02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 1

Den hir texten ir endast avsedd som ett dokumentationshjilpmedel och har ingen rittslig verkan. EU-institutionerna tar
inget ansvar for innehallet. De autentiska versionerna av motsvarande rittsakter, inklusive ingresserna, publiceras i
Europeiska unionens officiella tidning och finns i EUR-Lex. De officiella texterna éir direkt tillgiingliga via linkarna i det hir

dokumentet

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2015/1998

av den 5 november 2015

om detaljerade bestimmelser for genomférande av de gemensamma grundliggande standarderna

avseende luftfartsskydd
(Text av betydelse for EES)
(EUT L 299, 14.11.2015, s. 1)

Andrad genom:

> M1

> M2

» M3
> M4

» M5

> M6

» M7

> M8

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2015/2426 av den
18 december 2015

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2017/815 av den 12 maj
2017

Kommissionens genomférandefoérordning (EU) 2017/837 av den 17 maj
2017

Kommissionens genomférandeférordning (EU) 2018/55 av den
9 januari 2018

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2019/103 av den
23 januari 2019

dandrad genom kommissionens genomférandeforordning  (EU)
2020/910 av den 30 juni 2020

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2019/413 av den
14 mars 2019

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2019/1583 av den
25 september 2019

dndrad genom kommissionens genomférandeférordning (EU)
2020/910 av den 30 juni 2020

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/111 av den
13 januari 2020

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2020/910 av den
30 juni 2020

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2021/255 av den
18 februari 2021

Kommissionens genomforandeforordning (EU) 2022/421 av den
14 mars 2022

Kommissionens genomférandeforordning (EU) 2022/463 av den
22 mars 2022

Rittad genom:

>Cl

Rittelse, EUT L 165, 23.6.2016, s. 23 (2015/1998)

Officiella tidningen

nr

L 334

L 122

L 125

L 21

L 208

L 73

L 246

L 208

L 21

L 208

L 58

L 87

L 94

sida

5

1

13

43

98

15

43

43

23

datum

22.12.2015

13.5.2017

18.5.2017

13.1.2018

24.1.2019

1.7.2020

15.3.2019

26.9.2019

1.7.2020

27.1.2020

1.7.2020

19.2.2021

15.3.2022

23.3.2022


http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2426/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2426/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2426/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2426/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2426/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2426/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/2426/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/815/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/815/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/815/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/815/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/815/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/815/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/815/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/837/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/837/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/837/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/837/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/837/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/837/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2017/837/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/55/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/55/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/55/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/55/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/55/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/55/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/55/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/103/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/103/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/103/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/103/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/103/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/103/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/103/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/413/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/413/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/413/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/413/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/413/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/413/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/413/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1583/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1583/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1583/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1583/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1583/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1583/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2019/1583/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/111/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/111/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/111/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/111/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/111/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/111/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/111/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2020/910/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/255/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/255/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/255/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/255/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/255/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/255/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2021/255/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/421/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/421/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/421/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/421/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/421/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/421/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/421/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/463/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/463/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/463/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/463/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/463/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/463/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2022/463/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998(2)/corrigendum/2016-06-23/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998(2)/corrigendum/2016-06-23/oj/swe
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2015/1998(2)/corrigendum/2016-06-23/oj/swe

02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 —2

KOMMISSIONENS  GENOMFORANDEFORORDNING (EU)
2015/1998

av den 5 november 2015

om detaljerade bestimmelser for genomforande av de gemensamma
grundliggande standarderna avseende luftfartsskydd

(Text av betydelse for EES)

Artikel 1

I bilagan aterfinns de detaljerade bestimmelser for genomférandet av de
gemensamma grundldggande standarderna for att skydda den civila luft-
farten mot olagliga handlingar som &dventyrar dess sdkerhet enligt arti-
kel 4.1 i forordning (EG) nr 300/2008 och av de allménna atgérder som
kompletterar de gemensamma grundlidggande standarderna enligt arti-
kel 4.2 i den forordningen.

Artikel 2

Forordning (EU) nr 185/2010 ska upphora att gélla. Hanvisningar till
den upphdvda forordningen ska anses som hénvisningar till den hér
forordningen.

Artikel 3
Denna forordning trdder i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts
i Europeiska unionens officiella tidning.
Den ska tillimpas frén och med den 1 februari 2016.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla
medlemsstater.
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1.0

1.0.1

1.0.2

1.0.3

1.0.4

1.0.5

1.0.6

1.1

1.1.1.1

BILAGA
1. LUFTFARTSSKYDD PA FLYGPLATSER

ALLMANNA BESTAMMELSER

Om inget annat anges ska den myndighet, den flygplatsoperatér, det
lufttrafikforetag eller den verksamhetsutovare som &r ansvarig i enlighet
med det nationella sikerhetsprogrammet for civil luftfart och som det
héanvisas till i artikel 10 i forordning (EG) nr 300/2008 sékerstélla att de
atgarder som faststills i detta kapitel genomfors.

Vid tillimpningen av detta kapitel avses med del av en flygplats dven
luftfartyg, bussar, bagagevagnar eller andra transportmedel, géngar och
bryggor.

Vid tillimpningen av detta kapitel avses med sdkrat bagage sikerhets-
kontrollerat avgdende lastrumsbagage som forsetts med ett fysiskt skydd
som forhindrar att man infor foremal av nagot slag i bagaget.

Utan att det péverkar kriterierna for undantag i del K i bilagan till
kommissionens forordning (EG) nr 272/2009 (') far den behériga myn-
digheten tillata sdrskilda sakerhetsatgarder eller gora undantag for skydd
och sdkerhet av flygplatsers flygsida for dagar da lastning, lossning,
ombordstigning eller avstigning sker pa hogst ett luftfartyg &t gangen,
antingen inom den kénsliga delen av behdrighetsomradet eller vid en
flygplats som inte omfattas av punkt 1.1.3.

I denna bilaga avses med foremdl som medfors av andra personer dn
passagerare foremdl som dr avsedda for personligt bruk av den person
som for med sig dem.

Hanvisningar till tredjeldnder i detta kapitel och i forekommande fall i
kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005 final (?) omfattar an-
dra lander och territorier pa vilka, i enlighet med artikel 355 fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt, avdelning VI tredje delen i det
fordraget inte ar tillamplig.

Den berérda myndigheten ska faststélla och genomfora forfaranden for
att i rétt tid och pa ett ldmpligt och praktiskt sdtt kunna utbyta relevant
information for att bistd andra nationella myndigheter och organ,
flygplatsoperatorer, lufttrafikféretag och andra berdrda verksamhets-
utovare, sa att de kan utfora effektiva sdkerhetsriskbedomningar i sin
verksamhet.

KRAV VID PLANERINGEN AV FLYGPLATSER
Grinser

Granser mellan flygplatsers flyg- och landsida, behorighetsomraden,
kénsliga delar och, i férekommande fall, avgrinsade omraden ska vara
tydligt identifierade vid varje flygplats for att mojliggora att lampliga
sikerhetsatgédrder vidtas i vart och ett av dessa omraden.

(") Kommissionens forordning (EG) nr 272/2009 av den 2 april 2009 om komplettering av

de gemensamma grundldggande standarder for skydd av civil luftfart som faststdlls i
bilagan till Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 300/2008 (EUT L 91,
3.4.2009, s. 7).

(*) Kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005 final om detaljerade bestimmelser
for genomforande av de gemensamma grundlidggande standarderna avseende luftfarts-
skydd och de uppgifter som avses i artikel 18 a i forordning (EG) nr 300/2008 och om
upphdvande av beslut (2010)774 av den 13 april 2010.
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1.1.1.2

1.1.2.1

1.1.2.2

1.1.2.3

1.1.3.1

1.1.3.2

1.1.3.3

1.1.34

Grinsen mellan flygplatsens land- och flygsida ska besta av ett fysiskt
hinder som &r tydligt synligt for allménheten och som forsvérar obeho-
rigt tilltrade.

Behorighetsomraden

Behorighetsomraden ska dtminstone omfatta foljande:

a) En del av en flygplats till vilken sikerhetskontrollerade avresande
passagerare har tillgang.

b) En del av en flygplats dar sdkerhetskontrollerat avgéende lastrums-
bagage kan passera eller dér det kan forvaras, savida det inte ror sig
om sikrat bagage.

c) En del av en flygplats avsedd for parkering av luftfartyg infor om-
bordstigning eller lastning.

En del av en flygplats ska anses vara ett behdrighetsomrade under minst
den tid som den verksamhet pagar som avses i punkt 1.1.2.1.

Niér ett behorighetsomrade upprittas ska en siakerhetsundersdkning ge-
nomforas i de delar som kan ha kontaminerats, direkt innan omradet
upprittas, for att i rimlig grad sdkerstilla att inga forbjudna féremal finns
pa omradet. Detta krav ska anses vara uppfyllt for luftfartyg som om-
fattas av krav pa sdkerhetsundersokning av luftfartyg.

Om obehoriga personer kan ha haft tilltride till behorighetsomraden ska
en sdkerhetsundersokning genomforas sa snart som mojligt av de delar
som kan ha kontaminerats, for att i rimlig grad sakerstdlla att inga
forbjudna foremal finns pa omradet. Detta krav ska anses vara uppfyllt
for luftfartyg som omfattas av krav pé siakerhetsundersokning av luftfar-

tyg.

Kinsliga delar av behérighetsomriden

Kiénsliga delar ska upprittas vid flygplatser dar fler 4n 60 personer har
behorighetskort som ger tilltrade till behorighetsomraden.

Kénsliga delar ska dtminstone omfatta foljande:

a) Alla delar av en flygplats till vilka sékerhetskontrollerade avresande
passagerare har tillgang.

b) Alla delar av en flygplats dér sdkerhetskontrollerat avgaende la-
strumsbagage kan passera eller dar det kan forvaras, om det inte
ror sig om sdkrat bagage.

En del av en flygplats ska anses vara en kénslig del under minst den tid
som den verksamhet pagar som avses i led a eller b.

Nér en kénslig del upprittas ska en sdkerhetsundersdkning genomforas
av de delar som kan ha kontaminerats, direkt innan den kénsliga delen
inréttas, for att i rimlig grad sdkerstélla att inga forbjudna féremal finns
pa den kénsliga delen. Detta krav ska anses vara uppfyllt for luftfartyg
som omfattas av krav pa sdkerhetsundersokning av luftfartyg.

En sikerhetsundersokning av de kénsliga delar som kan ha kontamine-
rats ska genomforas snarast mojligt for att med rimlig sékerhet kunna
utesluta att de innehéller forbjudna foremal, om tilltrdde till kénsliga
delar har skett genom nagot av foljande:

a) Icke-sikerhetskontrollerade personer.

b) Passagerare och beséttningsmedlemmar som anlédnder fran tredjelén-
der som inte anges i forteckningen i tilligg 4-B.
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¢) Passagerare och besittningsmedlemmar som anlénder fran flygplatser
i unionen om den berdrda medlemsstaten har avvikit frdn de gemen-
samma grundlidggande standarderna enligt artikel 1 i kommissionens
forordning (EU) nr 1254/2009 ('), sévida de inte méts vid sin an-
komst och eskorteras ut fran dessa omraden i enlighet med
punkt 1.2.7.3.

Denna punkt ska anses vara uppfylld for luftfartyg som omfattas av krav
pa sakerhetsundersokning av luftfartyg, och den ska inte gilla om per-
soner som omfattas av punkterna 1.3.2 och 4.1.1.7 har haft tilltrdde till
kénsliga delar.

Nér det giller punkterna b och ¢ ska denna bestimmelse endast till-
lampas pa de kédnsliga delar som anvéinds av sédkerhetskontrollerat la-
strumsbagage och/eller sdkerhetskontrollerade avresande passagerare
som inte avreser pa samma luftfartyg som dessa passagerare och besitt-
ningsmedlemmar.

1.2 KONTROLL AV TILLTRADE

1.2.1 Tilltride till flygsidan

1.2.1.1 Personer och fordon fér bara beviljas tilltrdde till flygsidan om de har ett
giltigt skil att befinna sig dér. Guidade turer pa flygplatsen eskorterade
av personer med rétt att eskortera ska anses vara ett giltigt skal.

1.2.1.2 For att fa tilltrade till flygsidan ska en person inneha ett tillstand.

1.2.1.3 For att ett fordon ska fa tilltrade till flygsidan ska fordonet vara forsett
med ett passerkort for fordon.

1.2.1.4 Personer som befinner sig pa flygsidan ska pa begéran visa upp sitt
tillstand for kontroll.

1.2.2  Tilltrdde till behorighetsomrade

1.2.2.1 Personer och fordon fir bara beviljas tilltride till behorighetsomraden
om de har ett giltigt skl att befinna sig dir. Guidade turer pa flygplatsen
eskorterade av personer med ritt att eskortera ska anses vara ett giltigt
skal.

1.2.2.2 For att fa tilltrade till behorighetsomraden ska en person visa upp nagot
av foljande tillstdnd:

a) Ett giltigt boardingkort eller motsvarande.

b) Ett giltigt beséttningsidentitetskort.

c) Ett giltigt behorighetskort.

d) Ett identitetskort fran den nationella behériga myndigheten.

e) Ett giltigt identitetskort som erkédnns av den behdriga nationella myn-
digheten.

Alternativt far tilltrade ocksé beviljas efter séker identifiering genom
kontroll av biometriska uppgifter.

1.2.2.3 For att fa tilltrdde till behérighetsomraden ska fordon vara forsedda med
ett giltigt passerkort for fordon.

1.2.2.4 Det boardingkort eller motsvarande som avses i punkt 1.2.2.2 a ska
kontrolleras innan en person beviljas tilltrade till behdrighetsomraden,
i syfte att rimligen sdkerstdlla att kortet ar géllande.

(") Kommissionens forordning (EU) nr 1254/2009 av den 18 december 2009 om kriterier for

hur medlemsstaterna kan bevilja undantag fran de gemensamma grundlédggande standar-
derna for skydd av civil luftfart och anta alternativa sakerhetsatgiarder (EUT L 338,
19.12.2009, s. 17).
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1.2.2.5

1.2.2.6

1.2.2.7

1.2.3

1.2.3.1

1232

1233

1234

1.2.3.5

1.2.3.6

De kort som avses i punkt 1.2.2.2 b—e ska kontrolleras innan en person
beviljas tilltrade till behorighetsomraden, i syfte att rimligen sdkerstélla
att kortet dr géillande och hor till innehavaren.

Nar biometrisk identifiering anvinds ska kontrollen sdkerstilla att den
person som Onskar tilltrdde till behorighetsomraden innehar ett av de
tillstdnd som anges i punkt 1.2.2.2 och att detta tillstand ar giltigt och
inte har spérrats.

For att forhindra obehorigas tilltrade till behorighetsomraden ska inpas-
sager kontrolleras genom

a) elektroniska system som begrénsar tilltradet till en person i taget,
b) behoriga personer som genomfor tilltradeskontroll.

Den behoriga myndigheten fér i sitt nationella sikerhetsprogram for civil
luftfart ange att den begrinsning till en person i taget som anges i led a
inte ska gélla vid tilltrddespunkter som endast anvinds av personal fran
brottsbekdmpande myndigheter.

Innan ett fordon beviljas tilltrdde till ett behorighetsomrade ska det kon-
trolleras att fordonets passerkort dr gillande och Overensstimmer med
fordonet.

Tilltrade till behorighetsomraden ska ocksa omfattas av kompletterande
bestimmelser som faststills i kommissionens genomférandebeslut
C(2015) 8005.

Krav avseende unionens identitetskort for besittningar och behorig-
hetskort pa flygplats

Identitetskort for besittningsmedlemmar som dr anstéllda av EU-luftt-
rafikforetag och behorighetskort pa flygplats far endast utfdrdas for per-
soner som har ett operativt behov, och som med tillfredsstéllande resultat
genomgatt en utdkad sdkerhetsprovning i enlighet med punkt 11.1.3.

Identitetskort for besattningsmedlemmar och behorighetskort pa flygplats
ska utfdrdas for hogst fem ar.

For personer som genomgétt en utokad sékerhetsprovning med otill-
fredsstéllande resultat ska identitetskortet omgaende ogiltiggoras eller
dras in, beroende pa vad som ér tillampligt, och aterlamnas till den
behoriga myndigheten, operatdren eller den utfirdande verksamhets-
utdvaren, beroende pa vad som ar lampligt.

Identitetskortet ska béras vél synligt, niar innehavaren befinner sig inom
ett behorighetsomrade.

Personer som inte bdr sina identitetskort vl synligt, inom andra beho-
righetsomraden &n sadana dédr passagerare vistas, ska konfronteras av
personer med ansvar for genomforandet av punkt 1.5.1 ¢ och, i fore-
kommande fall, rapporteras.

Identitetskortet ska omedelbart dterlamnas

a) pa begdran fran den behdriga myndigheten, operatdren eller den
utfardande verksamhetsutdvaren, beroende pa vad som &r lampligt,

b) vid anstéllningens upphorande,
c) vid byte av arbetsgivare,

d) om behovet att ha tilltrdde till omraden for vilka ett tillstand kravs
andras,

e) nir kortet 16per ut,
f) om kortet dras in.

Den utfirdande verksamhetsutdvaren ska omedelbart informeras om ett
identitetskort forloras, stjéls eller inte ldmnas tillbaka.
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1.2.3.7

1.2.4

1.2.4.1

1.2.5

1.2.5.1

1252

1.2.6

1.2.6.1

1.2.6.2

1.2.6.3

Elektroniska kort som returneras, 16per ut, dras in eller rapporteras som
forlorade, stulna eller inte aterlimnade ska omedelbart goras ogiltiga.

Kompletterande krav avseende unionens identitetskort for besétt-
ningar

Foljande ska anges pa besittningsidentitetskort for beséttningsmedlem-
mar som ar anstéllda av ett EU-lufttrafikforetag:

a) Innehavarens namn och foto.

b) Lufttrafikforetagets namn.

¢) Ordet “crew” (besdttning) pa engelska.

d) Kortets sista giltighetsdag.

Kompletterande krav pa behorighetskort for flygplats
Foljande ska anges pa behorighetskort:

a) Innehavarens namn och foto.

b) Namnet péa innehavarens arbetsgivare, savida detta inte ar elektroniskt
programmerat.

c) »C1 Den utfirdande verksamhetsutévarens eller flygplatsens
namn. <4

d) De omraden till vilka innehavaren beviljas tilltrade.
e) Sista giltighetsdag, sédvida detta inte &r elektroniskt programmerat.

Namnen och omréadena till vilka tilltrdde beviljas kan ersdttas med en
likvérdig identifiering.

For att forhindra missbruk av behorighetskort ska system inforas som i
rimlig utstrdckning kan sédkerstdlla att forsok att anvdnda forlorade,
stulna eller ej returnerade kort uppticks. Om sadant uppticks ska lamp-
liga atgérder vidtas.

Krav pa passerkort for fordon

Passerkort for fordon far endast utfirdas om ett operativt behov har
faststallts.

Passerkort for fordon ska vara fordonsspecifika och omfatta foljande
uppgifter:

a) De omraden till vilka fordonet beviljas tilltrade.

b) Kortets sista giltighetsdag.

Elektroniska passerkort for fordon ska antingen

a) fastas pa fordonet pa ett sdtt som sidkerstdller att kortet inte kan
Overforas till ett annat fordon, eller

b) knytas till foretaget eller den enskilda person som anvéinder det re-
gistrerade fordonet via en séker fordonsregistreringsdatabas.

Pa elektroniska passerkort for fordon behover varken de omraden till
vilka fordonet beviljas tilltrade eller sista giltighetsdagen anges, forutsatt
att dessa uppgifter kan ldsas elektroniskt och kontrolleras innan fordonet
sldpps in i behorighetsomrdden. »MS5 Elektroniska passerkort for for-
don ska dven vara elektroniskt ldsbara pa flygsidan. <
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1.2.6.4

1.2.6.5

1.2.6.6

1.2.6.7

1.2.6.8

1.2.6.9

1.2.7

1.2.7.1

1.2.7.2

1.2.7.3

1.2.7.4

1.2.7.5

Passerkort for fordon ska fdstas pa ett vil synligt stille ndr fordonet
befinner sig pa flygsidan.

Passerkortet for fordon ska omedelbart aterlamnas till den utfirdande
verksamhetsutovaren

a) pa den utfirdande verksamhetsutovarens begéran,
b) nér fordonet inte langre anvinds for tilltrade till flygsidan,
¢) ndr kortet 16pt ut, savida kortet inte automatiskt gors ogiltigt.

Den utfardande verksamhetsutévaren ska omedelbart informeras om ett
passerkort for fordon forloras, stjdls eller inte lamnas tillbaka.

Elektroniska passerkort for fordon som returneras, 16per ut eller rappor-
teras som forlorade, stulna eller inte aterlimnade ska omedelbart spérras.

For att forhindra missbruk av passerkort for fordon ska system inforas
som i rimlig utstrickning kan sdkerstilla att forsok att anvinda forlorade,
stulna eller oreturnerade passerkort uppticks. Om sidant detekteras ska
lampliga atgérder vidtas.

Fordon som endast anvinds pa flygsidan och inte har tillstand att kora
pa allmdn vdg far wundantas fran tillimpning av punkterna
1.2.6.2-1.2.6.8, under forutsittning att det tydligt anges pa fordonens
utsida att det ror sig om fordon som anvénds for driften pa den berérda
flygplatsen.

Eskorterat tilltride

Besittningsmedlemmar som inte har ett giltigt behorighetskort ska alltid
eskorteras nér de vistats pa behdrighetsomraden, med undantag for

a) omrdden dér passagerare kan vistas, och

b) omrdden i direkt anslutning till det luftfartyg med vilket de ankommit
eller kommer att avresa, och

c) omraden avsedda for beséttningar, och

d) strickor mellan terminalen eller inpassagen och det luftfartyg med
vilket beséttningsmedlemmarna har anlént eller kommer att avresa.

I exceptionella fall kan personer undantas fran kraven i punkt 1.2.5.1
och kraven pa sikerhetsprovning, forutsatt att de personerna alltid eskor-
teras nér de befinner sig pa behorighetsomrdden. En person kan undantas
fran kravet att bli eskorterad om den personen har ett tillstind och &r
innehavare av ett giltigt behorighetskort.

Eskorten ska

a) inneha ett giltigt identitetskort enligt punkt 1.2.2.2 ¢, 1.2.2.2 d eller
1.2.2.2 e, och

b) vara bemyndigad att eskortera i behorighetsomraden, och
c) alltid ha den eskorterade personen under uppsikt, och

d) i rimlig utstrdckning se till att den/de eskorterade personen/perso-
nerna inte Overtrdder nagra sikerhetskrav.

Fordon kan undantas fran kraven i punkt 1.2.6, forutsatt att de alltid
eskorteras nér de befinner sig pa flygsidan.

Om en passagerare inte reser till foljd av ett lufttransportkontrakt som
leder till 6verldmnande av ett boardingkort eller motsvarande far en
beséttningsmedlem som eskorterar denna passagerare undantas kraven
i punkt 1.2.7.3 a.
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1.2.8

1.3.1.1

13.1.2

1.3.1.3

1.3.1.4

1.3.1.5

1.3.1.6

1.3.1.7

1.3.1.8

Andra undantag

Andra undantag omfattas av bestimmelserna i kommissionens genom-
forandebeslut C(2015) 8005.

SAKERHETSKONTROLL AV ANDRA PERSONER AN PASSAGE-
RARE OCH MEDFORDA FOREMAL

Sékerhetskontroll av andra personer dn passagerare och medforda
foremal

Andra personer dn passagerare ska sikerhetskontrolleras med nagon av
foljande metoder:

a) Manuell genomsokning.
b) Metalldetektorbagar.
¢) Sprangamneshundar.

d) ETD-utrustning for att detektera spar av sprangdmnen (Explosive
Trace Detection).

e) Sakerhetsskannrar som inte anvander joniserande stralning.

f) Utrustning for att uppticka spar av sprangdmnen (ETD-utrustning) i
kombination med handburna metalldetektorer.

g) Metalldetektorer for skor (SMD, Shoe Metal Detection).
h) Sprangdmnesdetektorer for skor (SED, Shoe Explosive Detection).

Metalldetektorer for skor och sprangdmnesdetektorer for skor far endast
anvindas som en kompletterande metod for sékerhetskontroll.

Punkterna 4.1.1.3-4.1.1.6 och 4.1.1.10—4.1.1.11 ska gilla for sdkerhets-
kontroll av andra personer dn passagerare.

Sprangdmneshundar, ETD-utrustning och ETD-utrustning i kombination
med sprangamnesdetektorer for skor far endast anvdndas som komplet-
terande metod for sidkerhetskontroll av andra personer dn passagerare
eller slumpmadssigt i stéllet for manuell genomsdkning, manuell genom-
sokning i kombination med metalldetektorer for skor, metalldetektorba-
gar eller sikerhetsskannrar.

Foremal som medfors av andra personer dn passagerare ska sdkerhets-
kontrolleras med ndgon av foljande metoder:

a) Manuell genomsokning.
b) Réntgenutrustning.

¢) EDS-utrustning for att detektera sprangdmnen (explosive detection
system).

d) Sprangamneshundar.
e) ETD-utrustning.

Punkterna 4.1.2.4—4.1.2.7 och 4.1.2.11 ska gélla for sdkerhetskontroll av
foremal som medfors av andra personer dn passagerare.

Sprangdmneshundar och ETD-utrustning far bara anvidndas som kom-
pletterande metod for sékerhetskontroll av andra personer &n passagerare
eller slumpmassigt i stillet for manuell genomsokning, rontgenutrustning
eller EDS-utrustning.

Nér andra personer dn passagerare och medforda foremal ska sdkerhets-
kontrolleras kontinuerligt och slumpméssigt ska frekvensen faststéllas av
den behoriga myndigheten pa grundval av en riskbedémning.

Djur som anvénds for operativa behov och hanteras av en person som
har ett giltigt behorighetskort ska genomgéd en visuell kontroll innan
tilltrdde till behdrighetsomraden beviljas.
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1.3.1.9

1.3.2.1

1.3.2.2

1.3.23

1.4

1.4.1

1.4.1.1

1.4.1.2

1.4.1.3

1.4.1.4

1.4.2

1.4.2.1

1422

1.4.2.3

1.4.3

1.4.3.1

1432

1433

Sékerhetskontroll av andra personer dn passagerare och medférda fore-
mal ska ocksd omfattas av de kompletterande bestimmelser som fast-
stills i kommissionens genomférandebeslut C(2015) 8005.

Undantag och sirskilda metoder for sikerhetskontroll

Den behoriga myndigheten far pa sakliga grunder medge att andra per-
soner dn passagerare undantas fran sikerhetskontroll eller omfattas av
sédrskilda procedurer for sdkerhetskontroll, forutsatt att dessa personer
eskorteras av en utsedd person enligt punkt 1.2.7.3.

Andra sékerhetskontrollerade personer dn passagerare som tillfélligt 1dm-
nar kénsliga delar kan undantas fran sidkerhetskontroll vid aterkomsten
forutsatt att de varit under stdndig uppsikt av en utsedd person i till-
ricklig omfattning for att det rimligen ska kunna uteslutas att de infor
forbjudna foremal till de kénsliga delarna.

Undantag och sirskilda metoder for sikerhetskontroll ska ocksa omfattas
av kompletterande bestimmelser som faststélls i kommissionens genom-
forandebeslut C(2015) 8005.

INSPEKTION AV FORDON
Fordon som passerar in till kinsliga delar

Alla fordon ska inspekteras innan de slépps in pa kénsliga delar. De ska
vara skyddade mot obehorig atkomst fran och med det att inspektionen
utforts och till dess att de passerar in pa den kénsliga delen.

Varken foraren eller ndgon annan person fir vara kvar i fordonet nér
inspektionen gors. De ska ta med sina personliga dgodelar ur fordonet
for sdkerhetskontroll.

Det ska finnas faststillda metoder for att garantera att urvalet av om-
raden for inspektion verkligen sker slumpvis.

Fordon som passerar in pa kénsliga delar ska ocksa omfattas av kom-
pletterande bestimmelser som faststélls i kommissionens genomférande-
beslut C(2015) 8005.

Fordon som slipps in pa andra delar in Kénsliga delar av behorig-
hetsomréden

Varken foraren eller ndgon annan person far vara kvar i fordonet nar
inspektionen gors. De ska ta med sina personliga dgodelar ur fordonet

for sikerhetskontroll.

Det ska finnas faststdllda metoder for att garantera att urvalet av fordon
och omraden for inspektion verkligen sker slumpvis.

Fordon som passerar in pd andra delar @n kénsliga delar av behorighets-
omraden ska ocksa omfattas av kompletterande bestimmelser som fast-
stélls i kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

Metoder for inspektion

Manuell kontroll ska omfatta en noggrann inspektion av de utvalda
omrddena, inbegripet deras innehdll, for att i rimlig grad utesluta att

de innehaller foérbjudna foremal.

Foljande metoder far endast anvdndas som kompletterande inspektions-
metoder:

a) Sprangdmneshundar.
b) ETD-utrustning.

Inspektionsmetoderna ska ocksa omfattas av de ytterligare bestimmelser
som faststills i kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.
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1.4.4

1.4.4.1

1442

1.6

1.6.1

1.6.2

1.6.3

Undantag och sérskilda metoder for inspektion

Den behoriga myndigheten far pa sakliga grunder medge att fordon
undantas frdn inspektion eller omfattas av sirskilda metoder for inspek-
tion, forutsatt att dessa fordon eskorteras av en utsedd person enligt
punkt 1.2.7.3.

Undantag och sdrskilda metoder for sakerhetskontroll ska ocksa omfattas
av kompletterande bestimmelser som faststélls i kommissionens genom-
forandebeslut C(2015) 8005.

OVERVAKNING, PATRULLERING OCH ANDRA KONTROLLER

Overvakning och patrullering ska genomforas i syfte att Gvervaka

a) granserna mellan landsida, flygsida, behdrighetsomraden, kéansliga
delar och, i forekommande fall, avgransade omraden, och

b) omraden i och i ndrheten av terminalen, som é&r tillgdngliga for all-
ménheten, inbegripet parkeringar och tillfartsvigar, och

c) att personer pa ett vil synligt sétt bar giltiga identitetskort pa andra
behorighetsomraden dn saddana dér passagerare befinner sig, och

d) att fordon nédr de befinner sig pa flygsidan &r forsedda med vél
synliga och giltiga passerkort, och

e) lastrumsbagage, frakt och post samt fornddenheter for anvindning
ombord pa luftfartyg som véntar pa att lastas i kénsliga delar.

Frekvensen och metoderna for 6vervakning och patrullering ska grundas
pa en riskbedomning och ska godkénnas av den behdriga myndigheten.
De ska beakta

a) flygplatsens storlek, inbegripet flygningarnas antal och art, och

b) flygplatsens planlosning, sérskilt forhallandena mellan de omraden
som inréttats pa flygplatsen, och

¢) mdjligheter och begrinsningar for 6vervakning och patrullering.

De delar av riskbedomningen som avser frekvens och metod for Gver-
vakning och patrullering ska pa begdran goras tillgéngliga skriftligen for
att underldtta 6vervakningen av efterlevnaden.

Overvakning och patrullering far inte folja ett forutsigbart monster.
Identitetskortens giltighet ska kontrolleras pa ett slumpmassigt sétt.

Det ska vidtas atgérder som avskracker fran olaga intrang vid sdkerhets-
kontroller och, om ett sadant intrang sker, omedelbart gor det mojligt att
folja upp konsekvenserna av intranget.

FORBJUDNA FOREMAL

Andra personer én passagerare ska inte tillatas medfora de foremal som
anges i forteckningen i tilldgg 1-A till behorighetsomraden.

Undantag fran punkt 1.6.1 far beviljas pa villkor att personen har till-
stand att medfora forbjudna foremal till behorighetsomraden i syfte att
utfora uppgifter som ar viktiga for driften av flygplatsanldggningen eller
luftfartyget, eller for arbetsuppgifter under flygningen.

For att faststilla om en person har ritt att medfora ett eller flera av de
foremal som anges i forteckningen i tilligg 1-A ska nagot av foljande
krdvas:
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1.6.5

1.7.1

1.7.2

1.7.3

1.7.4

a) Personen ska ha ett tillstind och fora det med sig. Tillstandet ska
antingen framgéd pa det identitetskort som ger tilltrdde till behorig-
hetsomréden, eller pa ndgon annan skriftlig forsékran. Tillstandet ska
ange de foremal som far medforas, antingen som kategori eller som
specifikt foremal. Om tillstdndet anges pa identitetskortet ska det vara
igenkdnningsbart for dem som behover denna information.

b) Ett system ska inrittas vid sdkerhetskontrollen som visar vilka per-
soner som har ritt att fora med sig vilka foremal, antingen som
kategori eller som specifika foremal.

Ovanstaende ska faststéllas innan personen tillats fora med sig foremalen
i frdga till behdrighetsomradet och nér personen konfronteras av séker-
hetspersonal som utfor 6vervakning och patrullering enligt punkt 1.5.1 c.

De foéremal som anges i forteckningen i tilligg 1-A far forvaras inom
behorighetsomraden under forutsittning att de forvaras under sdkra for-
hallanden. Foremal som fortecknas i punkterna c, d och e i tilligg 4-C
far forvaras inom behorighetsomradden under forutséttning att de inte dr
tillgdngliga for passagerare.

IDENTIFIERING OCH SKYDD AV DEN CIVILA LUFTFARTENS
KRITISKA INFORMATIONS- OCH KOMMUNIKATIONSTEKNIK-
SYSTEM OCH DATA MOT CYBERHOT

Den berorda myndigheten ska sdkerstilla att flygplatsoperatorer, luftt-
rafikforetag och verksamhetsutdvare enligt definitionen i det nationella
sikerhetsprogrammet for civil luftfart identifierar och skyddar sina kri-
tiska informations- och kommunikationstekniksystem och data fran cy-
berattacker som skulle kunna paverka skyddet av den civila luftfarten.

Flygplatsoperatorer, lufttrafikforetag och verksamhetsutovare ska i sina
sikerhetsprogram, eller i relevanta dokument som det hénvisas till i
sikerhetsprogrammet, identifiera de kritiska informations- och kommuni-
kationstekniksystem och data som anvinds for civil luftfart enligt be-
skrivningen i 1.7.1.

Sakerhetsprogrammet, eller de relevanta dokument som det hanvisas till
i sdkerhetsprogrammet, ska i detalj redogora for dtgérderna for att séker-
stilla skydd, detektion, respons och dterhdmtning vid cyberattacker, en-
ligt beskrivningen i 1.7.1.

De detaljerade atgdrderna for att skydda sadana system och data fran
olagliga handlingar ska identifieras, utvecklas och genomforas i enlighet
med en riskbedomning som gors av flygplatsoperatoren, lufttrafikforeta-
get eller verksamhetsutovaren, sasom lampligt.

Om en specifik myndighet eller ett specifikt organ har behérighet nér det
giller atgirder som avser cyberhot i en enskild medlemsstat far denna
myndighet eller detta organ utses som behdrig enhet for samordningen
och/eller dvervakningen av de cyberrelaterade bestimmelserna i denna
forordning.
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1.7.5.  Om flygplatsoperatorer, lufttrafikforetag och verksamhetsutovare enligt

definitionen i det nationella sdkerhetsprogrammet for civil luftfart om-
fattas av separata cybersikerhetskrav som hérror fran annan EU-lagstift-
ning eller nationell lagstiftning far den berérda myndigheten ersétta upp-
fyllandet av kraven i denna forordning med uppfyllandet av de krav som
finns i den andra EU-lagstiftningen eller nationella lagstiftningen. Den
berdrda myndigheten ska samordna sitt arbete med eventuella andra
beroérda myndigheter for att sékerstdlla samordnade eller forenliga till-
synsordningar.

TILLAGG 1-A

ANDRA PERSONER AN PASSAGERARE

FORTECKNING OVER FORBJUDNA FOREMAL

a) Skjutvapen och andra anordningar som kan avlossa projektiler — foremal som

b

~

kan, eller ger sken av att kunna, valla allvarlig skada genom att avlossa en
projektil, inbegripet

— alla typer av eldvapen, som t.ex. pistoler, revolvrar, kulgevir, hagelgevir,

— leksaksskjutvapen, repliker och imitationer av eldvapen som kan misstas
for verkliga vapen,

— komponenter till eldvapen, med undantag for kikarsikten och sikten,

— trycklufts- och CO,-vapen som t.ex. luftpistoler och luftgevér, gaspistoler
och gasgevdr samt vapen for rundkulor,

— signalpistoler och startpistoler,

— pilbagar, armborst och pilar,

— harpuner och pilgevir,

— slungor och slangbégar.

Anordningar for att forlama — anordningar som &r specifikt avsedda for att
forlama eller paralysera, inbegripet

— elchockvapen som t.ex. elpistoler (stun guns och tasers) och elbatonger,

— anordningar for beddvning och avlivning av djur,

— funktionsnedsittande eller tillfélligt paralyserande kemikalier, gaser och
sprejer t.ex. targas, pepparsprej, capsicumsprej, sprejer innehallande syra
samt insektsmedel i sprejform.
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c) Explosiva och brandfarliga dmnen och anordningar — explosiva och brand-
farliga dmnen och anordningar som kan, eller ger sken av att kunna, valla
allvarlig skada eller utgora en risk for luftfartygets sikerhet, inbegripet

— ammunition,
— tindhattar,
— detonatorer och tandror,
— repliker eller imitationer av spriangdmnen eller spranganordningar,
— minor, granater och andra militdra sprdnganordningar,
— fyrverkeripjdser och annan pyroteknisk utrustning,
— rokbomber och rokpatroner,
— dynamit, krut och plastiska sprangdmnen.
d) Alla andra foremdl som kan vélla allvarlig skada och som inte vanligen
anvédnds i behorighetsomraden, t.ex. kampsportsutrustning, svard och sablar.
2. AVGRANSADE OMRADEN PA FLYGPLATSERNA

Inga foreskrifter i denna forordning.

3. SAKERHETSATGARDER FOR LUFTFARTYG

3.0 ALLMANNA BESTAMMELSER

3.0.1  Om inget annat anges ska lufttrafikforetagen se till att de atgérder som
anges i detta kapitel genomfors vad géller deras egna luftfartyg.

3.0.2  Tredjelander vars tillimpade sdkerhetsstandarder anses vara likvérdiga
med de gemensamma grundlaggande standarderna for sdkerhetsatgéarder
for luftfartyg anges i forteckningen i tilligg 3-B.

3.0.3  Luftfartyg behover inte genomga sikerhetsinspektion. De ska omfattas
av en sikerhetsundersokning i enlighet med punkt 3.1.

3.04  Pa begiran ska flygplatsoperatoren meddela lufttrafikforetaget om dess
luftfartyg befinner sig pa en kinslig del. Om detta inte dr uppenbart ska
luftfartyget anses vara i en annan del dn den kénsliga delen.

3.0.5 Om ett omrade inte langre anses vara en kénslig del pa grund av att
sikerhetsstatusen har dndrats ska flygplatsen informera de berorda flyg-
foretagen om detta.

3.0.6  Forteckningen 6ver forbjudna foremal for sdkerhetsundersokningar av
inre omraden i luftfartyget 4r densamma som den i tilldgg 1-A. Monte-
rade explosiva och brandfarliga anordningar ska betraktas som forbjudna
foremél for sdkerhetsundersdkningar av yttre omraden pa luftfartyget.

3.0.7 Vid tillimpningen av detta kapitel avses med “servicepaneler och ser-
viceluckor” yttre tilltrddespunkter och utrymmen som har externa hand-
tag eller externa sndpplas-paneler och som rutinméssigt anvéands for att
tillhandahélla marktjénster for luftfartyg.

3.0.8  Hanvisningar till tredjeldnder i detta kapitel och i kommissionens ge-
nomforandebeslut C(2015) 8005 omfattar andra ldnder och territorier pa
vilka, i enlighet med artikel 355 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt, avdelning VI tredje delen i det fordraget inte &r tillimplig.
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3.1

3.1.1.1

3.1.12

3.1.1.3

3.1.14

3.1.1.5

32

321

3.2.1.1

SAKERHETSUNDERSOKNING AV LUFTFARTYG
Nir ska en sikerhetsundersokning av luftfartyg genomforas?

Luftfartyg ska omfattas av sikerhetsundersokning om det finns skél att
tro att obehdriga personer kan ha haft tilltrade till luftfartyget.

Sékerhetsundersokning av luftfartyg ska omfatta en inspektion av fast-
stillda omrdden i luftfartyget som anges i kommissionens genomforan-
debeslut C(2015) 8005.

Luftfartyg som anldnder till en kénslig del fran ett tredjeland som inte
ingdr i forteckningen 1 tilligg 3-B ska genomga en sikerhetsundersok-
ning av luftfartyg ndr som helst efter det att passagerarna ldmnat det
omrdde som ska undersdkas och/eller lastrummet tomts.

Luftfartyg som anldnder fran en medlemsstat déar det varit i transit efter
att ha anlédnt fran ett tredjeland som inte ingar i forteckningen 1i tillagg 3-
B ska anses vara ett luftfartyg som anlander fran ett tredjeland.

Kraven pa nir en sdkerhetsundersokning av luftfartyg ska genomforas
ska ocksa omfattas av de kompletterande bestimmelser som faststills i
kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

Hur ska en sikerhetsundersokning av luftfartyg genomforas?

Kraven pé hur en sdkerhetsundersokning av luftfartyg ska genomféras
ska ocksa omfattas av de bestimmelser som faststills i kommissionens
genomforandebeslut C(2015) 8005.

Information om sikerhetsundersokning av luftfartyg
Féljande information om en sidkerhetsundersokning av ett avgdende luft-

fartyg ska registreras och bevaras pa annan plats dn i luftfartyget under
hela flygningen eller under 24 timmar, beroende pé vilket som é&r lédngre:

a) Flygningsnummer.
b) Den foregédende flygningens avgangsplats.

Om en sidkerhetsundersokning har genomforts ska uppgifterna dessutom
omfatta

¢) datum och tid for slutférandet av sikerhetsundersokningen, och

d) namn pa och underskrift av den som ansvarar for genomférandet av
sdkerhetsundersokningen av luftfartyget.

De uppgifter som ska bevaras i enlighet med detta far bevaras i elek-
tronisk form.

SKYDD AV LUFTFARTYG
Skydd av luftfartyg — allmiint

Oberoende av var ett luftfartyg &r parkerat pa en flygplats ska alla dess
ytterdorrar skyddas mot obehorig atkomst genom

a) att obehoriga personer som forsoker fa tilltrade till luftfartyget ome-
delbart konfronteras, eller

b) att ytterdorrarna halls stdngda; om luftfartyget befinner sig i ett kéns-
ligt omrade ska ytterdorrar som inte kan néds fran marken anses vara
stingda om alla hjdlpmedel for tilltrdde har avldgsnats och placerats
tillrackligt langt fran luftfartyget for att rimligen omdjliggéra tilltrade
av en person,
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c¢) att det har elektroniska system som omedelbart detekterar obehorig
atkomst, eller

d) att det har ett elektroniskt kontrollsystem for tilltrdde med behorig-
hetskort vid alla doérrar som leder direkt till passagerarbryggan, i
omedelbar nirhet till en 6ppen flygplansdérr och som enbart ger
tilltrdde for personer som é&r utbildade i enlighet med punkt 11.2.3.7.
Dessa personer ska se till att obehorigt tilltrdde i samband med att de
anvinder dorren forhindras.

3.2.1.2 Punkt 3.2.1.1 ska inte gélla for luftfartyg som parkerats i en hangar som
halls last eller pa annat sitt skyddas mot obehorig dtkomst.

3.2.2  Ytterligare skydd av luftfartyg med stingda ytterdérrar i andra
delar idn Kinsliga delar

3.2.2.1 Om ytterdorrarna ar stingda och luftfartyget befinner sig pa en del som
inte dr kédnslig ska alla ytterdorrar dessutom

a) befrias fran hjdlpmedel for tilltride,

b) forseglas,

c) lasas,

d) overvakas.

Led a ska inte gélla dorrar som &r atkomliga fran marken.

3.2.2.2 Om hjilpmedel for tilltrdde avldgsnas fran dorrar som inte dr atkomliga
for en person fran marken ska dessa hjdlpmedel placeras tillrdckligt langt
fran luftfartyget for att rimligen forhindra tilltride.

3.2.2.3 Om ytterdorrarna dr lasta ska endast personer med operativt behov ha
mojlighet att lasa upp dem.

3.2.2.4 Om ytterdorrarna dr overvakade ska overvakningen sékerstélla att obe-
horigt tilltrade till luftfartyget omedelbart detekteras.

3.2.2.5 Skydd av luftfartyg med stingda ytterdorrar i en annan del &n en kénslig
del ska ocksd omfattas av kompletterande bestimmelser som faststélls i
kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

TILLAGG 3-A
SAKERHETSUNDERSOKNING AV LUFTFARTYG

Detaljerade bestimmelser om sikerhetsundersokning av luftfartyg faststills i
kommissionens genomférandebeslut C(2015) 8005.

TILLAGG 3-B
SAKERHETSATGARDER FOR LUFTFARTYG

TREDJELANDER SAMT ANDRA LANDER OCH TERRITORIER PA VILKA, I

ENLIGHET MED ARTIKEL 355 | FORDRAGET OM EUROPEISKA

UNIONENS FUNKTIONSSATT, AVDELNING VI I TREDJE DELEN I DET

FORDRAGET INTE AR TILLAMPLIG, SOM ERKANNS SOM LANDER SOM

TILLAMPAR SAKERHETSSTANDARDER SOM AR LIKVARDIGA MED DE

GEMENSAMMA GRUNDLAGGANDE STANDARDERNA FOR SKYDD AV
CIVIL LUFTFART

Vad betriffar sikerhetsatgarder for luftfartyg erkédnns foljande tredjelander samt
andra lander och territorier pa vilka, i enlighet med artikel 355 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt, avdelning VI i tredje delen i det fordraget inte
ar tillamplig, som ldnder som tillimpar sidkerhetsstandarder som é&r likvirdiga
med de gemensamma grundldggande standarderna for skydd av civil luftfart:
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Kanada

Firoarna, nir det giller Vagar flygplats

Gronland, nir det giller Kangerlussuaq flygplats

Guernsey

Isle of Man

Jersey

Montenegro

Republiken Serbien, niir det giller flygplatsen Nikola Tesla i Belgrad

Republiken Singapore, nir det giller Singapore Changi flygplats

Staten Israel, niir det giller den internationella flygplatsen Ben Gurion

Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland

Amerikas forenta stater

Kommissionen ska omedelbart informera behoriga myndigheter i medlemssta-
terna om kommissionen far information om att det berdrda tredjelandets eller
andra landets eller territoriets standarder for luftfartsskydd som har en betydande
paverkan pa luftfartsskyddet i unionen inte ldngre dverensstimmer med unionens
gemensamma grundlaggande standarder for luftfartsskydd.

Behoriga myndigheter i medlemsstaterna ska omedelbart informeras om kom-
missionen far information om é&tgérder, inklusive kompensatoriska atgirder,
som bekriéftar att likvdrdigheten hos det berdrda tredjelandets eller andra landets
eller territoriets relevanta standarder for luftfartsskydd har &terstillts.

4.0

4.0.1

4.0.2

4.0.3

4.0.4

4. PASSAGERARE OCH KABINBAGAGE

ALLMANNA BESTAMMELSER

Om inget annat anges ska den myndighet, den flygplatsoperator, det
lufttrafikforetag eller den verksamhetsutdvare som dr ansvarig i enlighet
med det nationella sékerhetsprogrammet for civil luftfart och som det
hénvisas till i artikel 10 i forordning (EG) nr 300/2008 se till att de
atgarder som faststills i detta kapitel genomfors.

Tredjeldnder vars tillimpade sdkerhetsstandarder anses vara likvérdiga
med de gemensamma grundlaggande standarderna for passagerare och
kabinbagage ingar i forteckningen i tilligg 4-B.

Passagerare och deras kabinbagage som anldnder fran en medlemsstat
ddr luftfartyget var i transit efter att ha anldnt frén ett tredjeland som
inte ingar i forteckningen i tilligg 4-B eller fran en flygplats i unionen
om den berérda medlemsstaten har avvikit fran de gemensamma grund-
laggande standarder som avses i artikel 1 i forordning (EU) nr
1254/2009, ska anses vara passagerare och kabinbagage som anldnder
fran ett tredjeland, om det inte kan styrkas att dessa passagerare och
deras kabinbagage sdkerhetskontrollerats i enlighet med detta kapitel.

I denna bilaga giller foljande definitioner:

a) vdtskor, aerosoler och geléer: krimer, blandningar av vitska och
fasta dmnen samt innehall i tryckbehallare, t.ex. tandkram, hargelé,
drycker, soppor, saft, parfym, raklédder och annat med liknande
konsistens.

b) sdkerhetsforsluten pase (STEB): pase som uppfyller Internationella
civila luftfartsorganisationens rekommenderade riktlinjer for siker-
hetskontroll.
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4.0.5

4.0.6

4.1

4.1.1

4.1.1.1

4.1.1.2

4.1.1.3

4.1.1.4

4.1.1.5

¢) LEDS-utrustning som anvinds for att detektera flytande spring-
dmnen (Liquid Explosive Detection Systems): utrustning som klarar
att detektera material som kan utgdra ett hot, och som uppfyller
bestimmelserna i punkt 12.7 i kommissionens genomférandebeslut
C(2015) 8005.

Hanvisningar till tredjeldnder i detta kapitel och i forekommande fall i
kommissionens genomférandebeslut C(2015) 8005 omfattar andra lédn-
der och territorier pa vilka, i enlighet med artikel 355 fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt, avdelning VI tredje delen i det for-
draget inte ar tillimplig.

Passagerare och deras kabinbagage som anldnder fran en flygplats i
unionen om den berérda medlemsstaten har avvikit fran de gemen-
samma grundldggande standarder som avses i artikel 1 i forordning
(EU) nr 1254/2009, ska anses vara passagerare och kabinbagage som
anldnder fran ett tredjeland, om det inte kan styrkas att dessa passage-
rare och deras kabinbagage sdkerhetskontrollerats i enlighet med detta
kapitel.

SAKERHETSKONTROLL AV PASSAGERARE OCH KABINBA-
GAGE

Siikerhetskontroll av passagerare

Fore sikerhetskontroll ska passagerarna ta av sig rockar, kappor, jackor
och kavajer, vilka ska sdkerhetskontrolleras som kabinbagage. Opera-
toren kan begéra att passageraren tar av sig ytterligare kladesplagg om
sa ar lampligt.

Passagerare ska sdkerhetskontrolleras genom minst en av foljande me-
toder:

a) Manuell genomsdkning.
b) Metalldetektorbagar.

¢) Sprangamneshundar.

d) ETD-utrustning.

e) Siakerhetsskannrar som inte anvinder joniserande stralning.

f) ETD-utrustning i kombination med handburna metalldetektorer.
g) Metalldetektorer for skor.

h) Spriangdmnesdetektorer for skor.

Om sikerhetskontrollanten inte kan avgdra om passageraren for med
sig forbjudna foremal ska passageraren vigras tilltrade till behorighets-
omraden eller sikerhetskontrolleras pa nytt tills kontrollanten ar till-
fredsstélld.

Manuella genomsokningar ska genomforas pa ett sétt som i rimlig grad
sakerstiller att passageraren inte for med sig forbjudna foremal.

Om metalldetektorutrustning ger alarm ska orsaken till detta foljas upp.

Handburna metalldetektorer far endast anvdndas som en komplette-
rande metod for sikerhetskontroll. De ska inte ersétta kravet pa manuell
genomsokning.
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4.1.1.6

4.1.1.7

4.1.1.8

4.1.1.9

Om levande djur far tas med i luftfartygets kabin ska djuret sikerhets-
kontrolleras som en passagerare eller som kabinbagage.

Den behériga myndigheten far pa sakliga grunder uppritta kategorier
av passagerare som ska genomga speciella procedurer for sikerhets-
kontroll eller kan undantas fran sikerhetskontroll. Kommissionen ska
informeras om sadana kategorier som upprittats.

Sakerhetskontrollen av passagerare ska ocksd omfattas av de ytterligare
bestimmelser som faststills i kommissionens genomforandebeslut
C(2015) 8005.

Sprangdmneshundar, ETD-utrustning, metalldetektorer for skor och
sprangdmnesdetektorer for skor far endast anvindas som en komplet-
terande metod for sdkerhetskontroll.

4.1.1.10 Nér en sdkerhetsskanner med en person som granskar bilden enligt

4.1.1.11

definitionen i punkt 12.11.1 andra stycket anvénds for sikerhetskontroll
av passagerare ska samtliga minimikrav som anges hdr uppfyllas:

a) Sakerhetsskannrar far inte lagra, behélla, kopiera, trycka eller ater-
stilla bilder. En bild som skapats under sédkerhetskontrollen kan
bevaras under den tid som personen som granskar bilden behdver
for att analysera den och ska raderas sd snart passageraren har
kontrollerats. Obehérig dtkomst och anvdndning av bilden dr for-
bjuden och ska forhindras.

b) Den person som analyserar bilden ska befinna sig pa annan plats sa
att han/hon inte kan se den sédkerhetskontrollerade passageraren.

c) Tekniska anordningar som kan lagra, kopiera, fotografera eller pa
annat sitt registrera bilder dr inte tilldtna i det separata utrymme dir
bilden analyseras.

d) Bilden ska inte kunna forknippas med uppgifter om den sdkerhets-
kontrollerade passageraren, och hans/hennes identitet ska vara ano-
nym.

e) En passagerare far begira att bilden av hans/hennes kropp analyse-
ras av en person av det kon som han/hon sjilv viljer.

f) Bilden ska goras otydlig eller mork for att forhindra identifiering av
passagerarens ansikte.

Punkterna a och d ska ocksa tillampas for sdkerhetsskannrar med auto-
matisk detektion av forbjudna foremal.

Passagerare ska ha ritt att vilja att inte kontrolleras med sédkerhets-
skanner. I sa fall ska passageraren sikerhetskontrolleras med hjilp av
en alternativ metod for sikerhetskontroll, inbegripet dtminstone en ma-
nuell genomsdkning i enlighet med tilligg 4-A i kommissionens ge-
nomforandebeslut C(2015) 8005. Om sdkerhetsskannern ger larm ska
orsaken till detta f6ljas upp.

Passageraren ska fore sékerhetskontrollen med sdkerhetsskanner infor-
meras om den teknik som anvénds, villkoren i samband med anvind-
ningen av den och mojligheten att vilja att inte kontrolleras med si-
kerhetsskanner.

ETD-utrustning i kombination med handburna metalldetektorer far en-
dast anvdndas i fall dar sdkerhetskontrollanten anser att en manuell
genomsokning dr ineffektiv och/eller oldmplig.
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4122

4.1.2.3

4124

4.1.2.5

Sikerhetskontroll av kabinbagage

Innan kabinbagage sdkerhetskontrolleras ska bérbara datorer och andra
storre elektroniska foremal tas ut ur kabinbagaget och sdkerhetskont-
rolleras separat, savida inte kabinbagaget sdkerhetskontrolleras med
utrustning for att detektera springdmnen (EDS — Explosive Detection
Systems) som uppfyller standard C 2 eller hogre.

Den behoriga verksamhetsutdvaren vid alla flygplatser ska, innan véts-
kor, aerosoler och geléer fors in pa behorighetsomradet, minst sdker-
hetskontrollera vétskor, aerosoler och geléer som inforskaffats pa
flygplatsen eller ombord pa ett luftfartyg och &r forseglade i en sdker-
hetsforsluten pase (STEB) som ocksa innehaller tillfredsstéillande bevis
pa att vitskan, aerosolen eller gelén inkopts pd flygsidan pa en
flygplats eller ombord pa ett flygplan, savdl som vitskor, aerosoler
och geléer avsedda att anvdndas under resan av medicinska skl eller
som ingér i en sdrskild diet, inbegripet barnmat.

Fore sédkerhetskontrollen ska vitskor, aerosoler och geléer tas ut ur
kabinbagaget och sidkerhetskontrolleras separat frdn andra artiklar i
kabinbagaget, savida inte den utrustning som anvinds for sdkerhets-
kontroll av kabinbagage klarar av att kontrollera flera tillforslutna be-
héllare for vitskor, aerosoler och geléer inuti bagaget.

Nir vitskor, aerosoler och geléer tagits ut ur kabinbagaget ska pas-
sageraren visa upp

a) alla vitskor, aerosoler och geléer i sirskilda behallare med en volym
pa hogst 100 milliliter eller motsvarande i en genomskinlig, éter-
forslutningsbar plastpase med en volym péa hogst 1 liter, varvid
innehéllet i plastpasen ska rymmas i pasen utan problem och pésen
ska vara helt stingd, och

b) alla andra vétskor, aerosoler och geléer inklusive sikerhetsforslutna
pasar (STEB) innehéllande vétskor, aerosoler och geléer.

Behoriga myndigheter, lufttrafikforetag och flygplatser ska ge passage-
rarna adekvat information avseende sikerhetskontroll av vitskor, aero-
soler och geléer pd flygplatsen.

Kabinbagage ska sédkerhetskontrolleras enligt minst en av foljande me-
toder:

a) Manuell genomsokning.

b) Rontgenutrustning.

c) EDS-utrustning for att detektera springéimnen (explosive detection
system).

d) Sprangdamneshundar i kombination med led a.

e) ETD-utrustning.

Om sékerhetskontrollanten inte kan faststdlla om kabinbagaget innehal-
ler forbjudna féremal ska bagaget avvisas eller sikerhetskontrolleras pa
nytt tills kontrollanten &r tillfredsstalld.

Manuell genomsokning av kabinbagage ska omfatta en noggrann ma-
nuell kontroll av bagaget, inbegripet dess innehéll, for att i rimlig grad
utesluta att det innehéller forbjudna foremal.

Om rontgen eller EDS anvénds ska varje bild granskas av kontrollanten
eller analyseras med programvara for automatiskt godkdnnande (ACS).
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4.1.2.6

4.1.2.7

4.1.2.8

4.1.2.9

4.1.2.10

4.1.2.11

4.1.2.12

4.1.3.3

4.13.4

Om rontgen eller EDS anvinds ska orsakerna till alla eventuella alarm
foljas upp till kontrollantens beldtenhet, i syfte att i rimlig grad utesluta
att forbjudna foremal fors med in pa behorighetsomréadet eller ombord
pé luftfartyget.

Om rontgen eller EDS anvénds ska alla foremél vars densitet hindrar
kontrollanten fran att analysera kabinbagagets innehéll tas ut ur baga-
get. Viskan ska sedan kontrolleras igen, och foremélet ska kontrolleras
separat som kabinbagage.

Viskor som konstateras innehélla ett storre elektriskt foremal ska si-
kerhetskontrolleras igen med foremalet borttaget; det elektriska forema-
let ska sdkerhetskontrolleras separat, savida inte kabinbagaget sdker-
hetskontrollerats med EDS-utrustning som uppfyller standard C 2 eller
hogre.

Sprangdmneshundar och ETD-utrustning far endast anvidndas som en
kompletterande metod for sékerhetskontroll.

Den behériga myndigheten far pa sakliga grunder uppritta kategorier
av kabinbagage som ska genomgé speciella procedurer for sikerhets-
kontroll eller kan undantas frén sékerhetskontroll. Kommissionen ska
informeras om sadana kategorier som upprittats.

Personer som utfor sikerhetskontroll av kabinbagage genom rontgen
eller EDS ska normalt inte tillbringa mer &n 20 minuter med att
granska bilder utan avbrott. Efter var och en av dessa perioder ska
sakerhetskontrollanten inte granska bilder under minst 10 minuter.
Detta krav ska endast gélla om det finns ett oavbrutet flode av bilder
att granska.

Det ska finnas en person som har ansvar for sidkerhetskontrollanter av
kabinbagage for att sikerstdlla en optimal sammansittning av teamet,
kvalitet pa arbetet, utbildning, stod och utvérdering.

Séakerhetskontrollen av kabinbagage ska ocksd omfattas av de ytterli-
gare bestdimmelser som faststdlls i kommissionens genomforandebeslut
C(2015) 8005.

Sikerhetskontroll av vitskor, aerosoler och geléer

Vitskor, aerosoler och geléer kan, ndr de kommer in pa behorighets-
omrédet, undantas frén sikerhetskontroll med LEDS-utrustning om de
ar 1 sérskilda behallare med en volym pa hogst 100 milliliter eller
motsvarande i en genomskinlig, aterforslutbar plastpase med en volym
pa hogst 1 liter, varvid innehallet i plastpasen ska rymmas i pasen utan
problem och pésen ska vara helt stingd.

Den behériga myndigheten far uppritta kategorier av vitskor, acrosoler
och geléer som, pa sakliga grunder, ska genomgé speciella procedurer
for sikerhetskontroll eller kan undantas fran sikerhetskontroll. Kom-
missionen ska informeras om séddana kategorier som upprittats.

Sékerhetskontrollen av vétskor, aerosoler och geléer ska ocksa omfattas
av de ytterligare bestimmelser som faststélls i kommissionens genom-
forandebeslut C(2015) 8005.



02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 22

4.2

43

4.4

44.1

442

443

SKYDD AV PASSAGERARE OCH KABINBAGAGE

Skydd av passagerare och kabinbagage ska omfattas av bestimmelser
som faststélls i kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

POTENTIELLT STORANDE PASSAGERARE

Lufttrafikforetaget ska fa skriftlig forhandsinformation fran de behdriga
myndigheterna om dessa avser att ta med en potentiellt storande pas-
sagerare ombord pa lufttrafikforetagets luftfartyg.

Anmilan ska omfatta foljande uppgifter:

a) Personens identitet och kon.

b) Skilet till transporten.

¢) Namn och titel, i forekommande fall, pd medfoljande eskort(er).

d) Behorig myndighets riskbeddmning (daribland skilen till att med-
foljande eskort tillhandahélls eller saknas).

e) Pa forhand uppgjorda placeringsarrangemang, om sa krévs.

f) Arten av tillgdngliga resehandlingar.

Lufttrafikforetaget ska tillhandahalla dessa uppgifter till befdlhavaren
innan passagerarna gar ombord pa luftfartyget.

Den behdriga myndigheten ska se till att frihetsberdvade personer alltid
eskorteras.

FORBJUDNA FOREMAL

Passagerare ska inte tillitas medfora de foremal som anges i forteck-
ningen i tilldgg 4-C till behorighetsomraden eller ombord pa luftfartyg.

Undantag frén punkt 4.4.1 kan beviljas pa villkor att

a) den behoriga myndigheten har gett sitt medgivande till att foremalet
fors med, och

b) lufttrafikforetaget har informerats om passageraren och det foremél
som medfors innan passagerarna gir ombord pa luftfartyget, och

c) gillande sékerhetsbestimmelser efterlevs.

Sadana foremal ska ddrefter bevaras under sdkra forhallanden ombord
pa luftfartyget.

Lufttrafikforetaget ska se till att passagerarna &r informerade om for-
bjudna foremal som anges i forteckningen i tilligg 4-C innan incheck-
ningen avslutas.

TILLAGG 4-A

KRAV PA MANUELL GENOMSOKNING

Detaljerade bestimmelser om manuell genomsokning faststélls i kommissionens
genomforandebeslut C(2015) 8005.
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TILLAGG 4-B
PASSAGERARE OCH KABINBAGAGE

TREDJELANDER SAMT ANDRA LANDER OCH TERRITORIER PA VILKA, I

ENLIGHET MED ARTIKEL 355 I FORDRAGET OM EUROPEISKA

UNIONENS FUNKTIONSSATT, AVDELNING VI I TREDJE DELEN I DET

FORDRAGET INTE AR TILLAMPLIG, SOM ERKANNS SOM LANDER SOM

TILLAMPAR SAKERHETSSTANDARDER SOM AR LIKVARDIGA MED DE

GEMENSAMMA GRUNDLAGGANDE STANDARDERNA FOR SKYDD AV
CIVIL LUFTFART

Vad betriffar passagerare och kabinbagage erkdnns foljande tredjeldander samt
andra lander och territorier pa vilka, i enlighet med artikel 355 i fordraget om
Europeiska unionens funktionssatt, avdelning VI i tredje delen i det fordraget inte
ar tillimplig, som lédnder som tillimpar sdkerhetsstandarder som &r likvérdiga
med de gemensamma grundldggande standarderna for skydd av civil luftfart:

Kanada

Firoarna, nir det giller Vagar flygplats
Gronland, nir det géller Kangerlussuaq flygplats
Guernsey

Isle of Man

Jersey

Montenegro

Republiken Serbien, nir det giiller flygplatsen Nikola Tesla i Belgrad

Republiken Singapore, nir det giller Singapore Changi flygplats

Staten Israel, nir det giller den internationella flygplatsen Ben Gurion

Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
Amerikas forenta stater

Kommissionen ska omedelbart informera behdriga myndigheter i medlemssta-
terna om kommissionen far information om att det berdrda tredjelandets eller
andra landets eller territoriets standarder for luftfartsskydd som har en betydande
paverkan pa luftfartsskyddet i unionen inte lingre dverensstimmer med unionens
gemensamma grundlaggande standarder for luftfartsskydd.

Behoriga myndigheter i medlemsstaterna ska omedelbart informeras om kom-
missionen har information om atgdrder, inklusive kompensatoriska atgirder,
som bekriftar att likvirdigheten hos det berérda tredjelandets eller andra landets
eller territoriets relevanta standarder for luftfartsskydd har éterstéllts.

TILLAGG 4-C
PASSAGERARE OCH KABINBAGAGE
FORTECKNING OVER FORBJUDNA FOREMAL

Utan att det paverkar géllande sidkerhetsbestimmelser far passagerare inte fora
med sig foljande foremal till behorighetsomraden eller ombord pa luftfartyg:

a) Skjutvapen och andra anordningar som kan avlossa projektiler — foremal
som kan, eller ger sken av att kunna, valla allvarlig skada genom att avlossa
en projektil, inbegripet

— alla typer av eldvapen, som t.ex. pistoler, revolvrar, kulgevir, hagelgevir,

— leksaksskjutvapen, repliker och imitationer av eldvapen som kan misstas
for verkliga vapen,
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b)

©)

d)

— komponenter till eldvapen, med undantag for kikarsikten och sikten,

— trycklufts- och CO,-vapen som t.ex. luftpistoler och luftgevir, gaspistoler
och gasgevir samt vapen for rundkulor,

— signalpistoler och startpistoler,
— pilbagar, armborst och pilar,
— harpuner och pilgevir,

— slungor och slangbégar.

Anordningar for att forlama — anordningar som &r specifikt avsedda for att
forlama eller paralysera, inbegripet

— elchockvapen som t.ex. elpistoler (stun guns och tasers) och elbatonger,

— anordningar for bedévning och avlivning av djur,

— funktionsnedsittande eller tillfalligt paralyserande kemikalier, gaser och
sprejer t.ex. targas, pepparsprej, capsicumsprej, sprejer innehéllande syra

samt insektsmedel i sprejform.

Foremadl med vass udd eller vasst blad — féremal med vass udd eller vasst
blad som kan valla allvarlig skada, inbegripet

— foremadl utformade for att hugga, t.ex. yxor och kottyxor,
— isyxor och isklyvare,

— rakblad,

— tapetknivar,

— knivar med blad pa 6ver 6 cm,

— saxar med blad pa mer d4n 6 cm matt fran bladfastet,

— kampsportsutrustning med vass udd eller vasst blad,

— sablar och svird.

Verktyg — verktyg som kan valla allvarlig skada eller dventyra luftfartygets
sikerhet, inbegripet

— kofotar,
— borrar och borrskér, dven batteridrivna barbara elborrmaskiner,

— verktyg med ett blad eller skaft pa mer &n 6 cm som kan anvéndas som
vapen, t.ex. skruvmejslar och stamjérn,

— sagar, daribland batteridrivna elsagar,
— skérbrannare,
— bult- och spikpistoler.

Trubbiga redskap — foremal som kan vélla allvarlig skada om de anvinds
som tillhygge, inbegripet

— baseball- och brannbollsslagtrén,

— klubbor och batonger som t.ex. blydaggar, polisbatonger och fjaderba-
tonger,

— kampsportsutrustning.
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f) Explosiva och brandfarliga dmnen och anordningar — explosiva och brand-
farliga d&mnen och anordningar som kan, eller ger sken av att kunna, valla
allvarlig skada eller utgora en risk for luftfartygets sikerhet, inbegripet

vB
5.0
5.0.1
5.0.2
vMs
5.0.3
vB
5.04
5.0.5
vMs
5.0.6

ammunition.

tdndhattar,

detonatorer och tandror,

repliker eller imitationer av sprangdmnen eller spranganordningar,

minor, granater och andra militdra springanordningar,

fyrverkeripjdser och annan pyroteknisk utrustning,

rokbomber och rokpatroner,

dynamit, krut och plastiska sprangdmnen.

5. LASTRUMSBAGAGE

ALLMANNA BESTAMMELSER

Om inget annat anges ska den myndighet, den flygplatsoperator, det
lufttrafikforetag eller den verksamhetsutvare som &r ansvarig i enlighet
med det nationella sékerhetsprogrammet for civil luftfart och som det
héanvisas till 1 artikel 10 i forordning (EG) nr 300/2008 se till att de
atgarder som faststdlls 1 detta kapitel genomfors.

Tredjeldnder vars tillimpade sdkerhetsstandarder anses vara likvirdiga
med de gemensamma grundlidggande standarderna for lastrumsbagage
anges 1 forteckningen i tilldgg 5-A.

Lastrumsbagage som anlénder fran en medlemsstat dér luftfartyget var i
transit efter att ha anldnt fran ett tredjeland som inte ingédr i forteck-
ningen i tilldgg 5-A eller fran en flygplats i unionen om den berérda
medlemsstaten har avvikit frdn de gemensamma grundlidggande standar-
der som avses i artikel 1 i forordning (EU) nr 1254/2009, ska anses vara
lastrumsbagage som anlédnder fran ett tredjeland, om det inte kan styrkas
att lastrumsbagaget sdkerhetskontrollerats i enlighet med detta kapitel.

Vid tillimpningen av detta kapitel avses med sdkrat bagage sdkerhets-
kontrollerat avgdende lastrumsbagage som forsetts med ett fysiskt skydd
som forhindrar att man infor foremal av nagot slag i bagaget.

Hanvisningar till tredjeldnder i detta kapitel och i forekommande fall i
kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005 omfattar andra lander
och territorier pa vilka, i enlighet med artikel 355 fordraget om Euro-
peiska unionens funktionssitt, avdelning VI tredje delen i det fordraget
inte ar tillamplig.

Lastrumsbagage som anldnder fran en flygplats i unionen om den be-
rorda medlemsstaten har avvikit fran de gemensamma grundldggande
standarder som avses i artikel 1 i forordning (EU) nr 1254/2009, ska
anses vara lastrumsbagage som anldnder fran ett tredjeland, om det inte
kan styrkas att lastrumsbagaget sidkerhetskontrollerats i enlighet med
detta kapitel.
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52

5.2.1

SAKERHETSKONTROLL AV LASTRUMSBAGAGE

Foljande metoder ska anvindas for att sdkerhetskontrollera lastrumsbaga-
ge, antingen var och en for sig, eller i kombination:

a) Manuell genomsokning.

b) Rontgenutrustning.

c¢) EDS-utrustning for att detektera sprangdmnen (explosive detection
system).

d) ETD-utrustning.

e) Sprangamneshundar.

Om sidkerhetskontrollanten inte kan faststdlla om lastrumsbagaget inne-
haller forbjudna foremal ska bagaget avvisas eller sidkerhetskontrolleras
pa nytt tills kontrollanten ar tillfredsstalld.

Manuell genomsokning av lastrumsbagage ska omfatta en noggrann
manuell kontroll av bagaget, inbegripet dess innehéll, for att i rimlig
grad utesluta att det innehéller forbjudna foremal.

Om rontgen eller EDS anvénds ska alla foremal vars densitet hindrar
kontrollanten fran att analysera lastrumsbagagets kontrolleras med en
annan metod.

Sakerhetskontroll med ETD-utrustning ska innebdra analys av prover
som tas fran bagagets in- och utsida och fran dess innehall. Innehallet
kan ocksa omfattas av manuell kontroll.

Den behdriga myndigheten far pa sakliga grunder uppritta kategorier av
lastrumsbagage som ska genomga speciella procedurer for sédkerhets-
kontroll eller kan undantas fran sédkerhetskontroll. Kommissionen ska
informeras om sadana kategorier som upprattats.

Séakerhetskontrollen av lastrumsbagage ska ockséd omfattas av de ytterli-
gare bestimmelser som faststélls i kommissionens genomférandebeslut
C(2015) 8005.

Personer som utfor sdkerhetskontroll av lastrumsbagage med rontgen
eller EDS ska normalt inte tillbringa mer dn 20 minuter med att granska
bilder utan avbrott. Efter var och en av dessa perioder ska sikerhets-
kontrollanten inte granska bilder under minst 10 minuter. Detta krav ska
endast gilla om det finns ett oavbrutet flode av bilder att granska.

Det ska finnas en person som &r ansvarig for sakerhetskontrollanter av
lastrumsbagage for att sikerstdlla en optimal sammanséttning av teamet,
kvalitet pa arbetet, utbildning, stod och utvdrdering.

SKYDD AV LASTRUMSBAGAGE

Passagerare far inte beviljas tillgang till sdkerhetskontrollerat bagage,
utom om det dr deras eget bagage och de dvervakas for att sikerstilla att

a) inga forbjudna foremal enligt forteckningen i tilligg 5-B infors i
lastrumsbagaget,

b) inga forbjudna foremal enligt forteckningen i tilligg 4-C tas ut ur
lastrumsbagaget och fors in i behorighetsomraden eller ombord pa
luftfartyget.
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Lastrumsbagage som inte har skyddats mot obehdorig atkomst ska siker-
hetskontrolleras pa nytt.

Skydd av lastrumsbagage ska ocksé omfattas av de ytterligare bestdm-
melser som faststélls i kommissionens genomforandebeslut C(2015)
8005.

BAGAGETS ANKNYTNING TILL PASSAGERARE
Identifiering av lastrumsbagage

Flygforetag ska under ombordstigningen se till att alla passagerare kan
visa upp ett giltigt boardingkort eller motsvarande, som Gverensstimmer
med det lastrumsbagage som checkats in.

Flygforetag ska se till att det finns metoder for att identifiera lastrums-
bagage som tillhor passagerare som inte har gitt ombord pa luftfartyget
eller som har limnat luftfartyget fore avgangen.

Om en passagerare inte befinner sig ombord pa luftfartyget ska det
lastrumsbagage som &verensstimmer med passagerarens boardingkort
eller motsvarande anses vara obeledsagat.

Lufttrafikforetaget ska sékerstilla att varje obeledsagat lastrumsbagage ar
tydligt identifierbart som godkint for flygtransport.

Omstiindigheter som passagerarna inte har kontroll 6ver

Innan obeledsagat bagage lastas pa ett luftfartyg ska det registreras
varfor bagaget dr obeledsagat, utom i de fall dir de sékerhetsatgirder
som avses i punkt 5.3.3 tillimpas.

Ytterligare detaljerade bestimmelser om omstdndigheter som passagerare
inte har kontroll &ver faststdlls i kommissionens genomférandebeslut
C(2015) 8005.

Sikerhetsatgirder for obeledsagat lastrumsbagage

Obeledsagat lastrumsbagage som inte omfattas av punkt 5.3.2 ska séker-
hetskontrolleras med hjilp av en av de metoder som anges i punkt 5.1.1
och i forekommande fall med tillimpning av ytterligare krav som fast-
stélls i kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

Lastrumsbagage som blir obeledsagat bagage av andra orsaker &n de
som avses i punkt 5.3.2 ska avldgsnas fran luftfartyget och sikerhets-
kontrolleras pa nytt innan det lastas ombord pa nytt.

Ytterligare detaljerade bestdimmelser om sikerhetsatgérder for obeledsa-
gat lastrumsbagage faststdlls i kommissionens genomférandebeslut
C(2015) 8005.

FORBJUDNA FOREMAL

Passagerare ska inte tillatas fora med sig de foremél som anges i for-
teckningen i tilligg 5-B i sitt lastrumsbagage.

Undantag frén punkt 5.4.1 kan beviljas pd villkor att

a) den behoriga myndigheten har nationella bestimmelser som medger
att foremaélet fors med, och

b) géllande sékerhetsbestimmelser efterlevs.

Lufttrafikforetaget ska se till att passagerarna ar informerade om for-
bjudna féremal som anges i forteckningen i tilligg 5-B innan incheck-
ningen avslutas.
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M7
TILLAGG 5-A
LASTRUMSBAGAGE
TREDJELANDER SAMT ANDRA LANDER OCH TERRITORIER PA VILKA, I
ENLIGHET MED ARTIKEL 355 I FORDRAGET OM EUROPEISKA
UNIONENS FUNKTIONSSATT, AVDELNING VI I TREDJE DELEN I DET
FORDRAGET INTE AR TILLAMPLIG, SOM ERKANNS SOM LANDER SOM
TILLAMPAR SAKERHETSSTANDARDER SOM AR LIKVARDIGA MED DE
GEMENSAMMA GRUNDLAGGANDE STANDARDERNA FOR SKYDD AV
CIVIL LUFTFART
Vad betriffar lastrumsbagage erkdnns foljande tredjeldander samt andra lander och
territorier pa vilka, i enlighet med artikel 355 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssatt, avdelning VI i tredje delen i det fordraget inte ar tillimplig, som
lander som tillimpar sdkerhetsstandarder som é&r likvirdiga med de gemensamma
grundldggande standarderna for skydd av civil luftfart:
Kanada
Firoarna, nir det giller Vagar flygplats
Gronland, nir det géller Kangerlussuaq flygplats
Guernsey
Isle of Man
Jersey
Montenegro
VYM13
Republiken Serbien, niir det giller flygplatsen Nikola Tesla i Belgrad
M7
Republiken Singapore, nir det giller Singapore Changi flygplats
Staten Israel, nir det giller den internationella flygplatsen Ben Gurion
Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland
Amerikas forenta stater
Kommissionen ska omedelbart informera behdriga myndigheter i medlemssta-
terna om kommissionen fir information om att det berérda tredjelandets eller
andra landets eller territoriets standarder for luftfartsskydd som har en betydande
péverkan pa luftfartsskyddet i unionen inte lingre 6verensstimmer med unionens
gemensamma grundldggande standarder for luftfartsskydd.
Behoriga myndigheter i medlemsstaterna ska omedelbart informeras om kom-
missionen har information om atgdrder, inklusive kompensatoriska atgirder,
som bekriftar att likvirdigheten hos det berérda tredjelandets eller andra landets
eller territoriets relevanta standarder for luftfartsskydd har aterstillts.
vB
TILLAGG 5-B
LASTRUMSBAGAGE

FORTECKNING OVER FORBJUDNA FOREMAL

Passagerare far inte medfora foljande foremal i sitt lastrumsbagage:

Explosiva och brandfarliga dmnen och anordningar — explosiva och brandfarliga
amnen och anordningar som kan vélla allvarlig skada eller utgéra en risk for
luftfartygets sdkerhet, inbegripet

— ammunition,

— tindhattar,

— detonatorer och tindror,
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— minor, granater och andra militdra spranganordningar,
— fyrverkeripjéser och annan pyroteknisk utrustning,
— rékbomber och rokpatroner,

— dynamit, krut och plastiska sprangdmnen.

6. FRAKT OCH POST

6.0 ALLMANNA BESTAMMELSER

6.0.1 Myndigheten, flygplatsoperatoren, lufttrafikforetaget eller annan verk-
samhetsutdvare enligt detta kapitel ska se till att de bestimmelser som
ingdr i detta kapitel genomfors.

6.0.2 Monterade explosiva och brandfarliga anordningar som inte transpor-
teras i enlighet med géllande sdkerhetsbestimmelser ska betraktas som
forbjudna foremal i post- och fraktforsandelser.

6.0.3 Hinvisningar till tredjeldnder i detta kapitel och i férekommande fall i
kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005 omfattar andra lén-
der och territorier pa vilka, i enlighet med artikel 355 fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt, avdelning VI tredje delen i det for-
draget inte &r tillamplig.

VY M12
T 604 I denna bilaga avses med PLACI, vilket star for Pre-Loading Advance
Cargo Information, eller pa svenska forhandsinformation om frakt fore
lastning, en forsta riskanalys for luftfartsskyddséndamél av varor som
ska foras in i unionens tullomrade () med flyg.

6.1 SAKERHETSATGARDER — ALLMANNA BESTAMMELSER

6.1.1 All frakt och post ska sdkerhetskontrolleras av en sékerhetsgodkénd
speditdr innan den lastas pd ett luftfartyg, om inte

a) forsdndelsen har varit foremal for foreskrivna sdkerhetsatgiarder ge-
nomforda av en sikerhetsgodkénd speditor och har skyddats fran obe-
horig atkomst sedan dessa sakerhetsatgarder genomfordes och fram till
lastningen,

b) forsdndelsen har varit foremal for foreskrivna sdkerhetsatgiarder ge-
nomforda av en kidnd avsdndare och har skyddats frén obehdrig
atkomst sedan dessa sidkerhetsatgirder genomfordes och fram till
lastningen,

c) forsdndelsen har varit foremal for foreskrivna sdkerhetsatgirder ge-
nomforda av en kontoavsidndare och har skyddats fran obehorig
atkomst sedan dessa sédkerhetsatgiarder genomfordes och fram till
lastningen, och den inte fraktas pa ett passagerarluftfartyg,

d) forsdndelsen dr undantagen fran sidkerhetskontroll och har skyddats
mot obehdrig atkomst fran det dgonblick da den blev identifierbar
flygfrakt eller identifierbar flygpost och fram till lastningen.

6.1.2 Om det finns anledning att anta att en forsdndelse som varit foremal for
sikerhetsdtgirder har manipulerats eller inte har skyddats mot obehorig
atkomst fran det 6gonblick da sdkerhetsatgirderna genomfordes, ska
den sdkerhetskontrolleras av en sidkerhetsgodkénd speditdr innan den
lastas pa luftfartyget. Forsandelser som forefaller ha utsatts for bety-
dande manipulation eller som &r misstdnkta pa annat sitt ska behandlas
som hogriskfrakt eller hogriskpost i enlighet med punkt 6.7.

(") Eftersom Island inte ingar i unionens tullomrade anses Island, for tillimpningen av punkt
6.8.7 i denna bilaga, vara ett tredjeland.
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Tilltrade till behorighetsomradena for frakt och post far beviljas endast
efter att det faststillts vilken av foljande kategorier den verksamhets-
utdvare som transporterar forsdndelsen fran landsidan tillhor:

a) Siakerhetsgodkédnd speditor.

b) Kénd avsindare.

c) Akeri som utsetts i enlighet med punkt 6.6.1.1 ¢ och som transpor-
terar forsdndelser for vilka sidkerhetsatgirder tidigare har tillimpats.

d) Ingen av de verksamhetsutdvare som avses i punkterna a, b och c.

Nar punkt 6.1.4 c ar tillimplig ska en kopia av den undertecknade
forsakran enligt tilligg 6-E goras tillgénglig for den sdkerhetsgodkénda
speditdr, det lufttrafikforetag eller den flygplatsoperatér som beviljar
tilltrade till behorighetsomradena, savida inte nagot av foljande galler:

a) Akeriet dr i sig en sdkerhetsgodkind speditor.

b) Transporten utfors for mottagarens (en sdkerhetsgodkiand speditor
eller ett lufttrafikforetag inne pa behorighetsomradet) rdkning.

Akeriets uppvisande av en kopia av den undertecknade forséikran enligt
tilldgg 6-E far ersittas med en likvirdig mekanism for férhandsanmélan
till tilltradespunkten, som ombesorjs av antingen den kidnda avsidndaren
utanfor flygplatsen eller den sdkerhetsgodkidnda speditor for vars rik-
ning transporten utfors, eller av mottagaren (en sékerhetsgodkand spe-
ditor eller ett lufttrafikforetag inne pa behorighetsomradena).

Frakt- eller postforsdndelser for vilka sékerhetsatgérder inte tidigare har
vidtagits far foras in pa behorighetsomradena, forutsatt att de ar foremal
for ett av foljande alternativ:

a) Siakerhetskontroll i enlighet med punkt 6.2 fore inforande, pa mot-
tagarens (den sdkerhetsgodkdnda speditoren eller lufttrafikforetaget)
ansvar.

b) Eskort till den sdkerhetsgodkdnda speditorens eller lufttrafikforeta-
gets lokaler inom behorighetsomradena, pa deras ansvar.

Efter leverans ska sddana forsdndelser skyddas mot obehorig dtkomst
till dess att de genomgér sékerhetskontroll.

Den personal som eskorterar sddana forsandelser eller skyddar dem mot
obehorig atkomst ska ha rekryterats i enlighet med punkt 11.1.1 och
utbildats i enlighet med atminstone punkt 11.2.3.9.
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6.2

6.2.1

6.2.1.1

6.2.1.2

6.2.1.3

6.2.1.4

6.2.1.5

6.2.1.6

6.2.2

SAKERHETSKONTROLL
Sikerhetskontroll

Vid sikerhetskontroll av frakt eller post

a) ska de metoder som har bast forutséttningar att detektera forbjudna
foremal anvédndas, med hansyn till forsédndelsens art, och

b) ska det sidkerstillas att de metoder som anvénds héller tillrickligt
hog standard for att i rimlig grad sidkerstdlla att inga forbjudna
foremadl finns dolda i forsdndelsen.

Om kontrollanten inte i rimlig grad kan utesluta att forbjudna foremal
ingér i forsdndelsen ska forsindelsen avvisas eller sédkerhetskontrolleras
pa nytt till dess att kontrollanten &r tillfredsstalld.

Séakerhetskontrollen av frakt och post ska ocksd omfattas av de ytterli-
gare bestimmelser som faststélls i kommissionens genomforandebeslut
C(2015) 8005.

Personer som utfor sdkerhetskontroll av frakt genom rontgen eller EDS
ska normalt inte tillbringa mer dn 20 minuter med att granska bilder
utan avbrott. Efter var och en av dessa perioder ska sdakerhetskontrol-
lanten inte granska bilder under minst 10 minuter. Detta krav ska endast
gilla om det finns ett oavbrutet flode av bilder att granska.

Frakt och post ska sdkerhetskontrolleras enligt minst en av foljande
metoder i enlighet med tilligg 6-J:

a) Manuell genomsdkning.

b) Rontgenutrustning.

¢) EDS-utrustning.

d) Sprangdmneshundar.

e) ETD-utrustning.

f) Visuell kontroll.

g) Metalldetektorer.

Efter det att den behoriga myndigheten gett sitt godkdnnande och efter
det att kommissionen underrittats far andra lampliga sékerhetsatgérder
tillampas, om det inte dr mojligt att tillimpa nagon av de atgérder eller
metoder som anges i punkt 6.2.1.5 pa grund av forsédndelsens art.

Undantag frin sikerhetskontroll

Bestammelser om undantag fran sékerhetskontroll faststdlls i kommis-
sionens genomforandebeslut C(2015) 8005.



02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 32

6.3

6.3.1.1

6.3.1.2

SAKERHETSGODKANDA SPEDITORER
Godkénnande av sikerhetsgodkiinda speditorer

Sakerhetsgodkinda speditorer ska godkénnas av den behoriga myndig-
heten.

Godkéannandet som sédkerhetsgodkdnd speditor ska vara knutet till en
viss plats eller anldggning.

Alla verksamhetsutovare som genomfor siakerhetsatgarder enligt punkt
6.3.2 ska godkdnnas som sikerhetsgodkénd speditor. Detta omfattar
tredje part som tillhandahaller logistiktjdnster och ansvarar for integre-
rade lagrings- och transporttjanster, lufttrafikforetag och handlingagen-
ter.

En sidkerhetsgodkiand speditor far ldgga ut en eller flera av foljande
sikerhetsatgarder pa underleverantorer:

a) Alla sdkerhetsatgirder som avses i punkt 6.3.2 till en annan séker-
hetsgodkénd speditor.

b) Alla sikerhetsatgirder som avses i punkt 6.3.2 till en annan verk-
samhetsutovare, om sékerhetsatgérderna genomfors pa den sikerhets-
godkédnda speditorens egna anldggning eller pa en flygplats, och
omfattas av den sdkerhetsgodkédnda speditorens eller flygplatsens
program for luftfartsskydd.

c) Alla sdkerhetskontroller som avses i punkt 6.3.2 till en annan verk-
samhetsutovare, om sdkerhetsatgirderna genomfors pa en annan
plats dn pa den sikerhetsgodkidnda speditdrens egna anliggning eller
pa en flygplats, och verksamhetsutovaren har certifierats eller god-
kéints av den behoriga myndigheten och ingér i den behoriga myn-
dighetens forteckning Over verksamhetsutovare som fér tillhanda-
halla dessa tjanster.

d

=

Skydd och transport av forsdndelser till ett dkeri som uppfyller kra-
ven i punkt 6.6.

Foljande forfarande ska gélla for godkdnnande av sdkerhetsgodkidnda
speditorer:

a) Den sokande ska ansdka om godkénnande fran den behoriga myn-
digheten i den medlemsstat i vilken de anldggningar som omfattas av
ansokan dr beldgna.

Sokanden ska ldmna in ett sdkerhetsprogram till den behdriga myn-
digheten. I programmet ska de metoder och étgérder beskrivas som
ska tillimpas av speditoren i syfte att folja bestimmelserna i for-
ordning (EG) nr 300/2008 och dess genomforanderittsakter. I pro-
grammet ska det ocksd anges hur speditoren sjilv kommer att Gver-
vaka efterlevnaden av dessa metoder och atgarder. Sikerhetsprogram
for lufttrafikforetag som anger vilka metoder och forfaranden som
lufttrafikforetaget ska tillimpa for att uppfylla kraven i foérordning
(EG) nr 300/2008 och dess genomforanderittsakter ska anses upp-
fylla kraven for sakerhetsprogram for sédkerhetsgodkianda speditorer.

Sokanden ska ocksa ldmna in den forsdkran om atagande for siker-
hetsgodkénda speditérer som ingar i tilligg 6-A. Forsakran ska un-
dertecknas av den sokandes rittsliga foretradare eller av dess séker-
hetsansvarige.

Den undertecknade forsdkran ska behallas av den berdrda behoriga
myndigheten.
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b) Den behériga myndigheten, eller en validerare for luftfartsskydd i
EU som agerar pa myndighetens végnar, ska granska sdkerhetspro-
grammet och dérefter genomfora en kontroll pa plats av de angivna
anldggningarna for att bedoma hur sdékanden uppfyller kraven i for-
ordning (EG) nr 300/2008 och i de genomfdrandeakter som antagits
pé grundval av den forordningen.

Med undantag for kraven pa sidkerhetskontroll i punkt 6.2 ska en
inspektion av sdkandens anldggning utford av den behoriga tullmyn-
digheten 1 enlighet med artikel 29 i kommissionens genomforande-
forordning (EU) 2015/2447 (1) anses vara en kontroll pé plats, under
forutsdttning att den genomforts hogst tre ar fore den dag da sokan-
den ansoker om godkdnnande som sdkerhetsgodkdnd speditor. Till-
standet att agera som godkdnd ekonomisk aktor (nedan kallad AEO,
Authorised Economic Operator) och tullmyndigheternas relevanta
bedomning ska tillhandahallas av sokanden for ytterligare inspektion.

C

~

Om den behoriga myndigheten anser att de uppgifter som tillhanda-
hallits enligt led a och b ir tillfredsstéllande, ska den se till att alla
uppgifter om speditéren senast foljande arbetsdag fors in i unionens
databas for sdkerhet i leveranskedjan. Nar dessa uppgifter fors in i
databasen ska den behoriga myndigheten forse varje godkdnd an-
laggning med en unik alfanumerisk identitetskod i standardformat.

Om den behoriga myndigheten inte anser att den information som
tillhandahéllits enligt led a och b ar tillrdcklig ska den omgéende
delge verksamhetsutovaren som ansoker om godkdnnande som si-
kerhetsgodkidnd speditor skélen till detta.

d) »C1 Sikerhetsgodkiinda speditorer ska inte anses vara godkidnda
forran alla uppgifter har forts in i unionens databas for siakerhet i
leveranskedjan. <«

6.3.1.3 En sékerhetsgodkéind speditor ska utse minst en person pé varje anligg-
ning som har ansvaret for genomfbrandet av sdkerhetsprogrammet.
Denna person ska med tillfredsstdllande resultat ha genomgatt en sdker-
hetsprovning i enlighet med punkt 11.

6.3.1.4 Sikerhetsgodkédnda speditérer ska valideras pa nytt minst vart femte ar.
Detta ska omfatta kontroll pa plats for att se om den sikerhetsgodkidnda
speditdren fortfarande uppfyller kraven i forordning (EG) nr 300/2008
och dess genomforanderittsakter.

En inspektion pa den sdkerhetsgodkidnda speditorens anldggning, ge-
nomford av den behoriga myndigheten i enlighet med dess nationella
program for kvalitetskontroll, kan anses vara en kontroll pa plats for-
utsatt att den uppfyller alla krav for godkdnnande.

Med undantag for kraven pé sdkerhetskontroll i punkt 6.2 ska en in-
spektion av den sidkerhetsgodkidnda speditdrens anldggning utford av
den behoriga tullmyndigheten i enlighet med artikel 29 i genomftran-
deférordning (EU) 2015/2447 anses vara en kontroll pd plats.

6.3.1.5 Om den behériga myndigheten inte ldngre anser att den sékerhetsgod-
kinda speditoren uppfyller kraven i forordning (EG) nr 300/2008 ska
myndigheten aterkalla statusen som sékerhetsgodkind speditor for den
eller de angivna anldggningarna.

(') Kommissionens genomforandeférordning (EU) 2015/2447 av den 24 november 2015 om

ndrmare regler for genomforande av vissa bestimmelser i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 952/2013 om faststéllande av en tullkodex for unionen (EUT L 343,
29.12.2015, s. 558).
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Omedelbart efter ett dterkallande, och i alla hidndelser inom 24 timmar
fran aterkallandet, ska den behoriga myndigheten sdkerstilla att den
tidigare sikerhetsgodkédnda speditorens dndrade status anges i unions-
databasen for sdkerhet i leveranskedjan.

Om den sidkerhetsgodkidnda speditoren inte ldngre innehar ett sadant
AEO-tillstand som godkénd ekonomisk aktor som avses i artikel 38.2
b i Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 952/2013 (') och i
artikel 33 i genomfoérandefoérordning (EU) 2015/2447, eller om dess
AEO-tillstdnd dras in tillfalligt pd grund av bristande efterlevnad av
artikel 39 e i forordning (EU) nr 952/2013 och artikel 28 i genom-
forandeforordning (EU) 2015/2447, ska den behdriga myndigheten vidta
lampliga atgérder for att sdkerstilla att den sdkerhetsgodkdnda spedito-
ren uppfyller kraven i forordning (EG) nr 300/2008.

Den sékerhetsgodkdnda speditoren ska underritta den behoriga myndig-
heten om alla &ndringar som ror det AEO-tillstand som innehas av
speditdren och som avses i artikel 38.2 b i forordning (EU) nr 952/2013
och artikel 33 i forordning (EU) 2015/2447.

6.3.1.6 Utan att det paverkar medlemsstaternas rétt att tillimpa stringare regler
i enlighet med artikel 6 i forordning (EG) nr 300/2008 ska en sdkerhets-
godkénd speditor som godkénts i enlighet med punkt 6.3 i denna bilaga
erkdnnas i alla medlemsstater.

6.3.1.7 Kraven i punkt 6.3.1, med undantag for 6.3.1.2 d, ska inte gélla om den
behoriga myndigheten sjdlv ska godkénnas som sdkerhetsgodkdnd spe-
ditor.

6.3.1.8 Den behoriga myndigheten ska ge tullmyndigheterna tillgang till alla
uppgifter rorande statusen som sdkerhetsgodkénd speditér som skulle
kunna vara relevanta for innehavet av ett sidant AEO-tillstind som
avses 1 artikel 38.2 b i forordning (EU) nr 952/2013 och artikel 33 i
genomforandeférordning (EU) 2015/2447. Detta ska inbegripa infor-
mation rorande nya godkdnnanden av sikerhetsgodkidnda speditorer,
aterkallande av status som sikerhetsgodkidnd speditér, forldngning och
inspektioner, inspektionsprogram och resultaten av dessa bedomningar.

Den behoriga myndigheten och de nationella tullmyndigheterna ska
faststélla formerna for genomférandet av detta informationsutbyte.

6.3.2 Sikerhetsatgirder som ska genomforas av sikerhetsgodkinda spe-
ditorer

6.3.2.1 Nir en forsandelse tas emot ska den sdkerhetsgodkénda speditéren kon-
trollera om verksamhetsutovaren fran vilken forsdndelsen mottas ar en
siakerhetsgodkénd speditér, en kénd avséndare, en kontoavséndare eller
inget av detta.

6.3.2.2 Den sikerhetsgodkdnda speditdren eller lufttrafikforetaget ska be den
person som ldmnar en forséndelse att legitimera sig med id-kort, pass,
korkort eller annan identitetshandling som bér personens foto och har
utférdats eller erkdnts av den nationella myndigheten. Kortet eller iden-
titetshandlingen ska anvindas for att legitimera den person som ldmnar
forsdndelsen.

6.3.2.3 Den sikerhetsgodkidnda speditoren ska sdkerstilla att de forsdndelser
som inte redan varit foremal for alla erforderliga sikerhetsatgarder

a) sdkerhetskontrolleras i enlighet med punkt 6.2,

(") Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 av den 9 oktober 2013 om

faststillande av en tullkodex for unionen (EUT L 269, 10.10.2013, s. 1).
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b) tas emot for lagring under ansvar av den sdkerhetsgodkénda spedi-
toren och inte fore urvalet ar identifierbara som forsindelser som ska
transporteras med flyg samt har valts ut sjélvstindigt utan inbland-
ning av avsidndaren eller nagon annan person eller verksamhets-
utdvare d4n dem som utsetts och utbildats av den sdkerhetsgodkédnda
speditoren for detta dndamal.

Led b far endast tillimpas om det &r ofSrutséigbart for avsdndaren att
forsandelsen ska transporteras med flyg.

VM2
T 6324 Nir sikerhetsatgirderna enligt punkterna 6.3.2.1-6.3.2.3 i denna bilaga
och punkt 6.3 i bilagan till kommissionens genomforandebeslut C(2015)
8005 har genomforts ska den sdkerhetsgodkénda speditoren sékerstélla
skyddet av frakt och post i enlighet med punkt 6.6.

6.3.2.5 Nar sikerhetsatgirderna enligt punkterna 6.3.2.1-6.3.2.4 har genomforts
ska den sidkerhetsgodkdnda speditoren se till att varje forsdndelse som
formedlas till ett lufttrafikforetag eller en annan sdkerhetsgodkénd spe-
ditor atfoljs av dokumentation, antingen i form av en flygfraktsedel eller
i en separat forsakran, elektroniskt eller pa papper.

6.3.2.6 Den dokumentation som avses i punkt 6.3.2.5 ska vara tillginglig for
inspektion av den behdriga myndigheten ndr som helst innan forsdndel-
sen lastas pa ett luftfartyg och dérefter under hela flygningen eller under
24 timmar, beroende pa vilket som dr ldngre, och den ska omfatta
foljande uppgifter (samtliga):

a) Den sdkerhetsgodkdnda speditorens unika alfanumeriska identitets-
kod som erhillits frdn den behériga myndigheten.

b) En unik identitetsbeteckning for forsandelsen, t.ex. flygfraktsedelns
(underfraktsedelns, HAWB, eller huvudfraktsedelns, MAWB) num-
mer.

c) Forsiandelsens innehall, utom for forsdndelser som anges i punkterna
6.2.1 d och e i kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

d) Forsindelsens sikerhetsstatus med angivelsen

— ”SPX”, som betyder att forsdandelsen dr siker for passagerar-,
frakt- och postluftfartyg,

— ”SCO”, som betyder att forsandelsen endast uppfyller kraven for
att lastas ombord pa frakt- och postluftfartyg, eller

— ”SHR”, som betyder att forsdndelsen ar sdker for passagerar-,
frakt- och postluftfartyg i enlighet med hogriskkrav.
e) Skilet till att sékerhetsstatusen utfardats, med angivelsen

i) ”KC”, som betyder att forsindelsen mottagits fran en kdnd av-
sindare, eller

ii) "AC”, som betyder att forsindelsen mottagits fran en kontoav-
sandare, eller

iii) "RA”, som betyder att forsédndelsen har valts ut av en sdkerhets-
godkénd speditor, eller

iv) av de metoder som anvénts for sékerhetskontrollen, dvs.
manuell genomsokning (PHS),

— rontgenutrustning (XRY),

EDS-utrustning (EDS),

sprangdmneshundar (EDD),

— ETD-utrustning (ETD),

visuell kontroll (VCK),
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— metalldetektorer (CMD),

— ndgon annan metod i enlighet med punkt 6.2.1.6, varvid den
anvidnda metoden ska anges, eller

v) av skilen till att forsdndelsen undantagits fran siakerhetskontroll.

f) Namnet pa den person som utfardat sdkerhetsstatusen, eller motsva-
rande identifikation, och datum och tidpunkt for utfardandet.

g) Unik identitetskod fran den behoriga myndigheten, for varje sdker-
hetsgodkénd speditor som godtagit den sidkerhetsstatus som tilldelats
en forsindelse av en annan sdkerhetsgodkdnd speditér, inbegripet
under pagaende transferering.

En sdkerhetsgodkédnd speditor som formedlar forsandelser till en annan
sakerhetsgodkdnd speditor eller ett annat lufttrafikforetag far ocksd be-
sluta sig for att endast sinda den information som krévs i enlighet med
punkterna a—e och g och att behélla den information som krdvs i en-
lighet med punkt f sd linge flygningen eller flygningarna varar eller
under 24 timmar, beroende pa vad som dr ldngst.

VYMI12
- Frakt- eller postforsindelse som transfereras och for vilken lufttrafikfo-
retaget, eller den sékerhetsgodkdnda speditdren som agerar pa dess
végnar, inte i den atfoljande dokumentationen kan bekrdfta den infor-
mation som krédvs enligt denna punkt, eller enligt punkt 6.3.2.7, bero-
ende pa vad som ér tillimpligt, ska sédkerhetskontrolleras innan den
lastas ombord pa ett luftfartyg for pafoljande flygning.

6.3.2.7 Nair det géller konsoliderade forsandelser ska kraven i punkterna 6.3.2.5
och 6.3.2.6 anses vara uppfyllda om

a) den sdkerhetsgodkdnda speditér som utfor konsolideringen ska be-
halla de uppgifter som krévs enligt punkt 6.3.2.6 a—g for varje en-
skild forsdndelse under hela flygningen/flygningarna eller i 24 tim-
mar, beroende pa vilket som ar lidngre, och

b) det dokument som medfoljer konsolideringen innehaller den alfa-
numeriska identitetskoden for den sédkerhetsgodkdnda speditér som
utforde konsolideringen, en unik identitetsbeteckning for konsolide-
ringen och dess sdkerhetsstatus.

Kravet i led a ska inte gilla for konsolideringar som alltid omfattas av
sakerhetskontroll eller undantas frén sdkerhetskontroll i enlighet med
punkterna 6.2.1 d och e i kommissionens genomforandebeslut C(2015)
8005 om den sdkerhetsgodkénda speditéren ger konsolideringen en unik
identitetskod och anger sdkerhetsstatusen och ett enda skal till varfor
denna sikerhetsstatus utfdrdades.

6.3.2.8 Nir en sidkerhetsgodkdnd speditor tar emot en forsdandelse som inte
redan varit foremal for alla foreskrivna sékerhetsatgérder kan speditoren
dven besluta att inte genomfora de sdkerhetsatgérder som anges i punkt
6.3.2 utan att ldmna over forsdndelsen till en annan sékerhetsgodkénd
speditor for genomforandet av dessa sékerhetsatgérder.

6.3.2.9 En sikerhetsgodkénd speditor ska se till att all personal som utfor
sikerhetsatgédrder rekryteras och far utbildning i enlighet med kraven i
kapitel 11 och att all personal med tillgang till identifierbar flygfrakt
eller identifierbar flygpost som varit foremal for de foreskrivna sdker-
hetsatgarderna har rekryterats och far genomga allmin utbildning om
sikerhetsfragor i enlighet med kraven i kapitel 11.

Sakerhetsatgiarder som ska genomforas av sdkerhetsgodkdnda speditorer
ska ocksa omfattas av de kompletterande bestimmelser som faststélls i
kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.
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6.4

6.4.1

6.4.1.1

6.4.1.2

KANDA AVSANDARE
Godkinnande av kinda avsindare

Kénda avsdndare ska godkénnas av en behorig myndighet.

Godkénnandet som kidnd avsédndare ska vara knutet till en viss plats
eller anldggning.

Foljande forfarande ska gilla for godkdnnande av kdnda avsdndare

a) Sokanden ska ansoka om godkdnnande fran den behoriga myndig-
heten i den medlemsstat i vilken dess anldggning ar beldgen.

Sokanden ska lamna in ett sdkerhetsprogram till den behdriga myn-
digheten. I programmet ska de metoder och étgérder beskrivas som
ska tillimpas av avsdndaren i syfte att folja bestimmelserna i for-
ordning (EG) nr 300/2008 och dess genomforandeakter. I program-
met ska det ocksa anges hur avsdndaren sjalv kommer att dvervaka
efterlevnaden av dessa metoder och atgérder.

Sokanden ska fa tillgéng till Vigledning for kinda avsdndare, som
ingar i tilligg 6-B, och Valideringschecklista for kinda avsindare,
som ingar i tilligg 6-C.

b) Den behoriga myndigheten, eller en validerare for luftfartsskydd i
EU som agerar pa myndighetens vignar, ska granska sédkerhetspro-
grammet och genom en kontroll pa plats av de angivna anldggning-
arna faststilla huruvida sokanden uppfyller kraven i forordning (EG)
nr 300/2008 och dess genomférandeakter.

I syfte att bedoma om sokanden uppfyller kraven ska den behoriga
myndigheten eller en validerare for luftfartsskydd i EU som agerar
pd& myndighetens végnar anvinda Valideringschecklista for kinda
avsdndare, som ingdar i tilligg 6-C. Denna checklista omfattar en
forsdakran om dtagande som ska undertecknas av sdkandens rittsliga
foretrddare eller av den person som &r ansvarig for sidkerheten vid
anldggningen.

Nir checklistan for validering &r ifylld ska uppgifterna i checklistan
anses vara sekretessbelagda.

Den undertecknade forsdkran ska behallas av den berdrda behoriga
myndigheten, eller av valideraren for luftfartsskydd i EU som ska
gora den tillgidnglig for den berdrda behoriga myndigheten.

¢) En inspektion av sdkandens anldggning utford av den behoriga tull-
myndigheten i enlighet med artikel 29 i genomforandeférordning
(EU) 2015/2447 ska anses vara en kontroll pa plats, under forutsatt-
ning att den genomforts hogst tre ar fore den dag da sokanden
ansoker om godkdnnande som kénd avsdndare. Sokanden ska i sa
fall fylla i de uppgifter som krdvs i den forsta delen i Validerings-
checklista for kinda avsindare, som ingar i tilligg 6-C, och skicka
den till den behdriga myndigheten tillsammans med den forsdkran
om atagande som ska undertecknas av sokandens rittsliga foretrd-
dare eller av den person som dr ansvarig for luftfartsskyddet vid
anldggningen.

Tillstdndet att agera som godkénd ekonomisk aktor (nedan kallad
AEO, Authorised Economic Operator) och tullmyndigheternas rele-
vanta bedomning ska tillhandahallas av s6kanden for ytterligare in-
spektion.

Den undertecknade atagandeforsdkran ska behéllas av den behoriga
myndigheten, eller av valideraren for luftfartsskydd i EU som pa
begiran ska tillhandahélla den at den berérda behdriga myndigheten.

d) Om den behoriga myndigheten anser att de uppgifter som tillhanda-
héllits enligt led a och b eller, i tillimpliga fall, led a och ¢ dr
tillfredsstéllande, ska den se till att alla uppgifter om avsdndaren
senast foljande arbetsdag fors in i unionens databas for siakerhet i
leveranskedjan. Nar dessa uppgifter fors in i databasen ska den
behoriga myndigheten forse varje godkénd anliggning med en
unik alfanumerisk identitetskod i standardformat.
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Om den behoriga myndigheten inte anser att de uppgifter som till-
handahallits enligt led a och b eller, i tillimpliga fall, a och ¢ &r
tillrdckliga, ska den omgédende delge den verksamhetsutdvare som
ansdker om godkdnnande som kénd avsdndare skilen till detta.

e) Kinda avsdndare ska inte anses vara godkdnda innan alla uppgifter
har forts in i unionens databas for sikerhet i leveranskedjan.

6.4.1.3 En kind avsidndare ska utse minst en person pa varje anldggning som
har ansvaret for tillimpningen och 6vervakningen av sdkerhetsatgérder
vid den anldggningen. Denna person ska med tillfredsstdllande resultat
ha genomgatt en sikerhetsprovning i enlighet med punkt 11.

6.4.14 Kinda avsindare ska valideras pd nytt minst vart femte &r. Detta ska
omfatta kontroll pa plats for att se om den kdnda avséndaren fortfarande
uppfyller kraven i forordning (EG) nr 300/2008 och dess genomforan-
derittsakter.

En inspektion pé den kdnda avsidndarens anliaggning, genomford av den
behoriga myndigheten i enlighet med dess nationella program for kva-
litetskontroll, kan anses vara en kontroll pa plats forutsatt att den om-
fattar alla omraden som anges i checklistan i tilligg 6-C.

VM2
En inspektion av den kénda avsdndarens anldggning utford av den
behoriga tullmyndigheten i enlighet med artikel 29 i genomforandefor-
ordning (EU) 2015/2447 ska anses vara en kontroll pé plats.

6.4.1.5 Om den behdriga myndigheten inte langre anser att den kdnda avsén-
daren uppfyller kraven i férordning (EG) nr 300/2008, ska myndigheten
aterkalla statusen som kénd avsdndare for den eller de angivna anldgg-
ningarna.

Omedelbart efter ett aterkallande, och i alla hdndelser inom 24 timmar
fran aterkallandet, ska den behoriga myndigheten sikerstdlla att den
kénda avsidndarens dndrade status anges i unionsdatabasen for sakerhet
i leveranskedjan.

Om den kénda avsdndaren inte ldngre innehar ett sadant AEO-tillstand
som godkédnd ekonomisk aktdr som avses i artikel 38.2 b i forordning
(EU) nr 952/2013 och i artikel 33 i genomforandeférordning (EU)
2015/2447, eller om den kdnda avsidndarens AEO-tillstand dras in till-
falligt pd grund av bristande efterlevnad av artikel 39 e i forordning
(EU) nr 952/2013 och artikel 28 i genomforandeforordning (EU)
2015/2447, ska den behoriga myndigheten vidta lampliga atgérder for
att sdkerstélla att den kénda avséndaren uppfyller kraven i forordning
(EG) nr 300/2008.

Den kénda avsdndaren ska underrdtta den behdriga myndigheten om
alla dndringar som ror det AEO-tillstind som innehas av avsdndaren
och som avses i artikel 38.2 b i forordning (EU) nr 952/2013 och
artikel 33 i genomforandeforordning (EU) 2015/2447.

6.4.1.6 Utan att det paverkar medlemsstaternas ritt att tillimpa strdngare regler
i enlighet med artikel 6 i forordning (EG) nr 300/2008 ska en kdnd
avsdndare som godkénts i enlighet med punkt 6.4 i denna bilaga erkén-
nas i alla medlemsstater.

VYM12

T 6.4.1.7 Den behoriga myndigheten ska ge tullmyndigheterna tillgang till alla
uppgifter rorande statusen som kind avsdndare som skulle kunna vara
relevanta for innehavet av ett sddant AEO-tillstaind som avses i arti-
kel 38.2 b i forordning (EU) nr 952/2013 och artikel 33 i genomforan-
deforordning (EU) 2015/2447. Detta ska inbegripa information rérande
nya godkénnanden av kénda avséndare, aterkallande av status som kéind
avsidndare, forldngning och inspektioner, inspektionsprogram och resul-
taten av dessa bedomningar.
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VYM12

Den behoriga myndigheten och de nationella tullmyndigheterna ska
faststilla formerna for genomforandet av detta informationsutbyte.

6.4.2 Sikerhetsatgirder som ska genomforas av kinda avsindare

6.4.2.1 Kinda avsidndare ska se till att

a) sikerhetsnivan pa anldggningen eller i lokalerna &r tillrdckligt hog
for att identifierbar flygfrakt och identifierbar flygpost kan skyddas
fran obehorig atkomst, och

b

~

all personal som utfor sikerhetsatgérder rekryteras och far utbildning
i enlighet med kraven i kapitel 11 och att all personal med tillgang
till identifierbar flygfrakt eller identifierbar flygpost som varit fore-
mal for de foreskrivna sdkerhetsatgirderna har rekryterats och far
genomga allmén utbildning om sékerhetsfrdgor i enlighet med kra-
ven i kapitel 11.

c¢) identifierbar flygfrakt och flygpost i forekommande fall skyddas mot
obehorig dtkomst och manipulation under produktion, forpackning,
lagring, klarering och/eller transport.

Om dessa sikerhetsatgirder av ndgon anledning inte har genomforts for
en forsidndelse, eller om den kdnda avsdndaren inte dr upphovsman till
forsdndelsen, ska den kdnda avséndaren tydligt ange detta for den sa-
kerhetsgodkdnda speditdren sa att punkt 6.3.2.3 kan tillimpas.

6.4.2.2 Den kinda avsdndaren ska godta att forsdandelser som inte varit foremal
for de foreskrivna sidkerhetsatgirderna sdkerhetskontrolleras i enlighet
med punkt 6.2.1.

6.5 KONTOAVSANDARE

VYM12
6.5.1 Den sikerhetsgodkénda speditoren ska underhalla en databas som in-
nehéller foljande information om varje kontoavsidndare den har godként
fore den 1 juni 2017:

a) Uppgifter om foretaget, inklusive korrekt foretagsadress.

b) Foretagets typ av verksamhet.

c) Kontaktuppgifter, dven kontaktuppgifterna for sédkerhetsansvariga
personer (en eller flera).

d) Momsregistreringsnummer eller foretagets organisationsnummer.

e) Undertecknad Forsdkran om dtagande — kontoavsdindare enligt till-
lagg 6-D.

Om kontoavsidndaren innehar ett AEO-tillstand som avses i artikel 38.2
b i forordning (EU) nr 952/2013 och i artikel 33 i genomforandefor-
ordning (EU) 2015/2447, ska AEO-tillstandets nummer bevaras i den
databas som avses i forsta stycket.

Databasen ska finnas tillgédnglig for inspektion av den behoériga myn-
digheten.
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6.6

6.6.1

6.6.1.1

Om det inte forekommer nagon aktivitet som ror transport av flygfrakt
eller flygpost pa kontoavsidndarens konto under en tvadrsperiod ska
dennes status som kontoavsidndare 16pa ut.

Om den behdriga myndigheten eller den sdkerhetsgodkinda speditoren
inte langre anser att kontoavsiandaren efterlever instruktionerna i tilligg
6-D ska den sidkerhetsgodkianda speditéren omedelbart upphéva kon-
toavsindarens status. Statusen for varje kontoavsdndare som har god-
kénts av en sdkerhetsgodkédnd speditér kommer att upphora att gélla den
30 juni 2021.

Om de sikerhetsatgdrder som avses i Instruktioner for lufifartsskydd for
kontoavsdndare av nagon anledning inte har genomforts for en forsin-
delse, eller om kontoavsidndaren inte dr upphovsman till forsdndelsen,
ska kontoavsdndaren tydligt ange detta for den sédkerhetsgodkénda spe-
ditéren sa att punkt 6.3.2.3 kan tillimpas.

SKYDD AV FRAKT OCH POST
Skydd av frakt och post under transport

I syfte att sdkerstdlla att forsdndelser som varit foremél for de fore-
skrivna sékerhetsdtgirderna skyddas mot obehdrig dtkomst under trans-
port

a) ska forsdndelsen forpackas eller forseglas av den sdkerhetsgodkianda
speditoren, den kédnda avsdndaren eller kontoavsédndaren sa att all
eventuell manipulering skulle upptickas; om detta inte dr mojligt
ska alternativa skyddsatgarder som sikerstéller forsdndelsens integ-
ritet vidtas, och

b) ska lastrummet i det fordon i vilket forsdndelsen transporteras vara
last eller forseglat, och fordon med gardinsida ska sikras med TIR-
linor sa att all manipulering kan upptickas, och lastutrymmet pa
fordon med Oppet flak ska hallas under observation, och

c) ska akeriforsékran enligt tilligg 6-E godkénnas av det dkeri som har
ingétt transportavtalet med den sdkerhetsgodkénda speditoren, kdnda
avsdndaren eller kontoavsdndaren, sdvida akeriet inte dr en siker-
hetsgodkénd speditor.

Den undertecknade forsikran ska behallas av den sidkerhetsgodkidnda
speditor, den kénda avsindare eller den kontoavsdndare for vilken
akeriet genomfor transporten. Pa begiran ska en kopia av den under-
tecknade forsdkran dven tillhandahéllas den sdkerhetsgodkénda spe-
ditéren eller lufttrafikforetaget som tar emot forséndelsen, eller den
berérda behoriga myndigheten.

Som ett alternativ till led ¢ kan akeriet styrka for den sékerhetsgodkénda
speditoren, den kédnda avsdndaren eller kontoavsdandaren for vilken
transporten genomfors att dkeriet blivit certifierat eller godként av en
behorig myndighet.

Nir detta styrks ska kraven i tilligg 6-E uppfyllas, och den berdrda
sikerhetsgodkénda speditoren, den kédnda avsédndaren eller kontoavsén-
daren ska bevara kopior. Pa begéran ska en kopia dven tillhandahallas
den sidkerhetsgodkinda speditoren eller lufttrafikforetaget som tar emot
forsdndelsen, eller en annan behérig myndighet.
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6.6.1.2 Punkt 6.6.1.1 led b och ¢ ska inte gélla under transport pa flygsidan.

VYM12
6.6.1.3 Akeriet ska sikerstillla att personal som tar emot, transporterar, lagrar
och levererar flygfrakt- och flygpostforsindelser som varit foremal for
sakerhetsdtgidrder genomgar dtminstone foljande:

a) En kontroll av den personliga integriteten, bestdende av en kontroll
av identitet och meritforteckning och/eller tillhandahallna referenser.

b) Allmén utbildning om sdkerhetsfragor i enlighet med punkt 11.2.7.

6.6.1.4 All personal pa akeriet som beviljats odvervakat tilltrdde till frakt- och
postforsdandelser under utforandet av nagon av de uppgifter som avses i
punkt 6.6.1.3 eller under genomférandet av ndgon av de sikerhetsatgér-
der som anges i detta kapitel ska

a) ha genomgétt en sdkerhetsprovning med godként resultat,
b) genomga en sidkerhetsutbildning i enlighet med punkt 11.2.3.9.

6.6.1.5 Om ett dkeri utnyttjar ett annat foretags tjanster for att utfora en eller
flera av de uppgifter som avses i punkt 6.6.1.3, ska detta andra foretag
uppfylla f6ljande villkor:

a) Underteckna ett akeriavtal med akeriet.
b) Avstd fran att sjdlv anlita en underleverantor.

¢) Genomfora bestimmelserna i punkterna 6.6.1.3 och 6.6.1.4, bero-
ende pa vad som ar tillampligt.

Det dkeri som anlitar en underleverantér behaller fullt ansvar for hela
transporten pa speditorens eller avsédndarens végnar.

6.6.2 » M2 Skydd av frakt och post under hantering, lagring och last-
ning pa ett luftfartyg <«

6.6.2.1 Forsandelser av frakt och post som finns pa en kinslig del ska anses
vara skyddade mot obehorig atkomst.

6.6.2.2 Forsdndelser av frakt och post som finns pa en plats som inte 4r en
kénslig del av ett behorighetsomrade ska skyddas frén obehorig atkomst
till dess att de Gverldmnas till en annan sékerhetsgodkind speditor eller
ett lufttrafikforetag. Forsandelser ska vara beldgna i de delar av den
sikerhetsgodkénda speditorens lokaler som ér skyddade genom tilltra-
deskontroll eller, om de &r beldgna utanfor sadana delar, ska anses vara
skyddade mot obehdrig atkomst om

a) de ar fysiskt skyddade sa att inforandet av forbjudna foremél omoj-
liggors, eller om

b) de inte ldamnas obevakade och tillgangen dr begrénsad till personer
som arbetar med skydd och lastning av frakt och post pa luftfartyget.

6.7 HOGRISKFRAKT OCH HOGRISKPOST

Bestammelser om hogriskfrakt och hogriskpost faststills i kommissio-
nens genomforandebeslut C(2015) 8005.

6.8 SAKERHETSFORFARANDEN FOR FRAKT OCH POST SOM
TRANSPORTERAS TILL UNIONEN FRAN TREDJELANDER
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6.8.1 Godkinnande av lufttrafikforetag

6.8.1.1 Alla lufttrafikforetag som transporterar frakt eller post fran en flygplats i
ett tredjeland som inte ndmns i tilldgg 6-Fi eller 6-Fii for transferering,
transitering eller lossning vid en flygplats som omfattas av forordning
(EG) nr 300/2008 ska godkdnnas som “lufttrafikforetag som transpor-
terar flygfrakt eller flygpost till unionen frén ett tredjelands flygplats”
(ACC3) av en av foljande myndigheter enligt foljande:

a) Av den behodriga myndigheten i den medlemsstat som utfirdade
lufttrafikforetagets drifttillstaind (AOC).

b) Av den behdriga myndigheten i den medlemsstat som anges i bila-
gan till kommissionens foérordning (EG) nr 748/2009 (1), for luftt-
rafikforetag som inte har nagot drifttillstind utfirdat av en medlems-
stat.

C

~

Av den behoriga myndigheten i den medlemsstat dar lufttrafikfore-
taget har sin huvudsakliga verksamhetsbas i unionen, eller av ndgon
annan behorig myndighet i unionen efter 6verenskommelse med den
behoriga myndigheten, for lufttrafikforetag som inte har nagot drift-
tillstand utfardat av en medlemsstat och som inte &r upptagna i
bilagan till férordning (EG) nr 748/2009.

6.8.1.2 Godkédnnande av ett lufttrafikforetag som ACC3 for frakt- och postverk-
samhet som bedrivs fran en flygplats ddr ACC3-godkdnnande krévs
(nedan kallad relevant fraktverksamhet) ska ske pa grundval av foljan-
de:

a) En person med overgripande ansvar for genomforandet av sikerhets-
bestimmelserna for frakt och post med avseende pa den relevanta
fraktverksamheten ska utses for lufttrafikforetagets rdkning, och

b) en rapport om valideringen av luftfartsskydd i EU som bekriftar
genomforandet av sékerhetsatgérder.

6.8.1.3 Den behdriga myndigheten ska forse utvald ACC3 med en unik alfa-
numerisk identitetskod i standardformat for identifiering av lufttrafikfo-
retaget och den tredjelandsflygplats fran vilken lufttrafikforetaget god-
kénts for transport av frakt eller post till unionen.

6.8.1.4 Godkénnandet ska gilla under en period om hogst fem ar fran och med
den dag da den behoriga myndigheten har fort in uppgifterna om en
ACC3 i unionens databas for sdkerhet i leveranskedjan.

6.8.1.5 En ACC3 som har forts in i unionens databas for sdkerhet i leverans-
kedjan ska erkdnnas i alla medlemsstater for alla flygningar fran tredje-
landsflygplatsen till unionen.

6.8.1.6 Efter anmilan fran Forenade konungariket Storbritannien och Nord-
irland om landets avsikt att uttrdda ur Europeiska unionen, i enlighet
med artikel 50 i EU-fordraget, ska de ACC3-godkdnnanden som har
utfdrdats av denna medlemsstat omfattas av foljande bestimmelser:

a) Ansvaret for de géllande godkénnandena Overfors till den behoriga
myndigheten i den medlemsstat som anges i bilagan till kommis-
sionens forordning (EG) nr 748/2009, andrad med anledning av For-
enade kungarikets uttrdde ur unionen.

(') Kommissionens forordning (EG) nr 748/2009 av den 5 augusti 2009 om en forteckning

over luftfartygsoperatorer som den 1 januari 2006 eller senare har bedrivit sadan luftfarts-
verksamhet som omfattas av bilaga I till direktiv 2003/87/EG med angivande av ad-
ministrerande medlemsstat for varje luftfartygsoperator (EUT L 219, 22.8.2009, s. 1).
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VYMl11
6.8.1.7

b) Ansvaret for ACC3-godkédnnanden for lufttrafikforetag som inte
anges i bilagan till kommissionens forordning (EG) nr 748/2009, i
dess édndrade lydelse, overfors till den behdriga myndigheten i en-
lighet med vad som anges i punkt 6.8.1.1 c.

c) Den behdriga myndigheten i den medlemsstat som avses i leden a
och b far med den behoriga myndigheten i en annan medlemsstat
avtala att sistndmnda ska ta pa sig ansvaret for ACC3-godkénnandet
for ett visst lufttrafikforetag. De berdrda medlemsstaterna ska da
omedelbart underritta kommissionen om detta.

d) Kommissionen kommer att underrétta den behdriga myndigheten i
Forenade kungariket om vilka medlemsstater som Overtar ansvaret
for ACC3-godkénnanden.

e) Den behoriga myndigheten i Forenade kungariket ska ge den beho-
riga myndigheten i den Overtagande medlemsstaten tillgang till en
kopia av den nddvéindiga dokumentation pa grundval av vilken den
godkint de lufttrafikforetag som anges i led a som ACC3. Detta ska
omfatta dtminstone den fullstindiga valideringsrapporten, sidkerhets-
programmet och i tillimpliga fall den plan som &verenskommits med
det berorda lufttrafikforetaget.

f) Forutsatt att skyldigheterna enligt led e &r fullgjorda ska ansvaret for
ACC3-godkinnanden overforas den dag dd Forenade kungariket ut-
trdder ur Europeiska unionen.

g) ACC3-godkédnnanden for lufttrafikforetag som endast bedriver trafik
till Forenade kungariket ska upphora att gilla.

h) ACC3-godkdnnanden som Overforts ska fortsdtta att gélla till dess att
de loper ut och den Overtagande medlemsstaten ska ta Over det
ansvar och de skyldigheter som beskrivs i denna forordning.

i) Kommissionen kommer att underldtta den administrativa overgang-
en, inbegripet inforandet av uppgifter om ACC3 i unionens databas
for sdkerhet i leveranskedjan.

»M12 Under perioden fran och med den 1 april 2020 till och med den
30 juni 2021 far den behoriga myndigheten gora undantag fran den
process som faststélls i punkt 6.8.2 och tillfilligt godkdnna ett luftt-
rafikforetag som ACC3 om en validering av luftfartsskydd i EU inte har
kunnat d4ga rum av objektiva skél som har att gora med den kris covid-
19-pandemin har orsakat och som ligger utanfor lufttrafikforetagets an-
svarsomrade. Foljande villkor ska gélla for godkédnnandet: <«

a) Lufttrafikforetaget innehar en aktiv ACC3-status for den relevanta
platsen i tredjelandet, eller har innehaft en ACC3-status, forutsatt att
den inte 16pte ut fore den 1 februari 2020.

b) Lufttrafikforetaget ansoker om ny status hos den behoériga myndig-
heten i enlighet med punkt 6.8.1.1 eller hos den behdriga myndighet
som ansvarar for det godkannande som I6per ut, och bekriftar att det
finns objektiva orsaker utanfor lufttrafikforetagets ansvarsomrade
som forhindrar eller forsenar uppfyllandet av kraven i punkt 6.8.2.

c) Lufttrafikforetaget lamnar in sitt sédkerhetsprogram som ar relevant
och fullstiandigt i fraga om alla punkter som faststills i tilldgg 6-G,
eller bekriftar att det nuvarande programmet fortfarande &r aktuellt.

d) Lufttrafikforetaget ldmnar in en undertecknad forsdkran dér man
bekriftar sitt dtagande att fortsdtta det fullstindiga och effektiva
genomforande av sdkerhetskrav som lag till grund for dess nuva-
rande ACC3-status eller den ACC3-status som lopt ut.
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6.8.1.8

6.8.1.9

6.8.2

6.8.2.1

6.8.2.2

e) Godkinnandet av ett lufttrafikforetag som ACC3 enligt denna punkt
beviljas for en period av hogst sex ménader fran den dag da det
nuvarande godkénnandet 16per ut eller det foregdende godkénnandet
16pte ut, enligt vad som ér tillimpligt.

f) Ansokan, lufttrafikforetagets sékerhetsprogram och forsikran om ata-
gande ldmnas in antingen skriftligen eller i elektroniskt format.

Den behoriga myndigheten fér i tillimpliga fall komma 6verens med det
relevanta lufttrafikforetaget om senareldggning av de arliga valideringar
av luftfartsskydd i EU som avses i punkt 6.8.2.2.2 d, genom att addera
dem till det antal flygplatser som ska valideras under det ndrmast efter-
foljande aret enligt planen for lufttrafikforetaget.

Inom den period for tillfélligt godkdnnande som avses i punkt 6.8.1.7
ska den behoriga myndigheten, pa en eller flera flygplatser i medlems-
staten dér flygningar anldnder fran ACC3-platsen, genomfora minst tre
kontroller for att dvervaka efterlevnaden avseende de sdkerhetskontrol-
ler som tillimpas av ACC3-innehavaren, och av de RA3- och KC3-
innehavare som utgor delar av dess leveranskedja. I franvaro av direkta
flygningar som utfors av ACC3-innehavaren till den godkédnnande med-
lemsstaten ska genomférandet av kontroller for att dvervaka efterlev-
naden samordnas med en annan medlemsstat till vilken ACC3-inneha-
varen utfor flygningar.

Validering av luftfartsskydd i EU for ACC3

Valideringen av luftfartsskydd i EU for ett lufttrafikforetags relevanta
fraktverksamhet ska besta av foljande:

a) En granskning av lufttrafikforetagets sékerhetsprogram for att siker-
stilla att det ar relevant och fullstdndigt med avseende pa samtliga
punkter i tilligg 6-G.

b) Kontroll av genomforandet av atgdrder for luftfartsskydd med avse-
ende pa relevant fraktverksamhet med hjdlp av checklistan i tilligg
6-C3.

Kontrollen av genomférandet av valideringen av luftfartsskydd i EU ska
goras pa plats pa nagot av foljande sitt:

1. Pé flygplatsen fran vilken lufttrafikforetaget bedriver relevant frakt-
verksamhet fore det att ett ACC3-godkénnande kan beviljas for den
flygplatsen.

Om det vid valideringen av luftfartsskydd i EU dérefter faststills att
ett eller flera av de mal som anges i checklistan i tilligg 6-C3 inte
har genomforts ska den behoériga myndigheten inte godkédnna luftt-
rafikforetaget som ACC3 for den relevanta fraktverksamheten utan
bevis pa att lufttrafikforetaget har atgardat de brister som identifie-
rats.

2. Pa ett representativt antal flygplatser fran vilka ett lufttrafikforetag
bedriver relevant fraktverksamhet fore det att ett ACC3-godkénnande
beviljats for samtliga flygplatser fran vilka det lufttrafikforetaget
bedriver relevant fraktverksamhet. Foljande villkor géller:

a) Detta alternativ begérs av ett lufttrafikforetag som bedriver flera
relevanta fraktverksamheter.

b) Den behoriga myndigheten ska kontrollera att lufttrafikforetaget
tillimpar ett internt kvalitetssékringsprogram for skydd som mot-
svarar validering av luftfartsskydd i EU.
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6.8.2.3

6.8.2.4

6.8.3

6.8.3.1

¢) Det representativa antalet ska vara minst tre flygplatser eller 5 %,
beroende pa vilket som dr storst, samt alla flygplatser som dr
beldgna i hogriskomraden.

d) Den behoriga myndigheten ska ha godként en plan som séker-
stéller att valideringar av luftfartsskydd i EU utfors for varje ar
som godkdnnandet giller vid ytterligare flygplatser for vilka
ACC3-godkdnnande kommer att beviljas, eller till dess alla
flygplatser har validerats. Dessa valideringar ska varje ar vara
minst lika ménga som de som krdvs enligt led c. Planen ska
ange de skl som ligger till grund for valet av ytterligare flygplat-
ser.

e) Alla ACC3-godkidnnanden ska l6pa ut samma dag.

f) Om det till f6ljd av en av de valideringar av luftfartsskydd i EU
som Overenskommits enligt planen faststélls att ett eller flera av
de mal som anges i checklistan i tilligg 6-C3 inte har genomforts
ska den behoriga myndighet som utfirdar godkdnnandet kriva
bevis pa att den brist som identifierats vid den specifika flygplat-
sen har atgdrdats, och, beroende pa hur allvarlig bristen &r, begéra
foljande:

— Validering av luftfartsskydd i EU for alla flygplatser dar
ACC3-godkinnande kravs i enlighet med punkt 6.8.2.2.1
inom en tidsfrist som den behoriga myndigheten faststéller,
eller

— dubbelt s& manga valideringar av luftfartsskydd i EU som
faststills i enlighet med led d per vart och ett av de atersta-
ende dren for ACC3-godkannande.

Den behdriga myndigheten far godta rapporten om valideringen av
luftfartsskydd i EU for en verksamhetsutovare i ett tredjeland, eller
for en annan ACC3, for ACC3-godkdnnande om den verksamhetsutova-
ren eller ACC3 ansvarar for hela fraktverksamheten, inklusive lastning i
luftfartygets lastutrymme, pa uppdrag av den sdkande ACC3 och rap-
porten om valideringen av luftfartsskydd i EU ticker all denna verk-
sambhet.

Valideringen av luftfartsskydd i EU ska dokumenteras i en validerings-
rapport bestaende av atminstone en forsdkran om &atagande i enlighet
med tillagg 6-HI1, checklistan i enlighet med tilldgg 6-C3 och en for-
sékran fran valideraren for luftfartsskydd i EU i enlighet med tilldgg 11-
A. Valideraren for luftfartsskydd i EU ska ldmna in valideringsrapporten
till den behoriga myndigheten och forse det validerade lufttrafikforeta-
get med en kopia.

Sikerhetsatgirder for frakt och post som anlinder fran ett tredje-
land

En ACC3 ska se till att all frakt och post som transporteras for trans-
ferering, transitering eller lossning vid en flygplats i unionen sikerhets-
kontrolleras sévida inte
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6.8.3.2

6.8.3.3

6.8.3.4

6.8.3.5

a) forsandelsen har varit foremal for foreskrivna sidkerhetsatgiarder ge-
nomférda av en sdkerhetsgodkind speditér som validerats for luft-
fartsskydd i EU (RA3) och har skyddats frén obehorig dtkomst sedan
dessa sikerhetsatgirder genomfordes och fram till lastningen, eller

b) forsdndelsen har varit foremal for foreskrivna sdkerhetsatgiarder ge-
nomférda av en kdnd avsdndare som validerats for luftfartsskydd i
EU (KC3) och har skyddats frén obehorig atkomst sedan dessa
sikerhetsatgirder genomfordes och fram till lastningen, eller

c) forsdndelsen har varit foremal for foreskrivna sdkerhetsatgiarder ge-
nomforda av en kontoavsdndare (AC3), under ansvar av en ACC3
eller av en sdkerhetsgodkdnd speditor som validerats for luftfarts-
skydd i EU (RA3), och har skyddats fran obehorig atkomst sedan
dessa sédkerhetsatgérder genomfordes och fram till lastningen, och
den inte fraktas pa ett passagerarluftfartyg, eller

d) forsandelsen ar undantagen fran sdkerhetskontroll i enlighet med
punkt 6.1.1 d och har skyddats mot obehorig dtkomst frén det 6gon-
blick da den blev identifierbar flygfrakt eller identifierbar flygpost
och fram till lastningen.

Led c ska tillampas till och med den 30 juni 2021.

Frakt och post som transporteras till unionen ska sikerhetskontrolleras
med nagon av de metoder och forfaranden som anges i punkt 6.2.1 pa
ett sdtt som till rimlig grad sékerstiller att den inte innehaller nagra
forbjudna foremal.

En ACC3 ska sdkerstilla, nir det géller

a) transferering och transitering av frakt eller post, att sédkerhetskontroll
i enlighet med punkt 6.8.3.2 eller sikerhetsatgdrder har genomforts i
egen regi eller av en verksamhetsutdvare som validerats for luftfarts-
skydd i EU vid ursprungsorten eller ndgon annanstans i leverans-
kedjan och att sddana forsdndelser har skyddats fran obehorig at-
komst sedan dessa sikerhetsatgdrder genomfordes och fram till last-
ningen, och

b) hogriskfrakt och hogriskpost, att sdkerhetskontroll enligt punkt 6.7
har genomforts av denna ACC3 eller av en verksamhetsutdvare som
validerats for luftfartsskydd i EU, pa ursprungsorten eller ndgon
annanstans i leveranskedjan, och att sadana forsdndelser mérkts
med SHR och har skyddats frén obehorig dtkomst sedan dessa si-
kerhetsatgérder genomfordes och fram till lastningen.

Nar en ACC3, RA3 eller KC3 formedlar forsandelser, for vilka den har
genomfort foreskrivna sékerhetséatgérder, till en annan ACC3 eller RA3,
ska den i den atfoljande dokumentationen ange den unika alfanumeriska
identitetskod som erhallits fran den behoriga myndighet som utfardar
godkénnandet.

Niér en ACC3 eller RA3 tar emot en forsindelse ska den faststdlla om
det lufttrafikforetag eller den verksamhetsutovare fran vilket/vilken den
tar emot forsdndelsen 4r en annan ACC3, RA3 eller KC3 genom att

a) kontrollera om den unika alfanumeriska identitetskoden for den
verksamhetsutovare som levererar forsindelsen anges i den atfol-
jande dokumentationen, och

b) bekrifta att det lufttrafikforetag eller den verksamhetsutovare som
levererar forsdndelsen innehar en aktiv status i unionens databas for
sikerhet i leveranskedjan for den angivna flygplatsen eller anligg-
ningen, beroende pa vad som ar tillampligt.
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Om identitetskoden inte anges i den atfoljande dokumentationen, eller
om det lufttrafikforetag eller den verksamhetsutévare som levererar for-
sindelsen inte innehar en aktiv status i unionens databas for sékerhet i
leveranskedjan, ska detta betraktas som att inga sékerhetsatgérder har
genomforts tidigare, och forsindelsen ska sdkerhetskontrolleras av
ACC3 eller av en annan RA3 som validerats for luftfartsskydd i EU
innan den lastas ombord pa luftfartyget.

M2
6.8.3.6 Nir de sdkerhetsdtgdrder som avses i punkterna 6.8.3.1-6.8.3.5 har
genomforts ska den ACC3 eller den sdkerhetsgodkédnda speditdr som
validerats for luftfartsskydd i EU (RA3) och som ansvarar for siakerhets-
atgdarderna sikerstilla att den atfoljande dokumentationen, i form av en
flygfraktsedel, motsvarande postdokumentation eller i en separat forsak-
ran, tillhandahallen elektroniskt eller pa papper, innehéller atminstone
foljande information:

a) Den unika alfanumeriska identitetskoden fér ACC3.

b) Forsdndelsens sdkerhetsstatus i enlighet med punkt 6.3.2.6 d, utfér-
dad av en ACC3 eller en sidkerhetsgodkind speditdr som validerats
for luftfartsskydd i EU (RA3), beroende pd vad som &r ldmpligt.

¢) En unik identitetsbeteckning for forsédndelsen, t.ex. underflygfraktse-
delns (HAWB) eller huvudflygfraktsedelns (MAWB) nummer, i till-
lampliga fall.

d) Forsdndelsens innehall, eller i forekommande fall uppgift om kon-
soliderade forsandelser.

e) Skilen for utfardandet av sdkerhetsstatusen, inbegripet de metoder
som anvants for sédkerhetskontrollen eller skilen till att forsandelsen
undantagits fran sékerhetskontroll, med anvéndning av de standarder
som antagits i Icaos CSD-program (Consignment Security Declara-
tion).

Nir det giller konsoliderade forsandelser ska ACC3 eller den sékerhets-
godkinda speditér som validerats for luftfartsskydd i EU (RA3) och
som har utfort konsolideringen for varje enskild forsdndelse bevara de
uppgifter som faststélls i punkterna a—e i forsta stycket, atminstone fram
till den berdknade tiden for forsdndelsernas ankomst till den forsta
flygplatsen i unionen eller i 24 timmar, beroende pé vilken tidsperiod
som ar langst.

6.8.3.7 Varje lufttrafikforetag med flygningar som anldnder fran ett tredjeland
som fortecknas i tilligg 6-F ska sikerstilla dverensstimmelse med de
tillimpliga punkterna i punkt 6.8.3.6 ndr det giller frakt och post som
transporteras ombord. Den dtfoljande dokumentationen for sddana for-
sdndelser ska dtminstone Overensstimma med Icaos system for sdker-
hetsdeklaration for forsandelse (CSD; Consignment Security Declara-
tion) eller med ett alternativt system som pd ett likvardigt sitt tillhan-
dahaller den information som kréivs.

6.8.3.8 Vid transferering eller transitering ska forsdndelser som anlédnder fran ett
tredjeland som anges i forteckningen i tilligg 6-1 och vars atfoljande
dokumentation inte dr forenlig med punkt 6.8.3.6 behandlas i enlighet
med kapitel 6.7 fore ndsta flygning.

VYM12
T 6839 Vid transitering eller transferering ska forsandelser som anlédnder fran ett
tredjeland som inte avses i punkt 6.8.3.8 och vars atfoljande dokumen-
tation inte ar forenlig med punkt 6.8.3.6 behandlas i enlighet med punkt
6.2 fore nista flygning.

6.8.4 Godkinnande av sikerhetsgodkinda speditorer och kinda avsin-
dare

6.8.4.1 Verksamhetsutovare i tredjeland vilka ar, eller har for avsikt att bli, en
del av leveranskedjan for ett lufttrafikforetag som har status som
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6.8.4.2

6.8.4.3

6.8.4.4

6.8.4.5

6.8.4.6

6.8.4.7

6.8.4.8

6.8.4.9

6.8.4.10

ACC3 far godkinnas som antingen “sikerhetsgodkidnd speditor fran
tredjeland” (RA3) eller “kénd avsédndare fran tredjeland” (KC3).

For att fi godkdnnande ska verksamhetsutvaren rikta begéiran till

a) den behoriga myndigheten i den medlemsstat som ansvarar for
ACC3-godkéannandet av ett lufttrafikforetag pa den tredjelands-
flygplats dér sokanden hanterar flygfrakt med destination EU, eller

b) om det inte finns ndgot ACC3-godként lufttrafikforetag i det landet,
den behoriga myndigheten i den medlemsstat som ansvarar for god-
kénnandet av den validerare for luftfartsskydd i EU som utfor, eller
har utfort, valideringen.

Den behériga myndighet som tar emot begéran ska paborja godkédnnan-
deprocessen, eller komma 6verens med den behoriga myndigheten i en
annan medlemsstat om delegering av godkdnnandeprocessen, med be-
aktande av politiskt samarbete eller luftfartssamarbete, eller bada.

Fore godkénnandet ska lampligheten for erhallande av RA3- eller KC3-
status i enlighet med punkt 6.8.4.1 bekriftas.

Godkédnnandet av en verksamhetsutovare som RA3 eller KC3 for dess
frakt- och postverksamhet (nedan kallad relevant fraktverksamhet) ska
ske pa grundval av

a) utndmningen av en person med Overgripande ansvar for verksam-
hetsutovarens rikning for genomfborandet av sdkerhetsbestimmel-
serna for frakt och post med avseende pa den relevanta fraktverk-
samheten, och

b) en rapport om valideringen av luftfartsskydd i EU som bekriftar
genomforandet av sdkerhetsatgérder.

Den behoriga myndigheten ska forse den godkénda RA3 eller KC3 med
en unik alfanumerisk identitetskod i standardformat for identifiering av
verksamhetsutovaren och det tredjeland for vilket den godkénts for att
genomfora sikerhetsbestimmelser for frakt eller post till unionen.

Godkdnnandet ska gilla hogst tre &r frdn och med den dag d& den
behoriga myndigheten har fort in uppgifterna om verksamhetsutdvaren
i unionens databas for sikerhet i leveranskedjan.

En verksamhetsutévare som fortecknas som RA3 eller KC3 i unionens
databas for sdkerhet i leveranskedjan ska erkénnas i alla medlemsstater
for verksamhet som bedrivs avseende frakt eller post som transporteras
fran tredjelandsflygplatsen till unionen av en ACC3.

Godkénnanden av RA3 och KC3 som utfirdats fore den 1 juni 2017
ska upphora att gilla fem ar efter godkédnnandet eller den 31 mars 2020,
beroende pa vilken dag som infaller forst.

Validerare for luftfartsskydd i EU ska pa begidran av den behoriga
myndighet som godként dem tillhandahélla de uppgifter som ingar i
del 1 av checklistan i tilligg 6-C2 eller tilligg 6-C4, beroende pa vad
som dr tillampligt, for varje verksamhetsutovare de har godként, for att
upprétta en konsoliderad forteckning 6ver verksamhetsutovare som har
godkénts av validerare for luftfartsskydd i EU.

Efter anmélan fran Forenade konungariket Storbritannien och Nord-
irland om landets avsikt att uttrdda ur Europeiska unionen, i enlighet
med artikel 50 i EU-fordraget, ska de RA3- och KC3-godkinnanden
som har utfirdats av denna medlemsstat omfattas av f6ljande bestdm-
melser:
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VYMl11
6.8.4.11

a) Ansvaret for RA3- eller KC3-godkdnnanden for en verksamhets-
utdvare som bestar av en filial eller ett dotterbolag till ett lufttrafik-
foretag eller ett lufttrafikforetag i sig overfors till den behoriga myn-
digheten i den medlemsstat som avses i punkt 6.8.1.1 i denna for-
ordning.

b

~

Ansvaret for RA3- eller KC3-godkdnnanden for en verksamhets-
utdvare som inte ar direkt knuten till ett lufttrafikforetag overfors
till den behoriga myndigheten i den medlemsstat som i punkt 6.8.1.1
anges som ansvarig for det nationella eller storsta lufttrafikforetaget i
det tredjeland dar RA3 eller KC3 verkar.

C

~

Ansvaret for RA3- eller KC3-godkdnnanden for en verksamhets-
utdvare som inte omfattas av led a eller b dverfors till den behoriga
myndigheten i den medlemsstat som i punkt 6.8.1.1 anges som
ansvarig for nagot av de EU-lufttrafikforetag som &r verksamma
vid den flygplats dir RA3 och KC3 verkar eller den flygplats som
ligger ndrmast denna verksamhetsutvares anldggning.

d

=

Den behdriga myndigheten i den medlemsstat som avses i leden a—c
far med den behoriga myndigheten i en annan medlemsstat avtala att
sistndmnda ska ta pad sig ansvaret for RA3- eller KC3-godkdnnandet
for en viss verksamhetsutdvare eller ett visst lufttrafikféretag. De
berérda medlemsstaterna ska dd omedelbart underritta kommissio-
nen om detta.

e) Kommissionen kommer att underritta den behériga myndigheten i
Forenade kungariket om vilka medlemsstater som Overtar ansvaret
for landets RA3- och KC3-godkinnanden.

f) Den behoriga myndigheten i Forenade kungariket ska ge den beho-
riga myndigheten i den Overtagande medlemsstaten tillgang till en
kopia av den nddvéindiga dokumentation pa grundval av vilken den
godkint en verksamhetsutdvare eller ett lufttrafikforetag som RA3
eller KC3. Detta ska dtminstone omfatta den fullstindiga validerings-
rapporten och sikerhetsprogrammet for den berérda verksamhets-
utdvaren eller det berérda lufttrafikforetaget.

g) Forutsatt att skyldigheterna enligt led f &r fullgjorda ska ansvaret for
RA3- och KC3-godkénnanden &verforas den dag da Forenade kun-
gariket uttrdder ur Europeiska unionen.

h) RA3- och KC3-godkdnnanden som Overforts ska fortsitta att gélla
till dess att de l16per ut och den vertagande medlemsstaten ska ta
6ver det ansvar och de skyldigheter som beskrivs i denna forordning.

i) Kommissionen kommer att underldtta den administrativa overgang-
en, inbegripet inforandet av uppgifter om RA3 och KC3 i unionens
databas for sdkerhet i leveranskedjan.

»M12 Under perioden fran och med den 1 april 2020 till och med den
30 juni 2021 far den behoriga myndigheten goéra undantag fran den
process som faststills i punkt 6.8.5 och tillfalligt godkénna en verk-
samhetsutovare i ett tredjeland som RA3 eller KC3 om en validering av
luftfartsskydd i EU inte har kunnat dga rum av objektiva skdl som har
att gora med den kris covid-19-pandemin har orsakat och som ligger
utanfor verksamhetsutdvarens ansvarsomrade. Foljande villkor ska gélla
for godkdnnandet: <«
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a) Verksamhetsutovaren innehar en aktiv RA3- eller KC3-status, eller
har innehaft en RA3- eller KC3-status, forutsatt att den inte 16pte ut
fore den 1 februari 2020.

b) Verksamhetsutdvaren ansdker om ny status hos den behdriga myn-
dighet som ansvarar for det godkdnnande som Ioper ut eller som har
16pt ut, och bekréftar att det finns objektiva orsaker utanfor verk-
samhetsutdvarens ansvarsomrade som forhindrar eller forsenar upp-
fyllandet av kraven i punkt 6.8.5.

C

~

Verksamhetsutdvaren ldmnar in sitt sdkerhetsprogram som ér rele-
vant och fullstindigt i frdga om den verksamhet som utfors, eller
bekriftar att det nuvarande programmet fortfarande &r aktuellt.

d) Verksamhetsutovaren ldmnar in en undertecknad forsdkran dar man
bekriftar sitt atagande att fortsdtta det fullstdndiga och dndamals-
enliga genomforande av sikerhetskrav som lag till grund for dess
nuvarande RA3- eller KC3-status eller den RA3- eller KC3-status
som lopt ut.

e) Godkénnandet av en verksamhetsutovare som RA3 eller KC3 enligt
denna punkt beviljas for en period av hogst sex manader fran den
dag dé det nuvarande godkéinnandet I6per ut eller det senaste god-
kénnandet 16pte ut, enligt vad som ér tillimpligt.

f) Ansokan, verksamhetsutdvarens sdkerhetsprogram och forsakran om
atagande ldmnas in antingen skriftligen eller i elektroniskt format.

6.8.4.12 Verksamhetsutovare som avses i punkt 6.8.4.8, vars RA3- eller KC3-
status 10pte ut under perioden fran och med den 1 februari 2020 till och
med den 31 mars 2020 och som till f6ljd av objektiva orsaker som
avses 1 punkt 6.8.4.11 inte kunde genomgéd den process for validering
av luftfartsskydd i EU som faststills i punkt 6.8.5, med efterfoljande
godkinnande fran en behoérig myndighet enligt vad som faststills i
punkt 6.8.4, far ansdka om att ett tillfalligt godkdnnande ska beviljas
av kommissionen, pa foljande villkor:

a) Verksamhetsutovaren anséker om RA3- eller KC3-status hos kom-
missionen och bekriftar att det finns objektiva orsaker utanfor dess
ansvarsomrdde som forhindrar eller forsenar uppfyllandet av kraven i
punkt 6.8.5.

b) Verksamhetsutovaren ldmnar in en undertecknad forsdkran dér man
bekriftar bade sitt dtagande att fortsétta det fullstdndiga och dnda-
malsenliga genomforande av sdkerhetskrav som lag till grund for
dess RA3- eller KC3-status som 16pt ut, och att sikerhetsprogram-
met fortfarande dr aktuellt.

¢) Ansokan och forsdkran om atagande ldmnas in antingen skriftligen
eller i elektroniskt format.

VYM12
d) Godkénnandet beviljas for en period av hogst sex manader och far
forldngas inom den undantagsperiod som faststills i punkt 6.8.4.11.

6.8.5 Validering av sikerhetsgodkinda speditorer och kinda avsindare

6.8.5.1 For att bli godkénd som sékerhetsgodkand speditor eller kidnd avsidndare
som validerats for luftfartsskydd i EU ska verksamhetsutovare i tredje-
land valideras enligt ett av foljande tva alternativ:
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a) Sikerhetsprogrammet hos en ACC3 ska innehalla detaljerade upp-
gifter om sikerhetsatgérder som genomfors for dess rakning av verk-
samhetsutovare i tredjeland fran vilka den direkt tar emot frakt eller
post for transport till unionen. Valideringen av luftfartsskydd i EU
for en ACC3 ska innebéra att de sdkerhetsatgarder som tillimpas av
dessa verksamhetsutovare valideras.

b) Verksamhetsutovarna i tredjelandet ska med hogst tre ars mellanrum
lata relevant frakthanteringsverksamhet undergé validering av luft-
fartsskydd i EU. Valideringen av luftfartsskydd i EU ska bestd av

i) en granskning av verksamhetsutovarens sakerhetsprogram for att
sakerstélla att det dr relevant och fullstdndigt med avseende péa
den verksamhet som bedrivs, och

i) kontroll pa plats av genomf6randet av atgirder for luftfartsskydd
med avseende pa relevant fraktverksamhet.

Valideringsrapporten ska, for sikerhetsgodkdnda speditorer fran tredje-
land, besta av en forsdkran om atagande i enlighet med tillagg 6-H2 och
checklistan i enlighet med tilligg 6-C2, och, for kidnda avsédndare fran
tredjeland, en forsdkran om atagande i enlighet med tilligg 6-H3 och
checklistan i enlighet med tillagg 6-C4. Valideringsrapporten ska ocksa
innehélla en forsdkran fran valideraren for luftfartsskydd i EU i enlighet
med tillagg 11-A.

6.8.5.2 Nir valideringen av luftfartsskydd i EU enligt punkt 6.8.5.1 b har slut-
forts ska valideraren for luftfartsskydd i EU ldmna in valideringsrappor-
ten till den behdriga myndigheten och forse den validerade verksam-
hetsutdvaren med en kopia.

6.8.5.3 Overvakning av efterlevnaden som genomfdrs av en medlemsstats be-
horiga myndighet eller av kommissionen kan betraktas som en valide-
ring av luftfartsskydd i EU, forutsatt att den omfattar alla omraden som
anges i checklistan i tilldgg 6-C2 eller 6-C4, beroende pa vad som &r
tillampligt.

6.8.5.4 En ACC3 ska uppritthalla en databas som ska innehalla minst foljande
uppgifter for varje sikerhetsgodkénd speditor eller kdnd avsidndare som
validerats for luftfartsskydd i EU i enlighet med punkt 6.8.5.1, och som
den direkt tar emot frakt eller post fran for transport till unionen:

a) Uppgifter om foretaget, inklusive korrekt foretagsadress.

b) Foretagets typ av verksamhet, utom kénslig information om foreta-
get.

c) Kontaktuppgifter, dven kontaktuppgifterna for sékerhetsansvariga
personer (en eller flera).

d) Foretagets organisationsnummer (om tillampligt).
e) Valideringsrapporten, om sadan finns.

f) Den unika alfanumeriska identitetskod som den tilldelats i unionens
databas for sdkerhet i leveranskedjan.

I tillampliga fall ska databasen innehélla ovanndmnda information for
varje kontoavsdandare under dess (ACC3) ansvar i enlighet med punkt
6.8.3.1 c, fran vilken ACC3 direkt tar emot frakt eller post fran for
transport till unionen.

Databasen ska finnas tillgdnglig for inspektion av ACC3.

Andra verksamhetsutovare som validerats for luftfartsskydd i EU far
upprétthalla en sddan databas.

VYMi12

6.8.6 Underlitenhet att uppfylla dtaganden och upphérande av ACC3-,
RA3- och KC3-godkinnande

6.8.6.1 Underldtenhet att uppfylla dataganden
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VYM12

1. Om kommissionen eller en behdrig myndighet konstaterar en all-
varlig brist i friga om en ACC3-, RA3- eller KC3-verksamhet
som den anser fér stor inverkan pa den dvergripande luftfartsskydds-
nivdn i unionen, eller tar emot skriftlig information om en sédan
brist, ska den

a) utan drojsmal informera berdrt lufttrafikforetag eller berdrd verk-
samhetsutovare, begidra kommentarer och begéra att den allvarliga
bristen atgirdas pa lampligt sétt,

b) utan dr6jsmal informera de 6vriga medlemsstaterna och kommis-
sionen.

Den allvarliga brist som avses i forsta stycket kan konstateras i
samband med nagon av foljande verksamheter:

1) Under 6vervakningen av efterlevnaden.

2) 1 samband med granskning av dokumentation, inbegripet rappor-
ten om validering av luftfartsskydd i EU fran andra operatorer
som ingér i leveranskedjan som ACC3, RA3 eller KC3.

3) Vid mottagande av faktabaserad skriftlig information fran andra
myndigheter och/eller operatorer i fraga om den verksamhet som
bedrivs av berord ACC3, RA3 eller KC3, i form av dokumente-
rad bevisning som tydligt visar pa sékerhetsbrister.

2. Om en ACC3, RA3 eller KC3 inte har atgérdat den allvarliga bristen
inom en angiven tidsperiod, eller om en ACC3, RA3 eller KC3 inte
svarar pa den begédran som avses i punkt 6.8.6.1 a, ska myndigheten
eller kommissionen

a) avaktivera statusen som ACC3, RA3 eller KC3 for operatoren
eller verksamhetsutovaren i unionens databas for sidkerhet i leve-
ranskedjan, eller

b) begira att den behodriga myndighet som ansvarar for godkédnnan-
det avaktiverar statusen som ACC3, RA3 eller KC3 for opera-
toren eller verksamhetsutdvaren i unionens databas for sikerhet i
leveranskedjan.

I den situation som avses i forsta stycket ska myndigheten, eller
kommissionen, utan dréjsmal informera Ovrig medlemsstater och
kommissionen.

3. Ett lufttrafikforetag eller en verksamhetsutovare vars status som
ACC3, RA3 eller KC3 har avaktiverats i enlighet med punkt
6.8.6.1.2 far inte aterinsittas eller inforas i unionens databas for
sikerhet i leveranskedjan innan ett nytt godkédnnande avseende luft-
fartsskydd i EU i enlighet med 6.8.1 eller 6.8.4 har utfirdats.

4. Om ett lufttrafikforetag eller en verksamhetsutovare inte ldngre in-
nehar ACC3-, RA3- eller KC3-status ska de behoriga myndigheterna
vidta lampliga atgérder for att forsdkra sig om att andra ACC3, RA3
och KC3 under deras ansvar, som &r verksamma i leveranskedjan for
det lufttrafikforetag eller den verksamhetsutovare som har forlorat
statusen, fortfarande uppfyller kraven i forordning (EG) nr 300/2008.

6.8.6.2 Upphdrande

1. Den behoriga myndighet som godként en ACC3, RA3 eller KC3 &r
ansvarig for att uppgifterna avseende denna tas bort fran unionens
databas for sdkerhet i leveranskedjan

a) pa begdran av eller efter 6verenskommelse med lufttrafikforetaget
eller verksamhetsutovaren, eller

b) om en ACC3, RA3 eller KC3 inte bedriver relevant fraktverk-
samhet och inte svarar pa en begdran om kommentarer eller pa
annat sitt forsvarar bedomningen av risker for luftfarten.
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2. Om ett lufttrafikforetag eller en verksamhetsutovare inte ldngre in-
nehar ACC3-, RA3- eller KC3-status ska de behoriga myndigheterna
vidta ldmpliga atgérder for att forsdkra sig om att andra ACC3, RA3
och KC3 under deras ansvar, som &dr verksamma i leveranskedjan for
det lufttrafikforetag eller den verksamhetsutovare vars godkdnnande
har upphort att gélla, fortfarande uppfyller kraven i forordning (EG)
nr 300/2008.

6.8.7 PLACI (forhandsinformation om frakt fore lastning)

6.8.7.1 Enligt artikel 186 1 genomforandeforordning (EU) 2015/2447 ska
PLACI (férhandsinformation om frakt fore lastning) genomforas fore
avgang fran ett tredjeland, ndr tullmyndigheten vid det forsta inforsel-
stdllet har mottagit den minimidatauppsattning i den summariska infor-
seldeklarationen som avses i artikel 106.2 och 106.2a i kommissionens
delegerade forordning (EU) 2015/2446 ().

6.8.7.2 Om tullkontoret for forsta inforsel vid genomférandet av PLACI (for-
handsinformation om frakt fore lastning) har rimliga skil att misstinka
att en forsdndelse som infors i unionens tullomrade med flyg skulle
kunna innebéra ett allvarligt hot mot den civila luftfarten ska forsandel-
sen behandlas som hogriskfrakt eller hogriskpost (HRCM, High Risk
Cargo or Mail) i enlighet med punkt 6.7.

6.8.7.3 Lufttrafikforetaget, operatoren, verksamhetsutovaren eller personen i ett
annat tredjeland &n Island och de som fortecknas i tilldgg 6-F ska, efter
att ha mottagit ett meddelande fran tullkontoret for forsta inforsel om att
en forsdndelse ska behandlas som hogriskfrakt eller hogriskpost
(HRCM) i enlighet med punkt 6.8.7.2 gora foljande:

a) Om det giller en ACC3 eller en RA3 som godkénts for att genom-
fora de sikerhetsatgdrder som fortecknas i punkterna 6.7.3 och 6.7.4
i bilagan till genomférandebeslut C(2015) 8005, genomfora dessa
atgdrder i1 fraga om den specifika forsandelsen.

b

~

Sékerstdlla att en ACC3 eller RA3 som godkints for att utfora
sadana sdkerhetsatgérder uppfyller de bestimmelser som faststills i
punkt a. Information till tullkontoret for forsta inforsel ska ldmnas
om forsindelsen ska formedlas eller har formedlats till en annan
operatdr, verksamhetsutovare eller myndighet for tillimpning av sé-
kerhetsatgérderna. En sddan annan operatér, verksamhetsutévare el-
ler myndighet ska sékerstilla att de sékerhetsatgérder som avses i
punkt a genomfrs och bekrifta, till det lufttrafikforetag eller den
operatér, verksamhetsutévare eller person fran vilken forsédndelsen
togs emot, bade att sidkerhetsatgéirderna har genomforts och resulta-
ten av dessa.

o
~

Bekrifta, till tullkontoret for forsta inforsel, bade att de sidkerhets-
atgérder som avses i punkt a har genomforts och resultaten av dessa.

Punkterna a och b i forsta stycket ska inte géilla om de begérda sdker-
hetsédtgdrderna har genomforts tidigare. Om det emellertid finns specifik
information om hot, som har blivit tillgdnglig forst efter att tidigare
sikerhetsdtgirder har genomforts, kan lufttrafikforetaget, operatoren,
verksamhetsutovaren eller personen uppmanas att upprepa sikerhets-
atgarderna med hjélp av specifika medel och metoder och bekréfta i
enlighet med punkt c i forsta stycket. Lufttrafikforetaget, operatoren,
verksamhetsutovaren eller personen far underrdttas om alla faktorer
och uppgifter som ar nddvéindiga for att uppna sikerhetsmalet pa ett
andamalsenligt sétt.

(') Kommissionens delegerade forordning (EU) 2015/2446 av den 28 juli 2015 om kom-

plettering av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 952/2013 vad géller
ndrmare regler avseende vissa bestimmelser i unionens tullkodex (EUT L 343,
29.12.2015, s. 1).
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6.8.7.4 Lufttrafikforetag, operatorer, verksamhetsutovare eller personer i Island
eller i ett tredjeland som fortecknas i tilligg 6-F, som fér ett meddelande
fran tullkontoret for forsta inforsel om att en forsindelse ska behandlas
som hogriskfrakt eller hogriskpost (HRCM) i enlighet med punkt
6.8.7.2, ska gora foljande:

a) I fraga om den specifika forsdndelsen, genomféra atminstone de
sidkerhetsétgérder som faststills for hogriskfrakt eller hogriskpost (1)
i Icaos bilaga 17.

b) Sikerstilla att kraven i punkt a uppfylls av en operator, verksamhets-
utdvare eller myndighet som har godkénts av den relevanta behoriga
myndigheten i tredjelandet for att genomfora sddana sékerhetsatgir-
der. Information till tullkontoret for forsta inférsel ska ldimnas om
forsdndelsen ska formedlas eller har férmedlats till en annan opera-
tor, verksamhetsutovare eller myndighet for tillimpning av siker-
hetsatgérderna. En sddan annan operatér, verksamhetsutdvare eller
myndighet ska sékerstilla att de sikerhetsatgdrder som avses i punkt
a genomfors och bekrifta, till det lufttrafikforetag eller den operatdr,
verksamhetsutdvare eller person fran vilken forséndelsen togs emot,
bade att sdkerhetsatgdrderna har genomforts och resultaten av dessa.

o
~

Bekrifta, till tullkontoret for forsta inforsel, bade att de sidkerhets-
atgérder som avses i punkt a har genomforts och resultaten av dessa.

Punkterna a och b i forsta stycket ska inte gilla om de begérda siker-
hetsatgérderna har genomforts tidigare. Om det emellertid finns specifik
information om hot, som har blivit tillginglig forst efter att tidigare
sakerhetsdtgdrder har genomforts, kan lufttrafikforetaget, operatdren,
verksamhetsutdvaren eller personen uppmanas att upprepa sikerhets-
atgarderna med hjélp av specifika medel och metoder och bekrifta i
enlighet med punkt ¢ i forsta stycket. Lufttrafikforetaget, operatdren,
verksamhetsutovaren eller personen fir underrdttas om alla faktorer
och uppgifter som dr nodvindiga for att uppnd séikerhetsmaélet pa ett
andamélsenligt sitt.

6.8.7.5 Om tullkontoret for forsta inforsel vid genomforandet av PLACI (for-
handsinformation om frakt fore lastning) har rimliga skal att misstanka
att en forsandelse som infors i1 unionens tullomrade med flyg innebar ett
allvarligt hot mot sdkerheten, och dérfor utfirdar ett meddelande om
lastningsforbud (DNL, Do Not Load), far forsédndelsen inte lastas om-
bord pé ett luftfartyg, eller ska lastas av, beroende pa vad som dr till-
lampligt.

6.8.7.6  Det lufttrafikforetag eller den operator, verksamhetsutovare eller person
i ett tredjeland som far ett meddelande fran tullkontoret for forsta in-
forsel med krav om att en forsdndelse inte far lastas ombord pa ett
luftfartyg i enlighet med punkt 6.8.7.5, ska

a) sikerstélla att den forsindelse som man forfogar dver inte lastas
ombord pd ett luftfartyg, eller att den omedelbart lastas av om den
redan finns ombord pa luftfartyget,

b) ldmna en bekriftelse pa att de begdrda atgdrderna har utforts till
tullkontoret for forsta inforsel i unionens tullomrade,

c) samarbeta med de relevanta myndigheterna i den medlemsstat dar
tullkontoret for forsta inforsel finns,

d) informera den behoériga myndigheten for skydd av civil luftfart i den
stat dar det lufttrafikforetag eller den operator, verksamhetsutovare
eller person som tar emot meddelandet finns, och i det tredjeland dar
forsdndelsen for niarvarande finns, om det inte 4r samma land.

6.8.7.7 Om forsdndelsen redan finns hos ett annat lufttrafikforetag eller en
annan operator eller verksamhetsutovare i leveranskedjan, ska det luftt-
rafikforetag eller den operator, verksamhetsutovare eller person som tar
emot det meddelande om lastningsférbud som avses i punkt 6.8.7.5
omedelbart informera det andra lufttrafikforetaget eller den andra opera-
toren, verksamhetsutovaren eller personen om att det/den ska

(") Lufttrafikforetag, operatorer och verksamhetsutovare i Island ska tillimpa punkterna
6.7.3 och 6.7.4 i bilagan till genomférandebeslut C(2015) 8005.
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a) sikerstélla att bestimmelserna i punkt 6.8.7.6 a, ¢ och d efterlevs,

b) bekrifta att punkt 6.8.7.6 b tillimpats till det lufttrafikforetag eller
den operator, verksamhetsutovare eller person som tog emot det
meddelande som avses i punkt 6.8.7.5.

6.8.7.8 Om luftfartyget redan &r luftburet med en forsdandelse ombord, for vil-
ken tullkontoret for forsta inforsel i enlighet med punkt 6.8.7.5 har
meddelat att en forsdndelse inte far lastas, ska det lufttrafikforetag eller
den operator, verksamhetsutdvare eller person som tar emot meddelan-
det omedelbart informera

a) de relevanta myndigheterna i den medlemsstat som avses i punkt
6.8.7.6 ¢ i syfte att informera och kommunicera med de relevanta
myndigheterna i den medlemsstat i unionen dir den forsta dverflyg-
ningen sker,

b) den behériga myndigheten for skydd av civil luftfart i det tredjeland
dér det lufttrafikforetag eller den operator, verksamhetsutovare eller
person som tar emot meddelandet finns, och i det tredjeland dar
flygningen inleddes, om det inte 4r samma land.

6.8.7.9 fter mottagande av ett sddant meddelande fran tullkontoret for forsta
inforsel som avses i punkt 6.8.7.5, ska den behoriga myndigheten i
samma medlemsstat, beroende pa vad som é&r tillimpligt, genomfora
eller sdkerstilla genomforandet av de relevanta sdkerhetsrelaterade be-
redskapsplanerna, i enlighet med medlemsstatens nationella program for
skydd av civil luftfart och med internationella standarder och rekom-
menderade metoder som reglerar krishantering och &tgérder mot olag-
liga handlingar, eller samarbeta inom eventuella efterfoljande atgarder,
inbegripet samordning med myndigheterna i det tredjeland dar flyg-
ningen inleddes och i tillimpliga fall med myndigheterna i landet eller
landerna for transitering och/eller transferering.

6.8.7.10 Det lufttrafikforetag eller den operator, verksamhetsutovare eller person
i ett tredjeland som tar emot ett meddelande som utfardats av tullmyn-
digheten i ett tredjeland som infort ett system med PLACI (férhands-
information om frakt fore lastning) i enlighet med de principer som
faststills i Vérldstullorganisationens regelverk Safe FoS ska sdkerstilla
efterlevnaden av de krav som faststélls i punkterna 6.8.7.3 och 6.8.7.4
samt i punkterna 6.8.7.6, 6.8.7.7 och 6.8.7.8.

Denna punkt giller endast med avseende pé frakt- och postforsindelser
som uppfyller nagot av foljande kriterier:

a) De transporteras for transitering eller transferering pa en unions-
flygplats innan de nar den slutliga destinationen pa en flygplats i
det tredjeland dar den tullmyndighet som utfirdade meddelandet
finns.

b) De transporteras for transitering eller transferering pa en unions-
flygplats innan de pa nytt transiteras eller transfereras pa en flygplats
i det tredjeland dér den tullmyndighet som utfirdade meddelandet
finns.

Vid tillimpningen av de krav som faststills i punkterna 6.8.7.6 ¢ och
6.8.7.8 a ska det lufttrafikforetag eller den operator, verksamhetsutdvare
eller person som tar emot meddelandet i ett tredjeland omedelbart infor-
mera de relevanta myndigheterna i den medlemsstat dér luftfartyget for
forsta gangen landar i unionen.

Om luftfartyget redan &r luftburet ska informationen ldmnas till de
relevanta myndigheterna i den medlemsstat i unionen dir den forsta
overflygningen sker, vilka ska sékerstilla att de atgérder som avses i
punkt 6.8.7.9 genomfors, i samordning med de relevanta myndigheterna
i den medlemsstat i unionen dér luftfartyget for forsta gangen landar.

De relevanta myndigheterna i bade den medlemsstat i unionen dér den
forsta overflygningen sker och den medlemsstat i unionen dér luftfar-
tyget for forsta gangen landar ska underritta respektive tullmyndighet.
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TILLAGG 6-A
FORSAKRAN OM ATAGANDE — SAKERHETSGODKAND SPEDITOR

I enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 300/2008 ()
om inforande av gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten, och dess
genomforanderattsakter,

intygar jag

— att savitt jag kénner till dr uppgifterna i foretagets sakerhetsprogram fullstdn-
diga och sanningsenliga,

— att de metoder och forfaranden som anges i detta sikerhetsprogram kommer
att genomforas och uppritthéllas vid alla anldggningar som omfattas av pro-
grammet,

— att detta sdkerhetsprogram kommer att dndras och anpassas for att Gverens-
stimma med alla framtida relevanta fordndringar av unionslagstiftningen,
savida inte [foretagets namn] meddelar [den behdriga myndighetens namn]
att det inte ldngre onskar vara sdkerhetsgodkdnd speditor,

— att [foretagets namn] skriftligen kommer att meddela [den behoriga myndig-
hetens namn] om

a) smarre dndringar av foretagets sikerhetsprogram, som foretagsnamn, per-
son som &r ansvarig for sidkerhet eller kontaktuppgifter, samt dndringar av
de personer som begir tillgdng till unionens databas for sdkerhet i leve-
ranskedjan, omgaende och senast inom tio arbetsdagar, och

b) storre planerade fordndringar, som nya forfaranden for sikerhetskontroll,
storre byggarbeten som kan paverka foretagets uppfyllande av gillande
unionslagstiftning eller dndrad anldggning/adress, senast 15 arbetsdagar
innan de planerade dndringarna trader i kraft,

— att [foretagets namn] i syfte att sékerstilla att gdllande unionslagstiftning
uppfylls kommer att samarbeta till fullo vid alla inspektioner som krévs
och ge tillgang till all dokumentation som inspektorerna begir,

— att [foretagets namn] kommer att meddela [den behoriga myndighetens namn]
om alla eventuella brister i sdkerheten och alla misstdnkta omstindigheter
som kan paverka fraktens/postens sikerhet, sérskilt eventuella forsok att
gomma forbjudna foremal i forsandelser,

— att [foretagets namn] kommer att se till att all relevant personal far lamplig
utbildning enligt kapitel 11 i bilagan till genomférandeférordning (EU)
2015/1998 och kénner till sitt sdkerhetsansvar inom ramen for foretagets
sakerhetsprogram, och

— att [foretagets namn] kommer att meddela [den behoriga myndighetens namn]
om

a) det upphor med sin verksamhet,
b) det inte ldngre hanterar flygfrakt/flygpost,

c) det inte lingre kan uppfylla kraven i gillande unionslagstiftning.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 300/2008 av den 11 mars 2008 om
gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten och om upphévande av férordning

(EG) nr 2320/2002 (EUT L 97, 9.4.2008, s. 72).

~
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Jag ansvarar helt och fullt for denna forsakran.

Namn:

Befattning:

Datum:

Underskrift:

TILLAGG 6-B
VAGLEDNING FOR KANDA AVSANDARE

Denna viégledning ska hjélpa dig att jamfora dina nuvarande sékerhetsarrange-
mang med de kriterier som foreskrivs for kdnda avsdndare enligt Europaparla-
mentets och rédets forordning (EG) nr 300/2008 (') och dess genomforanderitt-
sakter. P4 sa sitt kan du kontrollera att du uppfyller kriterierna innan du for-
bereder ett officiellt valideringsbesok pa plats.

Det dr viktigt att valideraren kan trdffa ritt personer under valideringsbesoket
(t.ex. den sdkerhetsansvarige och den som har hand om rekrytering av personal).
Validerarens bedomning kommer att dokumenteras pa en EU-checklista. Nér
checklistan for validering &r ifylld ska uppgifterna i checklistan anses vara sek-
retessbelagd.

EU-checklistan omfattar tva typer av fragor: 1. Sddana dér ett negativt svar
automatiskt innebér att du inte kan godtas som kdnd avsdndare, och 2. sadana
som syftar till att bygga upp en allméin bild av dina sdkerhetsarrangemang sa att
valideraren kan dra allméinna slutsatser. De omraden for vilka kraven anges i
fetstil nedan dr de dir “avslag” registreras automatiskt. Om de krav som ar
angivna 1 fetstil leder till ett avslag kommer du att fa upplysningar om skélen
till detta och rad om hur du kan anpassa dig for att godkannas.

Innehavare av AEO-certifikat enligt led b eller ¢ i artikel 14a.1 i kommissionens
forordning (EEG) nr 2454/93 (?) (s& kallade AEOF- och AEOS-certifikat) vars
anldggningar for vilka status som kédnd avsdndare begérs framgéngsrikt har in-
spekterats av tullmyndigheterna tidigast 3 ar fore datumet for begédran om status
som kénd avséndare, behover fylla i del 1 som ska undertecknas av en rittslig
foretradare for foretaget, avseende organisation och ansvarsfordelning, liksom
forsédkran om atagande i Valideringschecklista for kinda avsdndare, vilken ingar
i tillagg 6-C.

Inledning

Frakten ska ha sitt ursprung i ditt foretag och i den anldggning som inspekteras.
Detta omfattar tillverkning inom anldggningen och plocka och packa-hantering
dir foremalen inte kan identifieras som flygfrakt innan de viljs ut for att utfora
en bestillning. (Se dven anmérkningarna.)

Du kommer att behdva avgora nir en frakt- eller postforsindelse blir iden-
tifierbar som flygfrakt-/flygpost och visa att du har vidtagit de atgarder som
behovs for att skydda forsiandelsen mot obehorig atkomst eller manipulering.
Detta omfattar en redogorelse for produktion, forpackning, lagring och/eller kla-
rering.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 300/2008 av den 11 mars 2008 om
gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten och om upphédvande av forordning
(EG) nr 2320/2002 (EUT L 97, 9.4.2008, s. 72).

() Kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EEG) nr 2913/92 om inrdttandet av en tullkodex for
gemenskapen (EGT L 253, 11.10.1993, s. 1).
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Organisation och ansvarsfordelning

Du kommer att behova tillhandahalla uppgifter om din organisation (namn och i
forekommande fall momsregistreringsnummer, registreringsnummer hos handels-
kammaren eller foretagets registreringsnummer, AEO-certifikatets nummer och
datum for tullmyndigheternas senaste inspektion av den berdrda anldggningen),
adressen till den anldggning som ska valideras och organisationens huvudadress
(om den skiljer sig frdn anldggningens adress). Dessutom krdvs datumet for det
senaste valideringsbesoket och den senaste unika alfanumeriska identitetskoden (i
forekommande fall), liksom uppgifter om verksamhetens art, ungeférligt antal
anstéllda vid anldggningen, namn och befattning pa de personer som har hand
om flygfrakt-/flygpostsikerhet samt kontaktuppgifter.

Rekrytering av personal

Du kommer att behova limna uppgifter om de metoder som anvinds for att
rekrytera alla typer av personal (fast anstdllda, tillfdlligt anstillda eller inhyrd
personal, chaufforer) som kan ha tillgang till identifierbar flygfrakt/flygpost.
Rekryteringsforfarandet ska omfatta en palitlighetskontroll eller en sikerhets-
provning i enlighet med punkt 11.1 i bilagan till genomforandeférordning (EU)
2015/1998. Valideringsbesoket pa plats kommer att omfatta samtal med den
person som dr ansvarig for rekrytering. Han eller hon maste visa upp bevis (t.ex.
formuldr) for att bekrdfta foretagets rutiner. Rekryteringsforfarandet ska avse
personal som rekryterats efter den 29 april 2010.

Séikerhetsutbildning for personalen

Du kommer att behova styrka att all personal (fast anstillda, tillfilligt anstéllda
eller inhyrd personal, chaufforer) som har tillgang till flygfrakt/flygpost har
genomgatt lamplig utbildning om sikerhetsfragor. Séddan utbildning ska ge-
nomforas i enlighet med punkt 11.2.7 i bilagan till genomférandeférordning (EU)
2015/1998. De enskilda personernas utbildning ska arkiveras. Dessutom kom-
mer du att behova visa att all berord personal som utfor sikerhetsatgirder
har genomgatt utbildning och repetitionsutbildning i enlighet med kapitel 11
i bilagan till genomférandeforordning (EU) 2015/1998.

Fysisk sckerhet

Du kommer att behova visa hur din anldggning skyddas (t.ex. med ett staket eller
en barridr) och att adekvata forfaranden for tilltradeskontroll tillimpas. I fore-
kommande fall kommer du att behdva redogora for eventuella larmsystem eller
bevakningskameror (CCTV). Det ir viktigt att tillgangen till det omrade dir
flygfrakten/flygposten hanteras eller lagras dr 6vervakad. Dorrar, fonster och
annat tilltrdde till flygfrakt/flygpost méste vara sidkrade eller omfattas av tilltrd-
deskontroll.

Produktion (i férekommande fall)

Du kommer att behdva visa att tilltrddet till produktionsomradet dr kontrollerat
och att produktionsprocessen Overvakas. Om produkten kan identifieras som
flygfrakt/flygpost under produktionens gédng maéste du kunna visa att atgdrder
vidtas for att skydda flygfrakt/flygpost mot obehérig Atkomst eller manipu-
lering i detta skede.

Forpackning (i forekommande fall)

Du kommer att behdva visa att tilltradet till forpackningsomradet ar kontrollerat
och att forpackningsprocessen Overvakas. Om produkten kan identifieras som
flygfrakt/flygpost under forpackningens gang maste du kunna visa att atgirder
vidtas for att skydda flygfrakt/flygpost mot obehorig atkomst eller manipu-
lering i detta skede.
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Du kommer att behdva redogéra for forpackningsprocessen och visa att alla
fardiga varor kontrolleras fore forpackning.

Du kommer ocksa att behova redogora for den yttre forpackningen och visa att
den &r hallbar. Du maste ocksé visa att den slutliga ytterforpackningen ar utfor-
mad sa att det tydligt syns om den har utsatts for manipulering, exempelvis med
hjélp av numrerade forseglingar, sdkerhetstejp, sérskilda stamplar eller pappkar-
tonger som dr forslutna med tejp. Du kommer ocksa att behdva visa att sddana
forseglingar och liknande dr i sékert forvar ndr de inte anvdnds och att deras
nummer kontrolleras.

Lagring (i forekommande fall)

Du kommer att behova visa att tilltrdde till lagerlokalerna kontrolleras. Om
produkten kan identifieras som flygfrakt/flygpost under lagringen maste du kunna
visa att atgirder vidtas for att skydda flygfrakt/flygpost mot obehérig at-
komst eller manipulering.

Slutligen maste du kunna visa att firdig och forpackad flygfrakt/flygpost
kontrolleras innan den skickas.

Klarering (i forekommande fall)

Du kommer att behdva visa att tillgdngen till klareringsomradet kontrolleras. Om
produkten kan identifieras som flygfrakt/flygpost under klareringens gédng maste
du kunna visa att atgirder vidtas for att skydda flygfrakt/flygpost mot obe-
horig atkomst eller manipulering i detta skede.

Transport

Du kommer att behova redogora for metoderna for transport av frakt/post till den
sikerhetsgodkénda speditoren.

Om du anvénder egna transportmedel maste du kunna visa att dina chaufforer har
genomgatt foreskriven fortbildning. Om ditt foretag anlitar en entreprenér
miste du se till att a) flygfrakten/flygposten forseglas av dig, eller att b)
transportorens forsikran enligt tilligg 6-E i bilagan till genomforandefor-
ordning (EU) 2015/1998 har undertecknats av transportoren.

Om du har ansvar for transport av flygfrakt/flygpost kommer du att behdva visa
att transporten kan siikras, antingen med forseglingar dér sa dr mojligt, eller pa
annat sitt. Om numrerade forseglingar anvinds madste du kunna visa att till-
gangen till forseglingarna kontrolleras och numren registreras. Om andra metoder
anviands maste du kunna visa hur det sidkerstills att det syns om frakten/posten
har manipulerats, eller att den sdkras. Du kommer ocksad att behdva visa att
atgirder vidtas for identitetskontroll av de chaufférer som hidmtar flygfrakten/
flygposten. Du ska kunna visa att du ser till att frakt/post dr sdkrad ndr den
limnar anldggningen. Du méste kunna visa att flygfrakt/flygpost skyddas mot
obehorig dtkomst under transporten.

Du behdver inte kunna styrka chaufforernas utbildning eller visa en kopia av
akeriforsdkran om en sdkerhetsgodkénd speditor har arrangerat hamtningen av
flygfrakten/flygposten fran din anldggning.

Avsdndarens ansvar

Du ska bekrifta att du godtar oanmiélda inspektioner genomforda av den
behoriga myndighetens inspektorer i syfte att 6vervaka dessa standarder.
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Du ska ocksa ata dig att omgdende, men senast inom 10 arbetsdagar limna
alla relevanta uppgifter till [den behdriga myndighetens namn|, om

a) det allmiinna sikerhetsansvaret tilldelas nigon annan in den namngivna
personen

b) andra forindringar av lokaler eller forfaranden gors som kan fi bety-
dande foljder for sikerheten

c¢) ditt foretag upphor med sin verksamhet, inte lingre hanterar flygfrakt/
flygpost eller inte lingre kan uppfylla kraven i gillande EU-lagstiftning.

Slutligen méste du ata dig att uppritthilla sikerhetsstandarderna fram till
nista valideringsbesok och/eller inspektion pé plats.

Du kommer sedan att behova ta fullt ansvar for forsdkran och underteckna
valideringsdokumentet.

ANMARKNINGAR
Explosiva och brandfarliga anordningar

Monterade explosiva och brandfarliga &mnen fér transporteras i fraktforsdndelser
om alla krav i alla sdkerhetsbestimmelser ar helt uppfyllda.

Forsindelser med annat ursprung

En kénd avséndare kan vidarebefordra forséndelser till vilka denne inte sjalv ar
upphovsman till en sidkerhetsgodkind speditdr under forutsittning att

a) dessa forsandelser halls atskilda fran forsandelser till vilka kontoavsandaren ar
upphovsman, och

b) ursprunget dr tydligt angivet pa forsdndelsen eller pa eventuella foljesedlar.

Alla sadana forsandelser maste genomga sékerhetskontroll innan de lastas pa ett
luftfartyg.

TILLAGG 6-C
VALIDERINGSCHECKLISTA FOR KANDA AVSANDARE

Forklarande anméirkningar

Foljande géller i det hdr formuléret:
— Punkter som ir mirkta med (*) #r obligatoriska och MASTE fyllas i.

— Om svaret pd en fréga i fetstil & NEJ MASTE valideringen ge UNDER-
KANT RESULTAT. Detta giller inte om fragan inte &r tillimplig.

— Den overgripande bedomningen kan forst anses vara GODKAND nir avsin-
daren har undertecknat forsakran om atagande pa sista sidan..

— Originalet till forsdkran om dtagande ska bevaras av eller vara tillgédngligt for
den behoriga myndigheten fram till dess att valideringen l6per ut. Ett ex-
emplar av forsdkran ska ldmnas till avsédndaren.
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DEL 1

Organisation och ansvarsfordelning

Valideringsdatum (*)

dd/mm/aaaa

Datum for foregaende valide

ring och i forekommande fall unik identitetskod (UNI).

dd/mm/aiaa

UNI

Namn pa den organisation som ska valideras (*)

Namn

Momsregistreringsnummer/registreringsnummer hos handelskammaren/foretagets registre-
ringsnummer (i forekommande fall)

Information om AEOF- eller AEOS-certifikat, i forekommande fall

Nummer pa AEO-certifikat

Datum da tullmyndighe-
terna senast inspekterade
denna anldggning

Adress till den anldggning som ska valideras (*)

Nummer/avdelning/bygg-
nad

Gata

Ort

Postnummer

Land

Organisationens huvudadress (om den avviker fran adressen till den anldggning som ska
valideras, och forutsatt att det dr i samma land)

Nummer/avdelning/bygg-
nad

Gata

Ort

Postnummer

Land

Verksamhetens art — typ av frakt som hanteras
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1.8 Har s6kanden ansvar for:

a) Produktion

b) Forpackning
c) Lagring

d) Forsiandelse

e) Ovrigt, precisera

1.9  Ungefarligt antal anstillda
vid anldggningen

1.10 Namn och befattning pd den som &r ansvarig for flygfraktens/flygpostens sikerhet (*)

Namn

Befattning

1.11 Telefonnummer

Tfn. nr

1.12 E-post:adress (*)

E-post

DEL 2

Identifierbar flygfrakt/flygpost

Mal: Att faststilla den punkt (eller plats) dir frakt/post blir identifierbar
som flygfrakt/flygpost.

2.1 Faststdllande, genom inspektion av produktionsomrade, forpackningsanldggning, lager, ur-
vals- och klareringsomrade och andra berérda omraden, var och hur en flygfrakt-/flygpost-
forsdndelse blir identifierbar som sédan.

Beskrivning:

Anm.: 1 delarna 5-8 ska detaljerade uppgifter tillhandahaillas om skydd av
identifierbar flygfrakt/flygpost mot obehérig dtkomst och manipulering.

DEL 3

Rekrytering och utbildning av personal

Mal: Att sikerstilla att all personal (fast anstillda, tillfilligt anstiillda eller
inhyrd personal, chaufforer) med tillgang till identifierbar flygfrakt/flygpost
har genomgatt palitlighetskontroller fore anstillning och/eller sikerhetsprov-
ning samt fatt tillricklig utbildning i enlighet med punkt 11.2.7 i bilagan till
genomforandeforordning (EU) 2015/1998. Dessutom, for att sikerstilla att
all personal som utfor sikerhetsitgirder vad giller leveranser utbildas i
enlighet med kapitel 11 i bilagan till genomférandeforordning (EU)
2015/1998.

Om 3.1 och 3.2 dr frdagor i fetstil (ddr svaret NEJ foljaktligen automatiskt
leder till underkdnnande) beror pd de nationella bestimmelserna i det land
diir anldggningen dr beldgen.. Minst en av dessa frdagor mdste emellertid vara
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i fetstil, vilket ocksd ska innebdra att kontroll fore anstdillningen inte lingre
behévs om en sdkerhetsprovning genomforts.. Personer som har ansvar for
genomforande av sdkerhetsatgdrder ska alltid ha genomgdtt sikerhetsprovning.

3.1 Omfattar rekryteringsforfarandet kontroll av all personal med tillgang till identifier-
bar flygfrakt/flygpost fore anstillningen i enlighet med punkt 11.1.4 i bilagan till
genomforandeforordning (EU) 2015/1998? Detta avser personal som rekryteras efter den
29 april 2010.

JA eller NEJ

Om JA, vilken typ?

3.2 Omfattar detta rekryteringsforfarande dven sikerhetsprovning, inbegripet kontroll av
straffregister i enlighet med punkt 11.1.3 i bilagan till genomférandeférordning (EU)
2015/1998?

Detta avser personal som rekryteras efter den 29 april 2010.

JA eller NEJ

Om JA, vilken typ?

3.3 Omfattar rekryteringsforfarandet for personer med personligt ansvar for genom-
forande och overvakning av sikerhetsatgiarder vid anliggningen krav pa sikerhets-
provning, inbegripet kontroll av straffregister i enlighet med punkt 11.1.3 i bilagan till
genomforandeforordning (EU) 2015/1998?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

3.4 Genomgir personal med tillgang till identifierbar flygfrakt/flygpost utbildning i enlig-
het med punkt 11.2.7 i bilagan till genomférandeforordning (EU) 2015/1998 innan de
fir denna tillging? Fir personal som genomfor sikerhetsiatgirder vad giller leve-
ranser utbildning i enlighet med kapitel 11 i bilagan till genomforandeférordning (EU)
2015/1998?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

3.5 Genomgar personal (enligt ovan) regelbunden repetitionsutbildning sa ofta som fore-
skrivs for siadan utbildning?

JA eller NEJ

3.6 Bedomning — dr dessa atgirder tillrickliga for att sikerstilla att all personal med
tillgang till identifierbar flygfrakt/flygpost och personal som utfor sikerhetsatgirder
har rekryterats pa korrekt sitt och fitt tillricklig utbildning i enlighet med kapitel 11 i
bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/1998?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilen till
detta
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DEL 4

Fysisk sédkerhet

Mal: Att faststilla om (den fysiska) sikerhetsnivin pa anliggningen eller i
lokalerna ir tillrackligt hog for att identifierbar flygfrakt/flygpost kan skyd-
das fran obehorig atkomst.

4.1 Skyddas anliaggningen av en fysisk omhédgnad?

JA eller NEJ

4.2  Omfattas alla tilltradespunkter i anldggningen av tilltradeskontroll?

JA eller NEJ

4.3 Om JA, ir dessa punkter ...?

Bemannade

Manuella

Automatiska

Elektroniska

Annat (ange vilket)

4.4  Ar byggnadens konstruktion solid?

JA eller NEJ

4.5 Har byggnaden ett fungerande larmsystem?

JA eller NEJ

4.6 Har byggnaden ett fungerande system med bevakningskameror (CCTV)?

JA eller NEJ

4.7 Om ja, sparas overvakningskamerornas bilder?

JA eller NEJ

4.8 Ar alla dorrar, fonster och annat tilltride till flygfrakt/flygpost sikrade eller omfattas av
tilltradeskontroll?

JA eller NEJ

49 Om inte, v.g. ange skilen till detta

4.10 Bedomning: Ar organisationens atgirder tillrickliga for att forhindra obehorig at-
komst till de omriaden inom anliggningen och i lokalerna dér identifierbar flygfrakt/
flygpost hanteras eller lagras?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skiilen till
detta
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DEL 5

Produktion

Mal: Att skydda identifierbar flygfrakt/flygpost fran obehorig atkomst eller
manipulering.

Dessa fragor ska besvaras om produkten kan identifieras som flygfrakt/flygpost
under produktionsprocessen.

5.1 Kontrolleras tilltradet till produktionsomradet?

JA eller NEJ

5.2 Om JA, hur?

5.3 Overvakas produktionsprocessen?

JA eller NEJ

54 Om JA, hur?

5.5 Finns det kontroller som forebygger manipulering under produktionsskedet?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

5.6 Bedomning: Vidtar organisationen tillrickliga atgirder for att skydda identifierbar
flygfrakt/flygpost mot obehorig dtkomst eller manipulering under produktionsfasen?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilen till
detta

DEL 6

Forpackning

Mal: Att skydda identifierbar flygfrakt/flygpost fran obehorig atkomst eller
manipulering.

Dessa fragor ska besvaras om produkten kan identifieras som flygfrakt/flygpost
under forpackningsprocessen.

6.1 Overvakas forpackningsprocessen?

JA eller NEJ

6.2 Om JA, hur?

6.3 Beskriv den slutgiltiga ytterforpackningen:

a) Ar den robust?

JA eller NEJ
Beskrivning:
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b) Ar den utformad s att det tydligt syns om den har utsatts for manipulering?

JA eller NEJ

Beskrivning:

6.4 a) Anvinds numrerade forseglingar, sidkerhetstejp, sérskilda stdmplar eller pappkartonger
som &r forslutna med tejp for att se till att det tydligt syns om flygfrakten/flygposten
har utsatts for manipulering?

JA eller NEJ

Om JA:

6.4 b) Forvaras forseglingarna, sidkerhetstejpen respektive de sarskilda stimplarna under sakrade
forhallanden nér de inte anvinds?

JA eller NEJ

Beskrivning:

6.4 c¢) Kontrolleras anvéndningen av forseglingar, sikerhetstejp respektive sirskilda stamplar?

JA eller NEJ

Beskrivning:

6.5 Om svaret pa fraga 6.4 a dr JA, hur kontrolleras detta?

6.6 Bedomning: Ar forpackningsforfarandet sidant att identifierbar flygfrakt/flygpost
skyddas tillrickligt mot obehorig atkomst eller manipulering?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilen till
detta

DEL 7

Lagring

Mail: Att skydda identifierbar flygfrakt/flygpost fran obehorig atkomst eller
manipulering.

Dessa fragor ska besvaras om produkten kan identifieras som flygfrakt/flygpost
under lagringen.

7.1 Lagras den fardigstéllda och forpackade flygfrakten/flygposten sidkert och kontrolleras den
for spar av manipulering?

JA eller NEJ

7.2 Bedomning: Ar lagringsforfarandet sidant att identifierbar flygfrakt/flygpost skyddas
tillrackligt mot obehorig atkomst eller manipulering?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skiilen till detta




02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 67

DEL 8

Klarering

Mal: Att skydda identifierbar flygfrakt/flygpost fran obehorig atkomst eller
manipulering.

Dessa fragor ska besvaras om produkten kan identifieras som flygfrakt/flygpost
under klareringsprocessen.

8.1 Kontrolleras tillgangen till klareringsomradet?

JA eller NEJ

8.2 Om JA, hur?

8.3 Vem har tillgang till klareringsomradet?

Anstéllda?

JA eller NEJ

Chaufforer?

JA eller NEJ

Besokare?

JA eller NEJ

Entreprenorer?

JA eller NEJ

8.4 Bedomning: Ar sikerheten tillriicklig for att skydda flygfrakten/flygposten frin obe-
horig idtkomst eller manipulering inom klareringsomridet?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skiilen till detta

DEL 8A

Forsindelser med annat ursprung

Syfte: Att inrdtta forfaranden for hantering av icke-sékrade forsandelser.

Dessa fragor ska endast besvaras om forsandelser for flygtransport tas emot fran
andra foretag.

8A.1 Tar foretaget emot forsindelser av frakt for flygtransport fran andra foretag?

JA eller NEJ

8A.2 Om JA, hur halls dessa forsdndelser atskilda fran foretagets egna forsdndelser, och hur
identifieras de for den sdkerhetsgodkédnda speditoren eller transportoren?
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DEL 9

Transport

Mal: Att skydda identifierbar flygfrakt/flygpost fran obehorig atkomst eller
manipulering.

9.1 Hur fraktas flygfrakten/flygposten till den sidkerhetsgodkénda speditdren?

a) Av den sidkerhetsgodkdnda speditoren eller at denne?

JA eller NEJ

b) Avsidndarens egen transport?

JA eller NEJ

¢) Anlitar avsidndaren en entreprendr?

JA eller NEJ

9.2 Om avsidndaren anlitar en entreprenor:

— Forseglas eller forpackas flygfrakten/flygposten fore transport sa det sikerstills att
all eventuell manipulering skulle upptickas?

— Har transportoren undertecknat akeriforsikran?

JA eller NEJ

Foljande frégor ska endast besvaras om 9.1 b eller 9.1 ¢ ar tillimpliga.

9.3 Kan transportfordonets lastutrymme sékras?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

9.4 a) Om transportfordonets lastutrymme kan forseglas, gors detta med numrerade forsegling-
ar?

JA eller NEJ

b) Om numrerade forseglingar anvinds, kontrolleras dtkomsten till dessa, och registreras numren
vid utldmning?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

9.5 Om transportfordonets lastutrymme inte kan forseglas, &r flygfrakten/flygposten sé beskaffad
att det tydligt syns om den har utsatts for manipulering?

JA eller NEJ
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9.6 Om JA, redogor for hur detta garanteras.

9.7 Om NEJ, hur skyddas frakten/posten?

9.8 Bedomning: Ar itgirderna tillriickliga for att skydda flygfrakt/flygpost mot obehorig
atkomst under transport?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skiilen till
detta

FORSAKRAN OM ATAGANDE

Jag intygar att

— Jag godtar oanmiilda inspektioner genomforda av den behdriga myndig-
hetens inspektorer i syfte att 6vervaka dessa standarder. Om inspektéren
uppticker allvarliga sikerhetsbrister kan detta leda till att min status
som kiind avsindare dras in.

— Jag atar mig att omgiende, men senast inom 10 arbetsdagar limna alla
relevanta uppgifter till [den behériga myndighetens namn], om

— det allméinna sikerhetsansvaret tilldelas nigon annan in den namn-
givna personen i punkt 1.10,

— andra forindringar av lokaler eller forfaranden gors som kan fa
betydande foljder for sikerheten, och

— foretaget upphor med sin verksamhet, inte liingre hanterar flygfrakt/
flygpost eller inte lingre kan uppfylla kraven i gillande unionslag-
stiftning.

— Jag atar mig att uppritthalla sikerhetsstandarderna fram till niista va-
lideringsbesok och/eller inspektion pa plats.

— Jag ansvarar helt och fullt for denna forklaring.

Underskrift

Befattning

Bedomning (och notifiering)

Godkint/Ej godként

Om den allminna bedomningen leder till att verksamhetsutovaren inte godkinns ska det
nedan anges inom vilka omraden avsindaren inte uppfyller de foreskrivna sikerhetsstan-
darderna eller uppvisar sérskild sirbarhet. Det ska ocksa anges vilka fordndringar som
krivs for att den foreskrivna standarden ska uppnis och ett godkinnande kan ges.

Underskrift

(Validerarens namn)
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TILLAGG 6-C2

VALIDERINGSCHECKLISTA FOR SAKERHETSGODKANDA  SPEDI-
TORER I TREDJELAND SOM VALIDERATS FOR LUFTFARTSSKYDD I
EU

Verksamhetsutovare i tredjeland har mojlighet att bli en del av en séker leverans-
kedja hos en ACC3 (lufitrafikforetag som transporterar flygfrakt eller flygpost
till unionen fran ett tredjelands flygplats) genom att ansoka om godkénnande
som sédkerhetsgodkind speditor som validerats for luftfartsskydd i EU (RA3). En
RA3 é&r en verksamhetsutovare som hanterar frakt i ett tredjeland som ar valide-
rad och godkénd som sadan pa grundval av en validering av luftfartsskydd i EU.

En RA3 ska se till att sdkerhetsatgdrder som omfattar sakerhetskontroller i fore-
kommande fall har tillimpats for forsédndelser till unionen och att forsdndelserna
har skyddats fran obehorig atkomst efter det att sakerhetsatgarderna genomfordes
och fram tills forséndelserna lastas ombord pé ett luftfartyg eller pd annat sitt
overlamnas till en ACC3 eller en annan RA3.

Villkoren for att transportera flygfrakt eller flygpost till unionen (') eller Island,
Norge och Schweiz anges i genomforandeférordning (EU) 2015/1998.

Checklistan &r det hjalpmedel som ska anvdndas av valideraren for luftfartsskydd
i EU for bedomning av skyddsnivan for flygfrakt eller flygpost med destination
EU eller EES (%) som transporteras av eller pa uppdrag av en verksamhetsutovare
som ansOker om RA3-godkédnnande. Checklistan ska bara anvindas i de fall som
anges 1 punkt 6.8.5.1 b i bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/1998. 1
de fall som anges i punkt 6.8.5.1 a i den bilagan ska valideraren for luftfarts-
skydd i EU anvidnda ACC3-checklistan.

En valideringsrapport ska tillhandahallas den behoériga myndighet som utfdrdar
godkdnnandet och den validerade verksamhetsutdvaren inom hogst en manad
efter kontrollen pé plats. Integrerade delar av valideringsrapporten ska vara ét-
minstone

— den ifyllda checklistan undertecknad av valideraren for luftfartsskydd i EU
och i forekommande fall kommenterad av den validerade verksamhetsutova-
ren, och

— forsdkran om atagande (tilldgg 6-H2 i bilagan till genomforandeforordning
(EU) 2015/1998) undertecknad av den validerade verksamhetsutovaren, och

— en forsdkran om oberoende (tillagg 11-A till genomforandeforordning (EU)
2015/1998) med avseende pa den validerade verksamhetsutdvaren, underteck-
nad av valideraren for luftfartsskydd i EU.

Sidnumreringen, datumet for valideringen av luftfartsskydd i EU och validerarens
och den validerade verksamhetsutdvarens parafering pa varje sida ska utgora
bevis for att valideringsrapporten dr fullstindig.

En RA3 ska kunna anvénda rapporten i sina affarsforbindelser med alla ACC3
och, i tillimpliga fall, med alla RA3.

(") Unionens medlemsstater: Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frank-
rike, Forenade kungariket, Grekland, Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Lux-
emburg, Malta, Nederldnderna, Polen, Portugal, Ruménien, Slovakien, Slovenien, Spa-
nien, Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern och Osterrike.

(®) Flygfrakt eller flygpost eller luftfartyg med destination EU eller EES i denna validerings-
checklista motsvarar flygfrakt eller flygpost eller luftfartyg med destination unionen samt
Island, Norge och Schweiz.



02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 71

Valideringsrapporten ska skrivas pa engelska.

Del 5 — Sékerhetskontroll och del 6 — Hogriskfrakt eller hogriskpost (HRCM) ska
bedomas enligt kraven i kapitel 6.7 och 6.8 i bilagan till genomférandeférordning
(EU) 2015/1998. For de delar som inte kan bedomas mot kraven i genomforan-
deforordning (EU) 2015/1998 ar de grundldggande kraven standarderna och re-
kommendationerna i bilaga 17 till konventionen angaende internationell civil
luftfart och anvisningarna i Icaos Aviation Security Manual (Doc 8973 — Re-
stricted).

Forklarande anméirkningar:

— Alla tilldimpliga och relevanta delar av checklistan maste fyllas i, i enlighet
med den validerade verksamhetsutdvarens affirsmodell och verksamhet. Om
ingen information ldmnas maste detta forklaras.

— Efter varje del ska valideraren for luftfartsskydd i EU faststilla om och i
vilken utstrickning mélen i den delen har uppfyllts.

DEL 1

Identifiering av den validerade verksamhetsutovaren och valideraren

1.1 Valideringsdatum

Anvind exakt datumformat, t.ex. 01.10.2012-02.10.2012

dd/mm/aaaa

1.2 Datum for foregdende validering i forekommande fall

dd/mm/adad

Tidigare RA3-registreringsnummer, om
sadana finns

AEO-certifikat eller C-TPAT-status eller
Ovriga certifieringar, om sadana finns.

1.3 Uppgifter om valideraren for luftfartsskydd

Namn

Foretag/organisation/myndighet

Unik alfanumerisk identitetskod (UAI)

E-postadress

Telefonnummer, inkl. landsnummer
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1.4

Verksamhetsutovarens namn

Namn

Foretagsnummer (t.ex. organisationsnum-
mer om sadant finns)

Nummer/avdelning/byggnad

Gata

Ort

Postnummer

Stat (i forekommande fall)

Land

Boxadress, om sadan finns

Organisationens huvudadress (om den avviker fran adressen for den anldggning som ska

valideras)

Nummer/avdelning/byggnad

Gata

Ort

Postnummer

Stat (i forekommande fall)

Land

Boxadress, om sadan finns

yp av verksamhet — fler dn en verksamhet

styp kan vara tillimplig

a) endast flygfrakt

b) luftfart och andra transportsétt
¢) speditor med godslokaler

d) speditor utan godslokaler

e) handlingagent

f) Ovriga

Tar sokanden ...

a) emot frakt fran sakerhetsgodkénda spe-
ditorer fran ett annat tredjeland?
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b) emot frakt fran kidnda avséndare i tred-
jeland?

c) emot frakt fran kontoavséndare i tred-
jeland?

d) emot undantagen frakt?

e) emot frakt som den sdkerhetskontrolle-
rar?

f) emot frakt som den lagrar?

g) Ovrigt, v.g. specificera.

1.8 Ungefarligt antal anstillda vid anldggningen

Antal

1.9 Namn och befattning pad den person som dr ansvarig for luftfartsskydd i samband med
flygfrakt eller flygpost fran tredjeland

Namn

Befattning

E-postadress

Telefonnummer, inkl. landsnummer

DEL 2

Organisation och ansvarsfordelning for sikerhetsgodkinda speditorer fran
tredjeland som validerats for luftfartsskydd i EU

Syfte: Ingen flygfrakt eller flygpost far transporteras till EU eller EES utan att
omfattas av sdkerhetsatgarder. Frakt och post som levereras av en RA3 till en
ACC3 eller en annan RA3 far endast godtas som séker frakt eller post om en
RA3 vidtagit sadana sikerhetsatgarder. Nedanstdende delar i denna checklista
innehéller uppgifter om sadana atgérder.

En RA3 ska ha infort rutiner for att sékerstélla att lampliga sékerhetsétgérder
vidtas for all flygfrakt och flygpost med destination EU eller EES och att siker
frakt eller post &r skyddad tills den 6verlamnas till en ACC3 eller en annan RA3.
Sédkerhetsatgirder ska besta av nagot av foljande:

a) Fysisk sdkerhetskontroll som ska halla en tillrdckligt hog standard for att i
rimlig grad sékerstélla att inga forbjudna féremal finns dolda i1 forsédndelsen.

b) Andra sédkerhetsatgérder, som ingar i siakerhetssystemet for leveranskedjan,
som i rimlig grad kan sdkerstilla att inga forbjudna féremal finns dolda i
forsédndelsen, och som har anvénts av en annan RA3, KC3 eller AC3 som
godkénts av RA3.

Referens: Punkt 6.8.3 i bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/1998.
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2.1 Har verksamhetsutdvaren utarbetat ett sékerhetsprogram?

JA eller NEJ

Om NEJ, ga direkt till punkt 2.5.

2.2 Verksamhetsutovarens sakerhetsprogram

Datum — anvdnd exakt datumformat dd/mm/
4344

Version

Har sékerhetsprogrammet ldmnats in och/eller
godkints av den behoriga myndigheten i det
land déar verksamhetsutovaren &r verksam?
Om JA, beskriv forfarandet.

2.3 Omfattar sékerhetsprogrammet i tillrdcklig utstrdckning de delar som ndamns i delarna 3-9 i

checklistan?

JA eller NEJ

Om NEJ, beskriv varfor och precisera skélen

2.4 Ar sikerhetsprogrammet slutligt, stabilt och fullstindigt?

JA eller NEJ

Om NEJ, ange skilen.

2.5 Har verksamhetsutdvaren etablerat en metod for att sikerstilla att flygfrakt eller flygpost
omfattas av lampliga sdkerhetsatgérder innan den Gverldmnas till en ACC3 eller en annan

RA3?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv metoden

2.6 Har verksamhetsutdvaren ett ledningssystem (t.ex. instrument, instruktioner) for att se till att

nodvindiga sékerhetsatgérder genomfors?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv ledningssystemet och ange om
det ar godként, kontrolleras eller tillhandahalls
av den behoriga myndigheten eller en annan
verksamhetsutdvare.

Om NEJ, forklara hur verksamhetsutdvaren ga-
ranterar att sikerhetsdtgirder vidtas pa erfor-
derligt satt.
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2.7 Slutsatser och allmdnna kommentarer om processens tillforlitlighet, slutgiltighet och sta-
bilitet.

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 3

Rekrytering och utbildning av personal

Syfte: For att sdkerstilla att foreskrivna sékerhetsatgirder vidtas ska RA3 utse
ansvarsfull och kompetent personal for att arbeta med skydd av flygfrakt eller
flygpost. Personal med tillgang till sdker flygfrakt ska ha all den kompetens som
krdvs for att utfora sina uppgifter och ska ha lamplig utbildning.

For att uppfylla detta mal ska det finnas ett forfarande hos RA3 som sékerstiller
att all personal (t.ex. fast anstéllda, tillfilligt anstillda, inhyrd personal, chauf-
forer) med direkt och oeskorterad tillgéng till flygfrakt eller flygpost som om-
fattas eller har omfattats av sikerhetsatgérder

a) har genomgatt inledande och regelbundet aterkommande palitlighetskontroller
fore anstéllningen eller sédkerhetsprovningar, som minst dverensstimmer med
de krav som stills av de lokala myndigheterna for de validerade RA3-anldgg-
ningarna, och

b) har genomgétt inledande och regelbundet aterkommande sdkerhetsutbildning
for att fa kunskap om sitt ansvar i fraga om luftfartsskydd i enlighet med de
krav som stills av de lokala myndigheterna for de validerade RA3-anldgg-
ningarna.

Anm.:

— En sidkerhetsprovning innebdr kontroll av en persons identitet och tidigare
erfarenhet, inbegripet, ndr det dr lagenligt, eventuellt kriminellt forflutet, som
en del av bedomningen av en persons lamplighet for att vidta sékerhetsatgér-
der och/eller for oeskorterad tillgéng till ett behorighetsomrade (enligt defi-
nitionen i Icao bilaga 17).

— En palitlighetskontroll fore anstéllningen ska faststilla personens identitet pa
grundval av dokumentation, omfatta anstillning, utbildning och eventuella
luckor under dtminstone de fem foregdende dren, och innebédra att personen
undertecknar en forsikran om eventuellt kriminellt forflutet i alla hemvist-
lander under atminstone de fem foregaende aren (enligt unionens definition).

Referens: Punkt 6.8.3.1 i bilagan till genomférandeférordning (EU) 2015/1998.

3.1 Finns det ett forfarande som sikerstiller att all personal med direkt och oeskorterad tillgang
till saker flygfrakt/flygpost omfattas av palitlighetskontroll fore anstillning for bedomning
av bakgrund och kompetens?

JA eller NEJ

Om JA, ange antalet ar som beaktas for palit-
lighetskontrollen fore anstéllning och ange vil-
ken verksamhetsutdvare som utfor kontrollen.
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3.2 Innefattar detta forfarande foljande?

O Sékerhetsprovning

O Pélitlighetskontroll fore anstdllning
O Kontroll av straffregister

O Intervjuer

O Ovrigt (precisera)

Forklara uppgifterna, ange vilken verksamhets-
utovare som utfér dem och ange i forekom-
mande fall den foregaende tidsperiod som be-
aktas.

3.3 Finns ett forfarande som sékerstiller att den person som har ansvaret for tillimpning och
overvakning av genomforandet av sikerhetsitgdrder vid anldggningen omfattas av palitlig-
hetskontroll fore anstéllning ddr man gor en bedéomning av bakgrund och kompetens?

JA eller NEJ

Om JA, ange antalet ar som beaktas for palit-
lighetskontrollen fore anstéllning och ange vil-
ken verksamhetsutdvare som utfér kontrollen.

3.4 Innefattar detta forfarande foljande?

Sakerhetsprovning
Palitlighetskontroll fore anstéllning

Kontroll av straffregister

Ooooad

Intervjuer

O Ovrigt (precisera)

Forklara uppgifterna, ange vilken verksamhetsutdvare som utfor dem och ange i forekommande

fall den foregéende tidsperiod som beaktas.

3.5 Genomgar personal med direkt och oeskorterad tillgang till sdker flygfrakt eller flygpost
sakerhetsutbildning innan de fér tillgang till flygfrakten eller flygposten?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv utbildningens innehall och
langd

3.6 Genomgar personal som tar emot, sdkerhetskontrollerar eller skyddar flygfrakt eller flygpost

sarskild arbetsrelaterad utbildning?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv utbildningens innehall och
langd

3.7 Genomgar den personal som avses i punkterna 3.5 och 3.6 repetitionsutbildning?

JA eller NEJ

Om JA, ange repetitionsutbildningens innehall
och frekvens




02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 77

3.8 Slutsats: Innebdr dtgdrderna for rekrytering och utbildning att all personal med tillgéng till
saker flygfrakt eller flygpost pa ett korrekt sétt har rekryterats och utbildats enligt en
standard som ér tillrdckligt hog for att de ska ha kdnnedom om sitt ansvar i frdga om
luftfartsskydd?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilen till detta

Kommentarer fran verksamhetsutdovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 4

Mottagningsforfaranden

Syfte: En RA3 kan ta emot frakt eller post fran en annan RA3, KC3, AC3 eller fran
en okdnd avsdndare. En RA3 ska ha lampliga rutiner for att ta emot frakt och post
for att kunna avgora om en forsdndelse kommer fran en séker leveranskedja eller
inte och kunna avgora vilka sikerhetsatgirder som maste tillimpas i fraga om
forsandelsen.

Nir en forsdndelse tas emot ska RA3 faststilla statusen for den verksamhets-
utdvare fran vilken den tar emot forsandelserna och dérvid kontrollera om den
unika alfanumeriska identitetskoden (UAI) for den verksamhetsutdvare som le-
vererar forsdndelserna anges i den atfoljande dokumentationen, och bekrifta att
det lufttrafikforetag eller den verksamhetsutovare som levererar forsdndelsen in-
nehar en aktiv status i unionens databas for sdkerhet i leveranskedjan for den
angivna flygplatsen eller anldggningen, beroende pa vad som dr tillimpligt.

Om UAI inte anges i dokumentationen eller om lufttrafikforetagets eller verk-
samhetsutovarens status i unionsdatabasen inte ar aktiv, ska RA3 behandla for-
siandelserna som forsdndelser som anldnder fran en okand killa.

Dessutom ska en RA3 uppritthalla en databas som ska innehélla minst foljande
uppgifter for varje sikerhetsgodkand speditor eller kdnd avsdndare som validerats
for luftfartsskydd i EU i enlighet med punkt 6.8.5.1, och som den direkt tar emot frakt
eller post fran for leverans till en ACC3 for transport till unionen:

a) Uppgifter om foretaget, inklusive korrekt foretagsadress.
b) Foretagets typ av verksamhet, utom kénslig information om foretaget.

c) Kontaktuppgifter, dven kontaktuppgifterna for sdkerhetsansvariga personer (en
eller flera).

d) Foretagets organisationsnummer (om tillampligt).
e) Valideringsrapporten, om sddan finns.

f) Den unika alfanumeriska identitetskod som den tilldelats i unionens databas
for sdkerhet i leveranskedjan.

Referens: Punkterna 6.8.3.1, 6.8.3.5 och 6.8.5.4 i bilagan till genomfdrandefor-
ordning (EU) 2015/1998.

Anm.: En RA3 far endast ta emot gods fran en AC3 som séker frakt, om ndmnda
RA3 sjilv har godként avsdndaren som AC3, i enlighet med punkt 6.8.3.1 c i
bilagan till genomférandeférordning (EU) 2015/1998, och ansvarar for den frakt
som avsdndaren levererar.
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4.1 Nir verksamhetsutovaren godtar en forsdndelse, kontrollerar den dd om den kommer fran
en annan RA3, en KC3, en AC3 eller en okdnd avséndare?

JA eller NEJ

Om JA, hur?

4.2 Kontrollerar verksamhetsutdvaren att UAI har angetts i den dokumentation som &tfoljer
forsdndelser som tas emot fran en annan ACC3, RA3 eller KC3, och bekriftar verksam-
hetsutovaren den aktiva statusen for ACC3, RA3 eller KC3 i unionens databas for sikerhet
i leveranskedjan?

JA eller NEJ

4.3 Om dokumentationen inte innehaller UAI eller om den verksamhetsutdvare fran vilken
frakten tas emot inte har nagon aktiv status i unionens databas for sikerhet i leverans-
kedjan, har verksamhetsutovaren dé ett forfarande for att sdkerstélla att forsdndelsen be-
handlas som en sindning som kommer fran en okénd kalla?

JA eller NEJ

4.4  Godkéanner verksamhetsutdvaren avsiandaren som AC3?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv forfarandet och de sikerhets-
atgarder som verksamhetsutovaren kraver av
avsandaren.

4.5 Nir verksamhetsutdvaren accepterar en forsandelse, faststéller den dd om destinationen ar
en flygplats i EU eller EES?

JA eller NEJ — forklara.

4.6 Om JA — vidtar verksamhetsutdvaren samma sékerhetsatgérder for all frakt eller post nar
destinationen ar en flygplats i EU eller EES?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv forfarandet

4.7  Nir verksamhetsutovaren accepterar en forsindelse, faststéller den da om den ska betraktas
som hogriskfrakt och hogriskpost (se definitionen i del 6), dven i fraga om forséndelser
som levereras med andra transportsitt dn flyg?

JA eller NEJ

Om JA, hur?
Beskriv forfarandet

4.8  Faststiller den validerade verksamhetsutdvaren huruvida en sidker forsédndelse som den tar
emot har skyddats fran obehorig atkomst eller manipulering?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv pa vilket sitt (t.ex. med hjilp
av forseglingar, 1as, inspektioner)
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4.9  Ar den person som genomfdr leveransen skyldig att uppvisa en officiell identitetshandling
med foto?

JA eller NEJ

4.10 Finns det ett forfarande for att identifiera forsdndelser som maste sdkerhetskontrolleras?

JA eller NEJ

Om JA, hur?

4.11 Slutsats: Ar forfarandena for att ta emot frakt tillrickliga for att faststilla att flygfrakt eller
flygpost med en flygplats i EU eller EES som destination kommer fran en séker leverans-
kedja, eller maste den sdkerhetskontrolleras?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilen till detta

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 5

Séikerhetskontroll

Syfte: Om en RA3 tar emot frakt och post som inte kommer fran en sidker
leveranskedja, maste RA3 sidkerhetskontrollera dem innan de far levereras till
en ACC3 som séker frakt. En RA3 ska ha infort rutiner for att se till att flygfrakt
och flygpost med destination EU eller EES, for transferering, transitering eller
lossning péd en flygplats i unionen, sékerhetskontrolleras med de metoder eller
forfaranden som avses i1 unionens lagstiftning enligt en standard som i rimlig grad
sikerstéller att den inte innehéller nagra forbjudna foremal.

Om sékerhetskontrollen av flygfrakt eller flygpost utfors av eller pa uppdrag av
den behoriga myndigheten i tredjelandet, ska RA3 ange detta och ange hur
lamplig sdkerhetskontroll sdkerstills.

Referens: Punkt 6.8.3 i bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/1998.
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5.1  Genomfors sdkerhetskontrollen av en annan verksamhetsutévare pa uppdrag av verksam-

hetsutovaren?

JA eller NEJ

Om JA:

Ange vilken typ av verksamhetsutovare det ror
sig om och beskriv nidrmare

— Privata sdkerhetsforetag
— Statligt reglerat foretag

— Statlig anldggning eller myndighet for si-
kerhetskontroll

— Annan

Ange typen av avtal eller kontrakt mellan den
validerade verksamhetsutdvaren och den verk-
samhetsutovare som utfor sikerhetskontroll pa
dess végnar.

5.2 Har verksamhetsutovaren mojlighet att begéra att lampliga sdkerhetsatgarder vidtas nar
sakerhetskontroll utfors av en av de ovanndmnda verksamhetsutovarna?

JA eller NEJ

Om NEJ, precisera

5.3 Med hjilp av vilka metoder och instruktioner (t.ex. tillsyn, 6vervakning och kvalitetskont-
roll) sdkerstdller verksamhetsutovaren att sikerhetsatgdrder vidtas pa erforderligt sétt av

sadana tjansteleverantorer?

5.4 Vilka metoder for sidkerhetskontroll anviands for flygfrakt och flygpost?

Precisera, inbegripet uppgifter om den utrust-
ning som anvédnds for sidkerhetskontroll av
flygfrakt och flygpost (t.ex. tillverkare, typ,
programvaruversion, standard, serienummer)
for alla metoder som anvinds.

5.5 Ingdr den utrustning eller den metod (t.ex. sprdngdmneshundar) som anvénds i EU:s,
Europeiska civila luftfartskonferensens (ECAC) eller Forenta staternas Transportation Se-
curity Administrations (TSA) senaste forteckning 6ver godkdnda metoder och utrustning?

JA eller NEJ

Om JA, precisera
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Om NEJ, ange detaljerade uppgifter om god-
kénnandet av utrustningen och datum for detta,
samt eventuella indikationer pa att den Over-
ensstimmer med EU:s standarder for utrust-
ning.

5.6 Anvinds utrustningen i enlighet med tillverkarens instruktioner for anvdndning (Conops),
och testas och underhalls utrustningen regelbundet?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv metoden

5.7 Om sprangdmneshundar anvinds, genomgar de grundutbildning och repetitionsutbildning
samt ett godkdnnandeforfarande och ett forfarande for kvalitetskontroll enligt en standard
som motsvarar EU:s eller TSA:s krav?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv hela forfarandet och till-
horande dokumentation som ligger till grund
for bedémningen

5.8 Om springdmneshundar anvinds, genomfors sdkerhetskontrollen enligt en metod som
motsvarar EU:s eller TSA:s standarder?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv hela forfarandet och till-
horande dokumentation som ligger till grund
for bedomningen

5.9 Tas forsindelsens art i beaktande under sikerhetskontrollen?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv hur det garanteras att den me-
tod for sikerhetskontroll som valts tillimpas
enligt en standard som é&r tillrackligt hog for
att 1 rimlig grad kunna sikerstilla att inga for-
bjudna foremal finns dolda i forsdndelsen.

5.10 Finns det ett forfarande for att utreda larm som utldses av utrustningen for sakerhetskont-
roll? T frdga om viss utrustning, t.ex. rontgenutrustning, utldses larmet av operatoren sjélv.

JA eller NEJ

Om JA, beskriv forfarandet for att folja upp
orsakerna till larm i syfte att i rimlig grad sa-
kerstidlla franvaron av forbjudna foremal.
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Om NEJ, beskriv vad som hénder med forsian-
delsen

5.11 Finns det forsdndelser som ar undantagna fran sidkerhetskontroll?

JA eller NEJ

5.12 Finns det undantag som inte dr forenliga med unionens forteckning?

JA eller NEJ

Om JA, precisera

5.13 Kontrolleras tilltradet till omradet for sdkerhetskontroll for att sdkerstélla att endast god-
kénd och utbildad personal beviljas tilltride?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

5.14 Finns ett etablerat system for kvalitetskontroll och/eller testning?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

forbjudna foremal?

5.15 Slutsats: Sakerhetskontrolleras flygfrakt eller flygpost med ndgon av de metoder eller
forfaranden som fortecknas i punkt 6.2.1 i bilagan till genomférandeforordning (EU)
2015/1998 enligt en standard som i rimlig grad sékerstéller att den inte innehaller négra

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilet till detta

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 6

Hogriskfrakt eller hogriskpost

Syfte: Forsandelser som har sitt ursprung eller som transfereras pa platser som av
unionen betecknas som hogriskomraden, eller som forefaller ha utsatts for bety-
dande manipulering, ska betraktas som hogriskfrakt och hogriskpost. Sédana
forsédndelser ska sikerhetskontrolleras i enlighet med sérskilda foreskrifter. En
RA3 ska ha en rutin for att se till att hogriskfrakt eller hogriskpost med des-
tination EU eller EES identifieras och omfattas av lampliga kontroller i enlighet

med unionens lagstiftning.

Den ACCS3 till vilken en RA3 levererar flygfrakt eller flygpost for transport ska
ha rétt att informera en RA3 om den senaste utvecklingen av relevant information

angédende ursprungsorter med hog risk.
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En RA3 ska vidta samma dtgérder oavsett om den tar emot hogriskfrakt eller hog-
riskpost fran ett lufttrafikforetag eller via andra transportsitt.

Referens: Punkt 6.7 i bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/1998.

Anm.: Sékerhetskontrollerad hogriskfrakt eller hogriskpost for transport till EU/EES
ska mérkas med sékerhetsstatusen ”SHR”, som betyder att forsandelsen &r saker for
passagerar-, frakt- och postluftfartyg i enlighet med hogriskkrav.

6.1 Vet personalen med ansvar for att vidta sékerhetsatgérder vilken flygfrakt och flygpost som
ska behandlas som hogriskfrakt och hogriskpost?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

6.2 Har verksamhetsutovaren rutiner for identifiering av hogriskfrakt och hogriskpost?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

6.3 Omfattas hogriskfrakt och hogriskpost av forfaranden for sékerhetskontroll av hogriskfrakt
eller hogriskpost enligt unionslagstiftningen?

JA eller NEJ

Om NEJ, ange de forfaranden som tillimpas

6.4 Utfardar verksamhetsutdvaren, efter sdkerhetskontrollen, en forsidkran om sédkerhetsstatus for
SHR i den dokumentation som atfoljer forsandelsen?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv hur sékerhetsstatusen utfardas
och i vilket dokument

6.5 Slutsats: Ar det forfarande som verksamhetsutdvaren har infort relevant och tillrickligt for
att sakerstélla att all hogriskfrakt och hogriskpost har behandlats korrekt fore lastning?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilet till detta

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU
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DEL 7

Skydd av siker flygfrakt och flygpost

Syfte: En RA3 ska ha rutiner som sékerstéller att flygfrakt och/eller flygpost med
destination EU eller EES skyddas mot obehdrig atkomst och/eller manipulering,
fran och med det att sikerhetskontroll eller andra sdakerhetsatgarder genomfors,
eller fran och med mottagandet efter det att sikerhetskontroll eller sikerhets-
atgdrder har genomforts, fram till lastning eller 6verlamnande till en ACC3 eller
annan RA3. Om tidigare siker flygfrakt och post inte ar skyddad dérefter, far den
inte lastas eller overldmnas till en ACC3 eller en annan RA3 som siker frakt eller
post.

Skydd kan skapas pa olika sitt, t.ex. fysiskt (t.ex. hinder, lasta rum), med per-
soner (t.ex. patrullering, utbildad personal) och tekniskt (t.ex. CCTV, inbrotts-
larm).

Saker flygfrakt eller flygpost med destination EU eller EES bor vara skild fran
flygfrakt eller flygpost som inte ar siker.

Referens: Punkt 6.8.3.1 i bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/1998.

7.1 Skyddas séker flygfrakt och flygpost pa uppdrag av den validerade verksamhetsutovaren
eller av en annan verksamhetsutovare?

JA eller NEJ

Om JA:

Ange vilken typ av verksamhetsutdvare det ror
sig om och beskriv nidrmare

— Privata sikerhetsforetag
— Statligt reglerat foretag

— Statlig anldggning eller myndighet for si-
kerhetskontroll

— Annan

7.2 Genomfors sdkerhetsatgérder och skydd for att forhindra manipulering under sidkerhetskont-
rollen?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

Ange vilken eller vilka typer av skydd som
finns:

— Fysiska (t.ex. staket, barridr, stabilt kon-
struerad byggnad)

— Personer (t.ex. patrullering)
— Tekniskt (t.ex. CCTV, alarmsystem)

Forklara hur de ar utformade.




02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 85

7.3 Ar den sikra flygfrakten/flygposten endast tillgéinglig for personer med tillstand?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

Ange hur samtliga tilltrddespunkter (inklusive
dorrar och fonster) till identifierbar och séker
flygfrakt/flygpost kontrolleras.

annan RA3?

7.4 Finns det rutiner for att sikerstilla att flygfrakt eller flygpost med destination EU eller EES
som varit foremal for sakerhetsatgarder skyddas mot obehorig atkomst fran det 6gonblick
den har sékrats fram till lastningen eller till dess att den dverlamnas till en ACC3 eller en

JA eller NEJ

Om JA, beskriv hur den dr skyddad (t.ex. fy-
siskt, med personal, tekniskt).

Ange dven om byggnaden dr stabilt konstrue-
rad och av vilket material.

Om NEJ, v.g. ange skilen till detta

7.5 Slutsats: Ar skyddet av forsindelser tillrickligt starkt for att forhindra obehorig atkomst?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilet till detta

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 8

Dokumentation

Syfte: En RA3 ska sikerstilla att den dokumentation som atfoljer en forsandelse
for vilken denna RA3 har vidtagit sikerhetsdtgdrder (t.ex. sdkerhetskontroll,

skydd) innefattar atminstone

a) den unika alfanumeriska identitetskod som erhéllits fran den behériga myn-

dighet som utfirdar godkédnnandet, och
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b) en unik identitetsbeteckning for forsédndelsen, t.ex. underflygfraktsedelns
(HAWB) eller huvudflygfraktsedelns (MAWB) nummer, i tillimpliga fall, och

c) forsdndelsens innehall, och
d) sikerhetsstatusen, angiven enligt foljande:

— 7SPX”, som betyder att forsindelsen &r sidker for passagerar-, frakt- och
postluftfartyg, eller

— 7”SCO”, som betyder att forsdndelsen endast uppfyller kraven for att lastas
ombord péd frakt- och postluftfartyg, eller

— ”SHR”, som betyder att forsdndelsen ar séker for passagerar-, frakt- och
postluftfartyg i enlighet med hogriskkrav.

Om sidkerhetsstatusen dr utfirdad av RA3 ska verksamhetsutovaren dessutom
ange skilen for utfirdandet, exempelvis de metoder som anvénts for sékerhets-
kontrollen eller skélen till att forsdndelsen undantagits fran sakerhetskontroll,
med anvéndning av de standarder som antagits i CSD-programmet (Consignment
Security Declaration).

Den dokumentation som &tfoljer forsédndelsen kan vara i elektronisk eller skriftlig
form, antingen i form av en flygfraktsedel, motsvarande postdokumentation eller
i en separat forklaring.

Referens: Led d i punkt 6.3.2.6, punkterna 6.8.3.4, 6.8.3.5 och 6.8.3.6 i bilagan
till genomforandeforordning (EU) 2015/1998

8.1 Sikerstiller verksamhetsutovaren att lamplig atfoljande dokumentation upprattas och att den
inbegriper den information som kravs enligt led d i punkt 6.3.2.6, punkterna 6.8.3.4, 6.8.3.5
och 6.8.3.6 i bilagan till genomférandeférordning (EU) 2015/1998?

JA eller NEJ

Om NEJ, forklara

8.2 Anger verksamhetsutovaren fraktens status och hur den faststalldes?

JA eller NEJ

Om NEJ, forklara

8.3 Slutsats: Ar forfarandet for dokumentation tillrickligt for att sdkerstilla att frakt eller post
tillhandahalls med atféljande dokumentation som anger korrekt sakerhetsstatus och all er-
forderlig information?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilet till detta

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd 1 EU
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DEL 9

Transport

Syfte: Flygfrakt och flygpost méste skyddas fran obehorig dtkomst eller mani-
pulering frén det dgonblick den har sdkrats fram till lastningen eller till dess att
den overlamnas till en ACC3 eller en annan RA3. Detta inbegriper skydd under
transporten till luftfartyget, till en ACC3 eller till en annan RA3. Om tidigare
siker flygfrakt och post inte dr skyddad under transporten, far den inte lastas eller
overlamnas till en ACC3 eller en annan RA3 som siker frakt.

Under transporten till ett luftfartyg, en ACC3 eller en annan RA3 ansvarar RA3
for skyddet av sékra forsandelser. Detta giller bland annat de fall da transporten
utfors av en annan verksamhetsutdvare, t.ex. en speditdr, pa dess vignar. Det
giller inte fall dér forsédndelsen transporteras under ansvar av en ACC3 eller en
annan RA3.

Referens: Punkt 6.8.3 i bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/1998.

9.1 Hur fraktas flygfrakten eller flygposten till en ACC3 eller till en annan RA3?

a) Validerade verksamhetsutovarens egen transport?

JA eller NEJ

b) Transporteras av andra RA3 eller ACC3?

JA eller NEJ

¢) Underleverantorer som anvinds av den validerade verksamhetsutdvaren?

JA eller NEJ

9.2 Ar flygfrakten eller flygposten forpackad sa att det tydligt syns om den utsatts for mani-
pulering?

JA eller NEJ

Om JA, hur?

9.3 Ar fordonet last eller forseglat fore transport?

JA eller NEJ

Om JA, hur?

9.4 Om numrerade forseglingar anvinds, kontrolleras atkomsten till dessa, och registreras num-
ren?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

9.5 1 forekommande fall, undertecknar respektive transportforetag akeriforsakran?

JA eller NEJ
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flygfrakt eller flygpost, eller bada?

9.6 Har den person som transporterar frakten varit foremal for sérskilda sakerhetsatgdrder och
fatt utbildning i sdkerhetsmedvetenhet innan han/hon fér tillatelse att transportera sdker

JA eller NEJ

Om JA, beskriv vilken typ av sdkerhetsatgarder
(t.ex. palitlighetskontroll fore anstdllning, sa-
kerhetsprovning) och vilken slags utbildning
det ror sig om (t.ex. utbildning om sékerhets-
fragor).

atkomst under transport?

9.7 Slutsats: Ar atgirderna tillrickliga for att skydda flygfrakt eller flygpost mot obehdrig

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skélen till detta

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 10

Overensstimmelse

Syfte: Efter att ha bedomt delarna 1-9 i denna checklista ska valideraren for
luftfartsskydd i EU avgora om kontrollen péa plats bekriftar genomftrandet av
sdkerhetsatgérder i enlighet med malen i checklistan for flygfrakt eller flygpost

med destination EU eller EES.

Tvé olika scenarier d&r mojliga. Valideraren for luftfartsskydd i EU anser att

verksamhetsutovaren

1. uppfyller kraven i checklistan; en valideringsrapport ska tillhandahéllas den
behoriga myndighet som utfirdar godkannandet och den validerade verksam-
hetsutdvaren inom hogst en ménad efter kontrollen pa plats,

2. inte uppfyller kraven i checklistan. I sddant fall ska verksamhetsutdvaren inte
godkidnnas for att leverera sdker flygfrakt eller flygpost med EU eller EES
som destination till en ACC3 eller till en annan RA3. Verksamhetsutdvaren
ska fa en kopia av den ifyllda checklistan dér bristerna anges.

10.1 Allmén slutsats: Ange det fall som ligger ndrmast den situation som validerats

1 eller 2

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Validerarens namn:

Datum:

Underskrift:
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BILAGA

Forteckning over besokta och intervjuade personer och verksamhetsutovare

Uppgifter ska ldmnas om verksamhetsutdvarens namn, kontaktpersonens namn
och befattning samt datumet for besdket eller intervjun.

Datum for besok eller

Verksamhetsutgvarens namn Kontaktpersonens namn Kontaktpersonens befattning interviu

TILLAGG 6-C3

VALIDERINGSCHECKLISTA FOR ACC3

Godkéannande som ACC3 (lufttrafikforetag som transporterar flygfrakt eller flyg-
post till unionen fran ett tredjelands flygplats) ar grundkravet for transport av
flygfrakt eller flygpost till Europeiska unionen (') (EU) eller Island, Norge och
Schweiz, och krivs enligt genomforandeférordning (EU) 2015/1998.

ACC3-godkinnande krdvs i princip for alla flygningar med frakt eller post for
transferering, transitering eller lossning vid flygplatser i EU eller EES (?). De
behoriga myndigheterna i Europeiska unionens medlemsstater, Island, Norge och
Schweiz ansvarar var och en for att godkénna lufttrafikforetag som ACC3. God-
kénnandet bygger pé lufttrafikforetagets sdkerhetsprogram och pa en kontroll pa
plats av genomforandet i enlighet med de krav som anges i denna validerings-
checklista.

Checklistan dr det hjdlpmedel som ska anvédndas av valideraren for luftfartsskydd
i EU for bedomning av skyddsnivan for flygfrakt eller flygpost med destination
EU eller EES som transporteras av eller pd uppdrag av en ACC3 eller ett luftt-
rafikforetag som ansdker om ACC3-godkidnnande.

(") Unionens medlemsstater: Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frank-
rike, Forenade kungariket, Grekland, Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Lux-
emburg, Malta, Nederldnderna, Polen, Portugal, Ruménien, Slovakien, Slovenien, Spa-
nien, Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern och Osterrike.

(®) Flygfrakt eller flygpost eller luftfartyg med destination EU eller EES i denna validerings-
checklista motsvarar flygfrakt eller flygpost eller luftfartyg med destination EU samt
Island, Norge och Schweiz.
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En valideringsrapport ska tillhandahallas den behériga myndighet som utfdrdar
godkdnnandet och den validerade verksamhetsutdvaren inom hogst en manad
efter kontrollen pé plats. Integrerade delar av valideringsrapporten ska vara &t-
minstone

— den ifyllda checklistan undertecknad av valideraren for luftfartsskydd i EU
och i forekommande fall kommenterad av den validerade verksamhetsutdva-
ren, och

— forsdkran om atagande (tilldgg 6-HI1 i bilagan till genomforandeforordning
(EU) 2015/1998) undertecknad av den validerade verksamhetsutdvaren, och

— en forsdkran om oberoende (tilligg 11-A till genomforandeférordning (EU)
2015/1998) med avseende pé den validerade verksamhetsutdvaren, underteck-
nad av valideraren for luftfartsskydd i EU.

Sidnumreringen, datumet for valideringen av luftfartsskydd i EU och validerarens
och den validerade verksamhetsutdvarens parafering pa varje sida ska utgora
bevis for att valideringsrapporten ar fullstdndig. Valideringsrapporten ska skrivas
pa engelska.

Del 3 — Lufttrafikforetagets sdkerhetsprogram, Del 6 — Databas, Del 7 — Siker-
hetskontroll och Del 8 — Hogriskfrakt eller hogriskpost ska bedomas enligt
kraven i kapitel 6.7 och 6.8 i bilagan till genomforandeforordning (EU)
2015/1998. De grundldggande kraven for Ovriga delar &r standarderna och re-
kommendationerna i bilaga 17 till konventionen angdende internationell civil
luftfart och anvisningarna i Icaos Aviation Security Manual (Doc 8973 — Re-
stricted).

Forklarande anméirkningar:

— Alla tillimpliga och relevanta delar av checklistan maste fyllas i, i enlighet
med den validerade verksamhetsutdvarens affirsmodell och verksamhet. Om
ingen information ldmnas madste detta forklaras.

— Efter varje del ska valideraren for luftfartsskydd i EU faststdlla om och i
vilken utstrackning mélen i den delen har uppfyllts.

DEL 1

Identifiering av den validerade verksamhetsutovaren och valideraren

1.1 Valideringsdatum

Anvénd exakt datumformat, t.ex. 01.10.2012-02.10.2012

dd/mm/adaa

1.2 Datum for foregdende validering och unik alfanumerisk identitetskod (UAI) for ACC3 om
mojligt

dd/mm/aaaa

UAI
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1.3 Uppgifter om valideraren for luftfartsskydd

Namn

Foretag/organisation/myndighet

UAI

E-postadress

Telefonnummer, inkl. landsnummer

1.4 Namn pa det lufttrafikforetag som ska valideras

Namn

AOC (drifttillstand) utfardat i (statens namn)

Lufttrafikforetagets IATA-kod (International
Air Transport Association), eller Icao-kod (In-
ternationella civila luftfartsorganisationen) om
IATA-kod inte finns. Specificera vilken kod
som anges.

Stat som ansvarar for godkdnnande av luftt-
rafikféretaget som ACC3

1.5 Uppgifter om platsen for den flygplats i tredjeland som ska valideras eller frakt- eller

postanldggningar knutna till den

Namn

Flygplatsens IATA- eller Icao-kod

Land

1.6 Lufttrafikforetagets typ av verksamhet — fler 4n en verksamhetstyp kan vara tillaimplig

a) Transport av passagerare och frakt/post
b) Transport av enbart frakt och post

c) Transport av enbart frakt

d) Transport av enbart post

e) Integrator

f) Charter

1.7 Namn och befattning pd den person som &r ansvarig for luftfartsskydd i samband med

flygfrakt eller flygpost fran tredjeland

Namn

Befattning

E-postadress
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Telefonnummer, inkl. landsnummer

1.8 Adress till lufttrafikforetagets huvudkontor pa den flygplats dér besoket dger rum

Nummer/avdelning/byggnad/flygplats

Gata

Ort

Postnummer

Stat (i forekommande fall)

Land

1.9 Adress till lufttrafikforetagets huvudkontor, t.ex. séte

Nummer/avdelning/byggnad/flygplats

Gata

Ort

Postnummer

Stat (i forekommande fall)

Land

DEL 2

ACC3:s organisation och ansvar vid flygplatsen

Syfte: Ingen flygfrakt eller flygpost far transporteras till EU eller EES utan att
omfattas av sdkerhetsatgirder. Nedanstdende delar i denna checklista innehaller
uppgifter om sadana atgirder. En ACC3 far inte acceptera frakt eller post for
transport med ett luftfartyg med EU som destination utan att genomforandet av
sikerhetskontroll eller andra sékerhetsdtgirder kan bekréftas och redovisas av en
sakerhetsgodkind speditor som validerats for luftfartsskydd i EU, en kénd av-
sindare som validerats for luftfartsskydd i EU eller en kontoavsdndare som
godkénts av ACC3 sjélv eller av en sdkerhetsgodkidnd speditor som validerats
for luftfartsskydd i EU, eller utan att sadana forsédndelser genomgar sdkerhets-
kontroll enligt unionens lagstiftning.

En ACC3 ska ha ett forfarande for att sikerstélla att lampliga sékerhetsatgérder
vidtas for all flygfrakt och flygpost med destination EU eller EES, om den inte ar
undantagen fran siakerhetskontroll i enlighet med unionens lagstiftning, och att
frakten eller posten direfter skyddas fram till lastningen ombord pa luftfartyg.
Sékerhetsatgirder ska besta av
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— fysisk sdkerhetskontroll som ska halla en tillrdckligt hog standard for att i
rimlig grad sdkerstilla att inga forbjudna foremédl finns dolda i forsdndelsen,

eller

— andra sikerhetsatgarder som ingar i en leveranskedjas sidkerhetssystem, som i
rimlig grad kan sékerstélla att inga forbjudna foremal finns dolda i forsdn-
delsen, och som vidtas av sidkerhetsgodkdnda speditrer som validerats for
luftfartsskydd i EU, kénda avsdndare eller av en kontoavsindare som god-
kénts av ACC3 sjalv eller av en sikerhetsgodkénd speditér som validerats for

luftfartsskydd i EU.

Referens: Punkt 6.8.3 i bilagan till genomforandeférordning (EU) 2015/1998

EES som destination?

2.1 Har lufttrafikforetaget etablerat en metod for att sdkerstélla att flygfrakt eller flygpost om-
fattas av ldmpliga sékerhetsdtgirder innan den lastas ombord péd luftfartyg med EU eller

JA eller NEJ

Om JA, beskriv metoden

2.2 Vidtas sikerhetsitgirderna av lufttrafikforetaget eller for dess rikning av en verksamhets-
utovare som omfattas av lufttrafikforetagets sikerhetsprogram?

Om JA, precisera

Om NEJ, vilka verksamhetsutovare som inte
omfattas av lufttrafikforetagets sdkerhetspro-
gram vidtar sikerhetsétgérder for flygfrakt eller
flygpost som detta lufttrafikforetag transpor-
terar till EU eller EES?

Ange vilken typ av verksamhetsutdvare det ror
sig om och beskriv ndrmare

— Privat marktjénstforetag
— Statligt reglerat foretag

— Statlig anldggning eller myndighet for si-
kerhetskontroll

— Annan

namnda tjansteleverantorer?

2.3 Med hjilp av vilka metoder och instruktioner (t.ex. tillsyn, dvervakning och kvalitetskont-
roll) sdkerstiller lufttrafikforetaget att sdkerhetsatgérder vidtas pa erforderligt sitt av ovan-

kerhetsprogram, t.ex. statliga anldggningar?

2.4 Har lufttrafikforetaget mojlighet att begéra att lampliga sikerhetsatgdrder vidtas nar sdker-
hetskontroll utférs av en verksamhetsutovare som inte omfattas av lufttrafikforetagets sa-

JA eller NEJ

Om NEJ, precisera
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2.5 Med hjélp av vilka metoder och instruktioner (t.ex. tillsyn, dvervakning och kvalitetskont-
roll) sdkerstiller lufttrafikforetaget att sakerhetsatgirder vidtas pa erforderligt sétt av sddana
tjansteleverantorer?

2.6 Har ett program for sdkerhetsgodkdnda speditorer eller kdnda avsdndare for flygfrakt och
flygpost inforts i enlighet med Icao-standarder i den stat dér flygplatsen som validerings-
besoket dger rum pa ligger?

Om JA, beskriv programmets innehéll och hur
det har inforts

2.7 Slutsatser och allmdnna kommentarer om processens tillforlitlighet, slutgiltighet och sta-
bilitet.

Kommentarer fran lufttrafikforetaget

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 3

Lufttrafikforetagets sikerhetsprogram

Syfte: ACC3 ska se till att sdkerhetsprogrammet omfattar alla atgarder for luft-
fartsskydd som é&r relevanta och tillrackliga for att flygfrakt och flygpost ska
kunna transporteras till unionen.

Lufttrafikforetagets sdkerhetsprogram och tillhdrande dokumentation ska vara
utgdngspunkten for de sdkerhetsatgidrder som vidtas i Overensstimmelse med
malet for denna checklista. Lufttrafikforetaget kan Overviga att overlamna sin
dokumentation till valideraren for luftfartsskydd i EU fore besoket pa plats sa att
denne kan ta del av informationen om de platser som ska besokas.

Referens: Punkt 6.8.2.1 i bilagan och tilligg 6-G till genomférandeforordning
(EU) 2015/1998

Anm.: Foljande punkter som anges i forteckningen i tilligg 6-G till genomforan-
deférordning (EU) 2015/1998 ska omfattas:

a) Beskrivning av atgirder for flygfrakt och flygpost.

b) Mottagningsforfaranden.

c) System och kriterier for sékerhetsgodkénda speditdrer.
d) System och kriterier for kdnda avsédndare.

e) System och kriterier for kontoavsindare.

f) Standard for sdkerhetskontroll.

g) Plats for siakerhetskontroll.

h) Uppgifter om utrustning for sikerhetskontroll.

i) Uppgifter om operatoren eller tjansteleverantoren.

j) Forteckning 6ver undantag fran sikerhetskontroll.

k) Hantering av hogriskfrakt och -post.



02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 95

3.1 Sikerhetsprogram for lufttrafikforetag

Datum — anvdnd exakt datumformat dd/mm/
4444

Version

Har programmet tidigare lamnats in till en be-
horig myndighet i EU eller EES? Om JA, var
det for ACC3-godkénnande? Andra syften?

3.2 Omfattar sékerhetsprogrammet i tillrdcklig utstriackning delarna i forteckningen ovan?

JA eller NEJ

Om NEJ, beskriv varfor och precisera skélen

3.3 Ar de atgirder for luftfartsskydd som beskrivs i sikerhetsprogrammet relevanta och till-
rackliga for att skydda flygfrakt eller flygpost med destination EU eller EES enligt de
standarder som krivs?

JA eller NEJ

Om NEJ, beskriv varfor och precisera skélen

3.4 Slutsats: Ar sikerhetsprogrammet slutligt, stabilt och fullstandigt?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilen till detta

Kommentarer fran lufttrafikforetaget

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 4

Rekrytering och utbildning av personal

Syfte: ACC3 ska utse ansvarsfull och kompetent personal for att arbeta med
skydd av flygfrakt eller flygpost. Personal med tillgang till siker flygfrakt ska
ha den kompetens som kravs for att utfora sina uppgifter och ska ha lamplig
utbildning.

For att uppfylla detta mal ska ACC3 ha ett forfarande for att sdkerstélla att all
personal (t.ex. fast anstéllda, tillfalligt anstdllda, inhyrd personal, chaufférer) med
direkt och oeskorterad tillgang till flygfrakt eller flygpost som omfattas eller har
omfattats av sikerhetsdtgirder

— har genomgatt inledande och regelbundet aterkommande palitlighetskontroller
fore anstdllningen eller sékerhetsprovningar, som atminstone dverensstimmer
med de krav som stdlls av de lokala myndigheterna for den validerade
flygplatsen, och

— har genomgétt inledande och regelbundet aterkommande sikerhetsutbildning
for att f4 kunskap om sitt ansvar i fraga om luftfartsskydd i enlighet med de
krav som stills av de lokala myndigheterna for den validerade flygplatsen.
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Referens: Punkt 6.8.3.1 i bilagan till genomforandeférordning (EU) 2015/1998

Anm.:

— En sidkerhetsprovning innebar kontroll av en persons identitet och tidigare
erfarenhet, inbegripet, nir det ar lagenligt, eventuellt kriminellt forflutet, som
en del av bedomningen av en persons lamplighet for att vidta sékerhetsatgér-
der eller for oeskorterad tillgéng till ett behorighetsomréade (enligt definitionen
i Icao bilaga 17).

— En palitlighetskontroll fore anstillningen ska faststilla personens identitet pa
grundval av dokumentation, omfatta anstéllning, utbildning och eventuella
luckor under atminstone de fem foregéende aren, och innebéra att personen
undertecknar en forsdkran om eventuellt kriminellt forflutet i alla hemvist-
lander under atminstone de fem foregaende aren (enligt unionens definition).

4.1 Finns det ett forfarande som sdkerstéller att all personal med direkt och oeskorterad tillgang
till saker flygfrakt eller flygpost omfattas av palitlighetskontroll fore anstdllning for bedom-
ning av bakgrund och kompetens?

JA eller NEJ

Om JA, ange antalet dr som beaktas for palit-
lighetskontrollen fore anstédllning och ange vil-
ken verksamhetsutovare som utfor kontrollen.

4.2 Innefattar detta forfarande foljande?

— Sékerhetsprévning

— Palitlighetskontroll fore anstéllning
— Kontroll av straffregister

— Intervjuer

— Ovrigt (precisera)

Forklara uppgifterna, ange vilken verksamhets-
utovare som utfér dem och ange i forekom-
mande fall den foregaende tidsperiod som be-
aktas.

4.3 Finns ett forfarande som sidkerstiller att den person som har ansvaret for tillimpning och
Overvakning av genomforandet av sdkerhetsatgdrder vid anldggningen omfattas av palitlig-
hetskontroll fore anstillning didr man gér en bedomning av bakgrund och kompetens?

JA eller NEJ

Om JA, ange antalet ar som beaktas for palit-
lighetskontrollen fore anstéllning och ange vil-
ken verksamhetsutdvare som utfor kontrollen.

4.4 Innefattar detta forfarande foljande?

— Sékerhetsprovning

— Palitlighetskontroll fore anstéllning
— Kontroll av straffregister

— Intervjuer

— Ovrigt (precisera)

Forklara uppgifterna, ange vilken verksamhets-
utovare som utfor dem och ange i forekom-
mande fall den foregaende tidsperiod som be-
aktas.
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4.5 Genomgar personal med direkt och oeskorterad tillgang till sidker flygfrakt eller flygpost
sakerhetsutbildning innan de fér tillgang till flygfrakten eller flygposten?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv utbildningens innehall och
langd

sarskild arbetsrelaterad utbildning?

4.6 Genomgar personal som tar emot, sikerhetskontrollerar eller skyddar flygfrakt eller flygpost

JA eller NEJ

Om JA, beskriv utbildningens innehall och
langd

4.7 Genomgar den personal som avses i punkterna 4.5 och 4.6 repetitionsutbildning?

JA eller NEJ

Om JA, ange repetitionsutbildningens innehall
och frekvens

4.8 Slutsats: Innebér atgirderna for rekrytering och utbildning att all personal med tillgéng till
saker flygfrakt eller flygpost péa ett korrekt sdtt har utsetts och utbildats enligt en standard
som dr tillrdckligt hog for att de ska ha kdnnedom om sitt ansvar i fraga om luftfartsskydd?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilen till detta

Kommentarer fran lufttrafikforetaget

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 5

Mottagningsforfaranden

Syfte: En ACC3 ska ha ett forfarande for att efter mottagandet av en forsandelse
bedoma och kontrollera dess sdkerhetsstatus med avseende pa tidigare kontroller.

Forfarandet ska omfatta foljande:

a) Bekriftelse av att den verksamhetsutovare som levererar forsdndelsen innehar
en aktiv status i unionens databas for sdkerhet i leveranskedjan for den an-

givna flygplatsen eller anldggningen.

b) Kontroll av att unionsdatabasens unika alfanumeriska identitetskod for den
verksamhetsutovare som levererar forsdndelsen anges i den atféljande doku-

mentationen.
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¢) Om forséndelser tas emot fran en kontoavsindare: kontroll av att verksam-
hetsutdvaren &r fortecknad i lufttrafikforetagets databas.

Om identitetskoden inte anges i den &tf6ljande dokumentationen, eller om det
lufttrafikforetag eller den verksamhetsutovare som levererar forsédndelserna
inte innehar en aktiv status i unionens databas for sidkerhet i leveranskedjan,
eller, nér det giller kontoavsiandare, om verksamhetsutovaren inte finns med i
lufttrafikforetagets databas, ska detta betraktas som att inga sidkerhetsatgérder
har genomforts tidigare, och forsdndelserna ska sédkerhetskontrolleras av
ACC3 eller av en annan RA3 som validerats for luftfartsskydd i EU innan
de lastas ombord pa luftfartyget.

d) Kontroll av huruvida férsédndelsen levereras av en person som har utsetts av
en sékerhetsgodkind speditor eller kidnd avsédndare som validerats for luftfarts-
skydd i EU och som finns upptagen i dess (ACC3) databas, eller huruvida
den levereras av en person som har utsetts av en kontoavsidndare som god-
kénts av en sadan sdkerhetsgodkind speditor eller godkénts av lufttratikfore-
taget.

e) Den person som utsetts ska vara den person som fatt i uppdrag att leverera
flygfrakten eller flygposten till lufttrafikféretaget. Den person som ldmnar
forsandelsen till lufttrafikforetaget ska legitimera sig med id-kort, pass, kor-
kort eller annan identitetshandling som bdr personens foto och har utfirdats
eller erkdnts av den nationella myndigheten.

f) I tillimpliga fall, kontroll av huruvida forsdndelsen atf6ljs av alla foreskrivna
luftfartsskyddsrelaterade uppgifter (flygfraktsedel och information om séker-
hetsstatus pd papper eller elektroniskt, beskrivning av forséndelsen och dess
unika identitetsbeteckning, skil for utfardande av sdkerhetsstatusen, metoder
eller forfaranden for sikerhetskontroll eller skil till att forsédndelsen undanta-
gits fran sdkerhetskontroll) som avser de forsandelser av flygfrakt och flyg-
post som levereras.

g) Kontroll av huruvida forséndelsen ér fri fran tecken pa manipulering.

h) Kontroll av huruvida forsindelsen maste behandlas som hdogriskfrakt och
hogriskpost.

Referens: Punkterna 6.8.3.5, 6.8.3.6, 6.8.3.7 och 6.8.5.4 i bilagan till genom-
forandeforordning (EU) 2015/1998

5.1  Faststiller lufttrafikforetaget huruvida en forsandelse som det tar emot direkt kommer fran
en sakerhetsgodkénd speditor, en kidnd avsandare eller en kontoavsdndare som erkénts i
enlighet med unionens lagstiftning om flygfrakt och som finns fortecknad i unionens
databas for sdkerhet i leveranskedjan och i lufttrafikforetagets databas?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv forfarandet

5.2 Kontrollerar lufttrafikforetaget att UAI har angetts i den dokumentation som atfoljer for-
sindelser som tas emot fran en annan ACC3, RA3 eller KC3, och bekriftar lufttrafikfo-
retaget den aktiva statusen for ACC3, RA3 eller KC3 i databasen for sdkerhet i leverans-
kedjan?

JA eller NEJ
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5.3 Om dokumentationen inte innehdller UAI eller om den verksamhetsutdvare fran vilken
frakten tas emot inte har ndgon aktiv status i unionens databas for sdkerhet i leverans-
kedjan, har verksamhetsutdvaren da ett forfarande for att sdkerstilla att forsdndelsen be-
handlas som en sidndning som kommer fran en okénd kélla?

JA eller NEJ

5.4  Utser lufttrafikforetaget avsdndaren som AC3?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv forfarandet och de sdkerhets-
atgirder som lufttrafikforetaget krdver av av-
sandaren.

5.5 Faststiller lufttrafikforetaget huruvida en forsédndelse som det tar emot direkt har en
flygplats i EU eller EES som destination?

JA eller NEJ — forklara

5.6 Om JA — vidtar lufttrafikforetaget samma sékerhetsatgérder for all frakt eller post nir
destinationen ar en flygplats i EU eller EES?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv forfarandet

5.7 Faststiller lufttrafikforetaget huruvida en forsandelse som det tar emot direkt ska betraktas
som hogriskfrakt och hogriskpost, inbegripet forsindelser som levereras med andra trans-
portsitt dn flyg?

JA eller NEJ

Om JA, hur?
Beskriv forfarandet

5.8 Faststiller lufttrafikforetaget huruvida en siker forsdndelse som det tar emot har skyddats
fran obehorig atkomst eller manipulering?

JA eller NEJ
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Om JA, beskriv (t.ex. forseglingar, las).

5.9 Faststiller lufttrafikforetaget pa grundval av givna data huruvida ytterligare sikerhetsatgér-
der maste vidtas om lufttrafikforetaget accepterar transitflygfrakt eller transitflygpost pa
denna plats (frakt eller post som avgar med samma luftfartyg som den ankom med)?

JA eller NEJ

Om JA, hur faststills det?

Om NEJ, vilka kontroller genomfors for att
garantera luftfartsskyddet avseende flygfrakt/
flygpost med destination EU eller EES?

med)?

5.10 Faststiller lufttrafikforetaget pa grundval av givna data huruvida ytterligare sdkerhetsatgér-
der maste vidtas om lufttrafikforetaget accepterar transferflygfrakt eller transferflygpost pa
denna plats (frakt eller post som avgar med ett annat luftfartyg 4n det som den ankom

JA eller NEJ

Om JA, hur faststills det?

Om NEJ, vilka kontroller genomfors for att
garantera luftfartsskyddet avseende flygfrakt/
flygpost med destination EU eller EES?

5.11 Ar den person som levererar kind flygfrakt som varit foremal for sikerhetsatgirder till
lufttrafikforetaget skyldig att uppvisa en officiell identitetshandling med foto?

JA eller NEJ

genomga sékerhetskontroll?

5.12 Slutsats: Ar mottagningsforfarandena tillriickligt omfattande for att det ska ga att faststilla
huruvida flygfrakt eller flygpost kommer fran en sidker leveranskedja, eller att den maste

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilen till detta

Kommentarer fran lufttrafikforetaget

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 6

Databas

Syfte: Om en ACC3 inte &r skyldig att tillimpa hundraprocentig sikerhetskont-
roll for flygfrakt eller flygpost med destination EU/EES ska denne sékerstilla att
frakten eller posten kommer frén en verksamhetsutdvare som validerats for luft-
fartsskydd i EU och som godkénts av den behdriga myndigheten i en medlems-
stat i EU som sdkerhetsgodkénd speditor fran tredjeland (RA3) eller kidnd av-
sindare fran tredjeland (KC3), eller fran en kontoavsidndare (AC3) som godkénts
av ACC3 sjilv eller av en sidkerhetsgodkind speditor fran tredjeland.
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For 6vervakning av den luftfartsskyddsrelaterade verifieringskedjan ska ACC3
kontrollera den aktiva statusen for RA3 och KC3 i unionens databas for sikerhet
i leveranskedjan och uppritthdlla en databas med foljande uppgifter for varje
verksamhetsutovare eller person som den direkt tar emot frakt eller post fran:

— Den inblandade verksamhetsutovarens status (sakerhetsgodkénd speditor eller
kiand avséandare).

— Uppgifter om foretaget, inklusive korrekt foretagsadress.
— Foretagets typ av verksamhet, utom kénslig information om foretaget.

— Kontaktuppgifter, dven kontaktuppgifterna for sékerhetsansvariga personer
(en eller flera).

— Den unika alfanumeriska identitetskod som den tilldelats i unionens databas
for sdakerhet i leveranskedjan eller, om verksamhetsutovaren dr en AC3, f6-
retagets organisationsnummer.

Nér en ACC3 tar emot flygfrakt eller flygpost fran en RA3 eller KC3 ska ACC3
kontrollera i unionsdatabasen om verksamhetsutdvaren innehar en aktiv status,
och for AC3 i lufttrafikforetagets databas. Om statusen for en RA3 eller KC3 inte
ar aktiv eller om AC3 inte finns i databasen ska den flygfrakt eller flygpost som
en sddan verksamhetsutdvare har levererat sakerhetskontrolleras fore lastning.

Referens: Led a i punkt 6.8.3.5 samt punkt 6.8.5.4 i bilagan till genomforande-
forordning (EU) 2015/1998

6.1 Faststiller lufttrafikforetaget huruvida en forsdndelse som det tar emot direkt kommer fran
en sdkerhetsgodkdnd speditor, en kidnd avsdndare eller en kontoavsidndare som erkénts i
enlighet med unionens lagstiftning om flygfrakt och som finns fortecknad i unionens data-
bas for sdkerhet i leveranskedjan och i lufttrafikforetagets databas?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv forfarandet

6.2 Har lufttrafikforetaget en databas som, i forekommande fall, innehaller de uppgifter som
avses ovan angaende

— verksamhetsutovare som godkénts som sdkerhetsgodkénd speditor fran tredjeland (RA3),
— verksamhetsutovare som godkénts som kénd avsidndare fran tredjeland (KC3),

— verksamhetsutovare som godkédnts som kontoavsindare av en RA3 eller av lufttrafikforeta-
get (AC3)?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv databasen

Om NEJ, forklara varfor




02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 102

6.3 Kan personal som tar emot flygfrakt och flygpost ldtt fa tillgédng till unionens databas for
sakerhet i leveranskedjan och till lufttrafikforetagets databas?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv metoden

6.4 Uppdateras databasen regelbundet sd att den personal som tar emot flygfrakt och flygpost
har tillgang till tillforlitliga data?

JA eller NEJ

Om NEJ, forklara

6.5 Slutsats: Har lufttrafikforetaget en databas som sékerstéller full insyn i dess forhallande till
verksamhetsutovare fran vilka det direkt tar emot frakt eller post (som omfattats av sdker-
hetskontroll eller sikerhetsatgédrder) for transport till unionen eller EES?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skélen till detta

Kommentarer fran lufttrafikforetaget

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 7

Séikerhetskontroll

Syfte: Om en ACC3 tar emot frakt och post frén en verksamhetsutdvare som inte
ar en verksamhetsutovare som validerats for luftfartsskydd i EU, eller om den
frakt som har tagits emot inte har skyddats frén obehorig dtkomst sedan siker-
hetsatgarderna vidtogs, ska ACC3 se till att flygfrakten eller flygposten sikerhets-
kontrolleras innan den lastas ombord pa ett luftfartyg. En ACC3 ska ha ett
forfarande for att sdkerstilla att flygfrakt och flygpost med destination EU eller
EES, for transferering, transitering eller lossning vid en flygplats i unionen,
sdkerhetskontrolleras med de metoder eller forfaranden som avses i unionslag-
stiftningen och enligt en standard som gor att det rimligen gér att utesluta att den
inte innehéller forbjudna foremal.

Om en ACC3 inte sjilv sidkerhetskontrollerar flygfrakt eller flygpost ska den se
till att lamplig sdkerhetskontroll gors i enlighet med unionslagstiftningen. For-
farandena for sidkerhetskontroll ska dir sa ar lampligt 4ven omfatta hantering av
frakt och post i transfer och transit.
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Om sékerhetskontrollen av flygfrakt eller flygpost utfors av eller pa uppdrag av
den behoriga myndigheten i tredjelandet ska den ACC3 som tar emot sadan
flygfrakt eller flygpost fran verksamhetsutdvaren ange detta i sitt sdkerhetspro-
gram, och ange hur ldmplig sikerhetskontroll sikerstills.

Referens: Punkterna 6.8.3.1, 6.8.3.2 och 6.8.3.3 i bilagan till genomforandefor-
ordning (EU) 2015/1998.

7.1 Genomfors sikerhetskontrollen av lufttrafikforetaget eller for dess rdkning av en verksam-
hetsutdvare som omfattas av lufttrafikforetagets sékerhetsprogram?

Om JA, precisera.

Ange uppgifter om den eller de verksamhets-
utdvare som omfattas av lufttrafikforetagets sa-
kerhetsprogram, om tillimpligt:

— Namn
— Platsspecifik adress

— Status som godkénd ekonomisk aktor, om
tillampligt

Om NEJ, vilka verksamhetsutovare som inte
omfattas av lufttrafikforetagets sdkerhetspro-
gram genomfor sdkerhetskontroll av flygfrakt
eller flygpost som detta lufttrafikforetag trans-
porterar till EU eller EES?

Ange vilken typ av verksamhetsutdvare det ror
sig om och beskriv nidrmare

— Privat marktjénstforetag
— Statligt reglerat foretag

— Statlig anldggning eller myndighet for sé-
kerhetskontroll

— Annan

7.2 Har verksamhetsutdvaren mdjlighet att begira att lampliga sdkerhetsdtgdrder vidtas nér
sdkerhetskontroll utférs av en av de ovanndmnda verksamhetsutévarna?

JA eller NEJ

Om NEJ, precisera

7.3 Med hjilp av vilka metoder och instruktioner (t.ex. tillsyn, dvervakning och kvalitetskont-
roll) sékerstéller verksamhetsutovaren att sdkerhetsatgérder vidtas pa erforderligt sitt av
sadana tjansteleverantorer?

7.4 Vilka metoder for sikerhetskontroll anvénds for flygfrakt och flygpost?

Precisera, inbegripet uppgifter om den utrust-
ning som anvédnds for sédkerhetskontroll av
flygfrakt och flygpost (t.ex. tillverkare, typ,
programvaruversion, standard, serienummer)
for alla metoder som anvénds
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7.5 Ingér den utrustning eller den metod (t.ex. spraingdmneshundar) som anvéinds i EU:s, Euro-
peiska civila luftfartskonferensens (ECAC) eller Forenta staternas Transportation Security
Administrations (TSA) senaste forteckning 6ver godkédnda metoder och utrustning?

JA eller NEJ

Om JA, precisera

Om NEJ, ange detaljerade uppgifter om god-
kénnandet av utrustningen och dagen for detta,
samt eventuella indikationer pa att den Over-
ensstimmer med EU:s standarder

7.6 Anvinds utrustningen i enlighet med tillverkarens instruktioner for anvéndning (Conops),
och testas och underhalls utrustningen regelbundet?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv metoden

7.7 Om springdmneshundar anvinds, genomgar de grundutbildning och repetitionsutbildning
samt ett godkdnnandeforfarande och ett forfarande for kvalitetskontroll enligt en standard
som motsvarar EU:s eller TSA:s krav?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv hela forfarandet och till-
horande dokumentation som ligger till grund
for bedomningen

7.8 Om sprangamneshundar anvinds, genomfors sidkerhetskontrollen enligt en metod som mot-
svarar EU:s eller TSA:s standarder?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv hela forfarandet och till-
horande dokumentation som ligger till grund
for bedomningen

7.9 Tas forsidndelsens art i beaktande under sdkerhetskontrollen?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv hur det garanteras att den me-
tod for siakerhetskontroll som valts tillimpas
enligt en standard som é&r tillrackligt hog for
att 1 rimlig grad kunna sikerstilla att inga for-
bjudna féremal finns dolda i forséndelsen

7.10 Finns det ett forfarande for att utreda larm som utldses av utrustningen for sidkerhetskont-
roll?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv forfarandet for att folja upp
orsakerna till larm i syfte att i rimlig grad sa-
kerstilla franvaron av forbjudna foremal.




02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 105

Om NEJ, beskriv vad som hidnder med forsan-
delsen.

7.11 Finns det forsdndelser som ar undantagna fran sidkerhetskontroll?

JA eller NEJ

7.12 Finns det undantag som inte dr forenliga med unionens forteckning?

JA eller NEJ

Om JA, precisera

7.13 Kontrolleras tilltradet till omradet for sdkerhetskontroll for att sdkerstélla att endast god-
kénd och utbildad personal beviljas tilltrade?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

7.14 Finns ett etablerat system for kvalitetskontroll eller testning?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

forbjudna féremal?

7.15 Slutsats: Sakerhetskontrolleras flygfrakt eller flygpost med nédgon av de metoder eller
forfaranden som fortecknas i punkt 6.2.1 i bilagan till genomférandeforordning (EU)
2015/1998 enligt en standard som i rimlig grad sékerstéller att den inte innehaller négra

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilet till detta

Kommentarer fran lufttrafikforetaget

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 8

Hogriskfrakt eller hogriskpost

Syfte: Forsandelser som har sitt ursprung eller som transfereras pa platser som av
EU betecknas som hogriskomraden, eller som forefaller ha utsatts for betydande
manipulering, ska betraktas som hogriskfrakt och hogriskpost. Sadana forsandel-
ser ska sdkerhetskontrolleras i enlighet med sérskilda foreskrifter. Information om
ursprungsorter med hog risk och instruktioner for sikerhetskontroll tillhandahalls
av den behoriga myndighet i EU/EES som har godkint en ACC3. En ACC3 ska
ha ett forfarande for att sikerstélla att hogriskfrakt eller hogriskpost med des-
tination EU eller EES identifieras och omfattas av lampliga kontroller i enlighet

med unionens lagstiftning.
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En ACC3 ska hélla kontakt med den behoriga myndighet som ansvarar for de
flygplatser i EU/EES till vilka den transporterar frakt i syfte att i tillgang till de

senaste uppgifterna om ursprungsorter med hog risk.

En ACC3 ska vidta samma atgirder oavsett om den tar emot hogriskfrakt eller
hogriskpost fran ett annat lufttrafikforetag eller via andra transportsétt.

Referens: Punkterna 6.7 och 6.8.3.6 i bilagan till genomforandeforordning (EU)

2015/1998

Anm.: Sdkerhetskontrollerad hogriskfrakt eller hogriskpost for transport till EU
eller EES ska mirkas med sdkerhetsstatusen ”SHR”, som betyder att forsandelsen
ar sdker for passagerar-, frakt- och postluftfartyg i enlighet med hogriskkrav.

8.1 Vet lufttrafikforetagets personal med ansvar for att sékerhetsatgérder vidtas vilken flygfrakt
och flygpost som ska behandlas som hogriskfrakt och hogriskpost?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

8.2 Har lufttrafikforetaget rutiner for identifiering av hogriskfrakt och hogriskpost?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

eller hogriskpost enligt EU-lagstiftningen?

8.3 Omfattas hogriskfrakt och hogriskpost av forfaranden for sikerhetskontroll av hogriskfrakt

JA eller NEJ

Om NEJ, ange de forfaranden som tillimpas

8.4 Utfardar lufttrafikforetaget, efter sikerhetskontrollen, en forsdkran om sékerhetsstatus for
SHR i den dokumentation som atfoljer forsandelsen?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv hur sékerhetsstatusen utfardas
och i vilket dokument

8.5 Slutsats: Ar det forfarande som lufttrafikforetaget har infort relevant och tillrickligt for att
sakerstilla att all hogriskfrakt och hogriskpost har behandlats korrekt fore lastning?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilet till detta

Kommentarer fran lufttrafikforetaget

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU
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DEL 9

Skydd

Syfte: En ACC3 ska ha forfaranden for att sékerstélla att flygfrakt eller flygpost
med destination EU eller EES skyddas mot obehdrig atkomst, fran och med det
att sdkerhetskontroll eller andra sikerhetsatgirder vidtas, eller fran och med
mottagandet efter det att sidkerhetskontroll eller sékerhetsatgérder har tillimpats,

fram till lastningen.

Skydd kan skapas pa olika satt, t.ex. fysiskt (t.ex. hinder, lasta rum), med per-
soner (t.ex. patrullering, utbildad personal) och tekniskt (t.ex. CCTV, inbrotts-

larm).

Séaker flygfrakt eller flygpost med destination EU eller EES bor vara skild fran

flygfrakt eller flygpost som inte ar siker.

Referens: Punkt 6.8.3 i bilagan till genomférandeférordning (EU) 2015/1998

9.1 Skyddas sdker flygfrakt och flygpost av lufttrafikforetaget eller for dess rakning av en
verksamhetsutdvare som omfattas av lufttrafikforetagets sikerhetsprogram?

Om JA, precisera

Om NEJ, vilka verksamhetsutovare som inte
omfattas av lufttrafikforetagets sdkerhetspro-
gram vidtar sdkerhetsatgérder for sdker
flygfrakt eller flygpost som detta lufttrafikfore-
tag transporterar till EU eller EES?

Ange vilken typ av verksamhetsutovare det ror
sig om och beskriv ndrmare

— Privat marktjénstforetag
— Statligt reglerat foretag

— Statlig anldggning eller myndighet for sé-
kerhetskontroll

— Annan

rollen?

9.2 Genomfors sakerhetsatgarder och skydd for att forhindra manipulering under sikerhetskont-

JA eller NEJ

Om JA, specificera

blick den har sékrats fram till lastningen?

9.3 Finns det forfaranden for att sdkerstilla att flygfrakt eller flygpost med destination EU eller
EES som varit foremal for sakerhetsatgarder skyddas mot obehorig atkomst fran det 6gon-

JA eller NEJ

Om JA, beskriv hur den ar skyddad

Om NEJ, v.g. ange skilen till detta
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9.4 Slutsats: Ar skyddet av forsindelser tillrickligt starkt for att forhindra obehérig atkomst?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilet till detta

Kommentarer frén lufttrafikforetaget

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 10

Atfoljande dokumentation

Syfte: En ACC3 ska sdkerstilla att den dokumentation som atféljer en forsdn-
delse for vilken denna ACC3 har genomfort sikerhetsatgérder (t.ex. sdkerhets-
kontroll, skydd) innefattar &tminstone

a) den unika alfanumeriska identitetskod som erhéllits fran den behoériga myn-
dighet som utfardar godkénnandet, och

b) en unik identitetsbeteckning for forsdndelsen, t.ex. underflygfraktsedelns
(HAWB) eller huvudflygfraktsedelns (MAWB) nummer, i tillimpliga fall, och

c¢) forsdndelsens innehéll, och
d) sdkerhetsstatusen, angiven enligt foljande:

— ”SPX”, som betyder att forsdndelsen dr sdker for passagerar-, frakt- och
postluftfartyg, eller

— 7”SCO”, som betyder att forsdndelsen endast uppfyller kraven for att lastas
ombord pd frakt- och postluftfartyg, eller

— ”SHR”, som betyder att forsdndelsen ar siker for passagerar-, frakt- och
postluftfartyg i enlighet med hogriskkrav.

I avsaknad av en sdkerhetsgodkénd speditor fran tredjeland far forsdkran om
sdkerhetsstatus utfirdas av ACC3 eller av det lufttrafikforetag som anlénder
fran ett tredjeland som &r undantaget fran bestimmelserna om ACC3.

Om sidkerhetsstatusen dr utfardad av ACC3 ska lufttrafikforetaget dessutom ange
skdlen for utfirdandet, exempelvis de metoder som anvints for sdkerhetskont-
rollen eller skilen till att forsdndelsen undantagits fran sidkerhetskontroll, med
anvindning av de standarder som antagits i CSD-programmet (Consignment
Security Declaration).

I hindelse av att sdkerhetsstatusen och den atfoljande dokumentationen har ut-
fardats av en RA3 i ett tidigare led eller av en annan ACC3 ska ACC3, under
mottagningsprocessen, kontrollera att ovanndmnda information finns med i den
atféljande dokumentationen.

Den dokumentation som atfoljer forsdndelsen kan vara i elektronisk eller skriftlig
form, antingen i form av en flygfraktsedel, motsvarande postdokumentation eller
i en separat forklaring.

Referens: Led d i punkt 6.3.2.6, punkterna 6.8.3.4, 6.8.3.5, 6.8.3.6 och 6.8.3.7 i
bilagan till genomférandeférordning (EU) 2015/1998
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10.1 Sékerstaller lufttrafikforetaget att lamplig atfoljande dokumentation upprittas och att den
inbegriper den information som kravs enligt led d i punkt 6.3.2.6, punkterna 6.8.3.4,
6.8.3.5 och 6.8.3.6 i bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/1998?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv innehéllet i dokumentationen

Om NEJ, forklara varfor och hur frakt eller
post behandlas som “sdker” av lufttrafikforeta-
get om det lastas ombord pa ett luftfartyg

10.2 Ingér lufttrafikforetagets unika alfanumeriska identitetskod for ACC3 i dokumentationen?

JA eller NEJ

Om NEJ, forklara varfor

10.3 Anges i dokumentationen fraktens sékerhetsstatus och hur denna status tilldelades?

JA eller NEJ

Beskriv hur detta anges

erforderlig information?

10.4 Slutsats: Ar forfarandet for dokumentation tillrickligt for att sikerstilla att frakt eller post
tillhandahalls med atféljande dokumentation som anger korrekt sdkerhetsstatus och all

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilet till detta

Kommentarer fran lufttrafikforetaget

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 11

Overensstimmelse

Syfte: Efter att ha bedomt de tio tidigare delarna i denna checklista maste vali-
deraren for luftfartsskydd i EU faststilla huruvida kontrollen pa plats motsvarar
innehallet i den del av lufttrafikforetagets sdkerhetsprogram som beskriver atgir-
derna for flygfrakt eller flygpost med destination EU eller EES och huruvida
sakerhetsdtgidrderna innebdr att de mél som anges i denna checklista uppfylls i

tillrdckligt hog grad.

Slutsatserna kan omfatta ett av foljande fyra tdnkbara huvudfall:
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1. Lufttrafikforetagets sdkerhetsprogram Overensstimmer med tilligg 6-G till
genomforandeférordning (EU) 2015/1998 och kontrollen pé plats bekréftar
6verensstimmelse med checklistans mal.

2. Lufttrafikforetagets sidkerhetsprogram Overensstimmer med tilligg 6-G till
genomforandeforordning (EU) 2015/1998 men kontrollen pa plats bekréftar
inte Overensstimmelse med checklistans mal.

3. Lufttrafikforetagets sikerhetsprogram gverensstimmer inte med tilligg 6-G till
genomforandeférordning (EU) 2015/1998 men kontrollen pa plats bekréftar
Overensstimmelse med checklistans mal.

4. Lufttrafikforetagets sékerhetsprogram overensstimmer med tilligg 6-G till
genomforandeforordning (EU) 2015/1998 och kontrollen pa plats bekréftar
inte Overensstimmelse med checklistans mal.

11.1 Allmén slutsats: Ange det fall som ligger ndrmast den situation som validerats

1, 2, 3 eller 4

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

Kommentarer fran lufttrafikforetaget

Validerarens namn:

Datum:

Underskrift:
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BILAGA

Forteckning over besokta och intervjuade personer och verksamhetsutovare

Uppgifter ska ldmnas om verksamhetsutdvarens namn, kontaktpersonens namn
och befattning samt datumet for besoket eller intervjun.

Datum for besok eller

Verksamhetsutdvarens namn Kontaktpersonens namn Kontaktpersonens befattning interviu

TILLAGG 6-C4

VALIDERINGSCHECKLISTA FOR KANDA AVSANDARE FRAN
TREDJELAND SOM VALIDERATS FOR LUFTFARTSSKYDD I EU

Verksamhetsutovare i tredjeland har mojlighet att bli en del av en sédker leverans-
kedja hos en ACC3 (lufitrafikforetag som transporterar flygfrakt eller flygpost
till unionen fran ett tredjelands flygplats) genom att ansoka om godkénnande
som kénd avsdndare som validerats for luftfartsskydd i EU (KC3). En KC3 é&r en
verksamhetsutovare som hanterar frakt i ett tredjeland som é&r validerad och
godkdnd som sadan pa grundval av en validering av luftfartsskydd i EU.

En KC3 ska sikerstilla att sdkerhetsatgidrder har vidtagits for forsdndelser till
unionen (') och att férsédndelserna har skyddats fran obehérig dtkomst sedan dessa
sakerhetsatgirder genomfordes och fram till att de dverldmnas till en ACC3 eller
en sikerhetsgodkdand speditor fran tredjeland som validerats for luftfartsskydd i
EU (RA3).

Villkoren for att transportera flygfrakt eller flygpost till unionen (EU) eller Is-
land, Norge eller Schweiz anges i genomforandeforordning (EU) 2015/1998.

Checklistan dr det hjdlpmedel som ska anvédndas av valideraren for luftfartsskydd
i EU for bedomning av skyddsnivdn for flygfrakt eller flygpost med destination
EU eller EES (%) som transporteras av eller pa uppdrag av en verksamhetsutovare
som ansoker om KC3-godkinnande. Checklistan ska bara anvéndas i de fall som
anges 1 punkt 6.8.5.1 b i bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/1998. 1
de fall som anges i punkt 6.8.5.1 a i den bilagan ska valideraren for luftfarts-
skydd i EU anvdnda ACC3-checklistan.

(") Unionens medlemsstater: Belgien, Bulgarien, Cypern, Danmark, Estland, Finland, Frank-
rike, Forenade kungariket, Grekland, Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, Lux-
emburg, Malta, Nederldnderna, Polen, Portugal, Ruménien, Slovakien, Slovenien, Spa-
nien, Sverige, Tjeckien, Tyskland, Ungern och Osterrike.

Flygfrakt eller flygpost eller luftfartyg med destination EU eller EES i denna validerings-
checklista motsvarar flygfrakt eller flygpost eller luftfartyg med destination unionen samt
Island, Norge och Schweiz.

(2

~
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En valideringsrapport ska tillhandahallas den behériga myndighet som utfdrdar
godkdnnandet och den validerade verksamhetsutdvaren inom hogst en manad
efter kontrollen pé plats. Integrerade delar av valideringsrapporten ska vara &t-
minstone

— den ifyllda checklistan undertecknad av valideraren for luftfartsskydd i EU
och i forekommande fall kommenterad av den validerade verksamhetsutdva-
ren, och

— forsdkran om atagande (tilldgg 6-H3 i bilagan till genomforandeforordning
(EU) 2015/1998) undertecknad av den validerade verksamhetsutvaren, och

— en forsdkran om oberoende (tilldgg 11-A till genomforandeforordning (EU)
2015/1998) med avseende pa den validerade verksamhetsutovaren, underteck-
nad av valideraren for luftfartsskydd i EU.

Sidnumreringen, datumet for valideringen av luftfartsskydd i EU och validerarens
och den validerade verksamhetsutdvarens parafering pa varje sida ska utgora
bevis for att valideringsrapporten dr fullstiandig.

En KC3 ska kunna anvédnda rapporten i sina affarsforbindelser med alla ACC3
och RA3.

Valideringsrapporten ska skrivas pa engelska.

For de delar som inte kan bedomas mot kraven i genomforandeférordning (EU)
2015/1998 éar de grundldggande kraven standarderna och rekommendationerna i
bilaga 17 till konventionen angéende internationell civil luftfart och anvisning-
arna 1 Icaos Aviation Security Manual (Doc 8973 — Restricted).

Forklarande anméirkningar:
1. Alla tillampliga och relevanta delar av checklistan maste fyllas i, i enlighet

med den validerade verksamhetsutovarens affarsmodell och verksamhet. Om
ingen information limnas maste detta forklaras.

2. Efter varje del ska valideraren for luftfartsskydd i EU faststdlla om och i
vilken utstrackning malen i den delen har uppfyllts.

DEL 1

Organisation och ansvarsfordelning

1.1 Valideringsdatum

Anvénd exakt datumformat, t.ex. 01.10.2012-02.10.2012

dd/mm/aaaa

1.2 Datum for foregaende validering i forekommande fall

dd/mm/aaaa




02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 113

Tidigare KC3-registreringsnummer, om sadana
finns

AEO-certifikat eller C-TPAT-status eller vriga
certifieringar, om sadana finns.

1.3 Uppgifter om valideraren for luftfartsskydd

Namn

Foretag/organisation/myndighet

Unik alfanumerisk identitetskod (UAI)

E-postadress

Telefonnummer, inkl. landsnummer

1.4 Verksamhetsutovarens namn

Namn

Foretagsnummer (t.ex. organisationsnummer
om sadant finns)

Nummer/avdelning/byggnad

Gata

Ort

Postnummer

Stat (i forekommande fall)

Land

Boxadress, om sadan finns

1.5 Organisationens huvudadress (om den avviker frén adressen for den anldggning som ska

valideras)

Nummer/avdelning/byggnad
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Gata

Ort

Postnummer

Stat (i forekommande fall)

Land

Boxadress, om sadan finns

1.6 Typ av verksamhet — typ av frakt som hanteras

Vilken &r verksamhetens art — typ av frakt som
hanteras i sokandens anldggningar?

1.7 Har sokanden ansvar for...?

a) Produktion
b) Forpackning
c) Lagring

d) Klarering

e) Ovrigt, precisera

1.8 Ungeférligt antal anstdllda vid anlidggningen

Antal

1.9 Namn och befattning pa den person som é&r ansvarig for luftfartsskydd i samband med
flygfrakt eller flygpost fran tredjeland

Namn

Befattning

E-postadress

Telefonnummer, inkl. landsnummer

DEL 2

Organisation och ansvarsfordelning for kind avsindare fran tredjeland som
validerats for luftfartsskydd i EU

Syfte: Ingen flygfrakt eller flygpost far transporteras till EU eller EES utan att
omfattas av sdkerhetsatgarder. Frakt och post som levereras av en KC3 till en
ACC3 eller en RA3 far endast godtas som séker frakt eller post om en KC3
vidtagit sadana siakerhetsatgiarder. Nedanstdende delar i denna checklista innehal-
ler uppgifter om sadana atgirder.

En KC3 ska ha infort rutiner for att sikerstdlla att ldmpliga sdkerhetsatgérder
vidtas for all flygfrakt och flygpost med destination EU eller EES och att siker
frakt eller post dr skyddad tills den Overlimnas till en ACC3 eller en RA3.
Sakerhetsatgarderna sakerstdller i rimlig grad att inga forbjudna foremaél finns
dolda i forsandelsen.

Referens: Punkt 6.8.3 i bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/1998.
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2.1 Har verksamhetsutdvaren utarbetat ett sékerhetsprogram?

JA eller NEJ

Om NEJ, ga direkt till punkt 2.5

2.2 Verksamhetsutovarens sakerhetsprogram

Datum — anvdnd exakt datumformat dd/mm/
4344

Version

Har sikerhetsprogrammet ldmnats in till eller
godkints av den behoriga myndigheten i det
land déar verksamhetsutovaren &r verksam?
Om JA, beskriv forfarandet.

2.3 Omfattar sdkerhetsprogrammet i tillricklig utstrackning de delar som ndmns i delarna 4—11 i

checklistan?

JA eller NEJ

Om NEJ, beskriv varfor och precisera skélen

2.4 Ar sikerhetsprogrammet slutligt, stabilt och fullstindigt?

JA eller NEJ

Om NEJ, ange skilen.

2.5 Har verksamhetsutdvaren etablerat en metod for att sikerstilla att flygfrakt eller flygpost
med destination EU eller EES omfattas av lampliga sidkerhetsatgirder innan den Gverldmnas

till en ACC3 eller en annan RA3?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv metoden

2.6 Har verksamhetsutdvaren ett ledningssystem (t.ex. instrument, instruktioner) for att se till att

nodvindiga sékerhetsatgérder genomfors?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv ledningssystemet och ange om
det ar godként, kontrolleras eller tillhandahalls
av den behoriga myndigheten eller en annan
verksamhetsutdvare.

Om NEJ, forklara hur verksamhetsutdvaren ga-
ranterar att sikerhetsdtgirder vidtas pa erfor-
derligt satt.
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2.7 Slutsatser och allmdnna kommentarer om processens tillforlitlighet, slutgiltighet och sta-
bilitet.

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 3

Identifierbar flygfrakt eller flygpost

Syfte: Att faststélla den punkt eller plats dar frakt eller post blir identifierbar som
flygfrakt eller flygpost.

3.1 Faststdllande, genom inspektion av produktionsomrade, forpackningsanldggning, lager, ur-
vals- och klareringsomrade och andra berdorda omraden, var och hur en flygfrakt- eller
flygpostforsiandelse med destination EU eller EES blir identifierbar som sédan.

Beskrivning

Kommentarer fran verksamhetsutdvaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

Observera att detaljerade uppgifter om skydd av identifierbar flygfrakt eller flyg-
post mot obehdrig atkomst och manipulering bor tillhandahallas i delarna 6-9.

DEL 4

Rekrytering och utbildning av personal

Syfte: For att sidkerstilla att foreskrivna sékerhetsatgirder vidtas ska KC3 utse
ansvarsfull och kompetent personal for att arbeta med skydd av flygfrakt eller
flygpost. Personal med tillgang till identifierbar flygfrakt ska ha all den kom-
petens som krdvs for att utfora sina uppgifter och ska ha ldmplig utbildning.

For att uppfylla detta mal ska det finnas ett forfarande hos KC3 som sékerstéller
att all personal (t.ex. fast anstéllda, tillfilligt anstillda, inhyrd personal, chauf-
forer) med direkt och oeskorterad tillgdng till flygfrakt eller flygpost som om-
fattas eller har omfattats av sdkerhetsatgérder

a) har genomgitt inledande och regelbundet aterkommande palitlighetskontroller
fore anstillningen eller sékerhetsprovningar, som minst dverensstimmer med
de krav som stills av de lokala myndigheterna for de validerade KC3-anldgg-
ningarna, och

b) har genomgétt inledande och regelbundet aterkommande sdkerhetsutbildning
for att fa kunskap om sitt ansvar i fraga om luftfartsskydd i enlighet med de
krav som stélls av de lokala myndigheterna for de validerade KC3-anldgg-
ningarna.
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Anm.:

— En sidkerhetsprovning innebéar kontroll av en persons identitet och tidigare
erfarenhet, inbegripet, ndr det dr lagenligt, eventuellt kriminellt forflutet, som
en del av bedomningen av en persons lamplighet for att vidta sékerhetsatgér-
der eller for oeskorterad tillgéng till ett behorighetsomréade (enligt definitionen

i Icao bilaga 17).

— En palitlighetskontroll fore anstdllningen ska faststilla personens identitet pa
grundval av dokumentation, omfatta anstillning, utbildning och eventuella
luckor under atminstone de fem foregaende aren, och innebéra att personen
undertecknar en forsikran om eventuellt kriminellt forflutet i alla hemvist-
lander under atminstone de fem foregiende dren (enligt unionens definition).

Referens: Punkt 6.8.3.1 i bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/1998.

kompetens?

4.1 Finns det rutiner som sikerstéller att all personal med tillgang till identifierbar flygfrakt eller
flygpost omfattas av palitlighetskontroll fore anstillning for bedémning av bakgrund och

JA eller NEJ

Om JA, ange antalet dr som beaktas for pélit-
lighetskontrollen fore anstéllning och ange vil-
ken verksamhetsutovare som utfor kontrollen.

4.2 Innefattar detta forfarande foljande?

O Sékerhetsprovning

O Pélitlighetskontroll fore anstdllning
O Kontroll av straffregister

O Intervjuer

O Ovrigt (precisera)

Forklara uppgifterna, ange vilken verksamhets-
utovare som utfor dem och ange i forekom-
mande fall den foregaende tidsperiod som be-
aktas.

4.3 Finns ett forfarande som sékerstéller att den person som har ansvaret for tillimpning och
Overvakning av genomforandet av sdkerhetsatgdrder vid anldggningen omfattas av palitlig-
hetskontroll fore anstéllning ddr man gor en bedéomning av bakgrund och kompetens?

JA eller NEJ

Om JA, ange antalet dr som beaktas for palit-
lighetskontrollen fore anstéllning och ange vil-
ken verksamhetsutdvare som utfor kontrollen.
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4.4 Innefattar detta forfarande foljande?

Sékerhetsprovning
Palitlighetskontroll fore anstéllning
Kontroll av straffregister

Intervjuer

Oooooo

Ovrigt (precisera)

Forklara uppgifterna, ange vilken verksamhets-
utdvare som utfor dem och ange i forekom-
mande fall den foregdende tidsperiod som be-
aktas.

denna tillgang?

4.5 Genomgar personal med tillgang till identifierbar flygfrakt/flygpost utbildning innan de far

JA eller NEJ

Om JA, beskriv utbildningens innehall och
langd

4.6 Genomgar den personal som avses i punkt 4.5 repetitionsutbildning?

JA eller NEJ

Om JA, ange repetitionsutbildningens innehall
och frekvens

4.7 Slutsats: Innebdr atgirderna for rekrytering och utbildning att all personal med tillgang till
identifierbar flygfrakt eller flygpost med destination EU eller EES pa ett korrekt sitt har
rekryterats och utbildats enligt en standard som ér tillrickligt hog for att de ska ha kén-
nedom om sitt ansvar i fridga om luftfartsskydd?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skdlen till detta

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 5

Fysisk séikerhet

Syfte: KC3 ska ha rutiner for att sdkerstilla att identifierbar flygfrakt eller flyg-
post med destination EU eller EES skyddas mot obehérig atkomst eller manipu-
lering. Om sédan frakt eller post inte skyddas far den inte Gverldmnas till en

ACC3 eller RA3 som siker frakt eller post.



02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 119

Foretaget maste visa hur dess anldggning eller lokaler dr skyddade och att rele-
vanta tilltrddeskontroller anvinds. Det &r viktigt att tillgangen till det omrade dér
identifierbar flygfrakt eller flygpost hanteras eller lagras dr Gvervakad. Alla dor-
rar, fonster och annat tilltride till siker flygfrakt eller flygpost med destination
EU eller EES maste vara sikrade eller omfattas av tilltrddeskontroll.

Fysisk sékerhet kan vara, men ar inte begransad till foljande:

— Fysiska hinder, t.ex. avsparrning eller hinder.

— Teknik som anvinder larm och/eller system med Overvakningskameror
(CCTV).

— Personal, exempelvis anstdllda som skdter vervakningen.

Referens: Punkt 6.8.3.1 i bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/1998.

5.1 Omfattas alla tilltrddespunkter till identifierbar flygfrakt/flygpost av tilltrddeskontroll och &r
tilltrddet begransat till godkénda personer?

JA eller NEJ

Om JA, hur kontrolleras tilltradet? Forklara
och beskriv. Det gér att ange flera svar.

O Av sidkerhetspersonal
O Av annan personal

O Manuella kontroller om personer beviljas
tilltréde till omréadet

O Elektroniska system for kontroll av tilltride
O Annat (ange vilket)

Om JA, hur sékerstills det att en person har
tillstand att vistas pa omrddet? Forklara och
beskriv. Det gér att ange flera svar.

— Anvindning av ett foretagsidentitetskort

— Anvindning av en annan typ av identitets-
kort, t.ex. pass eller korkort

— Forteckning 6ver godkidnda personer som
anvinds av (sdkerhets-) personal

— Elektroniska tillstdnd, t.ex. genom anvénd-
ning av ett chip

— Distribution av nycklar eller tilltradeskoder
endast till godkénd personal

— Annat (ange vilket)
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5.2 Ar alla tilltridespunkter till identifierbar flygfrakt eller flygpost sdkrade? Detta inbegriper
tilltradespunkter som inte anvdnds permanent och punkter som normalt sett inte anvinds

som tilltradespunkter, t.ex. fonster.

JA eller NEJ

Om JA, hur sikras dessa punkter? Forklara och
beskriv. Det gar att ange flera svar.

— Niérvaro av sikerhetspersonal

— Elektroniska system for kontroll av tilltrade
som ger tilltrdde till en person at gangen

— Hinder, t.ex. luckor eller las
— System med Overvakningskameror (CCTV)
— Inbrottslarm

5.3 Finns det ytterligare atgérder for att allmént forbéttra sdkerheten i lokalerna?

JA eller NEJ

Om JA, forklara och beskriv vilka de ar
O Stéingsel eller hinder

System med 6vervakningskameror (CCTV)

O

O Inbrottslarm
O Overvakning och patrullering
O

Annat (ange vilket)

5.4 Ar byggnadens konstruktion solid?

JA eller NEJ

5.5 Slutsats: Ar verksamhetsutdvarens atgirder tillrickliga for att forhindra obehérig atkomst till
de omraden inom anldggningen och i lokalerna dér identifierbar flygfrakt eller flygpost med
destination EU eller EES hanteras eller lagras?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilen till detta

Kommentarer fran verksamhetsutdovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU
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DEL 6

Produktion

Syfte: KC3 ska ha rutiner for att sdkerstdlla att identifierbar flygfrakt eller flyg-
post med destination EU eller EES skyddas mot obehorig atkomst eller manipu-
lering under produktionsprocessen. Om sédan frakt eller post inte skyddas far den
inte overlamnas till en ACC3 eller RA3 som sidker frakt eller post.

Verksamhetsutdvaren maste visa att tilltradet till produktionsomradet ar kontrol-
lerat och att produktionsprocessen Overvakas. Om produkten blir identifierbar
som flygfrakt eller flygpost med destination EU eller EES under produktionens
gang, ska verksamhetsutévaren kunna visa att dtgidrder vidtas for att skydda
flygfrakten eller flygposten mot obehorig dtkomst eller manipulering frén och
med detta skede.

Dessa fragor ska besvaras om produkten kan identifieras som flygfrakt/flygpost
med destination EU eller EES under produktionsprocessen.

6.1 Ar tilltradet till produktionsomréadet kontrollerat och begrinsat till godkinda personer?

JA eller NEJ

Om JA, forklara hur tilltradet kontrolleras och
begrinsas till godkénda personer

6.2 Overvakas produktionsprocessen?

JA eller NEJ

Om JA, forklara hur den dvervakas

6.3 Finns det kontroller som forebygger manipulering under produktionsskedet?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

6.4 Slutsats: Vidtar verksamhetsutovaren tillrdckliga atgérder for att skydda den identifierbara
flygfrakten eller flygposten med destination EU eller EES mot obehorig atkomst eller
manipulering under produktionsfasen?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilen till detta

Kommentarer fran verksamhetsutdvaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 7

Forpackning

Syfte: KC3 ska ha rutiner for att sdkerstilla att identifierbar flygfrakt eller flyg-
post med destination EU eller EES skyddas mot obehérig atkomst eller manipu-
lering under forpackningsprocessen. Om sadan frakt eller post inte skyddas far
den inte Gverldmnas till en ACC3 eller RA3 som séker frakt eller post.
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Verksamhetsutovaren maste visa att tilltrddet till forpackningsomradet &r kontrol-
lerat och att forpackningsprocessen overvakas. Om produkten blir identifierbar
som flygfrakt eller flygpost med destination EU eller EES under forpackningens
gang, ska verksamhetsutdvaren kunna visa att atgdrder vidtas for att skydda
flygfrakten/flygposten mot obehdrig atkomst eller manipulering fran och med
detta skede. Alla fdrdiga varor maste kontrolleras fore forpackning.

Dessa fragor ska besvaras om produkten kan identifieras som flygfrakt/flygpost
med destination EU eller EES under forpackningsprocessen.

7.1 Ar tilltradet till forpackningsomradet kontrollerat och begrénsat till godkinda personer?

JA eller NEJ

Om JA, forklara hur tilltradet kontrolleras och
begrénsas till godkdnda personer

7.2 Overvakas forpackningsprocessen?

JA eller NEJ

Om JA, forklara hur den dvervakas

7.3 Finns det kontroller som forebygger manipulering under forpackningsskedet?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

7.4 Beskriv den férdiga ytterforpackningen:

a) Ar den firdiga ytterforpackningen robust?

JA eller NEJ

Beskrivning

manipulering?

b) Ar den firdiga ytterforpackningen utformad s att det tydligt syns om den har utsatts for

JA eller NEJ

Om JA, beskriv vilken process som anvinds
for att det tydligt ska synas om den utsatts
for manipulering, exempelvis med hjilp av
numrerade forseglingar, sirskilda stdmplar eller
sakerhetstejp.

Om NEJ, beskriv vilka skyddsatgdrder som
vidtagits for att sdkerstilla forsandelsens integ-
ritet.

manipulering under forpackningsfasen?

7.5 Slutsats: Vidtar verksamhetsutovaren tillrdckliga atgérder for att skydda den identifierbara
flygfrakten eller flygposten med destination EU eller EES mot obehorig atkomst eller

JA eller NEJ
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Om NEJ, v.g. ange skilen till detta

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 8

Lagring

Syfte: KC3 ska ha rutiner for att sikerstélla att identifierbar flygfrakt eller flyg-
post med destination EU eller EES skyddas mot obehérig atkomst eller manipu-
lering under lagring. Om sddan frakt eller post inte skyddas far den inte ver-

lamnas till en ACC3 eller RA3 som sdker frakt eller post.

Foretaget maste visa att tilltradet till lageromradet kontrolleras. Om produkten
blir identifierbar som flygfrakt eller flygpost med destination EU eller EES under
lagringen, ska verksamhetsutdvaren kunna visa att atgérder vidtas for att skydda
flygfrakten eller flygposten mot obehdrig dtkomst eller manipulering frén och

med detta skede.

Dessa fragor ska besvaras om produkten kan identifieras som flygfrakt/flygpost

med destination EU eller EES under lagringen.

8.1 Ar tilltridet till lageromrédet kontrollerat och begrinsat till godkinda personer?

JA eller NEJ

Om JA, forklara hur tilltradet kontrolleras och
begrénsas till godkénda personer

den for spar av manipulering?

8.2 Lagras den fardigstillda och forpackade flygfrakten eller flygposten sékert och kontrolleras

JA eller NEJ

Om JA, specificera

Om NEJ, forklara hur verksamhetsutovaren ga-
ranterar att den fardiga och forpackade
flygfrakten och flygposten med destination
EU eller EES skyddas mot obehorig atkomst
och manipulering.

manipulering under lagring?

8.3 Slutsats: Vidtar verksamhetsutovaren tillrdckliga dtgérder for att skydda den identifierbara
flygfrakten eller flygposten med destination EU eller EES mot obehorig dtkomst eller

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilen till detta
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Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 9

Klarering

Syfte: KC3 ska ha rutiner for att sikerstélla att identifierbar flygfrakt eller flyg-

post med destination EU eller EES skyddas mot
lering under klareringsprocessen. Om sadan frakt

obehorig dtkomst eller manipu-
eller post inte skyddas far den

inte 6verldmnas till en ACC3 eller RA3 som siker frakt eller post.

VerksamhetsutGvaren maste visa att tilltradet till

klareringsomradet kontrolleras.

Om produkten blir identifierbar som flygfrakt eller flygpost med destination EU
eller EES under klareringen, ska verksamhetsutovaren kunna visa att dtgérder
vidtas for att skydda flygfrakten eller flygposten mot obehorig atkomst eller

manipulering fran och med detta skede.

Dessa fragor ska besvaras om produkten kan

identifieras som flygfrakt eller

flygpost med destination EU/EES under klareringen.

9.1 Ar tilltridet till klareringsomradet kontrollerat och begrinsat till godkinda personer?

JA eller NEJ

Om JA, forklara hur tilltradet kontrolleras och
begransas till godkdnda personer

9.2 Vem har tillgang till klareringsomradet? D

et gar att ange flera svar.

Anstillda hos verksamhetsutovaren
Chaufforer

Besokare

Underleverantorer

Oooooao

Ovriga, specificera

9.3 Overvakas klareringsprocessen?

JA eller NEJ

Om JA, forklara hur den 6vervakas

9.4 Finns det kontroller som forebygger manipulering inom klareringsomréadet?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

9.5 Slutsats: Vidtar verksamhetsutovaren till

lering under klareringen?

flygfrakt eller flygpost med destination EU eller EES mot obehdrig dtkomst eller manipu-

rickliga 4atgdrder for att skydda identifierbar

JA eller NEJ
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Om NEJ, v.g. ange skilen till detta

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 10

Forsindelser med annat ursprung

Syfte: KC3 ska ha rutiner for att sékerstélla att frakt eller post som den inte sjalv
ar upphovsman till inte 6verlamnas till en ACC3 eller en RA3 som siker frakt
eller post.

En KC3 kan vidarebefordra forséndelser, som den inte sjilv dr upphovsman till,
till en RA3 eller en ACC3, forutsatt att

a) dessa forsandelser halls atskilda fran forsandelser till vilka kontoavsandaren ar
upphovsman, och

b) ursprunget &r tydligt angivet pa forsandelsen eller i atfoljande dokumentation.

Alla sddana forsdndelser maste genomga en sédkerhetskontroll av en RA3 eller
ACC3 innan de lastas ombord pa ett luftfartyg.

10.1 Tar verksamhetsutdvaren emot forsandelser av frakt eller post avsett for flygtransport frén
nagon annan verksamhetsutovare?

JA eller NEJ

Om JA, hur hélls dessa forsandelser atskilda
fran foretagets egen frakt eller post, och hur
identifieras de for den sikerhetsgodkéinda spe-
ditéren eller transportoren?

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU.

DEL 11

Dokumentation

Syfte: En KC3 ska sikerstilla att den dokumentation som atfoljer en forsandelse
for vilken denna KC3 har genomfort sikerhetsatgérder (t.ex. skydd) innefattar
atminstone

a) den unika alfanumeriska identitetskod som erhéllits fran den behériga myn-
dighet som utfardar godkénnandet, och

b) forsdndelsens innehall.

Den dokumentation som atfoljer forsdndelsen kan vara antingen i elektronisk
eller skriftlig form.

Referens: Punkt 6.8.3.4 i bilagan till genomforandeforordning (EU) 2015/1998
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och en beskrivning av forsandelsen?

11.1 Sikerstiller verksamhetsutovaren att det upprittas ldmplig atfoljande dokumentation som
innehéller den UAI som mottagits fran den behdriga myndighet som utfdrdar godkénnandet

JA eller NEJ

Om NEJ, forklara

11.2 Slutsats: Ar forfarandet for dokumentation tillriickligt for att sikerstilla att frakt eller post
tillhandahalls med lamplig atfoljande dokumentation?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilet till detta

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 12

Transport

Syfte: KC3 ska ha rutiner for att sdkerstdlla att identifierbar flygfrakt eller flyg-
post med destination EU eller EES skyddas mot obehérig atkomst eller manipu-
lering under transport. Om sadan frakt eller post inte skyddas far den inte ac-
cepteras av en ACC3 eller RA3 som siker frakt eller post.

Under transport ansvarar KC3 for skyddet av sikra forsindelser. Detta géller
bland annat de fall da transporten utfors av en annan verksamhetsutovare, t.ex.
en speditor, pa dess vignar. Det giller inte fall dar forsdndelsen transporteras

under ansvar av en ACC3 eller RA3.

Dessa fragor ska besvaras om produkten kan identifieras som flygfrakt eller

flygpost med destination EU eller EES under transport.

12.1 Hur fraktas flygfrakten eller flygposten till ACC3 eller RA3?

a) Validerade verksamhetsutdvarens egen transport?

JA eller NEJ

b) Transporteras av ACC3 eller RA3?

JA eller NEJ

¢) Underleverantdrer som anvéinds av den validerade verksamhetsutovaren?

JA eller NEJ
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122 Ar flygfrakten eller flygposten forpackad sa att det tydligt syns om den utsatts for mani-
pulering?

JA eller NEJ

Om JA, hur?

12.3 Ar fordonet last eller forseglat fore transport?

JA eller NEJ

Om JA, hur?

12.4 Om numrerade forseglingar anvinds, kontrolleras atkomsten till dessa, och registreras
numren?

JA eller NEJ

Om JA, specificera

12.5 1 forekommande fall, undertecknar respektive transportforetag dkeriforsakran?

JA eller NEJ

12.6 Har den person som transporterar frakten varit foremal for sirskilda sdkerhetsatgdrder och
fatt utbildning i sékerhetsmedvetenhet innan han/hon fér tillatelse att transportera séker
flygfrakt eller flygpost, eller bada?

JA eller NEJ

Om JA, beskriv vilken typ av sdkerhetsatgérder
(t.ex. pélitlighetskontroll fore anstéllning, sé-
kerhetsprovning) och vilken slags utbildning
det ror sig om (t.ex. utbildning om sikerhets-
fragor)

12.7 Slutsats: Ar atgirderna tillriickliga for att skydda flygfrakt eller flygpost mot obehérig
atkomst under transport?

JA eller NEJ

Om NEJ, v.g. ange skilen till detta

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

DEL 13

Overensstimmelse

Syfte: Efter att ha bedéomt de tolv foregdende delarna i denna checklista ska
valideraren for luftfartsskydd i EU avgora om kontrollerna pa plats bekréftar
genomforandet av sdkerhetsatgiarder i enlighet med mélen i checklistan for
flygfrakt eller flygpost med destination EU eller EES.



02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 128

Tvéa olika scenarier d&r mojliga. Valideraren for luftfartsskydd i EU anser att
verksamhetsutdvaren

1. uppfyller kraven i checklistan; en valideringsrapport ska tillhandahallas den
behoriga myndighet som utfirdar godkdnnandet och den validerade verksam-
hetsutévaren inom hogst en manad efter kontrollen pa plats,

2. inte uppfyller kraven i checklistan. I sadant fall ska verksamhetsutdvaren inte
godkénnas for att leverera flygfrakt eller flygpost med EU eller EES som des-
tination till en ACC3 eller RA3 utan att den sidkerhetskontrolleras av en behorig
part. Verksamhetsutovaren ska fa en kopia av den ifyllda checklistan dér bris-
terna anges.

Valideraren for luftfartsskydd i EU maste komma ihag att bedomningen grundas
pa en overgripande objektiv metod for att bedoma om kraven uppfylls.

12.1 Allmén slutsats: Ange det scenario som ligger ndrmast den situation som validerats

1 eller 2

Kommentarer fran valideraren for luftfarts-
skydd i EU

Kommentarer fran verksamhetsutovaren

Validerarens namn:

Datum:

Underskrift:
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BILAGA

Forteckning over besokta och intervjuade personer och verksamhetsutovare

Uppgifter ska ldmnas om verksamhetsutdvarens namn, kontaktpersonens namn
och befattning samt datumet for besdket eller intervjun.

Verksamhetsutévarens namn Kontaktpersonens namn Kontaktpersonens befattning

Datum for besok eller
intervju

TILLAGG 6-D

INSTRUKTIONER FOR LUFTFARTSSKYDD FOR KONTOAVSANDARE

Dessa instruktioner har utarbetats &t dig och din personal som forbereder och
kontrollerar flygfrakt-/flygpostforsindelser. Dessa instruktioner ges i enlighet
med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 300/2008 ('), och dess
genomforanderittsakter.

Anliggningar

Tilltrddet till omraden dér identifierbara flygfrakt-/flygpostforsandelser forbereds,
packas och/eller lagras ska kontrolleras sa att inga obehdriga personer far tillgdng
till forsdndelserna.

Besokare ska eskorteras i, eller hindras fran att betrdda omraden dér identifierbara
flygfrakt-/flygpostforsdndelser forbereds, packas och/eller lagras.

Personal

Palitligheten hos all personal som rekryteras och som har tillgang till identifierbar
flygfrakt/flygpost ska verifieras. Kontrollen ska minst omfatta identitetskontroll
(om mojligt med fotoforsett id-kort, korkort eller pass) och kontroll av merit-
forteckningen och/eller de referenser som tillhandahalls.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 300/2008 av den 11 mars 2008 om

gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten och om upphévande av férordning
(EG) nr 2320/2002 (EUT L 97, 9.4.2008, s. 72).
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All personal som har tillgang till identifierbar flygfrakt/flygpost ska goéras upp-
mirksam pa sitt ansvar enligt dessa instruktioner.

Utsedd ansvarig

Minst en person ska utses som har ansvar for genomférandet och kontrollen av
dessa instruktioner (utsedd ansvarig).

Forsédndelsens integritet

Flygfrakt-/flygpostforsiandelser far inte innehalla forbjudna foremal, sdvida dessa
inte har deklarerats korrekt och dverensstimmer med géllande lagar och forfatt-
ningar.

Flygfrakt-/flygpostforsédndelser ska skyddas mot obehérig dtkomst.

Flygfrakt-/flygpostforsandelser ska vara ldmpligt forpackade och i mdojligaste man
forslutna sa att det syns om forseglingen utsatts for manipulering.

Innehall i flygfrakt-/flygpostforsandelser ska vid transport vara beskrivna pa den
bifogade dokumentationen, som ockséa ska omfatta korrekta adressuppgifter.

Transport

Om kontoavséndaren &r ansvarig for transporten av flygfrakt-/flygpostforsandel-
ser ska forsiandelsen skyddas mot obehorig dtkomst.

Om kontoavsdndaren anlitar en entreprendr:

a) ska forsdndelsen forseglas fore transporten, och

b) ékeriets forsdkran enligt tilldgg 6-E godkédnnas av den speditér som genomfor
transporten at kontoavsandaren.

Kontoavsiandaren ska bevara den undertecknade akeriforsikran eller motsvarande
dokument.

Avvikelser

Uppenbara eller misstiankta avvikelser som har att gora med dessa instruktioner
ska rapporteras till den utsedde ansvarige. Den utsedde ansvarige ska vidta
lampliga atgéirder.

Forsindelser med annat ursprung

En kontoavsidndare kan vidarebefordra forsédndelser som denne inte sjalv &dr upp-
hovsman till, till en sdkerhetsgodkdnd speditor under forutsdttning att

a) dessa forsiandelser halls atskilda fran forsandelser till vilka kontoavsandaren ar
upphovsman, och

b) ursprunget &r tydligt angivet pa forsiandelsen eller pa eventuella foljesedlar.

Alla sadana forsandelser maste genomga sikerhetskontroll innan de lastas pa ett
luftfartyg.

Oanmiilda inspektioner

Inspektorer fran den behoriga myndigheten kan genomfora oanméilda inspektio-
ner for att kontrollera efterlevnaden av dessa instruktioner. Inspektorerna ska
alltid medfora officiella identitetshandlingar som kan visas upp pa begéran nar
inspektioner genomfors vid din anldggning. Identitetshandlingen ska vara forsedd
med inspektorens namn och foto.
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Forbjudna foremal

Monterade explosiva och brandfarliga &mnen fér inte transporteras i fraktforsan-
delser, utom om alla krav i alla sdkerhetsbestimmelser ar helt uppfyllda.

Forsikran om atagande

Forsdkran om dtagande — kontoavsindare behdver inte undertecknas och ldmnas
till den sdkerhetsgodkédnda speditoren om ditt foretag innehar ett AEO-certifikat
enligt led b eller ¢ i artikel 14a.1 i kommissionens férordning (EEG) nr
2454/93 (1).

Du maste emellertid omgaende meddela den sdkerhetsgodkdnda speditéren om
ditt foretag inte ldngre innehar ett AEO-certifikat. I sddana fall kommer den
sakerhetsgodkdnda speditoren att upplysa dig om hur statusen som kontoavsin-
dare kan sikerstillas.

FORSAKRAN OM ATAGANDE — KONTOAVSANDARE

I enlighet med Europaparlamentets och radets foérordning (EG) nr 300/2008 (%),
och dess genomforanderittsakter,

intygar jag att

— [foretagets namn] uppfyller dessa instruktioner for luftfartsskyddet for kon-
toavsdndare,

— [foretagets namn] sékerstéller att dessa instruktioner vidarebefordras till per-
sonal som har tillgang till flygfrakt/flygpost,

— [foretagets namn] bevarar flygfrakt/flygfrakt pa ett sidkert satt fram till dess att
den lamnas over till den sékerhetsgodkinda speditoren,

— [foretagets namn] godtar att forsédndelser kan bli foremal for sakerhetsatgir-
der, inbegripet sdkerhetskontroll, och

— [foretagets namn] godtar oanmailda inspektioner vid sina anldggningar, ge-
nomforda av den behdriga myndigheten i den medlemsstat i vilken anldgg-
ningen dr beldgen, i syfte att avgora om [foretagets namn] efterlever dessa
instruktioner.

Jag ansvarar helt och fullt for denna forklaring.
Namn:

Befattning:

Datum:

Underskrift:

(") Kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpningsfore-
skrifter for radets forordning (EEG) nr 2913/92 om inrdttandet av en tullkodex for
gemenskapen (EGT L 253, 11.10.1993, s. 1).

(®) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 300/2008 av den 11 mars 2008 om
gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten och om upphévande av férordning
(EG) nr 2320/2002 (EUT L 97, 9.4.2008, s. 72).
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TILLAGG 6-E

AKERIFORSAKRAN

I enlighet med Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 300/2008 (1),
och dess genomforanderittsakter,

bekriftar jag att foljande sdkerhetsdtgdrder kommer att vidtas nér flygfrakt/flyg-
post som varit foremal for sakerhetsatgarder tas emot, transporteras, lagras och
levereras [at namn pad den sdikerhetsgodkdnda speditoren/lufttrafikforetaget som
tilldmpar sdkerhetskontroller for frakt eller post/kinda avsdndaren/kontoavsdn-
daren):

— All personal som transporterar flygfrakt/flygpost har genomgatt allmén utbild-
ning om sikerhetsfragor i enlighet med punkt 11.2.7 i genomforandeférord-
ning (EU) 2015/1998.

— All personal som har tillgang till flygfrakt/flygpost har genomgatt en under-
sokning avseende personalens integritet. Kontrollen ska minst omfatta iden-
titetskontroll (om mdjligt med fotoforsett id-kort, korkort eller pass) och
kontroll av meritforteckningen och/eller de referenser som tillhandahalls.

— Lastutrymmen i fordonen kommer att vara lasta eller forseglade. Fordon med
gardinsida kommer att vara sikrade med TIR-linor. Lastytorna pa fordon med
oppna flak hélls under observation nér flygfrakt transporteras.

— Fore lastningen kommer lastutrymmet att genomsokas och skyddas mot obe-
horig atkomst tills lastningen dr fullbordad.

— Alla forare bar identitetskort, pass, korkort eller annan fotolegitimation, ut-
fardad eller godkénd av de nationella myndigheterna.

— Forare kommer inte att gora oplanerade stopp mellan det att de tar emot och
lamnar av forsdndelsen. Om sadana stopp inte kan undvikas ska foraren
kontrollera lastens sdkerhet och att 1ds och/eller forseglingar inte har mani-
pulerats vid aterkomsten. Om foraren upptécker tecken pa manipulation ska
forarens Gverordnade informeras och flygfrakten/flygposten far inte levereras
utan anmilan vid leveransen.

— Transporten ska inte ldggas ut pa en tredje part, savida tredjeparten inte

a) har édkeriavtal med den sékerhetsgodkéinda speditoren, kidnda avsdndaren
eller kontoavsidndaren som har ansvar for transporten [samma namn som
ovan],

b) har godkénts eller certifierats av behorig myndighet,

c¢) har akeriavtal med det undertecknande transportforetaget, enligt vilket den
tredje parten inte far lagga ut ytterligare och ar skyldig att genomfora de
sakerhetsforfaranden som anges i denna forklaring. Det undertecknande
transportforetaget har fullt ansvar for hela transporten pa uppdrag av den
sakerhetsgodkénda speditoren, den kdnda avsdndaren eller kontoavsianda-
ren.

— Inga andra tjdnster (som t.ex. lagring) kommer att liggas ut pa entreprenad
till andra parter dn en sidkerhetsgodkind speditér eller en verksamhetsutovare
som den behoriga myndigheten har certifierat eller godkédnt och registrerat for
tillhandahéllande av sadana tjdnster.

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 300/2008 av den 11 mars 2008 om

gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten och om upphévande av férordning
(EG) nr 2320/2002 (EUT L 97, 9.4.2008, s. 72).

~
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Jag ansvarar helt och fullt for denna forklaring.
Namn:

Befattning:

Foretagets namn och adress:

Datum:

Underskrift:

TILLAGG 6-F

FRAKT OCH POST
6-Fi

TREDJELANDER SAMT ANDRA LANDER OCH TERRITORIER, PA VILKA I

ENLIGHET MED ARTIKEL 355 I FORDRAGET OM EUROPEISKA UNIO-

NENS FUNKTIONSSATT, AVDELNING VI I TREDJE DELEN [ DET FORDRA-

GET INTE AR TILLAMPLIG, SOM ERKANNS SOM LANDER SOM TILLAM-

PAR SAKERHETSSTANDARDER SOM AR LIKVARDIGA MED DE GEMEN-

SAMMA GRUNDLAGGANDE STANDARDERNA FOR SKYDD AV CIVIL
LUFTFART

Vad giller frakt och post erkénns foljande tredjeldnder som lédnder som tillimpar
sikerhetsstandarder som &r likvdrdiga med de gemensamma grundldggande stan-
darderna for skydd av civil luftfart:

Montenegro

Republiken Serbien

Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland

Kommissionen ska utan drdjsmal informera behoriga myndigheter i medlems-
staterna om kommissionen far information om att det berdrda tredjelandets eller
andra landets eller territoriets standarder for luftfartsskydd som har en betydande
paverkan pa luftfartsskyddet i unionen inte ldngre dverensstimmer med unionens
gemensamma grundldggande standarder for luftfartsskydd.

Behoriga myndigheter i medlemsstaterna ska utan drojsmél informeras om kom-
missionen har information om atgérder, inklusive kompensatoriska atgérder, som
bekriftar att likvardigheten hos det berérda tredjelandets eller andra landets eller
territoriets relevanta standarder for luftfartsskydd har aterstillts.

6-Fii

TREDJELANDER SAMT ANDRA LANDER OCH TERRITORIER PA VILKA, I

ENLIGHET MED ARTIKEL 355 I FORDRAGET OM EUROPEISKA UNIO-

NENS FUNKTIONSSATT, AVDELNING VI I TREDJE DELEN [ DET FORDRA-

GET INTE AR TILLAMPLIG, FOR VILKA DET INTE KRAVS GODKANNANDE

SOM EN ACC3, ANGES I KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
C(2015) 8005

6-Fiii

VALIDERINGSATGARDER I TREDJELANDER SAMT ANDRA LANDER OCH
TERRITORIER PA VILKA, I ENLIGHET MED ARTIKEL 355 I FORDRAGET
OM EUROPEISKA UNIONENS FUNKTIONSSATT, AVDELNING VI I TREDJE
DELEN I DET FORDRAGET INTE AR TILLAMPLIG, SOM ERKANNS SOM
LIKVARDIGA MED VALIDERING AV LUFTFARTSSKYDD I EU

Inga bestimmelser har antagits annu.
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TILLAGG 6-G

BESTAMMELSER OM FRAKT OCH POST FRAN TREDJELAND

En ACC3:s sidkerhetsprogram ska i forekommande fall innehélla foljande, an-
tingen for varje flygplats i tredjelandet for sig eller som ett allmédnt dokument
med uppgifter om eventuella variationer vid namngivna flygplatser i tredjelandet:

a) Beskrivning av atgirder for flygfrakt och flygpost.

b) Mottagningsforfaranden.

c) System och kriterier for sikerhetsgodkénda speditdrer.

d) System och kriterier for kdnda avsédndare.

e) System och kriterier for kontoavsindare.

f) Standard for sdkerhetskontroll.

g) Plats for sidkerhetskontroll.

h) Uppgifter om utrustning for sikerhetskontroll.

i) Uppgifter om operatdren eller tjénsteleverantdren.

j) Forteckning 6ver undantag fran sidkerhetskontroll.

k) Hantering av hogriskflygfrakt och -flygpost.

TILLAGG 6-H1

FORSAKRAN OM ATAGANDE — ACC3 SOM VALIDERATS FOR LUFT-
FARTSSKYDD I EU

Som foretradare for [lufttrafikforetagets namn] noterar jag foljande:

I denna rapport faststélls nivan for luftfartsskyddet for frakt med destination EU
eller EES med avseende pa de sidkerhetsstandarder som anges i checklistan eller
som avses i denna.

[Lufttrafikforetagets namn] kan betecknas som ”lufttrafikforetag som transpor-
terar flygfrakt eller flygpost till unionen fran ett tredjelands flygplats” (ACC3)
endast efter det att en rapport om valideringen av luftfartsskydd i EU har lamnats
till och godkédnts av den behdriga myndigheten i en av Europeiska unionens
medlemsstater eller Island, Norge eller Schweiz for det dndamaélet, och uppgif-
terna om ACC3 har forts in i unionens databas for sdkerhet i leveranskedjan.

Om bristande efterlevnad avseende de sikerhetsatgérder som rapporten avser
konstateras av den behoriga myndigheten i en av EU:s medlemsstater eller av
Europeiska kommissionen kan det leda till att ACC3-godkdnnandet av [luftt-
rafikforetagets namn] som redan erhallits for denna flygplats aterkallas, vilket
kommer att forhindra [lufttrafikforetagets namn] fran att transportera flygfrakt
eller flygpost till EU eller EES-omradet fran denna flygplats.

Rapportens giltighetstid &r fem &r och den 16per saledes ut senast den ....

Som foretradare for [lufttrafikforetagets namn] intygar jag foljande:
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1. [Lufttrafikforetagets namn] kommer att godta ldmpliga uppfoljningsatgérder i
syfte att kontrollera de standarder som bekriftats av rapporten.

2. Jag atar mig att omgdende, men senast inom 15 dagar, ldmna alla relevanta
uppgifter till den behoriga myndighet som utfirdar godkdnnandet om

a) nagon &ndring gors 1 sdkerhetsprogrammet for [lufttrafikforetagets
namn],

b) det 6vergripande ansvaret for luftfartsskydd tilldelas ndgon annan dn den
person som anges i punkt 1.7 i tilligg 6-C3 till genomférandeférordning
(EU) 2015/1998,

¢) andra forandringar av lokaler eller forfaranden gors som kan fa betydande
foljder for sakerheten,

d) lufttrafikforetaget upphér med sin verksamhet, inte langre hanterar
flygfrakt eller flygpost till unionen, eller inte ldngre kan uppfylla de
krav i géllande unionslagstiftning som har validerats i denna rapport.

3. [Lufttrafikforetagets namn] kommer att upprétthalla den luftfartsskyddsniva
som faststélls i denna rapport och som Overensstimmer med de mal som
anges 1 checklistan och, i forekommande fall, genomfora och tillimpa ytter-
ligare sakerhetsatgdrder som krivs for ACC3-godkdnnande om sdkerhetsstan-
darderna konstaterades vara otillrickliga, fram till ndsta validering av verk-
samhet vid [lufttrafikforetagets namn].

4. [lufttrafikforetagets namn] kommer att informera den behdriga myndighet som
utfirdar godkdnnandet om det inte har mojlighet att begira, utverka eller
sikerstélla tillimpning av lampliga sékerhetsdtgdrder for frakt eller post som
det tar emot for transport till EU eller EES-omréddet, eller om det inte kan
utdva effektiv tillsyn dver sin leveranskedja.

Som foretradare for [lufttrafikforetagets namn] tar jag det fulla ansvaret for denna
forsakran.

Namn:

Befattning:

Datum:

Underskrift:

TILLAGG 6-H2

FORSAKRAN OM ATAGANDE - SAKERHETSGODKAND SPEDITOR
FRAN TREDJELAND SOM VALIDERATS FOR LUFTFARTSSKYDD I EU
(RA3)

Som foretradare for [verksamhetsutovarens namn] noterar jag foljande:

I denna rapport faststdlls nivan for luftfartsskyddet for frakt med destination EU
eller EES med avseende pa de sidkerhetsstandarder som anges i checklistan eller
som avses i denna.

[Verksamhetsutovarens namn] kan betecknas som “sdkerhetsgodkénd speditor
fran tredjeland som validerats for luftfartsskydd i EU” (RA3) endast efter det
att en rapport om valideringen av luftfartsskydd i EU har ldmnats till och god-
kénts av den behoriga myndigheten i en av Europeiska unionens medlemsstater
eller Island, Norge eller Schweiz for det &ndamaélet, och uppgifterna om RA3 har
forts in i unionens databas for sikerhet i leveranskedjan.
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Om bristande efterlevnad avseende de sdkerhetsatgirder som rapporten avser
konstateras av den behdriga myndigheten i en av unionens medlemsstater eller
av Europeiska kommissionen kan det leda till att RA3-godkdnnandet av [verk-
samhetsutdvarens namn] som redan erhallits for denna anldggning aterkallas,
vilket kommer att forhindra [verksamhetsutovarens namn] fran att leverera siker
flygfrakt eller flygpost med EU eller EES som destination till en ACC3 eller en
annan RA3.

Rapportens giltighetstid &r tre &r och den 16per saledes ut senast den ....
Som foretradare for [verksamhetsutovarens namn] intygar jag foljande:

1. [verksamhetsutovarens namn] kommer att acceptera att lampliga atgarder vid-
tas 1 syfte att folja upp och kontrollera de standarder som bekriftats av
rapporten.

2. Jag atar mig att omgaende, men senast inom 15 dagar, ldmna alla relevanta
uppgifter till den behériga myndighet som utfirdar godkdnnandet om

a) nagon &dndring gors i sdkerhetsprogrammet for [verksamhetsutdvarens
namn],

b) det 6vergripande ansvaret for luftfartsskydd tilldelas ndgon annan dn den
person som anges i punkt 1.9 i tilligg 6-C2 till genomférandeférordning
(EU) 2015/1998,

c) andra fordndringar av lokaler eller forfaranden gors som kan fa betydande
foljder for sdkerheten,

d) foretaget upphor med sin verksamhet, inte langre hanterar flygfrakt eller
flygpost till Europeiska unionen, eller inte langre kan uppfylla de krav i
géllande unionslagstiftning som har validerats i denna rapport.

3. [verksamhetsutovarens namn] kommer att uppritthalla den luftfartsskyddsniva
som faststélls i denna rapport och som Overensstimmer med de mal som
anges 1 checklistan och, i forekommande fall, genomfora och tillimpa ytter-
ligare sikerhetsatgdrder som krdvs for RA3-godkdnnande om sékerhetsstan-
darderna konstaterades vara otillrickliga, fram till nédsta validering av verk-
samhet vid [verksamhetsutdvarens namn].

4. [verksamhetsutovarens namn] kommer att underritta de ACC3 och RA3 till
vilka den levererar siker flygfrakt och/eller flygpost om [verksamhetsutdva-
rens namn] upphdr med sin verksamhet, inte lingre hanterar flygfrakt/flygpost
eller inte lingre kan uppfylla kraven som validerats i denna rapport.

Som foretradare for [verksamhetsutovarens namn] tar jag det fulla ansvaret for
denna forsdkran.

Namn:
Befattning:
Datum:

Underskrift:

TILLAGG 6-H3

FORSAKRAN OM ATAGANDE — KAND AVSANDARE FRAN TREDIJE-
LAND SOM VALIDERATS FOR LUFTFARTSSKYDD I EU (KC3)

Som foretradare for [verksamhetsutovarens namn] noterar jag foljande:

I denna rapport faststélls nivan for luftfartsskyddet for frakt med destination EU
eller EES med avseende pa de sikerhetsstandarder som anges i checklistan eller
som avses i1 denna.
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[Verksamhetsutovarens namn] kan betecknas som “kidnd avséndare fran tredje-
land som validerats for luftfartsskydd i EU” (KC3) endast efter det att en rapport
om valideringen av luftfartsskydd i EU har ldmnats till och godkénts av den
behoriga myndigheten i en av Europeiska unionens medlemsstater eller Island,
Norge eller Schweiz for det dandamalet, och uppgifterna om KC3 har forts in i
unionens databas for sidkerhet i leveranskedjan.

Om bristande efterlevnad avseende de sékerhetsatgérder som rapporten avser
konstateras av den behoriga myndigheten i en av unionens medlemsstater eller
av Europeiska kommissionen kan det leda till att KC3-godkdnnandet av [verk-
samhetsutovarens namn] som redan erhéllits for denna anldggning aterkallas,
vilket kommer att forhindra [verksamhetsutdovarens namn] fran att leverera saker
flygfrakt eller flygpost med EU eller EES som destination till en ACC3 eller en
RA3.

Rapportens giltighetstid dr tre ar och den loper saledes ut senast den ....

Som foretradare for [verksamhetsutovarens namn] intygar jag foljande:

1. [verksamhetsutovarens namn] kommer att acceptera att lampliga atgarder vid-
tas 1 syfte att folja upp och kontrollera de standarder som bekriftats av
rapporten.

2. Jag atar mig att omgaende, men senast inom 15 dagar, ldmna alla relevanta
uppgifter till den behoriga myndighet som utfardar godkannandet om

a) nagon &dndring gors i sdkerhetsprogrammet for [verksamhetsutdvarens
namn],

b) det 6vergripande ansvaret for luftfartsskydd tilldelas ndgon annan 4n den
person som anges i punkt 1.9 i tilligg 6-C4 till genomférandeférordning
(EU) 2015/1998,

¢) andra fordndringar av lokaler eller forfaranden gors som kan fa betydande
foljder for sakerheten,

d) foretaget upphor med sin verksamhet, inte lingre hanterar flygfrakt/flyg-
post till Europeiska unionen, eller inte ldngre kan uppfylla de krav i gil-
lande unionslagstiftning som har validerats i denna rapport.

3. [verksamhetsutovarens namn] kommer att upprétthalla den luftfartsskyddsniva
som faststélls i denna rapport och som Overensstimmer med de mal som
anges 1 checklistan och, i forekommande fall, genomfora och tillimpa ytter-
ligare sikerhetsdtgdrder som krivs for KC3-godkdnnande om sékerhetsstan-
darderna konstaterades vara otillrickliga, fram till nésta validering av verk-
samhet vid [verksamhetsutdvarens namn].

4. [verksamhetsutovarens namn] kommer att underritta de ACC3 och RA3 till
vilka den levererar siker flygfrakt och/eller flygpost om [verksamhetsutdva-
rens namn] upphor med sin verksamhet, inte langre hanterar flygfrakt/flygpost
eller inte langre kan uppfylla kraven som validerats i denna rapport.

Som foretradare for [verksamhetsutovarens namn] tar jag det fulla ansvaret for
denna forsdkran.

Namn:

Befattning:

Datum:

Underskrift:
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TILLAGG 6-1

Bestammelser om hogriskfrakt faststdlls i kommissionens genomforandebeslut
C(2015) 8005.

TILLAGG 6-J

Bestdmmelser om anvindning av utrustning for sékerhetskontroll faststills i kom-
missionens genomfdrandebeslut C(2015) 8005.

7.0

7.1

72

721

722

723

7. FLYGFORETAGENS POST OCH MATERIEL

ALLMANNA BESTAMMELSER

Om inget annat angivits eller om inte de sékerhetsatgirder som avses i
kapitlen 4-6 sdkerstills av en myndighet, en flygplatsoperator respektive
ett lufttrafikforetag eller annan verksamhetsutdvare, ska lufttrafikforetaget
se till att de atgdrder som avses i detta kapitel avseende dess post och
materiel genomfors.

FLYGFORETAGENS POST OCH MATERIEL SOM LASTAS OM-
BORD PA LUFTFARTYG

Innan det lastas ombord pa ett luftfartyg ska lufttrafikforetagens post och
materiel antingen genomga sédkerhetskontroll och skyddas i enlighet med
kapitel 5, eller genomgé sdkerhetsatgarder och skyddas i enlighet med
kapitel 6.

Innan det lastas i nadgon annan del av ett luftfartyg dn lastrummet ska
lufttrafikforetagens post och materiel genomga sékerhetskontroll och skyd-
das 1 enlighet med bestimmelserna om kabinbagage i kapitel 4.

Flygforetagens post och materiel som ska lastas pa ett luftfartyg omfattas
dven av de kompletterande bestimmelserna i kommissionens genomféran-
debeslut C(2015) 8005.

FLYGFORETAGENS MATERIEL SOM ANVANDS FOR HANTE-
RING AV PASSAGERARE OCH BAGAGE

Flygforetagens materiel som anvinds for hantering av passagerare och
bagage och som skulle kunna anvéindas for att dventyra sdkerheten ska
skyddas eller héllas under uppsikt for att forhindra obehérig atkomst.

Sjélvservice vid incheckning och internetalternativ som kan anvéndas av
passagerare ska betraktas som behorig tillgang till sédan materiel.

Kasserat materiel som skulle kunna anvéndas for att underldtta obehorigt
tilltrade eller for att fora in bagage i behorighetsomraden eller ombord péa
luftfartyg ska forstoras eller goras obrukbart.

Obehorig atkomst till bokningssystem och incheckningssystem ska for-
hindras.

Sjélvservice vid incheckning som kan anvdndas av passagerare ska be-
traktas som behorig tillgang till sddana system.
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8. FORNODENHETER FOR  ANVANDNING OMBORD PA

8.0
8.0.1

8.0.2

8.0.3

8.0.4

8.1
8.1.1

8.1.1.1

LUFTFARTYG

ALLMANNA BESTAMMELSER

Om inget annat anges ska den myndighet, den flygplatsoperator, det
lufttrafikforetag eller den verksamhetsutvare som &r ansvarig i enlighet
med det nationella sdkerhetsprogrammet for civil luftfart och som det
héinvisas till 1 artikel 10 i forordning (EG) nr 300/2008 se till att de
atgérder som faststills i detta kapitel genomfors.

I detta kapitel avses med fornodenheter for anvindning ombord pad
luftfartyg alla foremal som ar avsedda att tas ombord pa luftfartyget
for att anvindas, konsumeras eller kdpas av passagerare eller besittning
under flygning, utom

a) kabinbagage, och
b) foremal som medfors av andra personer dn passagerare, och
¢) lufttrafikforetagens post och materiel.

I detta kapitel avses med sdkerhetsgodkind leverantor av fornédenheter

for anvindning ombord pd luftfartyg en leverantor vars forfaranden

uppfyller gemensamma sikerhetsregler och sékerhetsstandarder 1 tillrack-
lig grad for att fornddenheter for anvandning ombord pé luftfartyg ska fa
levereras direkt till luftfartyg.

1 detta kapitel avses med kdnd leverantor av fornédenheter for anvind-
ning ombord pa lufifartyg en leverantor vars forfaranden uppfyller ge-
mensamma sékerhetsregler och sidkerhetsstandarder i tillrdcklig grad for
att fornddenheter for anvidndning ombord pé luftfartyg ska fa levereras
till lufttrafikforetag eller till sdkerhetsgodkénda leverantdrer, men inte
direkt till luftfartyg.

Fornodenheter ska anses vara fornodenheter for att anvédndas, konsume-
ras eller kdpas av passagerare eller besittning under flygning, fran det
ogonblick da de kan identifieras som sadana.

Forteckningen Over artiklar som &r forbjudna for anvindning som for-
nodenheter ombord pa luftfartyg dr densamma som forteckningen i till-
lagg 1-A. Forbjudna foremal ska behandlas i enlighet med punkt 1.6.

SAKERHETSATGARDER

Siikerhetsatgirder — allminna bestimmelser

Foérnodenheter for anviandning ombord pa luftfartyg ska sdkerhetskont-
rolleras innan de tas in i ett behdrighetsomrade, om inte

a) fornddenheterna har varit féremal for de foreskrivna sdkerhetsatgér-
derna som genomforts av ett lufttrafikforetag som levererar dessa till
sina egna luftfartyg och fornddenheterna har skyddats fran obehorig
atkomst sedan dessa atgérder genomfordes och fram till det att de
levereras till luftfartyget, eller

b

=

fornddenheterna har varit foremal for de foreskrivna sikerhetsatgar-
derna som genomforts av en sdkerhetsgodkdnd leverantér och for-
nodenheterna har skyddats fran obehorig dtkomst sedan dessa atgér-
der genomfordes och fram till ankomsten till behorighetsomradet
eller, i forekommande fall, till dess att de levererats till lufttrafikfo-
retaget eller en annan sidkerhetsgodkénd leverantor, eller

C

~

fornddenheterna har varit foremal for de foreskrivna sikerhetsatgar-
derna som genomforts av en kénd leverantor och féornddenheterna har
skyddats fran obehorig atkomst sedan dessa atgdrder genomfordes
och fram till det att de levereras till lufttrafikforetaget eller den
sikerhetsgodkénda speditoren.
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8.1.1.2

8.1.1.3

8.1.2.1

8.1.2.2

8.123

8.1.3.1

8.1.3.2

Om det finns anledning att anta att fornddenheter for anvéndning om-
bord pa luftfartyg, vilka varit foremal for sidkerhetsatgérder, har mani-
pulerats eller inte har skyddats mot obehorig dtkomst fran det 6gonblick
da sidkerhetsatgirderna genomfordes, ska de sdkerhetskontrolleras innan
de far tas in i behorighetsomraden.

Séakerhetsatgiarderna avseende fornddenheter for anvéandning ombord pa
luftfartyg ska ocksa omfattas av de ytterligare bestimmelser som fast-
stélls i kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

Sikerhetskontroll

Vid sdkerhetskontroll av fornddenheter for anvidndning ombord pa luft-
fartyg ska metoder eller forfaranden anviandas som tar héansyn till for-
nodenheternas art; dessa metoder och forfaranden ska vara sddana att de
i rimlig grad sékerstdller att inga forbjudna foremal doljs i fornddenhe-
terna.

Séakerhetskontrollen av fornddenheter for anvindning ombord pé luftfar-
tyg ska ocksd omfattas av de ytterligare bestimmelser som faststills i
kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

Foljande metoder for sdkerhetskontroll ska anvédndas, antingen som enda
metod eller i kombination:

a) Visuell kontroll.

b) Manuell genomsdkning.

¢) Rontgenutrustning.

d) EDS-utrustning.

e) ETD-utrustning i kombination med led a, och
f) sprangamneshundar i kombination med led a.

Om sékerhetskontrollanten inte kan faststilla om férnddenheterna inne-
haller forbjudna foremal ska fornddenheterna avvisas eller sakerhetskont-
rolleras pa nytt tills kontrollanten ar tillfredsstalld.

Godkiinnande av sikerhetsgodkinda leverantorer

Sakerhetsgodkinda leverantorer ska godkdnnas av en behorig myndig-
het.

Godkdnnandet som sdkerhetsgodkénd leverantor ska vara knutet till en
viss plats eller anldggning.

Varje verksamhetsutovare som utfor de sdkerhetsatgérder som avses i
punkt 8.1.5 och levererar fornddenheter for anvdandning ombord pé luft-
fartyg direkt till ett luftfartyg ska godkénnas som sdkerhetsgodkénd
leverantor. Detta géller inte lufttrafikforetag som sjilva genomfor dessa
sakerhetsdtgdrder och levererar fornddenheter endast till de egna luftfar-

tygen.

Foljande forfarande ska gilla for godkdnnande av sdkerhetsgodkénda
leverantorer:

a) Verksamhetsutdvaren ska ansdka om godkénnande hos den behoriga
myndigheten i den medlemsstat i vilken anldggningen ar beldgen for
att erhalla statusen som sdkerhetsgodkédnd leverantor.

Sokanden ska ldmna in ett sdkerhetsprogram till den behdriga myn-
digheten. I programmet ska det redogéras for de metoder och for-
faranden som leverantéren kommer att tillimpa for att uppfylla kra-
ven i punkt 8.1.5. I programmet ska det ocksa finnas en beskrivning
av hur leverantoren sjélv ska Overvaka att dessa metoder och for-
faranden efterlevs.

Sokanden ska ocksd ldmna in den forsdkran om atagande for siker-
hetsgodkédnda leverantorer av fornddenheter for anvandning ombord
pa luftfartyg som ingér i tilldgg 8-A. Forsdkran ska undertecknas av
den rittsliga foretrddaren eller den sdkerhetsansvariga.

Den undertecknade forsédkran ska behallas av den berérda behoriga
myndigheten.
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8.13.3

8.1.3.4

8.1.3.5

8.1.4.1

8.14.2

8.14.3

b) Den behoriga myndigheten, eller en validerare for luftfartsskydd i EU
som agerar pa myndighetens végnar, ska granska sdkerhetsprogram-
met och genom en kontroll pa plats av de angivna anldggningarna
faststélla huruvida sokanden uppfyller kraven i punkt 8.1.5.

C

~

Om den behoriga myndigheten anser att den information som till-
handahallits enligt leden a och b ér tillfredsstdllande, ska den siker-
stilla att de erforderliga uppgifterna om den sékerhetsgodkénda leve-
rantdren senast foljande arbetsdag fors in i unionens databas for
sdkerhet i leveranskedjan. Nar dessa uppgifter fors in i databasen
ska den behoriga myndigheten forse varje godkdnd anldggning med
en unik alfanumerisk identitetskod i standardformat. Om den behd-
riga myndigheten inte &r ndjd ska skilen till detta utan drojsmal
delges den verksamhetsutdvaren som ansoker om godkédnnande som
sikerhetgodkénd leverantor.

d

=

Sékerhetsgodkénda leverantorer ska inte anses vara godkdnda forrin
alla uppgifter har forts in i unionens databas for sékerhet i leverans-
kedjan.

Sékerhetsgodkénda leverantorer ska valideras pd nytt minst vart femte
ar. Detta ska omfatta kontroll pa plats for att se om den sdkerhetsgod-
kénda leverantoren fortfarande uppfyller kraven i punkt 8.1.5.

En inspektion i den sédkerhetsgodkédnda leverantdrens lokaler, genomférd
av den behdriga myndigheten i enlighet med dess nationella program for
kvalitetskontroll, kan anses vara en kontroll pa plats forutsatt att den
uppfyller alla krav i punkt 8.1.5.

Om den behoriga myndigheten inte ldngre anser att den sdkerhetsgod-
kdnda leverantéren uppfyller kraven i punkt 8.1.5 ska myndigheten
aterkalla statusen som sdkerhetsgodkind leverantdr for de angivna an-
laggningarna.

Utan att det paverkar medlemsstaternas ritt att tillimpa stréngare regler i
enlighet med artikel 6 i forordning (EG) nr 300/2008 ska en sékerhets-
godkénd leverantor som godkanns i enlighet med punkt 8.1.3 erkénnas i
alla medlemsstater.

Godkinnande av kinda leverantorer

Varje verksamhetsutovare (nedan kallad leverantéren) som sikerstiller
de sdkerhetsatgirder som avses i punkt 8.1.5 och levererar fornodenheter
for anvdndning ombord, men inte direkt till ett luftfartyg, ska godkénnas
som kénd leverantor av det foretag till vilket det levererar (nedan kallat
det godkdnnande foretaget). Detta ska inte gélla for sdkerhetsgodkidnda
leverantorer.

For att utses till kind leverantér maste leverantoren tillhandahalla det
godkinnande foretaget

a) den 'forsdkran om atagande — kénda leverantorer av fornddenheter for
anviandning ombord' som ingar i tilligg 8-B. Denna forsdkran ska
undertecknas av en rittslig foretradare.

b) sdkerhetsprogrammet som tdcker de sédkerhetsdtgérder som avses i
punkt 8.1.5.

Alla kdnda leverantorer maste utses pa grundval av valideringar av

a) sidkerhetsprogrammets relevans och fullstindighet med avseende pa
punkt 8.1.5, och

b) genomforandet av sdkerhetsprogrammet utan brister.
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8.1.4.4

8.1.4.5

8.1.4.6

8.1.4.7

8.1.5.1

Om den behoriga myndigheten eller det godkinnande foretaget inte
langre anser att den kidnda leverantéren uppfyller kraven i punkt 8.1.5
ska det godkdnnande foretaget utan drojsmal aterkalla den kénda leve-
rantorens godkédnnande.

Den behoriga myndigheten ska i sitt nationella sdkerhetsprogram for
civil luftfart enligt artikel 10 i férordning (EG) nr 300/2008 ange huru-
vida valideringen av sdkerhetsprogrammet och dess genomférande ska
utforas av en nationell revisor, en validerare for luftfartsskydd i EU eller
en person som foretrdder det godkdnnande foretaget och har utsetts och
utbildats i detta syfte.

Valideringar ska dokumenteras och ska, om inget annat anges i denna
lagstiftning, d4ga rum innan godkdnnandet och dérefter upprepas vartan-
nat ar.

Om valideringen inte gors av det godkdnnande foretaget, ska alla upp-
gifter om valideringen goras tillgéngliga.

Validering av genomf6randet av sdkerhetsprogrammet i syfte att kon-
trollera att kraven uppfylls ska besta av antingen

a) ett besok pa plats hos leverantoren vartannat ar, eller

b) regelbundna kontroller vid mottagning av forndédenheter for anvénd-
ning ombord som levereras av den kénda leverantéren, fran och med
godkénnandet, inbegripet

— kontroll av att den person som levererar férnédenheter for an-
viandning ombord pa uppdrag av den kédnda leverantoren har
relevant utbildning, och

— kontroll av att leveranserna ar tillrackligt skyddade, och

— sikerhetskontroll av fornddenheter for anvdndning ombord pa
samma sitt som for leveranser som kommer fran en okénd leve-
rantor.

Dessa kontroller ska genomforas pa ett oforutsdgbart sétt och dga
rum antingen var tredje manad eller pa 20 % av den kédnda leveran-
torens leveranser till det godkdnnande foretaget.

Alternativ b far endast anvdndas om den behoriga myndigheten i det
nationella sékerhetsprogrammet for civil luftfart har angivit att vali-
deringen ska utforas av en person som foretrdder det godkdnnande
foretaget.

De metoder och forfaranden som ska foljas under och efter godkdnnan-
det ska faststdllas i det godkdnnande foretagets sdkerhetsprogram.

Det godkinnande foretaget ska bevara

a) en forteckning over alla kdnda leverantérer som den har godként,
med uppgifter om godkdnnandets sista giltighetsdag, och

b) det undertecknade godkdnnandet, en kopia av sdkerhetsprogrammet
och alla rapporter om dess genomférande for varje kdnd leverantor,

minst 6 méanader efter det att godkdnnandet 16per ut.

Dessa dokument ska pa begidran goras tillgdngliga for den behoriga
myndigheten vid verksamhetskontroll.

Sikerhetsatgirder som ska genomforas av lufttrafikforetag, siker-
hetsgodkiinda leverantorer eller kiinda leverantorer

Lufttrafikforetag, sikerhetsgodkédnda leverantorer och kdnda leverantdrer
av fornddenheter for anvidndning ombord pa luftfartyg ska

a) utse en person som har ansvaret for sdkerheten i foretaget, och
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b) se till att personer som har tillgéng till fornddenheter for anvindning
ombord pa luftfartyg genomgar allmén utbildning om sékerhetsfragor
i enlighet med punkt 11.2.7 innan de fér tilltrdde till fornddenheterna,
och

c) hindra obehdriga personer fran att fa tilltrdde till deras lokaler och
fornddenheter for anvindning ombord, och

d) i rimlig grad se till att inga forbjudna foremal doljs i fornédenheter
for anvidndning ombord, och

e) forse alla fordon och/eller behéllare som anvénds for att transportera
fornddenheter for anvdndning ombord pa luftfartyg med forsegling
eller ett fysiskt skydd.

Punkt e ska inte gilla vid transporter pa flygsidan.

8.1.5.2 Om en kéind leverantor anvinder sig av ett annat foretag som inte 4r en
kénd leverantor for lufttrafikforetaget eller sikerhetsgodkidnd leverantor
for transport av fornodenheter ska den kédnda leverantoren sékerstélla att
alla sdkerhetsatgirder som anges i punkt 8.1.5.1 iakttas.

8.1.5.3 Sikerhetsatgiarder som ska genomforas av lufttrafikforetag och sakerhets-
godkinda leverantdrer ska ocksd omfattas av kompletterande bestimmel-
ser som faststdlls i kommissionens genomfoérandebeslut C(2015) 8005.

8.2 SKYDD AV FORNODENHETER SOM SKA ANVANDAS OMBORD

Detaljerade bestimmelser om sékerhetsundersokning av fornddenheter
som ska anvindas ombord pa luftfartyg faststills i kommissionens ge-
nomforandebeslut C(2015) 8005.

83  TILLAGGSSAKERHETSBESTAMMELSER FOR FORNODENHE-
TER FOR ANVANDNING OMBORD PA LUFTFARTYG I FORM
AV VATSKOR, AEROSOLER OCH GELEER OCH SAKERHETS-
FORSLUTNA PASAR (STEB)

8.3.1  Sikerhetsforslutna pasar (STEB) for anvéndning ombord péd luftfartyg
ska levereras i sdkerhetsforslutna forpackningar till ett omrade pa flyg-
sidan eller till ett behorighetsomrade.

8.3.2  Vitskor, aerosoler, geléer och sikerhetsforslutna pasar (STEB) som forst
tagits emot pa flygsidan eller inom ett behorighetsomrade ska fram till
den slutliga forsdljningen ombord péa planet skyddas mot obehorig at-
komst.

8.3.3  Detaljerade bestimmelser for tilliggssikerhetsbestimmelser for for-
nddenheter for anvéndning ombord avseende vitskor, aerosoler, geléer
och sdkerhetsforslutna pasar (STEB) faststélls i kommissionens genom-
forandebeslut C(2015) 8005.

TILLAGG 8-A

FORSAKRAN OM ATAGANDE

SAKERHETSGODKAND LEVERANTOR AV FORNODENHETER SOM SKA
ANVANDAS OMBORD

I enlighet med Europaparlamentets och rédets férordning (EG) nr 300/2008 (1),
och dess genomforanderttsakter,

intygar jag

— att savitt jag kénner till ar uppgifterna i foretagets sidkerhetsprogram fullstan-
diga och sanningsenliga,

— att de metoder och forfaranden som anges i detta sékerhetsprogram kommer
att genomforas och uppritthallas vid alla anldggningar som omfattas av pro-
grammet,

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 300/2008 av den 11 mars 2008 om
gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten och om upphévande av férordning
(EG) nr 2320/2002 (EUT L 97, 9.4.2008, s. 72).



02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 144

— att detta sikerhetsprogram kommer att dndras och anpassas for att Gverens-
stimma med alla framtida relevanta fordndringar av unionslagstiftningen,
savida inte [foretagets namn] meddelar [den behdriga myndighetens namn]
att det inte lingre onskar levererar fornddenheter for anvéndning ombord pa
luftfartyg direkt till luftfartyg (och ddrmed inte lingre Onskar vara sdkerhets-
godkidnd leverantor),

— att [foretagets namn] skriftligen kommer att meddela [den behdriga myndig-
hetens namn] om

a) smarre dndringar av foretagets sdkerhetsprogram, som foretagsnamn, per-
son som ar ansvarig for sakerhet eller kontaktuppgifter, omgéaende och
senast inom tio arbetsdagar, och

b) storre planerade fordndringar, som nya forfaranden for sakerhetskontroll,
storre byggarbeten som kan paverka foretagets uppfyllande av gillande
EG-lagstiftning eller dndrad anldggning/adress, senast 15 arbetsdagar in-
nan de planerade éndringarna triader i kraft.

— att [foretagets namn] i syfte att sdkerstilla att géllande EG-lagstiftning upp-
fylls kommer att samarbeta till fullo vid alla inspektioner som krdvs och ge
tillgang till all dokumentation som inspektdrerna begir,

— att [foretagets namn] kommer att meddela [den behdriga myndighetens namn]
om alla eventuella brister i sdkerheten och alla misstinkta omsténdigheter
som kan paverka fornddenheternas sédkerhet, sarskilt eventuella forsok att
gomma forbjudna foremal i1 fornddenheter som ska anvidndas ombord,

— att [foretagets namn] kommer att se till att all relevant personal far lamplig
utbildning enligt kapitel 11 i bilagan till genomférandeférordning (EU)
2015/1998 och kénner till sitt sdkerhetsansvar inom ramen for foretagets
sakerhetsprogram, och

— att [foretagets namn] kommer att meddela [den behoriga myndighetens namn]
om

a) det upphoér med sin verksamhet,

b) det inte ldngre levererar fornddenheter for anvindning ombord pé luftfar-
tyg direkt till luftfartyg,

c) det inte langre kan uppfylla kraven i géllande unionslagstiftning.
Jag ansvarar helt och fullt for denna forklaring.
Namn:
Befattning:
Datum:

Underskrift:

TILLAGG 8-B

FORSAKRAN OM ATAGANDE

KAND LEVERANTOR AV FORNODENHETER SOM SKA ANVANDAS
OMBORD

I enlighet med Europaparlamentets och radets foérordning (EG) nr 300/2008 (1),
och dess genomforanderttsakter,

intygar jag
— att [foretagets namn] kommer att

a) utse en person som har ansvaret for sidkerheten i foretaget, och

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 300/2008 av den 11 mars 2008 om
gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten och om upphévande av férordning
(EG) nr 2320/2002 (EUT L 97, 9.4.2008, s. 72).
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b) se till att personer som har tillgang till fornddenheter for anvindning
ombord pa luftfartyg genomgér allmén utbildning om sdkerhetsfragor i
enlighet med punkt 11.2.7 i bilagan till genomforandeférordning (EU)
2015/1998 innan de far tilltrdde till fornddenheterna. Dessutom, sdkerstilla
att personer som utfor sdkerhetskontroll av fornddenheter som anvénds
ombord pa luftfartyg far utbildning i enlighet med 11.2.3.3 i bilagan till
genomforandeférordning (EU) 2015/1998 och att personer som genomfor
andra sikerhetsatgarder vad giller fornddenheter for anvdndning ombord
pa luftfartyg far utbildning i enlighet med 11.2.3.10 i bilagan till genom-
forandeforordning (EU) 2015/1998, och

c¢) hindra obehdriga personer fran att fa tilltrade till dess lokaler och for-
nddenheter for anvdndning ombord, och

d) i rimlig grad se till att inga forbjudna foremal doljs i fornédenheter for
anvindning ombord, och

e) forse alla fordon och/eller behallare som anvénds for att transportera for-
nodenheter for anvdndning ombord pa luftfartyg med forsegling eller ett
fysiskt skydd (denna punkt kommer inte att tillimpas under transporter pa
flygsidan).

Om ett annat foretag anlitas, som inte ar en kdnd leverantor till lufttrafikforetaget
eller en sdkerhetsgodkénd leverantor for transport av fornddenheter, ska [foreta-
gets namn] sédkerstilla att alla sdkerhetsdtgérder som anges ovan iakttas, och

— att [foretagets namn] kommer att samarbeta till fullo vid alla inspektioner som
kridvs och ge tillgang till all dokumentation som inspektdrerna begir,

— att [foretagets namn] kommer att meddela [lufttrafikforetaget eller den siker-
hetsgodkénda leverantor till vilken fornédenheterna levereras] om alla even-
tuella brister i sdkerheten och alla misstidnkta omstandigheter som kan pa-
verka fornddenheternas sdkerhet, sdrskilt eventuella forsok att gomma for-
bjudna foremal i fornédenheter som ska anvéndas ombord,

— att [foretagets namn] kommer att se till att all relevant personal far lamplig
fortbildning i enlighet med kapitel 11 i bilagan till genomférandeférordning
(EU) 2015/1998 och kénner till sitt sdkerhetsansvar, och

— att [foretagets namn] kommer att informera [lufttrafikforetaget eller den sa-
kerhetsgodkénda leverantoren till vilken fornddenheterna levereras] om

a) det upphor med sin verksamhet,

b) det inte ldngre kan uppfylla kraven i géillande unionslagstiftning.

Jag ansvarar helt och fullt for denna forklaring.

Rittslig foretradare

Namn:

Datum:

Underskrift:

9. LEVERANSER AV FORNODENHETER TILL FLYGPLATSEN

9.0 ALLMANNA BESTAMMELSER

9.0.1  Om inte annat anges eller om inte genomforandet av sékerhetskontrollen
sikerstills av en myndighet eller annan verksamhetsutovare, ska
flygplatsoperatoren se till att de atgarder som anges i detta kapitel vidtas.
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9.0.2

9.0.3

9.04

9.1
9.1.1

9.1.1.1

9.1.1.2

9.1.13

9.1.2.1

9.1.2.2

9.1.23

I detta kapitel giller foljande definitioner:

a) leveranser av fornodenheter till flygplatsen: alla féremal som é&r
avsedda for forséljning, eller anvindning inom flygplatsers behorig-
hetsomrade eller som ska tillhandahallas dér, utom foéremal som
medfors av andra personer dn passagerare.

b) kdnd leverantor av fornodenheter till flygplatsen: leverantor vars
forfaranden uppfyller gemensamma sikerhetsregler och sdkerhets-
standarder 1 tillrdcklig grad for att fornodenheter ska fa levereras
till behorighetsomraden pa flygplatsen.

Leveranser ska anses vara fornddenheter till flygplatsen fran det 6gon-
blick da de kan identifieras som sadana.

Forteckningen Over artiklar som dr forbjudna for anvdndning som for-
nodenheter till flygplatsen dr densamma som forteckningen i tilligg 1-A.
Forbjudna foremél ska behandlas i enlighet med punkt 1.6.

SAKERHETSATGARDER

Sikerhetsatgirder — allmédnna bestimmelser

Leveranser av fornddenheter till flygplatsen ska sékerhetskontrolleras
innan de fér tas in i ett behdrighetsomrade, om inte

a) fornddenheterna har varit féremal for de foreskrivna sdkerhetsatgér-
derna som genomforts av en flygplatsoperator som levererar dessa till
sin egen flygplats och fornddenheterna har skyddats fran obehorig
atkomst sedan dessa atgérder genomfordes och fram till det att de
levereras till behorighetsomradet,

b) fornédenheterna har varit foremal for de foreskrivna sdkerhetsatgér-
derna som genomforts av en kdnd leverantor eller sdkerhetsgodkéand
leverantor och fornddenheterna har skyddats fran obehorig atkomst
sedan dessa atgdrder genomfordes och fram till det att de levereras
till behdrighetsomrédet.

Leveranser av fornodenheter till flygplatsen som kommer fran ett beho-
righetsomrade kan undantas fran dessa sdkerhetsdtgarder.

Om det finns anledning att anta att fornodenheter som levererats till en
flygplats och som varit foremal for sdkerhetsatgarder har manipulerats
eller inte har skyddats mot obehérig atkomst fran det Ggonblick da
sikerhetsdtgirderna genomfordes, ska de sékerhetskontrolleras innan de
far tas in i behorighetsomraden.

Sikerhetskontroll

Vid sékerhetskontroll av leveranser av férnodenheter till flygplatsen ska
metoder anvdndas som tar hénsyn till fornddenheternas art; dessa meto-
der och forfaranden ska vara sadana att de i rimlig grad sdkerstiller att
inga forbjudna foremal doljs i féornddenheterna.

Sékerhetskontrollen av férnddenheter till flygplatsen ska ocksd omfattas
av de ytterligare bestimmelser som faststdlls i kommissionens genom-
forandebeslut C(2015) 8005.

Foljande metoder for sdkerhetskontroll ska anvindas, antingen som enda
metod eller i kombination:

a) Visuell kontroll.

b) Manuell genomsokning.
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9.13.1

9.13.2

9.133

9.1.3.4

9.13.5

¢) Rontgenutrustning.

d) EDS-utrustning.

e) ETD-utrustning i kombination med led a, och
f) sprangdmneshundar i kombination med led a.

Om sékerhetskontrollanten inte kan faststélla om fornddenheterna inne-
haller forbjudna foremal ska fornodenheterna avvisas eller sakerhetskont-
rolleras pa nytt tills kontrollanten ar tillfredsstalld.

Godkinnande av kinda leverantorer

Varje verksamhetsutovare (nedan kallad leverantéren) som sikerstiller
de sdkerhetsatgirder som avses i punkt 9.1.4 och levererar férnédenheter
till flygplatsen ska av flygplatsoperatéren godkdnnas som kénd leveran-
tor.

For att utses till kdnd leverantor maste leverantoren tillhandahalla
flygplatsoperatéren

a) den 'forsikran om atagande — kénda leverantérer av leveranser av
fornddenheter till flygplatsen' som ingér i tilligg 9-A. Denna forsik-
ran ska undertecknas av en rittslig foretrddare, och

b) sdkerhetsprogrammet som ticker de sikerhetsdtgirder som avses i
punkt 9.1.4.

Alla kédnda leverantorer maste utses pa grundval av valideringar av

a) sidkerhetsprogrammets relevans och fullstindighet med avseende pa
punkt 9.1.4, och

b) genomforandet av sdkerhetsprogrammet utan brister.

Om den behoriga myndigheten eller flygplatsoperatoren inte langre anser
att den kdnda leverantdren uppfyller kraven i punkt 9.1.4, ska flygplats-
operatoren utan drojsmal éaterkalla den kédnda leverantdrens godkdnnan-
de.

Den behoriga myndigheten ska i sitt nationella sdkerhetsprogram for
civil luftfart enligt artikel 10 i férordning (EG) nr 300/2008 ange huru-
vida valideringen av sdkerhetsprogrammet och dess genomférande ska
utforas av en nationell revisor, en validerare for luftfartsskydd i EU eller
en person som foretrader flygplatsoperatoren och har utsetts och utbild-
ats i detta syfte.

Valideringar ska dokumenteras och ska, om inget annat anges i denna
lagstiftning, dga rum innan godkdnnandet och dérefter upprepas vart
annat ar.

Om valideringen inte gors pa flygplatsoperatorens végnar, ska alla upp-
gifter om valideringen goras tillgéngliga for flygplatsoperatoren.

Validering av genomforandet av sdkerhetsprogrammet i syfte att kon-
trollera att kraven uppfylls ska bestd av antingen

a) ett besok pa plats hos leverantéren vartannat ar, eller

b) regelbundna kontroller vid tilltrdde till flygplatsers behorighets-
omrade av leveranser av fornddenheter till flygplatsen som levereras
av den kdnda leverantdren, fran och med godkdnnandet, inbegripet

— kontroll av att den person som levererar fornédenheter pa upp-
drag av den kénda leverantdren har relevant utbildning, och
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9.13.6

9.13.7

9.1.4.1

9.1.4.2

9.2

— kontroll av att fornddenheterna ér tillrackligt skyddade, och

— sikerhetskontroll av férnddenheterna pa samma sitt som for le-
veranser som kommer frdn en okénd leverantor.

Dessa kontroller ska genomforas pa ett ofdrutsdgbart sitt och dga
rum atminstone var tredje manad eller pa 20 % av den kdnda leve-
rantdrens leveranser till flygplatsoperatoren.

Alternativ b far endast anvdndas om den behdriga myndigheten i det
nationella sidkerhetsprogrammet for civil luftfart har angivit att vali-
deringen ska utforas av en person som foretriader flygplatsoperatoren.

De metoder och forfaranden som ska foljas under och efter godkdnnan-
det ska faststdllas i flygplatsoperatdrens sidkerhetsprogram.

Flygplatsoperatoren ska bevara

a) en forteckning over alla kdnda leverantérer som den har godként,
med uppgifter om godkdnnandets sista giltighetsdag, och

b) det undertecknade godkdnnandet, en kopia av sdkerhetsprogrammet
och alla rapporter om dess genomférande for varje kénd leverantor,
minst 6 manader framat efter det att godkédnnandet 16per ut.

Dessa dokument ska pd begidran goras tillgdngliga for den behoriga
myndigheten vid verksamhetskontroll.

Sikerhetsatgirder som ska genomforas av kiinda leverantorer eller
av flygplatsoperatorer

En kind leverantor av fornddenheter till flygplatser eller en flygplats-
operatdr som levererar fornddenheter till behorighetsomradet ska

a) utse en person som har ansvaret for sikerheten i foretaget, och

b) se till att personer som har tilltrade till leveranser av férnodenheter
till flygplatsen genomgér allmén utbildning om sékerhetsfrdgor i en-
lighet med punkt 11.2.7 innan de far tilltrade till dessa fornddenheter,
och

¢) hindra obehoriga personer fran att fa tilltrade till dess lokaler och
leveranser av fornddenheter till flygplatsen, och

d) i rimlig grad se till att inga forbjudna féremal doljs i leveranser av
fornddenheter till flygplatsen, och

e) forse alla fordon och/eller behéllare som anvénds for att transportera
leveranser av fornddenheter till flygplatsen med en forsegling eller ett
fysiskt skydd.

Punkt e ska inte gélla vid transporter pa flygsidan.

Om en kénd leverantor anvinder sig av ett annat foretag som inte dr en
kind leverantor till flygplatsoperatoren ska den kdnda leverantoren si-
kerstdlla att alla sdkerhetsdtgirder som anges i denna punkt iakttas.

SKYDD AV LEVERANSER AV FORNODENHETER TILL
FLYGPLATSER

Detaljerade bestimmelser om sékerhetsundersokning av fornodenheter
till flygplatsen faststdlls i kommissionens genomforandebeslut C(2015)
8005.
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9.3

TILLAGGSSAKERHETSBESTAMMELSER FOR VATSKOR, AERO-
SOLER, GELER OCH SAKERHETSFORSLUTNA PASAR (STEB)

Sakerhetsforslutna pésar (STEB) ska levereras i sékerhetsforslutna for-
packningar till ett omrade pa flygsidan efter den punkt dar boarding-
korten kontrolleras eller till ett behorighetsomréde.

Vitskor, aerosoler, geléer och sikerhetsforslutna pasar (STEB) som forst
tagits emot pa flygsidan eller inom ett behorighetsomrade ska fram till
den slutliga forséljningen i butik skyddas mot obehdorig atkomst.

Detaljerade bestimmelser for tilliggssikerhetsbestimmelser for for-
nodenheter som avser vitskor, aerosoler, geléer och sédkerhetsforslutna
pasar (STEB) faststills i kommissionens genomforandebeslut C(2015)
8005.

TILLAGG 9-A

FORSAKRAN OM ATAGANDE

KANDA LEVERANTORER AV FORNODENHETER TILL FLYGPLATSEN

I enlighet med Europaparlamentets och radets foérordning (EG) nr 300/2008 (1),
och dess genomforanderttsakter,

intygar jag

— att [foretagets namn] kommer att

a)

utse en person som har ansvaret for sdkerheten i foretaget, och

b) se till att personer som har tillgang till leveranser av fornddenheter till

¢)

flygplatser genomgér allmén utbildning om sékerhetsfragor i enlighet med
punkt 11.2.7 i bilagan till genomférandeférordning (EU) 2015/1998 innan
de far tilltride till leveranserna. » C1 Dessutom, sikerstilla att personer
som utfor sékerhetskontroll av leveranser av fornddenheter till flygplatsen
far utbildning i enlighet med 11.2.3.3 i bilagan till genomf6randeférord-
ning (EU) 2015/1998 och att personer som genomfor andra sdkerhets-
atgdrder vad giller leveranser av fornddenheter till flygplatsen far utbild-
ning i enlighet med 11.2.3.10 i bilagan till genomf6randeférordning (EU)
2015/1998 och «

hindra obehdriga personer fran att fa tilltrade till dess lokaler och leve-
ranser av fornddenheter till flygplatser, och

d) i rimlig grad se till att inga forbjudna foremal doljs i leveranser av for-

¢)

nddenheter till flygplatser, och

forse alla fordon och/eller behdllare som anvidnds for att transportera
leveranser av fornddenheter till flygplatser med forsegling eller ett fysiskt
skydd (denna punkt kommer inte att tillimpas under transporter pa flyg-
sidan).

(") Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 300/2008 av den 11 mars 2008 om
gemensamma skyddsregler for den civila luftfarten och om upphévande av férordning
(EG) nr 2320/2002 (EUT L 97, 9.4.2008, s. 72).
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Om ett annat foretag anlitas, som inte dr en kénd leverantor till flygplatsopera-
toren, ska [foretagets namn] sdkerstélla att alla sékerhetsdtgdrder som anges ovan
iakttas, och

— att [foretagets namn] kommer att samarbeta till fullo vid alla inspektioner som
kravs och ge tillgang till all dokumentation som inspektdrerna begir,

— att [foretagets namn] kommer att meddela [flygplatsoperatoren] om alla even-
tuella brister i sdkerheten och alla misstdnkta omstandigheter som kan pa-
verka fornodenheternas sdkerhet, sdrskilt eventuella forsok att gomma for-
bjudna foéremal i leveranser av férnddenheter till flygplatser,

— att [foretagets namn] kommer att se till att all relevant personal far lamplig
fortbildning i enlighet med kapitel 11 i bilagan till genomforandeférordning
(EU) 2015/1998 och kénner till sitt sdkerhetsansvar, och

— att [foretagets namn] kommer att meddela [flygplatsoperatoren] om
a) det upphor med sin verksambhet,
b) det inte langre kan uppfylla kraven i gillande EU-lagstiftning.
Jag ansvarar helt och fullt for denna forklaring.
Riittslig foretradare
Namn:
Datum:

Underskrift:

10. SAKERHETSATGARDER UNDER FLYGNING

Inga foreskrifter i denna forordning.

11. REKRYTERING OCH UTBILDNING AV PERSONAL

11.0 ALLMANNA BESTAMMELSER

11.0.1 Om inget annat anges ska den myndighet, den flygplatsoperator, det
lufttrafikforetag eller verksamhetsutovare som anlitar personer som
genomfor eller far ansvar for att genomfora atgiarder for vilka den
ar ansvarig i enlighet med det nationella sakerhetsprogrammet for civil
luftfart och som det hanvisas till i artikel 10 i forordning (EG) nr
300/2008 se till att sadana personer uppfyller de standarder som fast-
stills i detta kapitel.

11.0.2 I detta kapitel avses med certifiering en formell utvardering och be-
kréftelse av den behoriga myndigheten eller pa den behoriga myndig-
hetens végnar att en person med tillfredsstdllande resultat har genom-
gétt den erforderliga utbildningen och har den kompetens som krivs
for att utfora de tilldelade uppgifterna pa ett tillfredsstdllande sitt.

11.0.3 I detta kapitel avses med hemvistland det land i vilket personen har
varit bosatt utan avbrott i minst sex manader, och en lucka i anstdill-
nings- eller utbildningsforteckningen avser alla luckor som omfattar
mer dn 28 dagar.

11.0.4 1 detta kapitel avses med kompetens bevisad lamplig kunskap och
bevisade ldmpliga fardigheter.

11.0.5 Kompetens som en person har forvirvat fore rekryteringen kan beak-
tas nér personens utbildningsbehov bedoms enligt detta kapitel.
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11.0.6

11.0.7

11.0.8

11.0.9

11.1.1

11.1.2

Om den relevanta kompetens som krivs enligt denna férordning, men
som inte specifikt avser luftfartsskydd, har inhdmtats genom utbild-
ning som getts av en annan aktor dn en instruktor enligt punkt 11.5 i
denna forordning och/eller genom kurser som inte specificerats eller
godkénts av den behoriga myndigheten, kan siddan kompetens beaktas
vid bedomningen av utbildningsbehovet enligt detta kapitel.

Om en person har fatt utbildning och forvérvat den kompetens som
fortecknas i punkt 11.2 behdver personen inte ga om utbildningen for
en annan tjanst, med undantag for repetitionsutbildning.

I detta kapitel avses med radikalisering fenomenet socialisering till
extremism hos ménniskor som hyser asikter, synpunkter och idéer
som skulle kunna leda till terroristhandlingar.

I detta kapitel, och utan att det paverkar tillimplig unionslagstiftning
och nationell lagstiftning, ska medlemslédnder nér de avgor pélitlighe-
ten avseende en person som genomgédr den process som beskrivs i
punkterna 11.1.3 och 11.1.4 atminstone beakta

a) de brott som avses i forteckningen i bilaga II till Europaparlamen-
tets och radets direktiv (EU) 2016/681 (1),

och

b) de terroristbrott som avses i Europaparlamentets och radets direktiv
(EU) 2017/541 (?).

De brott som fortecknas i punkt b ska betraktas som diskvalificerande
brott.

REKRYTERING

Personer som rekryteras for att utfora, eller ansvara for genomforandet
av, sikerhetskontroll, tilltradeskontroll eller andra sakerhetsatgarder pa
ett behorighetsomrade ska med tillfredsstillande resultat ha genomgatt
en utdkad sdkerhetsprovning.

Foljande personal ska med tillfredsstdllande resultat ha genomgatt en
utokad sédkerhetsprovning eller vanlig sikerhetsprovning:

a) Personer som rekryteras for att utfora, eller ansvara for genom-
forandet av, sidkerhetskontroll, tilltrddeskontroll eller andra sdker-
hetsatgarder pa annat omrade &n pa ett behorighetsomrade.

b) Personer som har oeskorterad tillgéng till flygfrakt och post, luftt-
rafikforetagens post och materiel, fornddenheter som anviands om-
bord och varuleveranser till flygplatser som varit féremal for de
foreskrivna sikerhetsatgirderna.

(") Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/681 av den 27 april 2016 om anvéind-

ning av passageraruppgiftssamlingar (PNR-uppgifter) for att forebygga, forhindra, upp-
tiacka, utreda och lagfora terroristbrott och grov brottslighet (EUT L 119, 4.5.2016,

s. 132).

(®) Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2017/541 av den 15 mars 2017 om bekdm-
pande av terrorism och om ersittande av radets rambeslut 2002/475/RIF och om #ndring
av radets beslut 2005/671/RIF (EUT L 88, 31.3.2017, s. 6).
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11.1.3

11.1.4

11.1.5

11.1.6

11.1.7

¢) Personer vilka har administratorsrittigheter eller odvervakad och
obegrdnsad atkomst till kritiska informations- och kommunika-
tionstekniksystem och data som anvinds for det civila luftfarts-
skyddets syften enligt 1.7.1 i enlighet med det nationella sikerhets-
programmet for civil luftfart, eller vilka pa annat sitt identifierats i
riskbedomningen enligt 1.7.3.

Om inte annat anges i denna forordning &r det den behdriga myndig-
heten som, i enlighet med den géllande nationella lagstiftningen, be-
stimmer om den obligatoriska sdkerhetsprovningen ska vara en ut-
okad sikerhetsprovning eller en vanlig sédkerhetsprovning.

I enlighet med unionslagstiftningen och nationell lagstiftning ska en
utokad sdkerhetsprovning minst

a) faststélla personens identitet pa grundval av dokumentation,

b) omfatta straffregistren i alla hemvistland under minst de fem se-
naste aren,

c) omfatta anstillning, utbildning och eventuella luckor under minst
de senaste fem aren,

d) omfatta underrdttelser och annan relevant information som ér till-
génglig for de behoriga nationella myndigheterna och som de anser
kan vara relevanta for en persons lamplighet att arbeta i funktioner
som krdver en utdkad sdkerhetsprovning.

I enlighet med unionslagstiftningen och nationell lagstiftning ska en
vanlig sdkerhetsprovning minst

a) faststélla personens identitet pa grundval av dokumentation,

b) omfatta straffregistren i alla hemvistland under minst de fem se-
naste aren,

c) omfatta anstillning, utbildning och eventuella luckor under minst
de senaste fem aren.

En vanlig sékerhetsprovning eller punkterna a—c i en utdkad sdker-
hetsprovning ska genomf6ras innan personen genomgar inledande si-
kerhetsutbildning som omfattar tillgang till uppgifter som inte &r of-
fentliga pa grund av att de &r kénsliga ur sdkerhetsperspektiv. Dar sa
ar tillampligt ska punkt d i en utdkad sdkerhetsprovning genomforas
innan en person tillats utfora, eller ansvara for genomforandet av,
sakerhetskontroll, tilltradeskontroll eller andra sékerhetsatgérder.

Utokade eller vanliga sdkerhetsprovningar ska betraktas som under-
kénda om inte alla villkor som anges i punkt 11.1.3 respektive 11.1.4
ar uppfyllda pa ett tillfredsstéllande sitt, eller om villkoren vid ndgon
som helst tidpunkt inte ger tillrdcklig sikerhet om personens palitlig-
het.

Medlemsstater ska strdva efter att inrdtta lampliga och dndamalsenliga
mekanismer for att sdkerstilla utbyte av uppgifter, pa nationell niva
och med andra medlemsstater, i syfte att bearbeta och utvirdera upp-
gifter som dr relevanta for sdkerhetsprovningar.

Sékerhetsprovningar ska omfattas av nagot av foljande:

a) En mekanism for lopande Oversyn av de villkor som anges i
punkterna 11.1.3 och 11.1.4 genom snabb underrittelse till den
behoriga myndigheten, operatoren eller den utfirdande verksam-
hetsutdvaren, beroende pa vad som ér tillimpligt, om alla eventu-
ella hiandelser som kan péverka den berdrda personens palitlighet.
Forfaranden for anmélan och informationsutbyte mellan behdriga
myndigheter, operatorer och verksamhetsutovare, liksom infor-
mationens innehall, ska faststdllas och Gvervakas i enlighet med
nationell lagstiftning.
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11.1.8

11.1.9

11.1.10

11.1.11

11.1.12

11.2
11.2.1

11.2.1.1

11.2.1.2

11.2.1.3

11.2.1.4

b) Upprepning, med jdmna mellanrum pa hogst tolv manader for
utokade sakerhetsprévningar eller tre ar for vanliga sdkerhetsprov-
ningar.

Rekryteringsforfarandet for alla personer som rekryteras enligt punkt
11.1.1 och 11.1.2 ska minst omfatta en skriftlig ansdkan och en
intervju for inledande bedémning av personens formaga och kunska-
per.

Personer som rekryteras for att utfora sdkerhetsdtgdrder ska ha de
mentala och fysiska forutsdttningar som kravs for att utfora dessa
uppgifter pa ett effektivt satt, och ska redan i inledningen av rekry-
teringsforfarandet goéras medvetna om dessa krav.

Personens kompetenser och kunskaper ska bedomas under rekryte-
ringsforfarandet och innan provanstillning 16per ut.

Dokumentation om rekryteringen, inbegripet resultat fran eventuella
urvalstester, ska bevaras minst under hela anstillningstiden for alla
personer som rekryterats enligt punkterna 11.1.1 och 11.1.2.

For att kunna ta itu med insiderhotet, och trots den respektive perso-
nalens utbildning och kompetens enligt punkt 11.2, ska sdkerhetspro-
grammet for operatdrer och verksamhetsutovare som avses i artiklarna
12, 13 och 14 i forordning (EG) nr 300/2008 innehalla en lamplig
intern strategi och atgérder for att oka personalens medvetenhet och
fraimja en sdkerhetskultur.

Sékerhetsprovningar som genomforts med tillfredsstéillande resultat
fore den »M9 31 december 2021 « kommer att forbli giltiga till
sin sista giltighetsdag eller som ldngst till och med den »>M9 30 juni
2024 <, beroende pa vilken dag som infaller forst.

UTBILDNING

Allménna utbildningskrav

Innan en person far utfora sikerhetsdtgéarder sjalvstandigt ska den med
tillfredsstéllande resultat ha genomgatt relevant utbildning.

Utbildning av personer som utfér uppgifter enligt punkterna
11.2.3.1-11.2.3.5 och punkt 11.2.4 ska omfatta teori, arbetsspecifik
utbildning och praktik pa arbetsplatsen.

Kursinnehallet ska specificeras eller godkénnas av den behériga myn-
digheten innan

a) en instruktér ger utbildning enligt forordning (EG) nr 300/2008
och dess genomforanderittsakter,

b) en datorbaserad kurs anvinds for att uppfylla kraven i foérordning
(EG) nr 300/2008 och dess genomforanderattsakter.

Datorbaserad utbildning kan anvidndas med eller utan stod av en
instruktdr eller handledare.

Dokumentation ver genomgangen utbildning ska sparas for alla per-
soner som genomgatt utbildningen, minst under hela deras anstall-
ningstid.
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11.2.2

11.2.3

11.2.3.1

Grundutbildning

Grundutbildning for personer som utfor uppgifter enligt punkterna
11.2.3.1, 11.2.3.4 och 11.2.3.5 samt punkterna 11.2.4, 11.2.5 och
11.5 ska ge foljande kompetens (samtliga):

a) Kunskap om tidigare olagliga handlingar riktade mot den civila
luftfarten, terroristattacker och aktuella hot.

b) Kunskap om den lagstiftning som styr luftfartsskyddet.

¢) Kunskap om luftfartsskyddets mél och organisation, bland annat
vilka skyldigheter och vilket ansvar de personer som genomfor
sikerhetsatgérder har.

d) Kunskap om metoder for tilltrddeskontroll.

e) Kunskap om system for identitetskort som anvénds.

f) Kunskap om metoder for att konfrontera personer och om situa-
tioner i vilka personer ska konfronteras eller rapporteras.

g) Kunskap om rapporteringsforfaranden.
h) Formaga att identifiera forbjudna foremal.

i) Formaga att pa lampligt sétt reagera pa sakerhetsrelaterade inciden-
ter.

j) Kunskap om hur miénskligt beteende och reaktioner kan péverka
sdkerheten.

k) Forméga att kommunicera pa ett entydigt och sikert sétt och

1) Kunskap om faktorer som bidrar till inrdttandet av en robust och
motstandskraftig sakerhetskultur pa arbetsplatsen och pa luftfarts-
omréadet, bland annat insiderhot och radikalisering.

Arbetsspecifik utbildning for personer som utfor sikerhetsatgir-
der

» M3 Arbetsspecifik utbildning av personer som utfr sékerhetskont-
roll av personer, kabinbagage, medforda foremal och lastrumsbagage
ska ge foljande kompetens (samtliga): <«

a) Kunskap om sikerhetskontrollens utformning och metoder for si-
kerhetskontroll.

b) Kunskap om hur forbjudna féremal kan doljas.
c) Formaga att reagera korrekt om forbjudna foremal detekteras.

d) Kunskap om férméga och begrinsningar hos den utrustning och
kontrollmetoder som anvénds.
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11.2.3.2

e) Kunskap om forfaranden vid nddsituationer.

Om personens arbetsuppgifter sa kraver ska utbildningen dessutom ge
foljande kompetens:

f) Social kompetens, sdrskilt forméaga att hantera kulturella skillnader
och potentiellt storande passagerare.

g) Kédnnedom om teknik fér manuell genomsékning.

h) Forméga att genomfora manuell genomsdkning pé ett sétt som till
en rimlig grad sdkerstéller att dolda forbjudna foremal detekteras.

i) Kunskap om undantag frdn sikerhetskontroll och sérskilda siker-
hetsforfaranden.

j) Formaga att anvanda den sdkerhetsutrustning som anvénds.

k) Formaga att korrekt tolka de bilder som sikerhetsutrustningen
genererar.

1) Kunskap om kraven for skydd av lastrumsbagage.

Utbildning av personer som utfor sidkerhetskontroll av frakt och post
ska ge foljande kompetens (samtliga):

a) Kunskap om tidigare olagliga handlingar riktade mot den civila
luftfarten, terroristattacker och aktuella hot.

b) Kénnedom om relevant lagstiftning och kunskap om faktorer som
bidrar till inrdttandet av en robust och motstandskraftig sakerhets-
kultur pa arbetsplatsen och pa luftfartsomradet, bland annat insi-
derhot och radikalisering.

¢) Kunskap om luftfartsskyddets mal och organisation, bland annat
vilka skyldigheter och vilket ansvar de personer som utfor saker-
hetsatgérder i leveranskedjan har.

d) Formaga att identifiera forbjudna foremal.

e) Formaga att reagera korrekt om forbjudna foremal detekteras.

f) Kunskap om forméga och begriansningar hos den utrustning och
de kontrollmetoder som anvénds.

g) Kunskap om hur forbjudna féremal kan doljas.
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11.2.3.3

h)

i)

Kunskap om forfaranden vid nddsituationer.

Kunskap om skydd av frakt och post.

Om personens arbetsuppgifter sd kraver ska utbildningen dessutom ge
foljande kompetens:

i)

k)

)

n)

0)

p)

Kunskap om kraven for sikerhetskontroll for frakt och post, in-
begripet undantag och sirskilda sdkerhetsforfaranden.

Kunskap om vilka metoder for sdkerhetskontroll som ar lampliga
for olika typer av frakt och post.

Kéannedom om tekniker for manuell genomsokning.

Forméga att genomfora manuell genomsdkning pa ett sétt som till
en rimlig grad sdkerstiller att dolda forbjudna foremal detekteras.

Férméga att anvdnda den sdkerhetsutrustning som anvénds.

Formaga att korrekt tolka de bilder som sédkerhetsutrustningen
genererar.

Kunskap om krav pé transport.

Utbildning av personer som utfor sidkerhetskontroll av lufttrafikfore-
tagens post och materiel, fornédenheter som anvidnds ombord pa
luftfartyg och leveranser av fornddenheter till flygplatser ska ge fol-
jande kompetens (samtliga):

a)

b)

<)

d)

€)

g)

h)

Kunskap om tidigare olagliga handlingar riktade mot den civila
luftfarten, terroristattacker och aktuella hot.

Kénnedom om relevant lagstiftning och kunskap om faktorer som
bidrar till inrdttandet av en robust och motstandskraftig sikerhets-
kultur pa arbetsplatsen och pa luftfartsomradet, bland annat insi-
derhot och radikalisering.

Kunskap om luftfartsskyddets mal och organisation, bland annat
vilka skyldigheter och vilket ansvar de personer som utfor séker-
hetsétgérder i leveranskedjan har.

Forméga att identifiera forbjudna foremal.

Forméga att reagera korrekt om forbjudna foremél detekteras.

Kunskap om hur forbjudna féremal kan doljas.

Kunskap om forfaranden vid nddsituationer.

Kunskap om forméaga och begransningar hos den utrustning och
de kontrollmetoder som anvénds.
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11.2.3.4

11.2.3.5

11.2.3.6

Om personens arbetsuppgifter sa kraver ska utbildningen dessutom ge
foljande kompetens:

i) Kénnedom om teknik for manuell genomsdkning.

j) Formaga att genomfora manuell genomsokning pa ett sétt som till
en rimlig grad sdkerstéller att dolda forbjudna foremél detekteras.

k) Formaga att anvinda den sékerhetsutrustning som anvénds.

1) Formaga att korrekt tolka de bilder som sékerhetsutrustningen
genererar.

m) Kunskap om krav pa transport.

Sérskild utbildning av personer som genomf6r inspektion av fordon
ska ge foljande kompetens (samtliga):

a) Kunskap om de krav som géller for inspektion av fordon, inbegri-
pet undantag och sérskilda sikerhetsforfaranden.

b) Formaga att reagera korrekt om forbjudna féremal detekteras.
¢) Kunskap om hur forbjudna foremal kan doljas.

d) Kunskap om forfaranden vid nddsituationer.

e) Kadnnedom om teknik for inspektion av fordon.

f) Formaga att utfora inspektion av fordon pa ett sitt som till en
rimlig grad sékerstéller att dolda forbjudna foremaél detekteras.

Sarskild utbildning for personer som utfor tilltradeskontroll vid
flygplatser samt overvakning och patrullering ska ge foljande kom-
petens (samtliga):

a) Kunskap om de krav som giller for tilltradeskontroll, inbegripet
undantag och sirskilda sdkerhetsforfaranden.

b) Kunskap om de system for tilltrddeskontroll som anvinds vid
flygplatsen.

c) Kunskap om tillstdnd, bland annat id-kort och passerkort for for-
don, som ger tilltrdde till omraden pé flygsidan, och férmaga att
identifiera sddana tillstand.

d) Kunskap om patrullférfaranden och om de situationer nér personer
ska konfronteras eller rapporteras.

¢) Formaga att reagera korrekt om forbjudna foremaél detekteras.
f) Kunskap om forfaranden vid nddsituationer.

g) Social kompetens, sdrskilt formaga att hantera kulturella skillnader
och potentiellt storande passagerare.

Utbildning av personer som utfor sikerhetsundersokningar av luftfar-
tyg ska ge foljande kompetens (samtliga):

a) Kunskap om de krav som giller for sédkerhetsundersdkningar av
luftfartyg och om de faktorer som bidrar till inrdttandet av en
robust och motstandskraftig sikerhetskultur pa arbetsplatsen och
pa luftfartsomradet, bland annat insiderhot och radikalisering.
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11.2.3.7

b) Kunskap om konfigurationen pa de luftfartygstyper pa vilka per-
sonen ska utfora sdkerhetsundersdkningar.

c) Formaga att identifiera forbjudna foremal.
d) Formaga att reagera korrekt om forbjudna foremal detekteras.
e) Kunskap om hur forbjudna foremal kan doljas.

f) Formaga att utfora sidkerhetsundersokningar av luftfartyg pa ett
satt som till en rimlig grad sékerstéller att dolda forbjudna foremal
detekteras.

Om personen har ett behorighetskort ska utbildningen dessutom ge
foljande kompetens (samtliga):

g) Kunskap om tidigare olagliga handlingar riktade mot den civila
luftfarten, terroristattacker och aktuella hot.

h) Kunskap om den lagstiftning som styr luftfartsskyddet.

i) Kunskap om luftfartsskyddets mal och organisation, bland annat
vilka skyldigheter och vilket ansvar de personer som genomfor
sakerhetsatgarder har.

j) Kunskap om sédkerhetskontrollens utformning och metoder for sé-
kerhetskontroll.

k) Kénnedom om tilltrddeskontroll och gillande forfaranden for si-
kerhetskontroll.

1) Kunskap om de behorighetskort som anvinds vid flygplatsen.

Utbildning av personer som ansvarar for skydd av luftfartyg ska ge
foljande kompetens (samtliga):

a) Kunskap om hur man skyddar luftfartyg och forebygger obehorigt
tilltrdde till dem och om de faktorer som bidrar till inrattandet av
en robust och motstandskraftig sékerhetskultur pa arbetsplatsen
och pa luftfartsomradet, bland annat insiderhot och radikalisering.

b) Kunskap om metoder for forsegling av luftfartyg, i forekommande
for den person som ska utbildas.

c) Kunskap om de system for identitetskort som anvinds vid
flygplatsen.

d) Kunskap om metoder for att konfrontera personer och om situa-
tioner i vilka personer ska konfronteras eller rapporteras.

e) Kunskap om forfaranden vid nodsituationer.

Om personen har ett behorighetskort ska utbildningen dessutom ge
foljande kompetens (samtliga):

f) Kunskap om tidigare olagliga handlingar riktade mot den civila
luftfarten, terroristattacker och aktuella hot.

g) Kunskap om den lagstiftning som styr luftfartsskyddet.

h) Kunskap om luftfartsskyddets mal och organisation, bland annat
vilka skyldigheter och vilket ansvar de personer som genomfor
sakerhetsatgarder har.
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11.2.3.8

11.2.3.9

i) Kunskap om sikerhetskontrollens utformning och metoder for si-
kerhetskontroll.

j) Kénnedom om tilltrddeskontroll och gillande forfaranden for si-
kerhetskontroll.

Utbildning av personer som ansvarar for bagagets anknytning till
passagerare ska ge foljande kompetens (samtliga):

a) Kunskap om tidigare olagliga handlingar riktade mot den civila
luftfarten, terroristattacker och aktuella hot.

b) Kédnnedom om relevant lagstiftning och kunskap om faktorer som
bidrar till inrdttandet av en robust och motstandskraftig sikerhets-
kultur pa arbetsplatsen och pa luftfartsomradet, bland annat insi-
derhot och radikalisering.

¢) Kunskap om luftfartsskyddets mal och organisation, bland annat
vilka skyldigheter och vilket ansvar de personer som genomfor
sdkerhetsatgirder har.

d) Formaga att reagera korrekt om forbjudna foremal detekteras.
e) Kunskap om forfaranden vid nddsituationer.

f) Kunskap om krav och teknik for att faststdlla bagagets anknytning
till passagerare.

g) Kunskap om kraven for skydd av lufttrafikforetagens materiel som
anvinds for hantering av bagage och passagerare.

Om personen har ett behorighetskort ska utbildningen dessutom ge
foljande kompetens (samtliga):

h) Kunskap om sédkerhetskontrollens utformning och metoder for sé-
kerhetskontroll.

i) Kéannedom om tilltradeskontroll och gillande forfaranden for si-
kerhetskontroll.

j) Kunskap om de behdrighetskort som anvénds vid flygplatsen.
k) Kunskap om rapporteringsforfaranden.

1) Formaga att pa lampligt sitt reagera pa sdkerhetsrelaterade inci-
denter.

Utbildning av personal som utfor andra sidkerhetsatgdrder avseende
frakt och post dn sékerhetskontroll ska ge foljande kompetens (samt-

liga):

a) Kunskap om tidigare olagliga handlingar riktade mot den civila
luftfarten, terroristattacker och aktuella hot.

b) Kéannedom om relevant lagstiftning och kunskap om faktorer som
bidrar till inrdttandet av en robust och motstandskraftig sikerhets-
kultur pa arbetsplatsen och pa luftfartsomradet, bland annat insi-
derhot och radikalisering.

¢) Kunskap om luftfartsskyddets mal och organisation, bland annat
vilka skyldigheter och vilket ansvar de personer som utfor séker-
hetsatgérder i leveranskedjan har.

d) Kunskap om metoder for att konfrontera personer och om situa-
tioner i vilka personer ska konfronteras eller rapporteras.

e) Kunskap om rapporteringsforfaranden.
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11.2.3.10

f) Formaga att identifiera forbjudna foremal.

g) Formaga att reagera korrekt om forbjudna foremal detekteras.
h) Kunskap om hur forbjudna foremal kan doljas.

i) Kunskap om skydd av frakt och post.

j) I forekommande fall kunskap om krav pa transport.

Om personen har ett behorighetskort ska utbildningen dessutom ge
foljande kompetens (samtliga):

k) Kunskap om sidkerhetskontrollens utformning och metoder for
sikerhetskontroll.

1) Kénnedom om tilltradeskontroll och gillande forfaranden for si-
kerhetskontroll.

m) Kunskap om system for identitetskort som anvénds.

n) Formaga att pa lampligt sétt reagera pa sdkerhetsrelaterade inci-
denter.

Utbildning av personer som deltar i andra sékerhetsatgédrder &n siker-
hetskontroll av lufttrafikforetagens post och materiel, férnédenheter
som anviands ombord pa luftfartyg och leveranser av fornddenheter
till flygplatser ska ge foljande kompetens (samtliga):

a) Kunskap om tidigare olagliga handlingar riktade mot den civila
luftfarten, terroristattacker och aktuella hot.

b) Kénnedom om relevant lagstiftning och kunskap om faktorer som
bidrar till inrdttandet av en robust och motstandskraftig sikerhets-
kultur pa arbetsplatsen och pa luftfartsomradet, bland annat insi-
derhot och radikalisering.

¢) Kunskap om luftfartsskyddets mal och organisation, bland annat
vilka skyldigheter och vilket ansvar de personer som genomfor
sikerhetsatgérder har.

d) Kunskap om metoder for att konfrontera personer och om situa-
tioner i vilka personer ska konfronteras eller rapporteras.

e) Kunskap om rapporteringsforfaranden.

f) Formaga att identifiera forbjudna foremal.

g) Formaga att reagera korrekt om forbjudna foremal detekteras.
h) Kunskap om hur forbjudna foremal kan doljas.

i) Kunskap om gillande krav for skydd av lufttrafikfretagens post
och materiel, fornédenheter som anvidnds ombord pa luftfartyg
och leveranser av fornddenheter till flygplatser.

j) 1 forekommande fall kunskap om krav pa transport.

Om personen har ett behorighetskort ska utbildningen dessutom ge
foljande kompetens (samtliga):
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11.2.4

11.2.5

k) Kunskap om sidkerhetskontrollens utformning och metoder for
sékerhetskontroll.

1) Kénnedom om tilltrddeskontroll och géllande forfaranden for sa-
kerhetskontroll.

m) Kunskap om system for identitetskort som anvénds.

n) Formaga att pa lampligt sitt reagera pa sdkerhetsrelaterade inci-
denter.

Sérskild utbildning for personer som direkt évervakar personer
som utfor sikerhetsatgirder (arbetslagsansvariga)

Sérskild utbildning av arbetslagsansvariga ska ge foljande kompetens
(samtliga), utdver de kunskaper som forutsétts hos de personer som
overvakas:

a) Kunskap om relevant lagstiftning och hur den ska uppfyllas.

b) Kunskap om arbetsledande uppgifter.

¢) Kunskap om intern kvalitetskontroll.

d) Foérmaga att reagera korrekt om forbjudna féremal detekteras.

e) Kunskap om forfaranden vid nddsituationer.

f) Formaga att ge handledning och arbetsplatsanknuten utbildning
och att kunna motivera.

Om personens arbetsuppgifter sa kriver ska utbildningen dessutom ge
foljande kompetens (samtliga):

g) Kunskap om konflikthantering.

h) Kunskap om sékerhetsutrustningens och kontrollmetodernas for-
maga och begrinsningar.

Sirskild utbildning for personer med ett 6vergripande ansvar pa
nationell och lokal niva att sikerstilla att sikerhetsprogram och
deras genomforande uppfyller alla rittsliga krav (séikerhetsansva-
riga)

Sérskild utbildning av sdkerhetsansvariga ska ge foljande kompetens
(samtliga):

a) Kunskap om relevant lagstiftning och hur den ska uppfyllas.

b) Kunskap om kvalitetskontroll pa intern niva, nationell niva,
unionsniva och internationell niva.

c) Formaga att motivera.

d) Kunskap om sékerhetsutrustningens och kontrollmetodernas for-
maga och begransningar.
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11.2.6

11.2.6.1

11.2.6.2

11.2.6.3

11.2.7

Utbildning av andra personer in passagerare som behover fa
oeskorterad tillging till behorighetsomriaden

Andra personer an passagrare som behover fa oeskorterat tilltrade till
behorighetsomraden och som inte omfattas av  punkterna
11.2.3-11.2.5 och 11.5 ska genomga utbildning om sékerhetsfragor
innan de erhaller tillstand som ger oeskorterad tilgang till behorighets-
omréaden.

Den behoriga myndigheten far pa sakliga grunder undanta personer
fran detta utbildningskrav om deras tillgang ar begrinsad till omraden
i terminalen som ér tillgdngliga for passagerare.

Utbildning om sékerhetsfragor ska ge foljande kompetens (samtliga):

a) Kunskap om tidigare olagliga handlingar riktade mot den civila
luftfarten, terroristattacker och aktuella hot.

b) Kénnedom om relevant lagstiftning och kunskap om faktorer som
bidrar till inrédttandet av en robust och motstandskraftig sakerhets-
kultur pa arbetsplatsen och pé luftfartsomradet, bland annat insi-
derhot och radikalisering.

¢) Kunskap om luftfartsskyddets médl och organisation, bland annat
vilka skyldigheter och vilket ansvar de personer som genomfor
sakerhetsatgérder har.

d) Kunskap om sékerhetskontrollens utformning och metoder for sa-
kerhetskontroll.

e) Kénnedom om tilltradeskontroll och géllande forfaranden for si-
kerhetskontroll.

f) Kunskap om de behorighetskort som anvinds vid flygplatsen.

g) Kunskap om rapporteringsforfaranden.

h) Formaga att pa lampligt sétt reagera pa sékerhetsrelaterade inciden-
ter.

Personer som genomgar fortbildning om sékerhetsfragor ska kunna
visa att de har kdnnedom om alla fragor som avses i punkt 11.2.6.2
innan de erhaller tillstand till oeskorterad tillgang till behérighetsomra-
den.

Utbildning av personer som behdver allméiin utbildning om siker-
hetsfragor

Allmén utbildning om sdkerhetsfragor ska ge foljande kompetens
(samtliga):

a) Kunskap om tidigare olagliga handlingar riktade mot den civila
luftfarten, terroristattacker och aktuella hot.

b) Kénnedom om relevant lagstiftning och kunskap om faktorer som
bidrar till inrdttandet av en robust och motstandskraftig sakerhets-
kultur pa arbetsplatsen och pa luftfartsomradet, bland annat insi-
derhot och radikalisering.
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11.2.8

11.2.8.1

11.2.8.2

11.3
11.3.1

11.3.2

11.3.3

11.3.4

11.3.5

¢) Kunskap om luftfartsskyddets mal och organisation i personernas
arbetsmiljo, bland annat vilka skyldigheter och vilket ansvar de
personer som genomfor sdkerhetsatgérder har.

d) Kunskap om rapporteringsforfaranden.

e) Formaga att pa lampligt sétt reagera pa sakerhetsrelaterade inciden-
ter.

Varje person som genomgar allmin utbildning om sékerhetsfragor ska
kunna visa att de har kdnnedom om alla fridgor som avses i denna
punkt innan de trider i tjdnst.

Denna utbildning ska inte gélla for instruktorer enligt punkt 11.5.

Utbildning av personer med roller och ansvarsomraden relaterade till
cyberhot

Personer som genomfor de atgérder som anges i punkt 1.7.2 ska ha de
fardigheter och kunskaper som krivs for att utfora dessa uppgifter pa
ett effektivt sitt. De ska fa information om relevanta cyberrisker nir
de behover denna information.

Personer som har tillgang till data eller system ska ges dndamaélsenlig
och specifik jobbrelaterad utbildning som star i proportion till deras
roll och ansvar, inklusive information om relevanta risker néir deras
arbetsuppgifter sa krdver. Den berérda myndigheten, eller den myn-
dighet eller det organ som avses i punkt 1.7.4, ska specificera eller
godkénna kursinnehéllet.

CERTIFIERING ELLER GODKANNANDE

Personer som utfor uppgifter som omfattas av  punkterna
11.2.3.1-11.2.3.5 ska genomga

a) ett inledande certifierings- eller godkdnnandef6rfarande, och

b) omcertifiering minst vart tredje ar (for personer som arbetar med
rontgen eller EDS-utrustning), och

¢) omcertifiering minst vart femte ar (for alla dvriga personer).

Personer som utfoér uppgifter som omfattas av punkt 11.2.3.3 far
undantas fran dessa krav om de endast dr godkénda att genomfora
visuella kontroller och/eller manuell genomsdkning.

Personer som arbetar med rontgen eller EDS-utrustning ska som del i
det inledande certifierings- eller godkédnnandeforfarandet genomga ett
standardiserat bildtolkningstest.

Forfarandet for omcertifiering av personer som arbetar med rontgen
eller EDS-utrustning ska omfatta bdde det standardiserade bildtolk-
ningstestet och en beddmning av den operativa formagan.

Om omcertifiering inte genomfors eller inte genomfors med tillfreds-
stidllande resultat inom rimlig tid, normalt hogst 3 ménader, ska cer-
tifieringen aterkallas.

Dokumentation om certifiering eller godkédnnande ska sparas for per-
soner som certifierats respektive godkénts, under minst deras anstall-
ningstid.
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11.4
11.4.1

11.4.2

11.4.3

REPETITIONSUTBILDNING

Personer som arbetar med rontgen eller EDS-utrustning ska regelbun-
det genomga repetitionsbildning som bestar av traning och test i bild-
tolkning. Detta ska ske i form av

a) undervisning i sal och/eller vid datorn,

b) TIP-utbildning péd arbetsplatsen, forutsatt att ett TIP-bibliotek med
minst 6 000 bilder enligt nedan finns pa den rontgen- eller EDS-
utrustning som anvénds och att den berdrda personen anvander
denna utrustning under minst en tredjedel av sin arbetstid.

Undervisning i sal och/eller vid datorn som innehaller bildtolknings-
traning och test ska genomforas for berérda personer minst sex tim-
mar under varje sexmanadersperiod och darvid ska anvéndas antingen

— ett bildbibliotek som innehéller minst 1 000 bilder, varav minst
250 olika forbjudna foremadl, bland annat bilder av komponenter
till forbjudna foremal, varvid varje foremal ska visas fran en rad
olika vinklar och bildurvalet ska vara slumpmaéssigt fran bibliote-
ket under traning och prov,

— de TIP-bilder ur det anvinda TIP-biblioteket som oftast forbises, i
kombination med bilder pa nyligen beslagtagna férbjudna féremal
av alla slag som é&r av relevans for den aktuella typen av sédker-
hetskontroll, forutsatt att bilderna i frdga endast anvinds en gang
per trearsperiod under utbildningen av en viss sdkerhetskontrol-
lant.

For TIP-utbildning pa arbetsplatsen ska bildbiblioteken minst inne-
hélla 6 000 bilder, varav minst 1 500 olika foérbjudna foremal, bland
annat bilder av komponenter till forbjudna foremal, varvid varje fore-
mal ska visas fran en rad olika vinklar.

En utvdrdering av enskilda kontrollanters resultat ska utforas i slutet
av varje sexmanadersperiod. Resultaten av denna utvérdering

a) ska meddelas den berorda personen och sparas,

b) ska anvindas for att identifiera brister och framtida utbildnings-
behov och for att utforma framtida testning for att folja upp sadana
brister, och

¢) kan utgéra en del av forfarandet for omcertifiering.

Personer som utfor uppgifter som omfattas av punkt 11.2, men inte
sadana som avses i punkt 11.4.1 och 11.4.2, ska genomga repetitions-
utbildning tillrdckligt ofta for att sakerstélla att kompetensen uppritt-
halls och uppdateras i takt med utvecklingen pa sédkerhetsomradet.

Repetitionsutbildningen ska genomf6ras

a) for kompetens som forvérvats under den inledande utbildningen,
den sérskilda utbildningen och utbildningen om sékerhetsfragor:
minst vart femte ar eller, om kompetensen inte utnyttjats i mer
an sex manader, innan personen atervander till sina sidkerhetsupp-
gifter, och

b) vid behov for att sikerstélla att personer som genomfor, eller har
ansvar for genomférandet av, sdkerhetsitgérder omgéende infor-
meras om nya hot och rittsliga krav nar dessa ska tillampas.
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Kravet i led a ska inte gilla kompetens som forvirvats genom sarskild
utbildning som inte ldnge behdvs for den berdrda personens arbets-
uppgifter.

Dokumentation om repetitionsutbildning ska sparas for alla personer
som genomgétt utbildningen, minst under hela deras anstéillningstid.

KOMPETENSKRAV FOR INSTRUKTORER

Instruktérer ska minst uppfylla samtliga krav enligt foljande:

a) De ska med tillfredsstdllande resultat ha genomgatt en utdkad
sakerhetsprovning i enlighet med punkt 11.1.3.

b) De ska ha kompetens i instruktionsteknik.
c) De ska kunskap om arbetssituationen inom luftfartsskyddet.
d) De ska kompetens avseende de sdkerhetsatgirder som ska ldras ut.

Certifieringen ska minst omfatta de instruktorer som godkints for att
ge den utbildning som avses i punkterna 11.2.3.1 till 11.2.3.5 och i
punkt 11.2.4 (med undantag for utbildning av personer som endast
overvakar personer enligt punkterna 11.2.3.6 till 11.2.3.10) och punkt
11.2.5.

Instruktorer ska omcertifieras minst vart femte ar.

Instruktorerna ska fa regelbunden utbildning eller information om
utvecklingen inom de berérda omradena.

Den behoriga myndigheten ska fora eller ha tillgang till en forteckning
over de instruktorer som dr verksamma i medlemsstaten.

Om den behoériga myndigheten inte ldngre anser att den utbildning
som tillhandahalls av en instruktdr ger 6nskad kompetens, eller om
instruktoren genomgér sikerhetsprovningen med otillfredsstéllande re-
sultat, ska den antingen dra in godkénnandet for kursen eller siker-
stilla att instruktoren tillfdlligt eller permanent stryks fran forteck-
ningen 6ver instruktorer, beroende pa vad som dr ldmpligt. Om det
vidtas dtgdrder av detta slag ska den behoériga myndigheten ocksa
ange hur instruktdren kan ansdka om upphédvande av den tillfilliga
strykningen, om aterinférande i forteckningen Over instruktorer och
om éaterstillande av kursgodkdnnandet.

Kompetens som en instruktor forvarvar i en medlemsstat for att upp-
fylla kraven i detta kapitel ska erkénnas i andra medlemsstater.

VALIDERING AV LUFTFARTSSKYDD I EU

Valideringen av luftfartsskydd i EU &r ett standardiserat, dokumente-
rat, opartiskt och objektivt forfarande for att inhdmta och utvdrdera
underlag for faststillande av den validerade verksamhetsutovarens
grad av efterlevnad av kraven i forordning (EG) nr 300/2008 och
dess genomforanderittsakter.

Validering av luftfartsskydd i EU

Validering av luftfartsskydd i EU

a) kan vara ett krav for att erhalla eller uppritthalla en réttslig stall-
ning enligt férordning (EG) nr 300/2008 och dess genomforande-
réttsakter,
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11.6.3

11.6.3.1

11.6.3.2

11.6.3.3

11.6.3.4

11.6.3.5

b) far utforas av en behorig myndighet eller en validerare som god-
kénts som en validerare for luftfartsskydd i EU eller en validerare
som har erkénts som likvirdig med en sddan i enlighet med detta
kapitel,

c) ska syfta till bedomning av de sdkerhetsatgarder som vidtas under
ansvar av den validerade verksamhetsutovaren eller delar av dessa
for vilka verksamhetsutovaren begir validering. Den ska atmin-
stone bestda av

1. en bedomning av luftfartsskyddsrelaterad dokumentation, in-
begripet den validerade verksamhetsutovarens sikerhetsprogram
eller motsvarande, och

2. en verifiering av genomforandet av atgérder for luftfartsskydd,
som ska inbegripa en kontroll pa plats av den validerade verk-
samhetsutovarens berdrda verksamhet, sdvida inte annat anges,

d) ska erkdnnas av samtliga medlemsstater.

Villkor for godkinnande av validerare for luftfartsskydd i EU

Medlemsstaterna ska godkénna validerare for luftfartsskydd i EU pa
grundval av deras kapacitet att bedoma om atgarder vidtas i enlighet
med gillande krav, vilket ska omfatta

a) oberoende fran den validerade branschen, om inte annat anges, och

b) lamplig kompetens hos personalen inom det omrade for luftfarts-
skydd som ska valideras samt metoder for att behélla kompetensen
pé den nivd som avses i 11.6.3.5, och

c¢) valideringsforfarandenas funktionalitet och lamplighet.

For godkdnnandet ska, dar sa ar relevant, ackrediteringsbevis for re-
levanta harmoniserade standarder beaktas, dvs. med EN-ISO/IEC
17020, i stillet for att pa nytt utvdrdera kapaciteten att bedoma om
atgdrder vidtas i enlighet med géllande krav.

En validerare for luftfartsskydd i EU kan vara en fysisk eller en juri-
disk person.

Det nationella ackrediteringsorgan som inréttats i enlighet med Euro-
paparlamentets och radets forordning (EG) nr 765/2008 (') far ges
befogenhet att godkdnna juridiska personers kapacitet att bedoma
om atgdarder vidtas i enlighet med géllande krav med avseende péa
validering av luftfartsskydd i EU, vidta administrativa atgarder i detta
avseende och dvervaka verksamhet for validering av luftfartsskydd i
EU.

Varje person som utfor validering av luftfartsskydd i EU ska ha
lamplig kompetens och bakgrund och ska uppfylla samtliga f6ljande
krav:

a) De ska ha genomgatt en utokad sikerhetsprovning i enlighet med
punkt 11.1.3.

(") Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 765/2008 av den 9 juli 2008 om krav

for ackreditering och marknadskontroll i samband med saluféring av produkter och
upphivande av férordning (EEG) nr 339/93 (EUT L 218, 13.8.2008, s. 30).
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VYMi12

11.6.3.6

11.6.3.7

11.6.3.8

11.6.3.9

b) De ska utfora validering av luftfartsskydd i EU pa ett opartiskt och
objektivt sitt, ska forsta betydelsen av oberoende och ska tillimpa
metoder for att undvika situationer med intressekonflikt i forhal-
lande till den validerade verksamhetsutovaren.

c) De ska ha tillricklig teoretisk kunskap och praktisk erfarenhet av
kvalitetskontroll samt den kompetens och de personliga egenskaper
som kravs for att samla in, registrera och utvidrdera resultat pa
grundval av en checklista, sdrskilt i friga om

1. principer, forfaranden och teknik for verksamhetskontroll,

2. faktorer som péaverkar manniskans prestationsformaga och over-
vakning,

3. validerarens roll och befogenheter, inbegripet intressekonflikter,

d

N

styrka sin kompetens pa grundval av utbildning och/eller arbets-
livserfarenhet pad minst foljande omraden:

1. unionens allmdnna principer om luftfartsskydd och Icaos stan-
darder for luftfartsskydd,

2. sirskilda standarder relaterade till den verksamhet som valideras
och hur dessa tillimpas i verksamheten,

3. teknik och metoder for luftfartsskydd som ar av relevans for
valideringsforfarandet,

e) genomga repetitionsutbildning tillrdckligt ofta for att befintlig kom-
petens ska kunna uppritthéllas och ny kompetens forvdrvas med
hénsyn till utvecklingen inom luftfartsskyddet.

Den behdriga myndigheten ska antingen sjélv erbjuda utbildning for
validerare for luftfartsskydd i EU, eller godkdnna en forteckning dver
lampliga utbildningar och hélla den uppdaterad. »M12 Den behdoriga
myndigheten ska forse de validerare som den godkdnner med rele-
vanta delar av den icke-offentliga lagstiftningen och nationella pro-
gram som avser de insatser och omraden som ska valideras. <«

Medlemsstaterna far begrdnsa godkénnandet av en validerare for luft-
fartsskydd i1 EU till valideringar som utfors enbart pa den medlems-
statens territorium, pa uppdrag av den behdriga myndigheten i den
medlemsstaten. 1 sddana fall géller inte kraven i punkt 11.6.4.2.

Den behoriga myndighet som fungerar som validerare far endast ut-
fora valideringar av lufttrafikforetag, operatérer och verksamhets-
utdvare som star under dess ansvar, eller under en annan medlemsstats
behoriga myndighets ansvar om den myndigheten uttryckligen har
begirt att den forsta myndigheten ska gora detta, eller utsett den att
gora detta.

Fran och med den dag da Forenade konungariket Storbritannien och
Nordirland uttrdder ur Europeiska unionen, 1 enlighet med artikel 50 i
EU-fordraget, ska foljande bestimmelser gélla for de validerare for
luftfartsskydd i EU som godkénts av denna medlemsstat for att utfora
valideringar av lufttrafikforetag, operatorer och verksamhetsutévare
som ansoker om godkdnnande som ACC3, RA3 respektive KC3:
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a) De dr inte ldngre erkdnda i unionen.

b) De valideringar av luftfartsskydd i EU som utforts fére dagen for
Forenade kungarikets uttrdde ur unionen, inklusive de EU-valide-
ringsrapporter som utfardats fore den dagen, fortsitter att gélla for
godkénnandet av de lufttrafikforetag, operatorer och verksamhets-
utovare som de har validerat.

11.6.3.10 Personer och verksamhetsutdvare som anges i foregaende punkt kan
ansdka om godkdnnande som validerare for luftfartsskydd i EU av
den behdriga myndigheten i en medlemsstat. Den godkdnnande med-
lemsstaten ska

a) fran den behoriga myndigheten i Forenade kungariket erhélla nod-
vindig dokumentation pa grundval av vilken den fysiska eller juri-
diska personen godkénts som validerare for luftfartsskydd i EU,

b) kontrollera att sokanden uppfyller unionens krav i detta kapitel; om
den behoriga myndigheten forvissats om att s& ar fallet, far den
godkédnna personen eller verksamhetsutovaren som validerare for
luftfartsskydd i EU for en period som inte dverstiger det godkén-
nande som beviljats av den behdriga myndigheten i Forenade kun-
gariket,

c) omedelbart underrdtta kommissionen, som kommer att sdkerstilla
att valideraren for luftfartsskydd i EU fors in i unionens databas
for sdkerhet i leveranskedjan.

VYM12
11.6.3.11 Godkidnnandet av en validerare for luftfartsskydd i EU ska gilla for en
period av hogst fem ar.

11.6.4 Erkidnnande och dterkallande av godkiinnande for validerare for
luftfartsskydd i EU

VYM12
11.6.4.1 En validerare for luftfartsskydd i EU

a) ska inte anses vara godkédnd forrdn alla uppgifter har forts in i
unionens databas for sikerhet i leveranskedjan,

b) ska, av den behoriga myndigheten eller pa dess vdgnar, forses med
bevis pé sin status,

VMI13
- c) far inte utfora valideringar av luftfartsskydd i EU om den personen
har status som validerare for luftfartsskydd enligt ett likvirdigt
system 1 ett tredjeland eller inom en internationell organisation,
sdvida inte det tredjelandet eller den internationella organisationen
beviljar 6msesidiga mojligheter for EU:s validerare for luftfarts-
skydd inom sitt system.

VM12
- Validerare for luftfartsskydd i EU som fortecknas i unionens databas
for sikerhet i leveranskedjan pa den behériga myndighetens végnar
far endast utfora valideringar av lufttrafikforetag, operatorer eller verk-
samhetsutdvare som star under denna behdriga myndighets ansvar.



02015R1998 — SV —12.04.2022 — 015.001 — 169

11.6.4.2 Godkédnda validerare for luftfartsskydd i EU ska erkdnnas av alla
medlemsstater.

11.6.43 Om en medlemsstat inte ldngre anser att en validerare for luftfarts-
skydd i EU uppfyller kraven i punkterna 11.6.3.1 eller 11.6.3.5 ska
den aterkalla godkénnandet och avlagsna valideraren fran unionens
databas for sakerhet i leveranskedjan, eller informera den behoriga
myndighet som godként valideraren, och i samband didrmed ange
skdlen for sina betdnkligheter.

11.6.4.4  Branschorganisationer och verksamhetsutévare under branschorganisa-
tioners ansvar som driver kvalitetssdkringsprogram far godkdnnas som
validerare for luftfartsskydd i EU, forutsatt att motsvarande atgérder
inom ramen for dessa program garanterar opartisk och objektiv vali-
dering. Erkénnande ska ske i samarbete med de behoriga myndighe-
terna i minst tvd medlemsstater.

11.6.4.5 Kommissionen far erkdnna verksamheter for validering som genom-
fors av myndigheter eller validerare for luftfartsskydd som omfattas av
ett tredjelands eller en internationell organisations jurisdiktion, och
som erkdnns av detta tredjeland eller denna internationella organisa-
tion, om kommissionen kan bekréfta att de motsvarar valideringen av
luftfartsskydd i EU. Tilligg 6-Fiii ska innehélla en forteckning dver
dessa.

11.6.5 Rapport om valideringen av luftfartsskydd i EU (nedan kallad
valideringsrapporten)

11.6.5.1  Valideringsrapporten ska dokumentera valideringen av luftfartsskydd i
EU och atminstone innehélla

a) en ifylld checklista som undertecknats av valideraren for luftfarts-
skydd i EU och, om sa begirts, kommenterats av den validerade
verksamhetsutdvaren i behdvlig man, och

b) en forsdkran om ataganden som undertecknats av den validerade
verksamhetsutovaren, och

c¢) en forsdkran om oberoende avseende den validerade verksamhets-
utdvaren, undertecknad av den person som har utfort valideringen
av luftfartsskydd i EU.

11.6.5.2  Valideraren for luftfartsskydd i EU ska faststdlla hur kraven efterlevs i
enlighet med de mal som anges i checklistan och dokumentera dessa
resultat i avsedd del av checklistan.

11.6.5.3  En forsdkran om atagande ska faststilla den validerade verksamhets-
utdvarens dtagande att fortsitta verksamheten enligt de standarder som
validerats och som uppfyller kraven.

11.6.54  Den validerade verksamhetsutovaren far i en forklaring godkanna eller
icke godkdnna beddomningen av hur kraven efterlevs enligt valide-
ringsrapporten. En sadan forsdkran ska utgéra en integrerad del av
valideringsrapporten.

11.6.5.5  Sidnumrering, datum for valideringen av luftfartsskydd i EU och
validerarens och den validerade verksamhetsutovarens parafering pa
varje sida ska utgdra bevis for att valideringsrapporten r fullstindig.
»MS Parafering for hand pd varje sida kan erséttas med en elektro-
nisk underskrift av hela dokumentet. <«

VM12
T 11.6.5.6  Valideringsrapporten ska i normalfallet vara pa engelska och tillhan-
dahallas den behoriga myndigheten och den validerade verksamhets-
utdvaren inom hogst en manad fran det att kontrollen pd plats har
utforts.

Den behoriga myndigheten ska bedéma valideringsrapporten senast
sex veckor efter mottagandet.
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VYM12

Om rapporten giller ett lufttrafikforetag, en operator eller en verk-
samhetsutévare som genomgar validering med avseende pa ett befint-
ligt godkdnnande som loper ut efter de perioder som avses i styckena
ovan fir den behodriga myndigheten faststilla en ldngre period for att
slutfora bedomningen.

I sadana fall, och om det inte krdvs mer information och ytterligare
styrkande handlingar for att bedomningen ska kunna slutforas, ska den
behoriga myndigheten sékerstilla att processen slutfors innan statusen
upphor att gilla.

Valideraren ska inom tre manader fran dagen for mottagandet av
rapporten fa skriftlig dterkoppling om rapportens kvalitet och, i till-
lampliga fall, eventuella rekommendationer och anmirkningar som
den behoriga myndigheten anser vara nddvindiga. 1 tillimpliga fall
ska en kopia av denna &terkoppling Oversindas till den behoriga
myndighet som har godként valideraren.

For godkdnnande av andra lufttrafikforetag, operatorer eller verksam-
hetsutdvare i enlighet med denna forordning, i de fall dir en behorig
myndighet har upprittat en valideringsrapport pa sitt nationella sprak
eller har krivt detta av den validerare som utfort valideringen, far en
annan behorig myndighet begdra en kopia pa engelska av den full-
standiga valideringsrapporten, vilken inom femton dagar ska tillhan-
dahallas av den forsta behoriga myndigheten.

11.7 OMSESIDIGT ERKANNANDE AV UTBILDNING

11.7.1 Kompetens som en person forvirvat i en medlemsstat for att uppfylla
kraven i férordning (EG) nr 300/2008 och dess genomféranderéttsak-
ter ska erkdnnas i andra medlemsstater.

TILLAGG 11-A

FORSAKRAN OM OBEROENDE - VALIDERARE FOR LUFTFARTS-
SKYDD I EU

a) Jag bekriftar att jag opartiskt och objektivt har faststdllt den validerade verk-
samhetsutovarens grad av efterlevnad.

b) Jag bekréftar att jag inte dr, och under de foregdende tva aren inte har varit,
anstilld hos den validerade verksamhetsutovaren.

c) Jag bekriftar att jag inte har nigra ekonomiska eller andra direkta eller in-
direkta intressen betrdffande resultatet av valideringen, den validerade verk-
samhetsutovaren eller dess filialer eller dotterbolag.

d) Jag bekriftar att jag inte har, och under de ndrmast foregaende tolv ma-
naderna inte har haft, nagra affarsforbindelser, t.ex. utbildning och ridgivning
utéver valideringsforfarandet, med den validerade verksamhetsutévaren pa
omrdden med anknytning till luftfartsskydd.

e) Jag bekriftar att rapporten om validering av luftfartsskydd i EU grundas pa en
ingdende kontroll och utvdrdering av relevant sidkerhetsdokumentation, in-
begripet

— uppgifter i de validerade verksamhetsutovarnas sikerhetsprogram eller
motsvarande, och

— uppgifter fran en kontroll pa plats av genomforandet av sikerhetsprogram-
met.

f) Jag bekriftar att rapporten om validering av luftfartsskydd i EU grundas pa en
beddmning av alla luftfartsskyddsrelaterade omraden som valideraren &r skyl-
dig att uttala sig om med utgangspunkt i den relevanta EU-checklistan.

~

Jag bekriftar att jag har anvint en metod som mojliggdr separata rapporter om
validering av luftfartsskydd i EU for respektive verksamhetsutévare som va-
liderats, och som sidkerstiller objektivitet och opartiskhet i samband med
kontroll och utvérdering i de fall dir flera verksamhetsutdvare valideras sam-
tidigt.

g
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VM2
h) Jag bekriftar att jag inte har tagit emot nagra ekonomiska eller andra for-
maner, utdver en rimlig avgift for valideringen och erséttning av kostnader for
resor och uppehille.
Jag ansvarar helt och fullt for rapporten om validering av luftfartsskydd i EU.
Den validerade verksamhetsutdvarens namn:
Namn pa valideraren for luftfartsskydd i EU:
Datum:
Underskrift:
vB
12. SAKERHETSUTRUSTNING
VYM10
12.0 ALLMANNA BESTAMMELSER OCH GODKANNANDE AV SA-
KERHETSUTRUSTNING
12.0.1  Allménna bestimmelser
12.0.1.1 Den myndighet, operator eller verksamhetsutovare som anvénder ut-
rustning for att genomféra atgdrder som den ansvarar for enligt det
nationella sdkerhetsprogram for civil luftfart som avses i artikel 10 i
forordning (EG) nr 300/2008 ska sékerstilla att utrustningen uppfyller
de standarder som faststélls i detta kapitel.
Den information som finns i detta kapitel och som sékerhetsskydds-
klassificerats i enlighet med beslut (EU, Euratom) 2015/444 () ska
goras tillginglig for tillverkare som behover kénna till den.
12.0.1.2 All sékerhetsutrustning ska testas rutinmassigt.
12.0.1.3 Utrustningstillverkare ska tillhandahalla anvisningar och utrustningen
ska utvirderas och anvindas i enlighet med dessa.
12.0.1.4 Om flera typer av sdkerhetsutrustning kombineras, maste var och en av
dem Overensstimma med de faststillda specifikationerna och uppfylla
de standarder som faststélls i detta kapitel, bade nér de anvands var for
sig och nédr de kombineras som ett system.
12.0.1.5 Utrustning ska placeras, installeras och underhallas i verensstimmelse
med utrustningstillverkarens krav.
12.0.2  Godkinnande av sikerhetsutrustning
VY M12

12.0.2.1 Med forbehall for bestimmelserna i punkt 12.0.5 far foljande sdkerhets-
utrustning installeras efter den 1 oktober 2020 endast om det har be-
viljats att den forses med markningen “EU-stdmpel” eller méarknings-
statusen "EU-stimpel — ansdkan under behandling” som avses i punkt
12.0.2.5:

a) Metalldetektorbagar.

b) EDS-utrustning for att upptacka sprangdmnen (Explosive Detection
System).

¢) ETD-utrustning for att uppticka spar av sprangdmnen (Explosive
Trace Detection).

d) Utrustning som anvidnds inom system for att uppticka flytande
sprangdmnen (LEDS-utrustning) (Liquid Explosive Detection Sy-
stems).

e) Metalldetektorer.

f) Sikerhetsskannrar.

g) Skannerutrustning for skor.

h) Utrustning for att detektera sprangémnesangor (EVD — Explosive

Vapour Detection).

(") Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om sikerhets-
bestimmelser for skydd av sékerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter (EUT L 72,
17.3.2015, s. 53).
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12.0.2.2 Kommissionen ska godkdnna den sdkerhetsutrustning som anges i
punkt 12.0.2.1 och ska bevilja mérkningen ”EU-stdmpel”.

VYM12
T 12023 Mirkningen "EU-stdmpel” far beviljas for sikerhetsutrustning som tes-
tats i testcenter som under den behdriga myndighetens ansvar tillimpar
atgirder for kvalitetskontroll i enlighet med Europeiska civila luftfarts-
konferensens (European Civil Aviation Conference) gemensamma ut-
vérderingsprocess (Common Evaluation Process).

YM10
" 12.02.4 Kommissionen fir bevilja att siikerhetsutrustning forses med miirk-
ningen “EU-stdmpel” forst ndr kommissionen har mottagit testrappor-
terna for den ber6rda utrustningen eller niva 2-rapporter genom Euro-
peiska civila luftfartskonferensens gemensamma utvérderingsprocess.

Kommissionen far begira ytterligare upplysningar om testrapporterna.
12.0.2.5 Kommissionen far bevilja att sikerhetsutrustning som bekréftats genom
Europeiska civila luftfartskonferensens gemensamma utvirderingspro-
cess forses med mirkningen "EU-stdmpel”. Siddan sékerhetsutrustning
ska med automatik fa forses med mérkningen “EU-stdmpel”, och ska
tilldelas mérkningsstatusen "EU-stdmpel — ansokan under behandling”

fram till det slutliga godkénnandet.

Sékerhetsutrustning med mérkningsstatusen “EU-stimpel — ansokan
under behandling” ska fa installeras och anvéndas.

12.0.3  Miérkningen ”EU-stimpel” och unionens databas for siikerhet i
leveranskedjan — sikerhetsutrustning

12.0.3.1 Sékerhetsutrustning som fortecknas i punkt 12.0.2.1 och for vilken
markningen “"EU-stdmpel” har beviljats ska ldggas in i “unionens da-

tabas for siakerhet i leveranskedjan — sékerhetsutrustning”.

12.0.3.2 Mairkningen “EU-stdmpel” ska fdstas av tillverkarna pd sékerhetsutrust-
ning godkind av kommissionen och ska vara synlig pa en sida.

12.0.3.3 Sikerhetsutrustning med mérkningen “EU-stdmpel” ska installeras med
versioner av hardvaran och programvaran som motsvarar beskrivningen

av utrustningen i “unionens databas for sdkerhet i leveranskedjan —
sakerhetsutrustning”.

12.0.3.4 Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 12.0.4 och 12.0.5
omfattas sdakerhetsutrustning med markningen "EU-stdémpel” av Omse-
sidigt erkdnnande och ska erkdnnas for tillgénglighet, spridning och

anvéandning 1 alla medlemsstater.

12.0.3.5 Kommissionen ska halla unionens databas for sikerhet i leveransked-
jan — sdkerhetsutrustning” uppdaterad.

12.0.3.6 En post i "unionens databas for sdkerhet i leveranskedjan — sdkerhets-
utrustning” ska innehélla foljande uppgifter:

a) En unik alfanumerisk identitetskod.
b) Tillverkarens namn.
¢) Beteckning.
d) En ingaende beskrivning av konfigurationen med &tminstone
i) versionen av hardvaran,
ii) detekteringsalgoritmen,
iii) om nddvéandigt, versionen av systemprogramvaran,
iv) om noddvéandigt, versionen av hjélphardvara,

v) om nddvéndigt, versionen av instruktionerna for anvéndning,
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e) Uppnadd standard.

f) Sakerhetsutrustningens status, med angivelse av en av f6ljande upp-
gifter:

i) ”EU-stampel”.

s

ii) ”EU-stdmpel — ansdkan under behandling”.
iii) "EU-stdmpel suspenderad”.
iv) "EU-stampel aterkallad”.
v) ”“EU-stdmpel obsolet”.
g) Dagen for utfardande av utrustningens status.
12.0.4  Suspendering och aterkallande av mirkningen ”EU-stimpel”

12.0.4.1 Kommissionen far, pad begiran av en medlemsstat eller pa eget initiativ,
suspendera mérkningen “EU-stdmpel” och mérkningsstatusen “EU-
stimpel — ansdkan under behandling” utan forhandsmeddelande om
kommissionen far information som tyder pa att utrustningen inte upp-
fyller de normer som den har godkints for. Kommissionen ska da
uppdatera statusen i “unionens databas for sdkerhet i leveranskedjan
— sdkerhetsutrustning” i enlighet med detta.

12.0.4.2 Sikerhetsutrustning vars mérkning “EU-stdmpel” eller markningsstatus
”EU-stampel — ansdkan under behandling” har suspenderats far inte
langre spridas och de delar som redan har installerats ska anvindas
med komplettering av kompensationsatgirder, sdésom lampligt.

12.0.4.3 Kommissionen far, pa begiran av en medlemsstat eller pa eget initiativ,
aterkalla mérkningen “EU-stdémpel” och mérkningsstatusen "EU-stim-
pel — ansokan under behandling” om kommissionen inte ldngre anser
att siakerhetsutrustningen uppfyller de normer som den har godkénts
for.

12.0.4.4 Sékerhetsutrustning vars mérkning "EU-stimpel” eller mérkningsstatus
”EU-stdmpel — ansokan under behandling” har aterkallats eller blivit
obsolet far inte langre anvindas fran och med den dag for utfardandet
av statusen som anges i “unionens databas for sikerhet i leveranskedjan
— sikerhetsutrustning”.

12.0.4.5 Kommissionen kan aterstilla mérkningen “EU-stimpel” eller mairk-
ningsstatusen “EU-stampel — ansokan under behandling” nér den far
information om att utrustningen ater motsvarar den norm som den har
godkénts for.

12.0.5  Striktare bestimmelser for sidkerhetsutrustning samt nationellt
godkinnande

12.0.5.1 Medlemsstaterna far avvika fran principen om 6msesidigt godkidnnande
genom att tilldimpa striktare bestimmelser for sidkerhetsutrustning. De
ska meddela kommissionen dessa bestimmelser samt sina godkédnnan-
den av sédkerhetsutrustning och de atgérder som vidtagits for att siker-
stdlla att den sdkerhetsutrustning som de godkdnner uppfyller de nor-
mer som faststélls i detta kapitel.

12.0.5.2 Medlemsstaterna far avvika fran principen om 6msesidigt godkédnnande
genom att tillimpa sin egen nationella mekanism for godkdnnande av
sakerhetsutrustning. De ska meddela kommissionen denna mekanism
samt sina godkdnnanden av sédkerhetsutrustning och de ytterligare at-
géirder som vidtagits for att sakerstdlla att den sdkerhetsutrustning som
de godkénner uppfyller de normer som faststélls i detta kapitel.

VYM12
12.0.5.3 Sikerhetsutrustning som godkénns pa nationell nivad pa grundval av
punkt 12.0.5.1 eller 12.0.5.2 ska inte automatiskt erhalla méarkningen
”EU-stampel”.
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12.1
12.1.1

12.1.1.1

12.1.1.2

12.1.1.3

12.1.1.4

12.1.1.5

12.1.1.6

12.1.1.7

12.1.2

12.1.2.1

12.1.2.2

12.1.2.3

12.1.3

12.1.4

12.1.4.1

METALLDETEKTORBAGAR

Allménna principer

Metalldetektorbagar ska kunna detektera och med hjélp av larm avsldja
atminstone specificerade metallféremal, bade enskilda sddana och i
kombination.

Detta ska ske oberoende av metallforemélets placering och riktning.
Metalldetektorbagen ska vara ordentligt fastsatt i ett stabilt fundament.

Metalldetektorbagen ska ha en visuell indikator som visar nir den &r i
drift.

Justeringen av metalldetektorbagens larmkéanslighet ska vara skyddad
och bara kunna utforas av godkénda personer.

Metalldetektorbagen ska avge bade en ljussignal och en ljudsignal ndr
den detekterar metallféremél som anges i punkt 12.1.1.1. Signalerna
ska kunna ses och horas pa ett avstand av tva meter.

Ljussignalen ska ge en indikering om styrkan pa den signal som de-
tekteras av metalldetektorbagen.

Standarder for WTMD

Tva standarder ska anvéndas for metalldetektorbagar. Detaljerade krav
avseende dessa standarder faststdlls i kommissionens genomforande-
beslut C(2015) 8005.

Alla metalldetektorbdgar som enbart anviands for sékerhetskontroll av
andra personer dn passagerare ska minst uppfylla standard 1.

Alla metalldetektorbagar som anvénds for sakerhetskontroll av passage-
rare ska uppfylla standard 2.

Ytterligare krav for metalldetektorbagar

Alla metalldetektorbagar for vilka det har ingétts ett installationskont-
rakt frdn och med den 5 januari 2007 ska kunna

a) avge en ljud- och/eller ljussignal for en viss procentandel personer
som passerar metalldetektorbagen och som inte utloste larmet enligt
punkt 12.1.1.1. Det ska vara mojligt att stdlla in procentandelen, och

b) rdkna antalet kontrollerade personer, utom dem som passerar genom
metalldetektorbagen i motsatt riktning, och

c) rdkna antalet larm, och

d) berdkna hur hog procentandel av de kontrollerade personerna som
utloser larmet.

Kompletterande krav for metalldetektorbigar som anvinds i kom-
bination med metalldetektorer for skor (SMD)

Alla metalldetektorbagar som anvénds i kombination med metalldetek-
torer for skor ska minst kunna detektera och genom en visuell indikator
visa specificerade metallféremal, bade individuella féoremal och kom-
binationer, och indikeringen ska visa i vilken hojd pa personen som gar
igenom metalldetektorbdgen som metallféremalet (eller metallforema-
len) befinner sig. Detta ska gélla oberoende av vilken typ av foremal
och vilket antal féremal det ar fraga om, och oberoende av deras
riktning.
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12.1.4.2  Alla metalldetektorbdgar som anvinds i kombination med metall-
detektorer for skor ska kunna detektera och indikera alla alarm som
utléses av metallforemal pd en person i minst tvd zoner. Den forsta
zonen ska utgoras av den nedre delen av en persons ben och ska
motsvara avstandet mellan golvet och hogst 35 cm dver golvet. Alla
andra zoner ska vara ovanfor den forsta zonen.

12.2 HANDBURNA METALLDETEKTORER

12.2.1 Handburna metalldetektorer ska kunna detektera bade jarnhaltiga och
icke-jérnhaltiga metaller. Detektion och identifiering av den detekte-
rade metallens position ska anges genom alarm.

12.2.2 Justeringen av metalldetektorns larmkéanslighet ska vara skyddad och
bara kunna utforas av godkinda personer.

12.2.3 Metalldetektorn ska ge en ljudsignal nér den detekterar metallforemal.
Signalen ska kunna uppfattas péd ett avstdnd av en meter.

12.2.4 Metalldetektorns prestanda ska inte paverkas av interferenskéllor.

12.2.5 Metalldetektorn ska ha en visuell indikator som visar ndr den &r i
drift.

12.3 RONTGENUTRUSTNING

Rontgenutrustning ska Overensstimma med de detaljerade krav som
faststélls 1 kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

VYM13
T 1231 All utrustning som installeras senast fran och med den 1 januari 2023
och som ska anvindas i unionen for sdkerhetskontroll av frakt- och
postforsiandelser, samt av lufttrafikforetagens post och materiel som
omfattas av sidkerhetsdtgirder i enlighet med kapitel 6, ska vara av
typen multivy (multi-view).

Den behdriga myndigheten fir av objektiva skél tillita anvidndning av
rontgenutrustning med enkelvy (single view) som installeras fore den
1 januari 2023 fram till foljande datum:

a) Rontgenutrustning med enkelvy (single view) installerad fore den
1 januari 2016: langst till och med den 31 december 2025.

b) Rontgenutrustning med enkelvy (single view) installerad den 1 ja-
nuari 2016 eller senare: till och med den dag som infaller tio ar
efter den dag dé utrustningen installerades eller ldngst till och med
den 31 december 2027, beroende pa vilket som intréffar forst.

Den behoriga myndigheten ska underritta kommissionen om den till-
lampar bestimmelserna i andra stycket.

12.4 EDS-UTRUSTNING FOR ATT DETEKTERA SPRANGAMNEN
(EXPLOSIVE DETECTION SYSTEM)

12.4.1 Allménna principer

12.4.1.1 EDS ska kunna detektera och med hjélp av alarm avslgja en angiven
mingd, eller mer, springdmnen i bagage eller andra forsédndelser.

12.4.1.2  Detta ska ske oberoende av sprangdmnets form, placering och lage.
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12.4.1.3 EDS ska sla larm i foljande fall:
— Nir det detekterar sprangdmnen.

— Nir det detekterar nidrvaron av ett foremal som forhindrar att
sprangamnen detekteras.

— Nir innehéllet i bagaget eller forsindelsen ar for kompakt for att
analyseras.

VYM12
12.4.2 Standarder for EDS
12.4.2.1  All EDS-utrustning. ska uppfylla foljande krav:

a) Utrustning installerad fore den 1 september 2014 maste minst upp-
fylla standard 2.

b) Utrustning installerad fran och med den 1 september 2014 till och
med den 31 augusti 2022 maste minst uppfylla standard 3.

c¢) Utrustning installerad fran och med den 1 september 2022 till och
med den 31 augusti 2026 maste minst uppfylla standard 3.1.

d) Utrustning installerad den 1 september 2026 eller senare maste
minst uppfylla standard 3.2.

12.4.2.2  Standard 2 ska upphora att gélla den 1 september 2021.

12.4.2.3  For att mojliggora en forldngning av anvidndningen av EDS-utrustning
enligt standard 2 ska det finnas fyra flygplatskategorier:

a) Kategori I: flygplats med mer &n 25 miljoner passagerare 2019.

b) Kategori II: flygplats med regelbunden lufttrafik till minst ett av de
tredjelédnder som fortecknas i tilldgg 5-A till denna forordning, med
undantag for Forenade konungariket Storbritannien och Nord-
irland.

c) Kategori III: flygplats som inte redan ingar i kategori I eller II och
som har den storsta trafikvolymen 2019 i respektive medlemsstat.

d) Kategori IV: ovriga flygplatser.

12.4.2.4 Den behoriga myndigheten fér tillata anvandning av EDS-utrustning
enligt standard 2 fran och med den 1 september 2021 och fram till det
datum som framgar av foljande tabell:

EDS-utrustning enligt standard 2 in-
stallerad mellan den 1 januari 2011
och den 1 september 2014

EDS-utrustning enligt standard 2 instal-
lerad fore den 1 januari 2011

Flygplatser i kategori 1 1 mars 2022 1 mars 2023

Flygplatser i kategori II eller III 1 september 2022 1 september 2023

Flygplatser i kategori IV 1 mars 2023 1 mars 2024

VYM13
- Dessutom far den behoériga myndigheten tillata anvidndning av EDS-
utrustning enligt standard 2 for sdkerhetskontroll av frakt- och post-
forséandelser, samt av lufttrafikforetagens post och materiel som om-
fattas av sdkerhetsatgérder i enlighet med kapitel 6 ldngst till och med
den 1 september 2022.

VYM12
12.4.2.5 Den behoriga myndigheten ska underritta kommissionen nér den till-
later att anvidndningen av EDS-utrustning enligt standard 2 fortsitter
fran och med den 1 september 2021.

12.4.2.6  All EDS-utrustning som &r avsedd for sdkerhetskontroll av kabinba-
gage ska minst uppfylla standard C1.

12.4.2.7  All EDS-utrustning som &r avsedd for sékerhetskontroll av kabinba-
gage som innchéller béarbara datorer och andra storre elektroniska
foremal ska minst uppfylla standard C2.
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VYM12

12.4.2.8 All EDS-utrustning som é&r avsedd for sdkerhetskontroll av kabinba-
gage som innechaller bérbara datorer och andra storre elektroniska
foremél och vitskor, aerosoler och geléer ska minst uppfylla standard
C3.

12.4.2.9  All EDS-utrustning som uppfyller standard C3 ska anses vara likvir-
dig med LEDS-utrustning som uppfyller standard 2 i frédga om séker-
hetskontroll av vitskor, aerosoler och geléer.

12.4.3 Krav pa bildkvalitet for EDS

Bildkvaliteten for EDS ska 6verensstimma med de detaljerade krav
som faststélls i kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

12.5 TIP-TEKNIK (THREAT IMAGE PROJECTION)

12.5.1 Allménna principer

12.5.1.1 TIP ska kunna projicera kombinerade bilder pa forbjudna foremal
(CTI) och bilder pa fiktiva forbjudna foremal (FTI).

Med CTI avses rontgenbilder av vdskor och andra forsdndelser som
innehéller forbjudna foremal.

Med FTI avses rontgenbilder av forbjudna foremal som projiceras pa
rontgenbilder av viskor och andra forsindelser som genomgér siker-
hetskontroll.

De forbjudna féremalen ska projiceras var som helst i rontgenbilden
av vaskan eller forsdndelsen, och placeringen ska inte vara fast utan
variera slumpméssigt.

Det ska vara mgjligt att stélla in hur stor procentandel av rontgenbild-
erna som ska fa en CTI eller FTI inprojicerad.

Vid anvindning av CTI ska foljande gélla:

a) finformationen i anvisningarna maste sékerstilla att operatdren inte
kan se en viska eller forsdndelse som infors i rontgenutrustning
och inte kan faststdlla att en CTi &r eller kan forvintas projiceras.

b) TIP-systemet ska fungera pa ett sadant sétt och TIP-biblioteket ska
ha en siddan omfattning att en sdkerhetskontrollant inte visas
samma CTI mer 4n en gang under en tolvmanadersperiod.

Om CTI TIP anvénds tillsammans med EDS-utrustning endast for
sdkerhetskontroll av lastrumsbagage ska kravet i led b endast gilla
fran och med den 1 september 2020.

12.5.1.2  TIP far inte inverka negativt pa rontgen- eller EDS-utrustningens pre-
standa och normala funktion.

Ingen indikering far ges till operatoren om att en CTI eller FTI ar pa
vig att projiceras eller har projicerats forran det meddelande som
avses i punkt 12.5.2.2 visas.

12.5.1.3  Styrfunktionerna for TIP ska vara skyddade och tillgidngliga enbart for
behoriga personer.

12.5.1.4 Det ska finnas en TIP-administrator med ansvar for konfigurerings-
hanteringen av TIP-systemet.

12.5.1.5 Den behoriga myndigheten ska regelbundet 6vervaka att TIP-systemen
tillimpas pa ett korrekt sdtt och sdkerstilla att systemen &r korrekt
konfigurerade, och att det ingér realistisk och relevant projicering av
CTI och FTI om dessa &r i bruk, att kraven uppfylls och att bild-
biblioteken ar uppdaterade.
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12.5.2

12.5.2.1

12.52.2

12.5.2.3

12.5.2.4

12.5.2.5

12.6

12.6.1

12.6.2

TIP-systemets olika delar

TIP ska minst omfatta f6ljande:
a) Ett bibliotek med CTI och FTI.

b) En anordning for visning och borttagning av meddelanden pé
skdrmen.

¢) En anordning for registrering och presentation av resultaten fran de
enskilda operatorernas reaktioner pa virtuella bilder.

TIP ska visa ett meddelande till sédkerhetskontrollanten i vart och ett
av foljande fall:

a) Nar operatoren reagerar pa en CTI eller FTI som projicerats.
b) Nér operatoren inte reagerar pa en CTI eller FTI som projicerats.
c) Nér operatoren reagerar, men ingen CTI eller FTI har projicerats.

d) Nar projiceringen av en CTI eller FTI misslyckas och sdkerhets-
kontrollanten kunde se att det var fraga om en CTI eller en FTI.

Meddelandet ska visas sé att det inte skymmer bilden av viskan eller
forséandelsen.

Meddelandet ska vara kvar pd skdrmen tills operatdren har tagit bort
det. I de fall som anges i leden a och b ska meddelandet visas till-
sammans med aktuell CTI eller FTL

For att kunna anvinda utrustning med aktiverad TIP ska operatoren
logga in med ett unikt anvandar-ID.

TIP ska kunna lagra resultaten av enskilda operatorers reaktioner pa
fingerade bilder under minst tolv manader och i ett dataformat som
medger framtagning av rapporter.

TIP-systemets sammansittning ska ocksd omfattas av de detaljerade
krav som faststills i kommissionens genomférandebeslut C(2015)
8005.

ETD-UTRUSTNING FOR ATT DETEKTERA SPAR AV SPRANG-
AMNEN (Explosive Trace Detection)

ETD-utrustning ska kunna samla in och analysera spar av partiklar pa,
eller angor fran, kontaminerade ytor eller innehéll i bagage eller for-
sandelser, och larma vid spar av sprangdmnen. For att kunna anvindas
vid sékerhetskontroll ska den uppfylla samtliga villkor nedan:

a) Forbrukningsvaror ska inte anvédndas utover tillverkarens rekom-
mendationer eller om forbrukningsvarans prestanda forefaller ha
forsdmrats under anvindning.

b) ETD-utrustning ska endast anvindas i en miljo som utrustningen
har godkénts for.

Det ska finnas standarder for ETD-utrustning for provtagning av par-
tiklar och anga. Detaljerade krav avseende dessa standarder faststélls i
kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

Standarden for ETD-utrustning som anvéander partikelprovtagning ska
gélla for ETD-utrustning som tas i bruk fran och med den 1 september
2014.
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12.6.3

12.7

12.7.1

12.7.1.1

12.7.1.2

12.7.1.3

12.7.2

12.7.2.1

12.7.2.2

12.7.3

12.8

12.8.1

Den behoriga myndigheten far tillata att ETD-utrustning som anvén-
der partikelprovtagning och som inte certifierats i enlighet med tilligg
12-L och som togs i bruk fore den 1 juli 2014 fir anvindas som
langst till den 1 juli 2021.

UTRUSTNING FOR SAKERHETSKONTROLL AV VATSKOR,
AEROSOLER OCH GELEER

Allménna principer

LEDS-utrustning kunna detektera och med hjilp av alarm avsldja en
angiven méngd, eller mer, av material som kan utgdra ett hot i véts-
kor, aerosoler och geléer.

Utrustningen ska anvéndas sa att det sékerstills att behallaren placeras
i ett ldge som gor att utrustningens detekteringsformédga utnyttjas till
fullo.

Utrustningen ska sla larm i f6ljande fall:
a) Nir den detekterar material som skulle kunna utgora en risk.

b) Nar den detekterar ett foremal som forhindrar att material som kan
utgora en risk detekteras.

¢) Nar den inte kan avgéra om det ror sig om ofarliga vitskor, aero-
soler och geléer.

d) Nar innehallet i vaskan ar for kompakt for att analyseras.

Standarder for LEDS-utrustning for att detektera flytande
spriangamnen (Liquid Explosive Detection Systems)

Tre standarder ska anvdndas for LEDS-utrustning. Detaljerade krav
avseende dessa standarder faststélls i kommissionens genomférande-
beslut C(2015) 8005.

All LEDS-utrustning ska uppfylla standard 2.

Godkiinnande av utrustning for sikerhetskontroll av vitskor,
aerosoler och geléer

Utrustning som godkdnns av en medlemsstats behdriga myndighet
eller pa den behoriga myndighetens vagnar och som dérmed anses
uppfylla de standarder som anges i kommissionens genomforande-
beslut C(2015) 8005 ska erkdnnas som sadan av &vriga medlemssta-
ter. Medlemsstaterna ska till kommissionen meddela namnet pa, och
pa begiran, andra relevanta uppgifter om de organ som utsetts till att
godkénna utrustning. Kommissionen ska underritta medlemsstaterna
om vilka organ som utsetts.

METODER FOR SAKERHETSKONTROLL SOM UTNYTTJAR
NY TEKNIK

Medlemsstaterna far tillata metoder for sikerhetskontroll med ny tek-
nik som inte omndmns i denna forordning under forutséttning att

a) det sker i syfte att utvdrdera en ny metod for sdkerhetskontroll, och
b) nivan pé luftfartsskyddet inte paverkas i negativ riktning, och

c) de som paverkas, passagerarna inbegripet, pa lampligt sétt infor-
meras om att en utvirdering pagar.
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12.8.2

12.8.3

12.8.4

12.8.5

12.8.6

12.8.7

12.9
12.9.1

12.9.1.1

12.9.1.2

12.9.1.3

12.9.1.4

12.9.1.5

Den berérda medlemsstaten ska fore det planerade inforandet skriftli-
gen informera kommissionen och 6vriga medlemsstater om den metod
for sdkerhetskontroll som den har for avsikt att ge tillstind for och
samtidigt ldmna en redogorelse for hur den garanterar att den nya
metoden uppfyller kravet i punkt 12.8.1 b. Detta meddelande ska
ocksa innehalla information om var den nya metoden planeras att
anvindas och om provperiodens lingd.

Om kommissionen ger medlemsstaten ett positivt svar, eller om inget
svar erhalls inom tre ménader efter det att kommissionen mottog den
skriftliga informationen, far medlemsstaten tillata anvdndning av me-
toden for sdkerhetskontroll med ny teknik.

Om kommissionen anser att den foreslagna metoden for sikerhets-
kontroll inte ger tillrickliga garantier for att nivan pa luftfartsskyddet
i unionen uppréitthalls, ska den senast tre ménader efter det att den
mottog det meddelande som avses i punkt 12.8.2 informera medlems-
staten om skdlen till detta. I detta fall far den nya metoden for séker-
hetskontroll inte anvdndas forrdn kommissionen fatt tillfredsstdllande
garantier.

Provperioden for varje enskild metod for sdkerhetskontroll med ny
teknik far hogst vara arton manader. Kommissionen far forlédnga
denna period med hogst tolv manader, under forutséttning att med-
lemsstaten pd ett tillfredsstidllande sétt motiverar sin begdran om for-
langning.

Minst var sjétte manad under provperioden ska medlemsstatens beho-
riga myndighet skicka in en ldgesrapport till kommissionen. Kommis-
sionen ska informera 6vriga medlemsstater om rapporten. Om inga
lagesrapporter inkommer kan kommissionen uppmana medlemsstaten
att ldgga ned provet.

Om kommissionen utgdende fran ldgesrapporten inte anser att den
metod for sakerhetskontroll som utvdrderas ger tillrickliga garantier
for att den allmédnna luftfartsskyddsnivan uppriétthélls i unionen, ska
kommissionen meddela medlemsstaten att utvdrderingen ska stoppas
fram till dess att sadana garantier kan ges.

En provperiod far vara hogst 30 manader.

SPRANGAMNESHUNDAR

Allménna principer

En sprangdamneshund ska kunna detektera och visa pa sprangdmnen i
en angiven mangd, eller mer.

Sprangdmneshunden ska kunna gora detta oberoende av sprangdmnets
form, placering och ldge.

Sprangdmneshunden ska sld larm genom passiv markering ndr den
detekterar sprangdmnen enligt tilligg 12-D till kommissionens genom-
forandebeslut C(2015) 8005.

En sprangdmneshund och dess forare kan anvéndas for sdkerhetskont-
roll forutsatt att de bade har godkénts var for sig och tillsammans som
ett team.

En sprangdmneshund och dess forare ska genomga grundutbildning
och repetitionsutbildning sa att kompetens forviarvas och underhalls
och, nér sa krdvs, ny kompetens forvérvas.
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12.9.1.6

12.9.1.7

12.9.1.8

12.9.2

129.2.1

12.9.2.2

12.9.2.3

12.9.2.4

12.9.2.5

12.9.2.6

12.9.2.7

12.9.2.8

12.9.3

12.9.3.1

12.9.3.2

12.9.3.3

12.9.3.4

12.9.3.5

12.9.3.6

For att fa godkénnande ska ett EDD-team, bestdende av en spring-
dmneshund och dess forare, ha genomgatt och klarat en utbildning.

»Cl1 Ett EDD-team ska godkdnnas av behdrig myndighet eller pa
dennas végnar i enlighet med tilligg 12-E och 12-F i kommissionens
genomforandebeslut C(2015) 8005. «

Efter godkdnnande av behorig myndighet kan ett EDD-team anvindas
for sdkerhetskontroll med hjélp av frisokmetod eller REST-metod
(Remote Explosive Scent Tracing).

Standarder for EDD

Prestandakraven for en sprangdmneshund faststills i tilligg 12-D till
kommissionens genomférandebeslut C(2015) 8005.

Ett EDD-team som anvénds for sékerhetskontroll av personer, kabin-
bagage, foreméal som medfors av andra personer dn passagerare, for-
don, luftfartyg, fornddenheter for anvdndning ombord pa luftfartyg
och leveranser av fornddenheter till flygplatsen samt behorighetsomra-
den pa en flygplats ska uppfylla standard 1.

Ett EDD-team som anvéinds for sédkerhetskontroll av kabinbagage,
lufttrafikforetagens post och materiel, frakt och post ska uppfylla
standard 2.

Ett EDD-team med godkdnnande for sparning av sprangdmnen och
som anviander REST-metoden (Remote Explosive Scent Tracing) far
endast anvéndas for sikerhetskontroll av frakt, men inte for sékerhets-
kontroll av andra omraden som omfattas av standard 2.

En sprangdmneshund som anvéinds for detektering av sprangdmnen
ska vara forsedd med unik identifieringsméarkning.

Nir en sprangdmneshund utfor springdmnessparning ska den alltid
atfoljas av den hundforare som godkénts for att arbeta med den
sprangdmneshunden.

En sprangdmneshund som ar godkédnd for frisokmetod far endast ha
en hundférare. En hundférare kan godkénnas som forare for hogst tva
sprangdmneshundar.

En sprangdmneshund som ar godkénd for REST-metod far ha hogst
tva hundfGrare.

Utbildningskrav

Allmdnna utbildningskrav

Utbildningen av ett EDD-team ska omfatta teori, arbetsspecifik utbild-
ning och praktik pa arbetsplatsen.

Kursinnehallet ska specificeras eller godkdnnas av den behdriga myn-
digheten.

Utbildningen ska héllas av behorig myndighet eller ske pa denna
myndighets vdgnar med instruktorer som har behdrighet i enlighet
med punkt 11.5.

Hundar som trinas for sprangdmnessparning ska uteslutande trénas
och anvindas for denna uppgift.

Under utbildningen ska tréningshjédlpmedel som forestiller spring-
dmnen anvéndas.

Alla personer som hanterar traningshjalpmedel ska ges utbildning i
hur kontaminering undviks.
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12.9.3.7

12.9.3.8

12.9.3.9

12.9.3.10

12.9.3.11

12.9.3.12

12.9.3.13

12.9.3.14

12.9.3.15

12.9.4

12.9.4.1

12.9.4.2

12.9.4.3

12.9.4.4

Grundutbildning for EDD-team

Ett EDD-team ska genomga grundutbildning baserad pa kriterierna i
punkt 12.9.3 i kommissionens genomférandebeslut C(2015) 8005.

Grundutbildningen for ett EDD-team ska omfatta praktisk utbildning i
den avsedda arbetsmiljon.

Repetitionsutbildning for EDD-team

En sprangdmneshund och dess forare ska genomgé repetitionsutbild-
ning, bade enskilt och tillsammans som ett team.

Repetitionsutbildningen ska underhélla forvarvad kompetens enligt
grundutbildningskraven samt sddan kompetens som forvérvats i enlig-
het med utvecklingen inom luftfartsskyddet.

Repetitionsutbildningen for ett EDD-team ska genomforas minst var
sjatte vecka. Repetitionsutbildningen ska omfatta minst fyra timmar
per sexveckorsperiod.

Punkt 11 ska inte tillimpas nér en sprangdmneshund minst en gang i
veckan genomgér igenkédnningstrining for alla de &mnen som anges i
forteckningen i tillagg 12-D till kommissionens genomforandebeslut
C(2015) 8005.

Utbildningsdokumentation for EDD-team

All grundutbildning och repetitionsutbildning ska dokumenteras bade
for sprangdmneshunden och dess forare och ska finnas tillgénglig
under hela anstillningsavtalets 16ptid; den ska pa begiran stéllas till
den behoriga myndighetens forfogande.

Praktisk utbildning for EDD-team

En sprangdmneshund som anvénds for sikerhetskontroll ska genomga
praktisk utbildning i syfte att sdkerstélla att den uppfyller prestanda-
kraven enligt tilligg 12-D till kommissionens genomférandebeslut
C(2015) 8005.

Den praktiska utbildningen ska ske kontinuerligt och slumpmaéssigt
under hela den period som hunden é&r i tjénst, och ska méta spring-
amneshundens prestanda med hjilp av godkédnda traningshjialpmedel.

Godkinnandeforfaranden

Godkénnandeforfarandet ska garantera att samtliga nedan angivna
kompetenser kontrolleras och mits:

a) Sprangdmneshundens formaga att uppfylla de krav avseende spér-
ningsprestanda som faststills i tilligg 12-D till kommissionens
genomforandebeslut C(2015) 8005.

b) Springdmneshundens formaga att ge passiv respons vid forekomst
av sprangdmnen.

c) Sprangamneshundens och dess forares formaga att arbeta effektivt
som ett team.

d) Forarens formaga att korrekt leda sprangdmneshunden samt pa
lampligt sétt tolka och reagera pa sprangdmneshundens reaktion
vid forekomst av sprangdmnen.

Godkédnnandeforfarandet ska simulera vart och ett av de arbetsomra-
den inom vilka EDD-teamet kommer att arbeta.

EDD-teamet ska ha klarat och fullbordat utbildningen inom vart och
ett av de omraden som ansokan om godkénnande avser.

Godkénnandeforfarandena ska genomforas i enlighet med tillagg 12-E
och 12-F till kommissionens genomférandebeslut C(2015) 8005.
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12.9.4.5

12.9.5

12.9.5.1

12.9.6

12.10

12.11
12.11.1

Ett godkdnnande ska vara giltigt under hogst 12 manader.

Kyvalitetskontroll

EDD-teamet ska omfattas av de atgarder for kvalitetskontroll som
faststélls 1 tilligg 12-G till kommissionens genomforandebeslut
C(2015) 8005.

Metod for sikerhetskontroll

Ytterligare detaljerade krav faststdlls i kommissionens genomférande-
beslut C(2015) 8005.

METALLDETEKTORER

Detaljerade bestimmelser om anviandningen av metalldetektorer fast-
stills i kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

SAKERHETSSKANNRAR

Allménna principer

En sdkerhetsskanner &r ett system for sdkerhetskontroll av personer
och som kan detektera metalliska och icke metalliska foremél som &r
skilda fran den miénskliga huden och som bérs pa kroppen eller i
kladerna.

En sikerhetsskanner med en person som granskar bilder kan bestd av
ett detektionssystem som skapar en bild av en persons kropp som
granskaren kan analysera for att faststélla att den sdkerhetskontrolle-
rade personen inte bar nagot metalliskt och icke metalliskt foremal
som &r skilda fran den ménskliga huden pa kroppen. Nér personen
som granskar bilden identifierar ett sadant foremal ska dess placering
meddelas sdkerhetskontrollanten for ytterligare undersdkning. 1 detta
fall ska personen betraktas som en integrerad del av detektionssyste-
met.

En sdkerhetsskanner med automatisk detektion av forbjudna foremal
kan bestd av ett detektionssystem som automatiskt kdnner av metal-
liska och icke metalliska foremal, skilda fran den ménskliga huden,
som den sdkerhetskontrollerade personen bar pa kroppen. Nar syste-
met identifierar ett sadant foremal ska dess placering anges pa en
streckgubbe som visas for sikerhetskontrollanten.

For sidkerhetskontroll av passagerare ska sdkerhetsskannern uppfylla
foljande krav (samtliga):

a) Sakerhetsskannrar ska detektera och med hjidlp av larm avsloja
atminstone specificerade metalliska och icke metalliska foremal,
inbegripet sprangdmnen, bade enskilda sddana och i kombination.

b) Detta ska ske oberoende av foremalets placering och ldge.

c) Systemet ska ha en visuell indikator som visar nér det &r i drift.

d) Sékerhetsskannrar ska placeras sa att prestandan inte paverkas av
storningskallor.

e) Sikerhetsskannrar ska testas for korrekt funktion varje dag.

f) Sékerhetsskannern ska anvindas i enlighet med tillverkarens anvis-
ningar.
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Sékerhetsskannrar for sikerhetskontroll av passagerare ska inforas och
anvéndas i enlighet med radets rekommendation 1999/519/EG (') och
Europaparlamentets och radets direktiv 2013/35/EU (%).

12.11.2  Standarder for sikerhetsskannrar

Prestandakraven for sékerhetsskannrar faststills i tilligg 12-K, som
ska klassificeras som "CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL”
och hanteras i enlighet med beslut (EU, Euratom) 2015/444.

Sakerhetsskannrar ska fran och med denna forordnings ikrafttridande
uppfylla den standard som definieras i tilligg 12-K.

12.11.2.1 Alla sdkerhetsskannrar ska uppfylla standard 1.

Standard 1 ska upphora att gélla den 1 januari 2022.

12.11.2.2 Standard 2 ska gilla for sdkerhetsskannrar som installeras fran och
med 1 januari 2019.

12.11.2.3 Standard 2.1 ska gilla for sikerhetsskannrar som installeras fran och
med den 1 januari 2021.

12.12 SKANNERUTRUSTNING FOR SKOR

12.12.1  Allménna principer

12.12.1.1 Metalldetektorer for skor ska kunna detektera och med hjilp av larm
avsloja atminstone specificerade metallforemal, bade enskilda sadana
och i kombination.

12.12.1.2 Spriangamnesdetektorer for skor ska kunna detektera och med hjélp av
larm avsldja atminstone specificerade explosiva foremal.

12.12.1.3 Detta ska kunna goras oberoende av metallféremalets eller de explo-
siva foremélens placering och riktning.

12.12.1.4 Metalldetektorerna for skor och sprangémnesdetektorerna for skor ska
placeras pa ett stabilt underlag.

12.12.1.5 Metalldetektorerna for skor och springdmnesdetektorerna for skor ska
ha en visuell indikator som visar nér de &r i drift.

12.12.1.6 Instdllningen av larmkénsligheten for metalldetektorerna for skor och
sprangamnesdetektorerna for skor ska vara skyddad och bara kunna
utforas av godkdnda personer.

12.12.1.7 Metalldetektorerna for skor ska avge minst en ljussignal och en ljud-
signal nédr de detekterar metallforemél som anges i punkt 12.12.1.1.
Signalerna ska kunna ses och horas pa ett avstand av 1 m.

12.12.1.8 Sprangamnesdetektorerna for skor ska avge bade en ljussignal och en
ljudsignal nér de detekterar explosiva foremédl som anges i punkt
12.12.1.2. Signalerna ska kunna ses och horas pé ett avstiand av 1 m.

(") Radets rekommendation av den 12 juli 1999 om begrénsning av allménhetens exponering

for elektromagnetiska falt (0 Hz-300 GHz) (EGT L 199, 30.7.1999, s. 59).

(®) Europaparlamentets och rédets direktiv 2013/35/EU av den 26 juni 2013 om minimikrav
for arbetstagares hilsa och sidkerhet vid exponering for risker som har samband med
fysikaliska agens (elektromagnetiska fdlt) i arbetet (20:e sérdirektivet enligt artikel 16.1 i
direktiv 89/391/EEG) och om upphdvande av direktiv 2004/40/EG (EUT L 179,
29.6.2013, s. 1).
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12.12.2

12.12.2.1

12.12.2.2

12.12.2.3

12.12.2.4

12.12.3

12.12.3.1

12.13
12.13.1

12.13.1.1

12.13.1.2

12.13.1.3

12.13.1.4

12.13.1.5

12.13.1.6

12.13.1.7

12.13.2

12.13.2.1

12.14

12.14.1

12.14.1.1

12.14.1.2

Standarder for metalldetektorer for skor

Tva standarder ska anvindas for metalldetektorerna for skor. Detalje-
rade krav avseende dessa standarder faststdlls i kommissionens ge-
nomforandebeslut C(2015) 8005.

Alla metalldetektorer for skor som enbart anviands for sikerhetskont-
roll av andra personer &n passagerare ska minst uppfylla standard 1.

Alla metalldetektorer for skor som anvinds for sdkerhetskontroll av
passagerare ska uppfylla standard 2.

Alla metalldetektorer for skor ska kunna losa larm som utlses av
metalldetektorbagar i omradet mellan den yta som skon vilar pa och
minst 35 cm upp.

Standarder for spriangimnesdetektorer for skor

Detaljerade krav avseende denna standard faststills i kommissionens
genomforandebeslut C(2015) 8005.

PROGRAMVARA FOR AUTOMATISKT GODKANNANDE (ACS)

Allménna principer

Programvara for automatiskt godkdnnande (ACS) ska kunna bedéma
om rontgenbilder som producerats av rontgen- eller EDS-utrustning
innehéller forbjudna féremal och bor kunna godkdnna bilder som inte
innehéller forbjudna féremal omedelbart.

ACS ska visa sikerhetskontrollanten de bilder som innehéller eventu-
ella forbjudna foremdl och bilder som &r for komplicerade for att
programvaran ska kunna bedoma dem.

Programvara for automatiskt godkénnande (ACS) far inte inverka
negativt pa rontgen- och EDS-utrustningens prestanda och normala
funktion.

Nir ACS ér igang ska detta visas for sdkerhetskontrollanten med en
visuell indikator.

Niar ACS anvénds pa EDS-utrustning far ACS inte forhindra att larm-
signalen visas.

Programvara for automatiskt godkédnnande (ACS) far inte godkénna
CTI och rontgenbilder som producerats av rontgen- eller EDS-utrust-
ning som innehaller FTI som projicerats av TIP.

Styrfunktionerna for ACS ska vara skyddade och tillgdngliga enbart
for behoriga personer.

Prestandakrav

Detaljerade bestimmelser om prestandakrav for ACS faststills i kom-
missionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

UTRUSTNING FOR ATT DETEKTERA SPRANGAMNESANGOR
(EVD, EXPLOSIVE VAPOUR DETECTION)

Standarder for utrustning for att detektera springimnesingor

All utrustning for att detektera sprdngdmnesangor som anvinds for
sakerhetskontroll av lastrumsbagage eller frakt ska minst uppfylla
standard 1.

All utrustning for att detektera sprdngdmnesangor som anvéinds for
sakerhetskontroll av personer eller kabinbagage ska minst uppfylla
standard 3.
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12.14.1.3 Detaljerade krav avseende dessa standarder faststills i kommissionens
genomforandebeslut C(2015) 8005.

TILLAGG 12-A

Detaljerade bestdmmelser om prestandakrav for metalldetektorbdgar och metall-
detektorutrustning for skor faststills i kommissionens genomforandebeslut
C(2015) 8005.

TILLAGG 12-B

Detaljerade bestimmelser om prestandakrav for EDS faststills i kommissionens
genomforandebeslut C(2015) 8005.

TILLAGG 12-C

Detaljerade bestdimmelser om prestandakrav for utrustning for sékerhetskontroll
av vitskor, aerosoler och geléer faststélls i kommissionens genomforandebeslut
C(2015) 8005.

TILLAGG 12-D

Detaljerade bestimmelser om prestandakrav for sprangdmneshundar faststills i
kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

TILLAGG 12-E

Detaljerade bestimmelser om forfaranden for godkdnnande av springdmneshun-
dar faststdlls i kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

TILLAGG 12-F

Detaljerade bestimmelser om testomraden och krav for tester for sprangdmnes-
hundar faststélls i kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

TILLAGG 12-G

Detaljerade bestdmmelser om kvalitetskontrollkraven for sprangédmneshundar
(EDD) faststélls i kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

TILLAGG 12-H

Detaljerade bestimmelser om 'Frisok-EDD — standarder for metoder' faststélls i
kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

TILLAGG 12-1

Detaljerade bestimmelser om 'REST-EDD - standarder for metoder' faststills i
kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

TILLAGG 12-J

Detaljerade bestimmelser om prestandakrav for metalldetektorer faststélls i kom-
missionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

TILLAGG 12-K

Detaljerade bestimmelser om prestandakrav for sikerhetsskannrar faststélls i
kommissionens genomforandebeslut C(2015) 8005.

TILLAGG 12-L

Detaljerade bestimmelser om prestandakrav for ETD-utrustning faststélls i kom-
missionens genomforandebeslut C(2015) 8005.
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vB
TILLAGG 12-M
Detaljerade bestimmelser om prestandakrav for ACS faststélls i kommissionens
genomforandebeslut C(2015) 8005.
vM10

TILLAGG 12-N

Detaljerade bestimmelser om prestandakrav for SED faststills i kommissionens
genomforandebeslut C(2015) 8005.

TILLAGG 12-O

Detaljerade bestimmelser om prestandakrav for EVD faststdlls i kommissionens
genomforandebeslut C(2015) 8005.
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